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Gazette officielle de Québec 
( P U B L I É E P A R L E G O U V E R N E M E N T D E LA P R O V I N C E ) 

Quebec Official Gazette 
( P U B L I S H E D B Y T H E P R O V I N C I A L G O V E R N M E N T ) 

P R O V I N C E D E Q U É B E C 

Q U É B E C , S A M E D I 1 7 M A R S 1 9 6 2 

AVIS A U X I N T É R E S S É S 

R è g l e m e n t s 

1 ° Adresser tou te correspondance à : l ' Impri ­
meur d e la Reine, Hôte l du Gouvernement , 
Québec. 

2 ° Fou rn i r le t e x t e d e l 'annonce dans les 
ieux langues officielles. Lorsque celle-ci es t en­

voyée dans une seule langue, la t raduct ion en 
est faite aux frais des intéressés, d 'après le tarif 
officiel. 

3° Spécifier le nombre d ' insert ions. 
4° P a y e r c o m p t a n t e t a v a n t publication le 

coût des annonces, su ivant le tarif ci-dessous. 
Cependant , exception est faite lorsque ces an­
nonces doivent ê t re publiées plusieurs fois. L ' in­
téressé doit alors acqui t te r la facture sur récep­
tion e t a v a n t la deuxième inser t ion: sinon, ce t te 
dernière insertion est suspendue, sans au t r e avis 
et sans préjudice des droits de l ' Impr imeur de 
la Reine qui rembourse, chaque fois, s'il y a 
lieu, t o u t e somme versée en plus . 

5° L 'abonnement , la vente d e documents , etc. , 
sont s t r ic tement payables d 'avance. 

6 ° Tou t e remise doi t ê t re faite à l 'ordre de 
l ' Imprimeur d e la Reine, p a r chèque visé, p a r 
mandat de banque ou mandat -pos te . 

P R O V I N C E O F Q U E B E C 

Q U E B E C , S A T U R D A Y , M A R C H 1 7 , 1 9 6 2 

N O T I C E T O I N T E R E S T E D P A R T I E S 

R u l e s 

1. Address all communicat ions t o : T h e Queen's 
Pr inter , Par l iament Buildings, Quebec. 

2 . Supply advert ising copy in t h e two official 
languages. When same is supplied in one 
language only, the translat ion will be made a t the 
cost of t h e interested part ies , according to official 
ra tes . 

3 . Specify the number of insertions. 
4. Cash paymen t is exacted for advertising 

copy before publication, according t o the rates 
hercinbelow set forth. Exception being made 
when t h e said advert ising copy is t o be published 
several t imes. T h e interested p a r t y shall then 
p a y upon reception of his account and before 
t h e second insertion : otherwise this last insertion 
will b e suspended without further notice and 
without prejudice as regards the rights of t h e 
Queen's Pr in ter , who refunds, in all cases, over 
•payment, if a n y . 

5. Subscriptions, sale of documents , etc., are 
strictly payable in advance . 

6 . Remi t tance must be made t o t h e order of 
t h e Queen's Pr in ter , b y accepted cheque, by bank 
or postal money order. 

Le Ministère des Postes, à Ottawa, a autorisé l'affranchissement-en numéraire et l'envoi comme objet 
de deuxième classe de la présente publication. 

Authorised as second class mail by the Post Office Department, Ottawa, and for payment 
of postage in cash 
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7° La Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l 'ultime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces, poui publication, expire à midi, le 
mercredi à condition que ce j o u r de la semaine 
ne soit pas un jour férié. Dans un tel cas, 
l 'ultime délai expire à midi, le mardi . Les avis, 
documents ou annonces reçus en retard sont 
publiés dans une édition subséquente. D e plus, 
l ' Imprimeur de la Reine a le droit de retarder la 
publication de certains documents, à cause de 
leur longueur ou pour des raisons d 'ordre admi­
nistratif. 

8° Toutes demandes d 'annulat ion ou toutes 
remises d 'argent sont soumises aux dispositions 
de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en avert ir l ' Imprimeur «le la Reine, avan t la 
seconde insertion, et ce afin «l'éviter, «le par t et 
d ' au t re des frais onéreux «le reprise. 

T a r i f d e s A n n o n c e s : A b o n n e m e n t s , e t c . 

Première insertion: 15 cents la ligne agate, pour 
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 206 
lignes par page, polir les «leux versions). 

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

I,a matière tabulaire (listel de noms, «le chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduc t ion : 50 cents «les 100 mots . 
Exemplaire séparé: 30 cents chacun. 
Feuilles volantes: SI la douzaine. 
Abonnement : $7 par année. 

N . II.— Ix's chiffres placés au bas «les avis 
ont la signification suivante: 

Le premier chiffre réfère à notre numéro d'or­
dre ; le deuxième à celui «le l'édition «le la Gazette 
pour la première insertion; le troisième à celui 
du nombre d'insertions, et la lettre « o » signifie 
que la matière n 'es t ni de notre composition ni 
«le notre traduction. Les avis publiés une seule 
fois ne sont suivis que de notre numéro d 'ordre. 

L'Imprimeur de la Reine, 

R o m LKFKHVKK. 

Hôtel «lu Gouvernement , 
Québec, 5 décembre 1960. 59870 — l-52-o 

7. The QueU-c Officiai Gazette is published every 
Saturday morning; but the final delay for 
receiving notices, documents or advertising 
copy, for publication, expires at noon on Wed­
nesday, providing tha t this day of the week 
is no t a holiday. In such case, the ultimate 
delay expires at noon, on Tuesday. Notices, 
documents or advertising copy not receive*! 
on t ime, will be published in a subsequent 
edition. Moreover, the Queen's Printer is en­
titled t o delay the publication of certain docu­
ments , «lue to their length or for reasons of 
administrat ion. 

8. Any demands for cancellation or any remit 
tances «tf money are subjflci to the provisions of 
arti«-le 7. 

9. If a typographical error oecuri in the first 
insertion, the interested parties are requested in 
advise the Queen's Printer In-fore the second 
insertion, so as t o avoid, for both parties, onerous 
costs of republishing. 

A d v e r t i s i n g , R a t e * , S u b s c r i p t i o n * , e t c . 

First insertion : 15 eenti per agate line, for each 
version. (14 lines to the inch, namely 200 lines 
per page, for both versions). 

Subsequent insertions: 5 cents p«>r agate line, 
for each version. 

Tabula r mat te r (list of names, figures, etc.) at 
double ra te . 

Transla t ion: 50 cents | M T 100 word*. 
Single copies: 30 cents each. 
Slips: 81 per dozen. 
Subscriptions: $7 per year. 

N . II.— The'f igures a t the hot torn of notices 
have the following meaning: 

T h e first figure refers to our document number, 
the second to tha t of the edition of the Gazette 
for the first insertion; the th in! to the number of 
insertions, ami the letter " o " signifies t h a t the 
copy was neither our composition nor our trans­
lation. Not ice published bu t once are followed 
only by our document number . 

R O C I I L E F K H V H K , 

Queen's Printer. 
Parliament Buildings, 

Quebec, December ft, 1900. 59870 l-52-o 

L e t t r e s p a t e n t e s 

Le» Agences d ' A s s u r a n c e P o u l i o t I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies «le Quélxx*, il a 
été accordé, par le lieu tenant-gouverneur de la 
province «le Québec» des lettres patentes , en «latc 
«lu 15c jour de décembre 1901, const i tuant en 
corporation: Bernard Pouliot, courtier en assu­
rance, 319, Bayard, .1.-Alphonse Pouliot, courtier 
en assurance, 1440, de Repentigny, et Solange 
Molduc. iimnagèrc, épouse dudit Bernard Pouliot, 
319, Bayard, tous trois *<le Québec, pour les 

.objets suivants : 
Exercer le commerce «le courtiers en assurance, 

sous le nom de « Les Agences «l'Assurance Pouliot 
Inc. », avec un capital divisé en 100 actions 
ordinaires sans valeur au pair et en 1,000 actions 
privilégiées «le $20 chacune, et le montant avec 
lequel la compagnie commencera ses opérations 
sera <l'au moins $2,500. 

I.e siège social de la compagnie sera à Quebec, 
district judiciaire «le Québec. 

L e t t e r s P a t e n t 

Les Agences d ' A s s u r a n c e Poul io t I n c . 

Notice is hereby given that under Par t I of 
the Quebec Companies Act. letters patent, 
bearing da te the 15th day of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province »>f Quebec, incorporating: Bernard 
I'ouliot. insurance broker, 319, Bayard. J.-AI-
phon.se I \ M I I i« i t . insurance agent . 1440. de Repen-
tigny, and Solange Bolduc, housewife, wife of 
the sui«l Bernard Pouliot, 319, Bayard, all three 
of Quebec, for the following purposes: 

T o carry on business as insurance brokers, 
under the name of "Les Agences «l'Assurance 
Pouliot I nc . " . with a capital stock divided into 
100 common shares of no par value an«l into 1,000 
preferred shares of $20 each, and the umount 
with which the company shall start its operations 
shall be of a t least $2,500. 

The head office of the company will be a t 
Quebec, judicial district of Quebec. 

http://phon.se


QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, March 17. 1969, Vol. 9/,, So. 11 1513 

Donné au b u n au du secrétaire de la province, 
ce 15e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

.i<)«57-o H.042-61 - 1108/138 

P a u l Allie C o n s t r u c t i o n I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la \M'\ des compagnies «le Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres pa tentes , en da te 
• lu 6e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Mlle Marie-Claire I^-mieux. avo­
cate, 3445, rue Ridgcwood, Montréal , Mlle 
Marcelle Roy, secrétaire, 6923, 1ère Avenue, 
Montréal, et Mlle Dolorès Le Comte, secrétaire, 
'2375, rue Jean-Talon, est, app . 11, Montréal , 
pour les objets su ivants : 

Kxercer le commerce «le constructeurs et d'en-
I repreneurs généraux en const ruct ion, sous le 
nom «le « P a u l Allie Construction Inc . t , avec 
un capital total «le $40,000, divisé en 500 actions 
ordinuires «l'une valeur au pair «le $1 chacune 
et en 3,950 actions privilégiées «l'une valeur au 
pair de $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera 490, «h 
Uouville, Belueil, district judiciaire «le Richelieu. 

Donné au bureau «lu secrétaire «le la province, 
c e 8e jour de décembre 1961. 

/»e Sous-secrétaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

<i0057-o 15902-61 — 1107/64 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 15th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O I V I I . L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
(50657 10042-61 1108/138 

P a u l Allie C o n s t r u c t i o n I n c . 

Notice is hereby given t h a t under Part I of 
the Quebec Companies' Act, letters pa ten t , 
bearing «late the 6th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Miss 
Marie-Claire I-emieux, a«lvocatc, 3445, Ridge-
wood Street, Montreal, Miss Marcelle Roy, 
secretary, 6923, 1st Avenue, Montreal , ami Miss 
Dolorès lA- Comte , secretary, 2375, Jean-Talon 
Street, east, ap t . 11. Montreal , for the following 
purposes : 

T o carry on business as buihlers and general 
building contractors, under the name of "Pau l 
Allie Construction Inc . " , with a total capi tal 
stock of 840,000, divided into 500 common shares 
of a par value of $1 each ami 3.950 preferred 
shares «»f a par value «>f $10 each. 

The bead «>ffice of the company will be a t 
496, «le Rouvillc. Beloeil, judicial district of 
Richelieu. 

Given at the «>ffice of the Provincial Secretary, 
this 6th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O F V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
00057 15902-61 - 1 1 0 7 / 6 4 

A m e r i c a n H o t e l L i d . 

Avis est donné qu'en vertu «h- la première 
part ie de la Loi des compagnies de Quebec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, «les lettres patentes , en «late 
du 14e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporat ion: M m e Lena Haggcr ty , hôtelière, 
épouse commune en biens «le Charles-W. Auger, 
Desmond Auger, hôtelier, e t Hugh Auger, 
professeur, tous trois de Black l.ake. comté de 
Mégantic, pour les objets su ivants : 

Exploiter des hôtels, motels, tavernes, auberges 
et restaurants , sous le nom de « American Hotel 
Ltd. », avec un capital to ta l «le $40.000, divisé 
en 40,000 actions «le $1 chacune. 

I.e siège social de la compagnie sera à Black 
l^ikc, comté «le Mégant ic . «listrict judiciaire «le 
Mégantic. 

Donné au bureau du secrétaire «le la province, 
ce 14e jour de décembre 1901. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

6 0 6 5 7 - O 10044-01 - 1109/54 

\ s s o c i a t i o n d e s H ô t e l i e r s e t T a v e r n i e r s 
d e Sore l I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur «le la 
province «le Québec, «les lettres patentes , en da te 
du. 21e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capi tal-act ions: Germain Cour-
noyer, hôtelier, 29. rue Reine, Sorel, Cyprien 
Salvail, hôtelier, 59, rue Reine, Sorel, et Gaston 
bnssier, tavernier. 2704. Mundcvillc, Tracy, 
pour les objets su ivants : 

Etudier, promouvoir, protéger et «lévclopper 
de toutes manières les intérêts économiques, 
sociaux et professionnels «les personnel dé tenan t 

A m e r i c a n H o t e l l i d . 

Notice is hereby given tha t uiulcr P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa t en t , 
bearing da te the 14th d a y of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating: M r s . 
Lena Huggerty, hotel-keeper, wife cemmon a s 
to property of Charles-W. Auger, Desmond 
Auger, hotel-keeper, and Hugh Auger, professeur, 
all three of Block Lake, county of Mcgant ic , 
for the following purposes : 

T o operate hotels, motels, taverns, inns and 
restaurants , untler the name of "American 
Hotel L td ." , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 40,000 shares of $1 each. 

The bead office of the company will be a t 
Black Lake, county of Megan tic, judicial distr ict 
of Mégantic. 

( i iven a t t h e office of the Provincial Secretary, 
Ibis 14th day of December , 1961. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
6 0 6 6 ? 1*6044-61 - 1109/54 

Assoc i a t i on d e s H ô t e l i e r s c l T a v e r n i e r s 
d e Sore l I n c . 

Notice is hereby given that under Part I I I of 
the Quebec Companies Act. letters pa ten t , 
bearing «late the 21st <lay of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, to incorporate as a 
corporation' wi thout share capi ta l : .Germain 
Cournoyer. innkeeper, 29, Reine Street . Sorel, 
Cyprien Salvail, innkeeper, 59, Reine Street, 
Sorel, ami Gaston Lussier. tavern-keeper, 2704, 
Mamleville, Tracy , for the following purposes: 

T o s tudy, promote, protect ami develop in 
every way the economic, social «uni professional 
interests of persons holding permits issued by 

file:///ssociation
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des permit émis par la Régie des %lcools d u 
Québec, pour la vente de boissons alcooliques 
dans le comté d e Richelieu, sous le nom d e 
« Association des Hôteliers et Taverniers d e 
Sorel Inc . ». 

Le mon tan t auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut posséder, est 
d e 125,000. 

Le siège social de la corporation sera à Sorel, 
distr ict judiciaire d e Richelieu. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 21e jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16160-61 — 1110/59 

t h e Quebec Liquor Board, for t h e sale of aJcoolic 
beverages in t h e coun ty of Richelieu, under the 
name of "Association des Hôteliers et Taverniers 
de Sorel I n c . " . 

T h e amoun t t o which the value of t h e im­
moveable proper ty which t h e corporation mav 
hold is t o be limited, is 125,000. 

T h e head office of the corporat ion will be at 
Sorel, judicial distr ict of Richelieu. 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this 21st day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60657 16160-61 — 1110/59 

L ' A s s o c i a t i o n d e s O p é r a t e u r s d e M a c h i n e s 
d ' V m u s e m e n t s d u Q u é b e c I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies d e Québec, il a 
é té accordé par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 29e jour de décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation sans capital-actions: Jean-Maur ice 
Brais, opérateur, 345, rue Kugler, Duvernay , 
Claude Plourde, opérateur , 8301, rue Reims, 
Montréal , Victor Chart ier fils, opérateur , 6 1 , 
63e avenue, Fabreville, Georges Dragonas, opé­
rateur , 1045, avenue Bail, Parc Extension, Mont ­
réal, e t Guy Lacaillc, opérateur, 5505, rue Rin-
guet, St-Léonard-de-Port-Maurice, pour les ob­
jets su ivants : 

Réuni r en association les opérateurs de machi­
nes d 'amusements faisant affaires dans la provin­
ce de Québec, sous le nom de « L'Association des 
Opérateurs de Machines d 'Amusements d u 
Québec Inc . ». 

Le mon tan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peu t posséder, est d e 
$100,000. 

Le siège social de la corporation sera 3409, rue 
Chapleau, Montréal , district judiciaire de Mont ­
réal. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 29e jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15585-61 — 1108/74 

L ' A s s o c i a t i o n d e s O p é r a t e u r s d e M a c h i n e s 
d ' A m u s e m e n t s d u Q u é b e c I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I I I 
of the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 29th day of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, t o incorporate as a 
corporation without share capi ta l : Jean-Maurice 
Brais, operator , 345, Kugler Street , Duvernay, 
Claude Plourde, operator, 8301, Reims Street. 
Montrea l , Victor Chart ier , son, operator, 61, 
63rd Avenue, Fabreville, Georges Dragonas, ope­
rator, 1045. Ball A venue,. Extension Park , Mont­
real, and G u y Lacaillc, operator, 5505, Ringuet 
Street , St-Léonard-de-Port-Maurice, for the 
following purposes: 

T o un i te . in to an association, amusement ma­
chine operators carrying on business in the 
province of Quebec, under t h e name of "L'Asso­
ciation des Opérateurs de Machines d'Amuse­
ments du Québec I n c . " . 

T h e a m o u n t t o which the value of the immov­
eable proper ty which t h e corporat ion may hold 
is t o be limited, is $100,000. 

T h e head office of t h e corporat ion will be a t 
3409, Chapleau Street,. Montrea l , judicial district 
of Mont rea l . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 29th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60657 15585-61 —1108/74 

Assoc iat ion F r a n c o - I t a l i e n n e I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 1er jour de décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation sans capital-actions: Vincent Apréo, 
commerçant , 6588, Delorimicr, Michel Apréo, 
camionneur, 6584, Delorimier, et F r a n k Di Biase, 
entrepreneur en tuiles, 6742, Bordeaux, tous trois 
de Montréal , pour les objets su ivants : 

Établ i r e t diriger un club social, sous le nom de 
« Association Franco-I tal ienne Inc . ». 

Le mon tan t auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut posséder, est 
de $50,000. 

Le siège social de la corporation sera à M o n t ­
réal, distr ict judiciaire de Montréa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 1er jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15816-61 — 1107/124 

Assoc ia t ion F r a n c o - I t a l i e n n e I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies Act, let ters patent , 
bearing da te the 1st d a y of December , 1961, 
have been issued b y t h e Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, t o incorporate as a 
corporation wi thout share capital : Vincent Apréo, 
merchant , 6588, Delorimier, Michel Apréo, t ruc­
ker, 6584, Delorimier, and F r a n k Di Biaise, tile 
contractor , 6742, Bordeaux, all three of Montreal , 
for t h e following purposes: 

T o establish and manage a social club, under 
t h e name of "Association Franco-I ta l ienne Inc . " . 

T h e a m o u n t t o which the value of the immov­
eable proper ty which t h e corporation m a y hold 
is t o be limited, is $50,000. 

T h e head office of the corporation will be a t 
Montrea l , judicial dis tr ict of Mont rea l : 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 1st d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60667 15816-61 —1107/124 
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J . B l a n c h a r d I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
•té accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur d e la 

province d e Québec, des let tres patentes , en d a t e 
du 22e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Jean Blanchard, promoteur, M a r ­
guerite Lort ie Blanchard, secrétaire, épouse 
contractuellement séparée de biens dudi t Jean 
li lanchard, e t Pierre Blanchard, voyageur, tous 
Mois d e 373, boulevard St-Joseph, est, app . 1, 
Montréal, pour les objets su ivants : 

La promotion, la réalisation et la production 
d'expositions de tous genres, sous le nom de 
« J . Blanchard Inc . », avec un capital total de 
$50,000, divisé en 50,000 actions de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 1600, rue 
Herri, chambre 293, Mont réa l , distr ict judiciaire 
de Montréa l . 

Donné au bureau d u secrétaire de la province, 
ce 22e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

«0657-O 15353-61 — 1108/85 

J o s . B o u c h a r d A u t o m o b i l e s L t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
d é accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province d e Québec, des lettres patentes , en da te 
du 7e jour de décembre 1961, cons t i tuant en 
corporat ion: Gaston M ici mud, avocat , 73, Côte-
dc-la-Montagne, Québec, Joseph Bouchard, gara­
giste, Château-Richer , e t Raymond Bouchard, 
vendeur, Château-Richer , pour les objets sui­
vants : 

Faire le commerce d 'automobiles, moteurs , 
machines e t d e tous leurs accessoires et part ies , 
sous le nom de « Jos . Bouchard Automobiles 
Ltée s, avec un capi tal total de $65,000, divisé en 
100 actions ordinaires de $100 chacune e t en 
•*>,500 act ions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social d e la compagnie sera à Ch&teau-
Richer, distr ict judiciaire de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
'•e 7e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

'-0657-O 15947-61 — 1109/29 

L a C a n t i n e S h e r b r o o k e I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
<:té accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 1er jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Jacques La bel le, vendeur, 3245, 
Guimond, Québec, Fernande Légraé Label le, 
ménagère, veuve de Joseph-Henri Labelle, 3245, 
(îuimond, Québec, e t Yvon Brosseau, comptable, 
165, Radisson, Trcis-Rivières, pour les objets 
suivants: 

Kxerccr le commerce d e restaurateurs , sous le 
nom de « La Can t ine Sherbrooke Inc . », avec 
!» capital total de $40,000, divisé en 2,000 

actions ordinaires d 'une valeur au pair d e $10 
« lacune e t en 2,000 actions privilégiées d 'une 

a leur au pair de $10 chacune, 
l-e siège social de la compagnie sera 935, King, 

t. Sherbrooke, dis tr ict judiciaire de Saint-Fran­
çois. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 1er jour de décembre 1961. 

Lf Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00657-O 15840-61 — 1107/125 

J . B l a n c h a r d I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing d a t e the 22nd day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Jean 
Blancliard, promoter , Marguer i te Lort ie Blan­
chard, secretary, wife contractually separa te as 
to proper ty of the said Jean Blanchard, and 
Pierre Blanchard, traveller, all three of 373, 
S t . Joseph Boulevard, east , ap t . 1, Montrea l , 
for t h e following purposes: 

T h e promotion, the realization and the produc­
tion of all types of exhibitions, under the name 
of " J . Blanchard Inc . " , with a to ta l capital stock 
of $50,000, divided into 50,000 shares of $1 each. 

T h e head office of the company will be a t 
1600, Berri Street , room 293, Montreal , judicial 
dis tr ict of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 22nd day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of tlie Province. 
60657 15353-61 — 1108/85 

J o s . B o u c h a r d A u t o m o b i l e s L t é e 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te the 7th d a y of December, 1961, 
have been issued by t h e Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Gaston 
Michaud, advocate , 73 , Mounta in Hill, Quebec, 
Joseph Bouchard, garage-keeper, Chateau-Ri­
cher, and Raymond Bouchard, salesman, Cha­
teau-Richer, for the following purposes: 

T o carry on business dealing in automobiles, 
motors , machines and all their accessories and 
pa r t s , under t h e name of " J o s . Bouchard Auto­
mobiles L t é e " , with a total capital s tock of 
$65,000, divided into 1C0 common shares of $100 
each and 5,500 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of t h e company will be a t 
Chateau-Richer , judicial district of Quebec. 

Given a t t h e office of t h e Provincial Secretary, 
this 7th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant. Secretary of the Province. 
60657 15947-61 — 1109/29 

La C a n t i n e S h e r b r o o k e . I n c . 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te t h e 1st day of December, 1961, have 
been issued b y the Lieutenant-Governor of t h e 
Province of Quebec, incorporating: Jacques 
Labelle, salesman, 3245, Guimond, Quebec, 
Fernande Légaré Labelle, housewife, widow of 
Joseph-Henri Labelle, 3245, Guimond, Quebec, 
and Yvon Brosseau, accountant , 165, Radisson, 
Trois-Rivières, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of " L a Cant ine Sherbrooke Inc . " , with 
a total capita 1 stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of a par value of $10 each and 
2,000 preferred shares of a par value of $10 each. 

T h e head office of the company will be a t 
935, King east , Sherbrooke, judicial district of 
Saint Francis. 

Given a t t h e office of t h e Provincial Secretary, 
this 1st day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15840-61 — 1107/125 
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J e a n - L o u i s Ca r r i è r e & F iU I n c . 

Avis est . I l m né qu'en vertu «1»' lu première 
partie (le la Loi (les compagnies de Quebec, il a 
été accordé, par le lieutenant -gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en da te 
du 13e jour de décembre 19(il. const i tuant en 
Corporation: Jean-lxiiiis Carrière, camionneur, 
I l . l t . N o 1. Asbestos, Mme Gertrude Carrière, 
ménagère, épouse commune en biens dudi t 
Jean-Louis Carrière, et dûment autorisée par lui 
aux fins des présentes, R.R. No 1. Asbestos, et 
Gérard-G. Boudrcau, avocat, 2571. Portland. 
Sherbrooke, pour les objets suivants: 

Exercer COBanerae d 'une compagnie de trans­
port, sous le nom de « Jean Louis Carrière & Fils 
Inc. ». avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1.000 actions ordinaires de $10 chacune et en 
300 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera (Munici­
palité de Shipton) Asbestos, district judiciaire de 
Saint-Fi anoçis. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 13e jour de décembre 1901. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D I ) O U V I L L E . 

80667-0 15830-61 — 1107/120 

La Cie B o n b o n n i è r e L tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
par t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, «Us lettres patentes , en da te 
du 29e jour de «léceiiibre !96l , const i tuant en 
corporat ion: Gabriel Birkenwald, Imtolicr, Wil­
liam Berger, employé, Alice Plces, hôtelière, 
épouse commune en biens dudit Gabriel Birken­
wald, et dûment autorisée par lui aux fins des 
présentes, et Albtr t ine Btrpumasco, méragère , 
épouse ce mm • en biens dudi t William Berger, 
et dûm< nt autorisée par lui aux fins des présentes, 
tous de Hull, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de confiseurs, sous le 
nom de « La Cie Bonbonnière Ltée », avec un 
capital total de $2,CC0, divisé en 2(0 actions 
ordinaires d 'une valeur au pair de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 1, rue 
Laval, Hull , district judiciaire de Hull . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 29e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60667-0 14575-61 — 1108/86 

( a r o d H o l d i n g s L t d . 

Correction 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
plu au lieutenant-gouverneur de la province de 
Quél>ec de corriger les lettres patentes en da te 
du 6 novembre 1961, de la compagnie « Cirod 
Hololings L td . », de la manière suivante: en y 
remplaçant ladite da te du 6 novembre 1961 
par celle du 12 octobre 1961. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 23 février 1962. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 14855-61 — 1100/101 

Le C lub d u S p o r t s m a n , Beaucev i l l e I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
par t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 

J e a n - L o u i s C a r r i è r e <& Fi ls I n c . 

Notice is hereby given that under Far t I of 
the Quebec Companies Act, letters paten! 
bearing da te the 13th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Govei IKH 
of the Province «>f Quebec, incorporating: .lean 
Louie Carrière, trucker, R . R . N o 1, Asbestos, 
Mrs. Gertrude Carrière, housewife, wife common 
as t o prop< rly of the said Jean-Louis ('arrière, 
and duly authorized by him for these presents 
R . R . No 1, Asbestos, and Gérard-G. Boudrenu. 
advocate, 2571, Port land, Sherbrooke, for the 
following purposes: 

T o carry on business as a t ransportat ion com 
panv, under the name of "Jean-I-onis Carrière & 
Fils' Inc ." , with a total capital stock of $40.000. 
divided into 1.000 common shares of $10 each 
and 300 preferred shares uf $100 each. 

The head office of the company will be at 
(Municipality of Shipton) Asbestos, judicial 
district of Saint Francis. 

(ïiven a t the office <;f the Provincial Secretary, 
this 13th day of December. 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15830-61 — 1107/126 

La C i e B o n b o n n i è r e L tée 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 29th d a y of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Gabriel 
Birkenwald, hotcl-keo'per, William Berger, em­
ployee, Alice Pices, hotel-kee|>er. wife common 
as to proper ty of the said Gabriel Birkenwald. 
and duly authorized by him for these presents, 
and Alhcrtinc Bergamasco, housekeeper, wife 
common as to proper ty of the said William 
Berger, and duly authorized by him for these 
presents, all of Hull , for the following purposes: 

T o carry on a business as confectioners, under 
the name of " L a Cie Bonbonnière L tée" , with a 
total capital stock of $2,000, divided into 200 
common shares of a par value of $10 each. 

T h e head office of t h e company will be a t I, 
Laval Street, Hull , judicial distr ict of Hull . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 29th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 14575-61 — 1108/86 

C i r o d H o l d i n g s L t d . 

Correction 

Notice is given tha t under P a î t I of t h e Quebec 
Companies Act, t h e Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec has been pleased to 
correct the letters pa ten t , da ted November 6, 
1961, of "Cirod Holdings L td . " , in the following 
manner : by replacing said «iate November «>. 
1961, by October 12, 1961. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
on February 23, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 . 14855-61 — 1100/10: 

Le C l u b d u S p o r t s m a n , B e a u c e v i l l e I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies Act, let ters pa ten t . 
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été accordé, |>ar le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec?, des lettres patentes , en da te 
du 14e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capital-actions: Roméo Joli-
coeur, garagiste, Jacques Veilleux, typographe, 
Jean-Louis Veilleux, contremaître, Gérard Jean-
notte , ingénieur civil, tous quat re de Beauceville-
Est, William Lessard, typographe, Godfrey 
Jolicœur, agent de circulation, Armand Pouliu, 
entrepreneur, André Mathieu, agent d 'assuran­
ce, et Jeun-P . Fortin, voyageur, ces cinq derniers 
•le Beauceville, pour les objets suivants : 

Former e t diriger un club .sportif, sous le nom 
de « I*e Club du Sportsman. Beauceville Inc. ». 

Le montan t auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut posséder, est d e 
$5,000. 

Le siège social de la corporation sera à Bcauce-
ville-Kst, district judiciaire de Beauce. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 14e jour de décembre 1961. 

Le SQ.us.tec.ri taire de la province, 
R A Y M O N D Dot: V I L L E . 

00057-0 15377-61 — 1107/138 

C o n c o r d i a T r a d e r s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres pa tentes , en d a t e 
du 14e jour d e décembre 1901, const i tuant en 
corporation: J ean Miquelon, avocat , CH . , 721, 
Har t land, Out remont , Achille H u r b y Soucy, 
agent «l'affairés, 5070, avenue Dccelles. app . 3, 
Montréal , et André-L. Bourbeau, notaire, 5565. 
I> un more, Montréa l , pour les objets su ivants : 

Faire le commerce d e tous produit s, articles et 
marchandises faits, en tou t ou en part ie , de cuir, 
caoutchouc, métal , métalloïde, bois, papier, ny­
lon, plast ique, fourrure, textile, verre et autres , et 
leurs sous-produits: «le merceries, produi ts comes­
tibles, animaux, minéraux, pierres précieuses, 
liqueurs douces, livres et périodiques, peintures, 
t ravaux d 'a r t , produi ts chimiques, produi ts de 
la terre, d e la mer et des forêts, produi ts de 
beauté, articles de toi let te et parfums, sous le 
nom de « Concordia Traders Inc . », avec un 
capital to ta l «le $20,000, divisé en 500 act ions 
ordinaires d 'u ic valeur uu pair de $10 chacune e t 
en 150 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 5670, 
avenue Decelles, app . 3, Montréal , dis tr ict judi ­
ciaire de Montréa l . * 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 14e jour de «lécembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15881-61 — 1107/93 

bearing da te the Ut h day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, to incorporate as a 
corporation without share capital : Roméo Joli-
coeur, garage keeper, Jacques Veilleux, typo­
grapher, .lean-Louis Veilleux, foreman, Gérard 
J cannot te, civil engineer, all four of Beauce-
ville-Est, William Lessard, typographer , Godfroy 
Jolicoeur, traffic officer, Armand Poulin, contrac­
tor, André Mathieu, insurance agent , and Jean -P . 
Fortin, traveller, the last five of Beauceville, 
for the following purposes: 

T o form and manage a sport s club, under the 
name of "Le C l u b du Sportsman, Beauceville 
I nc . " . 

T h e amount to which the value of the immo­
veable proper ty which the corporation may bold 
is t o be limited, is $5,000. 

T h e head office of the corporation will be at 
Beauceviile-Est, judicial distr ict of Bcauce. 

(iiven a t the office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1901. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15377-61 — 1107/138 

C o n c o r d i a T r a d e r s I n c . 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te the 14lh day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating! Jean 
Miquelon, advocate , Q . c , 721, Har t land , Outre-
nion t, Achille H u r b y Soucy, business agent, 5670, 
Decelles Avenue, Apt . 3, Montrea l , and André-
L. Bourbeau, notary , 5505, Dunmore , Montreal , 
for the following purposes: 

T o carry on a business dealing in all products , 
articles and merchandise made in whole or in 
par t , of leather, rubber, meta , I metalloid, lumber, 
paper , nylon, plastic, fur, textile, glass and 
otherwise, an«l their by-products ; «Irygoods, 
edible products , animals, minerals, precious 
stones, soft dr inks, books and periodicals, paint­
ings, works of a r t , chemical products , products 
of the land, sea and forests, beau ty .products , 
toilet articles and perfumes, under the name of 
"Concordia Traders Inc . " , with a total capital 
stock of $20,000, divided into 500 common shares 
of a par value of $10 ecah and into 150 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
5670, Decelles Avenue, Apt . 3 , Montreal , judicial 
distr ict of Mont rea l . 

Given a t the office cf the Provincial Secretary, 
this 14th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Provi >ce. 
60657 15881-61 — 1107/93 

Consei l H i s t o r i q u e d e la R é g i o n d e M o n t r é a l 
H i s t o r i c a l C o u n c i l o f t h e M o n t r e a l R e g i o n 

Avis est donné qu 'en vertu d e la troisième 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en d a t e 
du 7c jour de décembre 1961, const i tuant en cor­
poration sans capital-actions: Colin J . G. Molson, 
comptable agréé, 55, Belvedere Circle, West-
mount, Louis Lacoste, aviseur financier, 5247, 
Musset, Montréal , e t H . Gilbert Ferrabee, éduca­
teur, 4424, Earnscliffe, Montréal , pour les objets 
suivants : 

Grouper en association les personnes e t les 
sociétés locales intéressées à l'histoire de la région 

Conse i l H i s t o r i q u e d e la R é g i o n d e M o n t r é a l 
H i s t o r i c a l C o u n c i l of t h e M o n t r e a l R e g i o n 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I 
of the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te the 7th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, t o incorporate as a cor­
poration wi thout share capital : Colin J . G. Mol* 
son, chartered accountant , 55, Belvedere Circle, 
Wcstmount , Louis Lacoste, financial adviser, 
5247 Musset , Montreal , and H . Gilbert Ferrabee 
educator, 4424, Earnscliffe, Montreal , for the 
following purposes: 

T o group into an association persons and 
societies of the locality who are interested in the 
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d e Montréal , sous le nom d e « Conseil Historique 
d e la Région d e Montréal — Historical Council 
of the Montrea l Region ». 

Le mon tan t auquel sont limités les biens immo­
biliers q u e la corporation peu t posséder, est de 
110,000. 

Le siège social de la corporation sera à Mont ­
réal, district judiciaire d e Mont réa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 7e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Ô0657-O 15370-61 — 1108/50 

history of t h e region of Montrea l , under tin 
name of "Conseil Histor ique de la Région de 
Montréa l — Historical Council of t h e Montrent 
Region". 

T h e a m o u n t t o which t h e value of t h e immo­
veable p roper ty which t h e corporation m a y hold 
is t o be l imited, is $10,000. 

T h e head office of the corporation will be ut 
Montrea l , judicial dis tr ict of Mont rea l . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 7th d a y of December , 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15370-61 — 1108/50 

La Corporat ion d e Crédit A m i c o I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des let tres patentes , en da te 
du 15e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Paul -Emile Légaré, directeur d e 
funérailles, 3225, rue Ontar io, est, Montréal , 
Bernard C . Forest , notaire, 4180, rue Marcil, 
Montréal , Pierre Bédard, comptable agréé, 1717, 
boulevard de Boucherville, Saint-Bruno, G u y 
Lacoste, notaire, 5814, rue Laurendeau, Mont ­
réal, et Mlle Solange Julien, secrétaire, 2970, rue 
St-Emile, Montréal , pour les objets su ivan t s : 

Exercer le commerce de préteurs d 'argent , 
sous le nom de « L a Corporat ion de Crédi t Amico 
Inc . », avec un capital divisé en 1,000 actions 
ordinaires sans valeur au pair, 1,700 actions privi­
légiées classe « A » de $100 chacune e t en 1,000 
actions privilégiées classe « B » de $50 chacune, 
e t le mon tan t avec lequel la compagnie commen­
cera ses opérations sera d 'au moins $55,000. 

Le siège social d e la compagnie sera à Montréal , 
distr ict judiciaire de Montréa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 15e jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, • 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 14732-61 — 1107/139 

Marcel Côté Ajus teur J o l i e t t e Ltée 
Marce l C ô t é Adjus ter J o l i e t t e Ltd . 

Avis est donné qu 'en ver tu d e la première 
part ie de la Loi des compagnies d e Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province d e Québec, des let tres pa tentes , en da te 
du 18e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Claude Dugas , avocat , 540, Ste-
Thérèse, Joliet te, Jacques Du gas, avocat , 111, 
Tellier, Joliet te, e t Jacques Théroux, comptable, 
1597, Pie t te , Joliet te, pour les objets suivants : 

Faire l 'évaluation, l 'estimation e t l 'appréciation 
d e toutes sortes d e biens, propriétés e t exploita­
t ions ; exercer dans toutes ses spécialités le 
commerce d 'ajusteurs en assurance, sous le nom 
de « Marcel Côté Ajusteur Jol ie t te Ltée — 
Marcel Côté Adjuster Jol iet te L td . », avec un 
capital total de $40,000, divisé en 200 actions 
ordinaires d 'une valeur au pair de $100 chacune, 
e t en 200 actions privilégiées d 'une valeur au pair 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Joliet te, 
distr ict judiciaire d e Joliet te. 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 18e jour de décembre 1961. 

té Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15828-61 — 1107/140 

La Corporat ion d e Crédit A m i c o I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, let ters patent , 
bearing da te t h e 15th day of December, 1961. 
have been issued b y the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporat ing: Paul 
Emile Légaré, under taker , 3225. Ontar io Street, 
east, Montreal , Bernard C. Forest , notary. 
4180, Marcil Street , Montreal , Pie i re Bédard, 
chartered accountan t , 1717, d e Boucherville 
Boulevard, Saint -Bruno, Guy Lacoste, notary. 
5814, Laurendeau Street , Montrea l , a n d Miss 
Solange Julien, secretary, 2970, S t -Êmi le Street. 
Montreal , for t h e following purposes: 

T o carry on business as money lenders, under 
the name of " L a Corporat ion d e Crédi t Amico 
Inc . " , with a capi tal stock divided into 1,000 
common shares of no par value, 1,700 preferred 
class " A " shares of $100 each and 1,000 preferred 
class " B " shares of $50 each, and the amount 
with which the company will begin its operations 
will be a t least $55.000. 

T h e head office of the company will be at 
Montreal , judicial distr ict of Montrea l . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary 
this 15th d a y of Deceml>er, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 - 14732-61 — 1107/139 

Marce l Côté A j u s t e u r J o l i e t t e Ltée 
Marcel C ô t é A d j u s t e r J o l i e t t e Ltd . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, let ters patent , 
bearing d a t e the 18th day of December, 1961. 
have b e e n issued b y t h e Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Claude 
Dugas , lawyer, 540, Ste-Thérèse, Jol iet te , Jac­
ques Du gas, lawyer, 111, Tellier, Jol iet te , and 
Jacques Théroux, accountant , 1597, Pie t te , 
Joliet te, for t h e following purposes: 

T o make evaluat ion, est imation and apprecia­
tion of all sorts of real ,es ta te , proper ty and ex­
ploitation; t o carry ou t in all its specialties the 
business of insurance adjusters, under the name 
of "Marcel Côté Ajusteur Jol iet te L tée — Marcel 
Côté Adjuster Jol ie t te L td . " , with a to ta l capital 
stock of $40,000, divided into 200 common shares 
of a par value of $100 each and into 200 preferred 
shares of a p a r value of $100 each. 

The head office of the company will be at 
Joliet te, judicial distr ict of Jol iet te . 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this 18th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15828-61 — 1107/140 
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H . Drouin & Frère L t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des let tres pa ten tes , en da te 
•lu l i e jour d e décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation: Jacques Lapointe , avocat , Guy 
des Rivières, avocat , e t J ean Bérubé, avocat , 
ious trois d e 7 1 , rue St-Pierre, Québec, pour les 
• •bjets su ivan t s : 

Exercer le commerce de marchands de bois, 
•oiis le nom de c H. Drouin & Frère Ltée », 
avec un capi tal to ta l de $40,000, divisé en 400 

•t ions de $100 chacune. 
Le siège social de la compagnie sera à Ste-

Agathe, comté d e Lotbinière, distr ict judiciaire 
•Je Québec. 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 1 l e jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

t;i)G57-o 15957-61 — 1108/93 

D r u m m o n d M e t a l I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu d e la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres pa tentes , en d a t e 
du l i e jour de décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation: Paul Lemieux, avocat , 409, rue 
Vauquelin, Beloeil, Ml le Marie-Claire Lemieux, 
advocate, 3445, Ridgewood, Montréa l , Ju les-H. 
Allait!, comptable, 6810, rue Lcmay, Mont réa l , 
Kémi Lussier, notaire, 1760, rue Dauphin , 
i 'uvernay, e t Ml le Marcel le Roy , secrétaire, 
*i023, 1ère avenue, Mont réa l , pour les objets 
• l ivants: 

Industrie e t commerce de métaux , sous le nom 
de « Drummond Meta l Inc . », avec un capi tal 
t ot al de $40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair d e $1 chacune e t en 3,900 
actions privilégiées d 'une valeur au pai r de $10 
-hacune. 

Le siège social de la compagnie sera 8900, 
"wième avenue, Rivière-des-Prairies, distr ict 
judiciaire de Mont réa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 1 l e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

'10657-O 15982-61 — 1108/94 

Les E n t r e p r i s e s d e S t - P i e I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu d e la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des let tres pa tentes , en d a t e 
du 18e jour d e décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation: Bernard Proulx, gérant , 93 , rue de 
la Présentat ion, Saint-Pie, D r . Jean-Maur ice 
< 'Iinput, médecin, 225, No t re -Dame , Saint-Pie, 
et Paul-Armand Bernard , industriel, 136, No t re -
Dame, Saint-Pie, pour les objets su ivan t s : 

Exercer le commerce de constructeurs e t d 'en-
: repreneurs généraux en construct ion, sous le 
nom de « Les Entreprises d e St-Pie Inc . », avec 
un capital to ta l d e $40,000, divisé en 400 actions 
«le $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Saint-
Pie, comté de Bagot , dis tr ict judiciaire d e Saint-
Hyacinthe. 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 18e jour d e décembre 1961. 

Le S ou s-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-0 15720-61 — 1108/128 

H . D r o u i n & Frire L t é e 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing d a t e t h e 11th d a y of December, 1961, 
have been issued b y t h e Lieutenant-Governor 
of t h e Province of Quebec, incorporating: Jac ­
ques Lapointe, advocate , G u y des Rivières, 
advocate , and Jean Bérubé, advocate , all three 
of 71 St . Pe ter Street , Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on a business as lumber merchants , 
under the name of " H . Drouin & Frère Ltée », 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
400 shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
Ste-Agathe, county of Lotbinière, judicial district 
of Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 11th day of December , 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15957-61 — 1108/93 

D r u m m o n d M e t a l I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te t h e 11th d a y of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Paul 
Lemieux, advocate , 409, Vauquelin Street , 
Beloeil, Miss Marie-Claire Lemieux, advocate, 
3445, Ridgewood, Montrea l , Ju les-H. Allard, 
accountant , 6810, Le may Street , Montreal , 
Rémi Lussier, no ta ry , 1760, Dauphin Street , 
Duvernay , and Miss Marcelle Roy, secretary, 
6923 1st Avenue, Mont rea l , for the following 
purposes: 

T o carry on a business and industry dealing 
in metals , under t h e name of " D r u m m o n d 
Meta l Inc . " , with a to ta l capital stock of $40,000, 
divided into 1,000 common shares of a par value 
of $1 each and into 3,900 preferred shares of a 
p a r value of $10 each. 

T h e head office of the company will be a t 
8900, 57th Avenue, Rivière-des-Prairies, judicial 
dis tr ict of Mont rea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 11th d a y of December , 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15982-61 — 1108/94 

L e s E n t r e p r i s e s d e S t - P i e I n c . 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing d a t e the 18th d a y of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Bernard 
Proulx, manager , 9 3 d e la Presentation Street, 
Saint-Pie, Dr . Jean-Maur ice Chapu t , physician, 
255, Not re -Dame, Saint-Pie, and Paul-Armand 
Bernard, industrialist , 136, Not re -Dame, Saint-
Pie, for t h e following purposes: 

T o carry on a business a s builders and genera) 
building contractors , under the name of "Les 
Entreprises de St-Pie I n c . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 shares of $100 
each. 

T h e head office of the company will be a t 
Saint-Pie, county of Bagot , judicial district of 
Saint -Hyacinthe . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 18th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15720-61 — 1108/128 
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ism E x p é d i t e u r s d u Q u é b e c I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies «le Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, «les lettres patentes , en «late 
du 7e jour de décembre 1001, consti tuant en cor­
porat ion: Roméo Dcpeyre, avocat , 4, l 'arc Ber-
nadet , I^oretteville, ( îaston M ici m ml, avocat, 
6835, Place Boivin, Charlesbourg, et Gabrielle 
Vallée, avocat , 4, St-Cyrille, est, Quél>ee, pour 
les objets suivants : 

Commerce «le t ransport , sous le nom de « IA'S 
Expéditeurs du Québec Inc. », avec un capital 
total de 830,000, «livisé en 150 actions ordinaires 
de $100 chacune et en 150 actions privilégiées «le 
$100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera 135, rue 
Provinciale, Potite-Rivière-Nord, Québec, district 
judiciaire <!«' Québec. 

Donné au bureau «lu secrétaire «le la province, 
ce 7e jour «le décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15948-61 — 1108/80 

Le F o n d s d e C o n s t r u c t i o n d e 
S a i n t - B e n o î t - d u - L a c I n c . 

Avis est donné «m'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi des compagnies «le Québec, il a 
été acconlé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province «le Québec, des lettres patentes, en «late 
«lu 15e jour «le décembre 1961, constituant en 
corporation sans capital-actions: Honorable Wil­
frid Gagnon. industriel, 2 8 5 , avenue Outremont, 
Outremont . Honorable Edouard Asselin, avocat 
et conseil «'n loi «le la Reine, 61, «le Vimy, Outre­
mont, et Lucien-P. Bélair, comptable agrt^, 
4866, avenue Westmouut , Westmounl , pour 
les objets su ivants : 

Former une association dans le but «le recueillir 
«les fonds pour la construction d 'une abbaye et 
«lépemlance à Saint-Benoît-du-Lao, sous le nom 
«le « Le Fonds «le Construction «le Saint-Bcnott-
du-I.ac Inc. ». 

Le montant auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut posséder, est 
«le $100,000. 

Le siège social «le la corporation sera à 
Montréal, district judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau du secrétaiie de la province, 
ce 15e jour d e «lécembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16088-61 — 1110/12 

G a r a g e Maniwaki L t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été acconlé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en da te 
«lu 17e jour d e janvier 1962, const i tuant en 
corporation: Léon Piché, Guy Piché et Jean-
Claude Piché, tous trois garagistes, de Maniwaki, 
pour les objets suivants : 

Exercer le commerce «le véhicules automobiles 
et faire affaires comme garagistes, sous le nom 
de « Garage Maniwaki Ltée », avec un capital 
total d e $40.000. divisé en 400 actions de $100 
chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Maniwa­
ki, district judiciaire de Hull. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 17e jour de janvier 1962. 

Le Sous-stcrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O - 16027-61 —1112/100 

Les E x p é d i t e u r s d u Q u é b e c I n c . 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
the Queliec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 7th day of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Roméo 
Depeyre, advocate, 4, Pa rc Bernadet, Loretta* 
ville, Gaston Michaud, advoeate, 6835, Boivin 
Place, Charlesbourg, . and Gabrielle Vallée, 
advocate, 4, St-Cyrille, East . Quebec, for the 
following purposes: 

To carry on a business dealing in transporta 
tion, under the name of "Les Expéditeurs du 
Québec Inc ." , with a total capital stock of $30,04)0 
divided into 150 common shares of $100 each 
and into 150 preferred shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be at 
135, Provinciale Street, Peti te Rivière-Nord. 
Quebec, judicial district of Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 7th «lay of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15948-61 - -1108/80 

Le F o n d s d e C o n s t r u c t i o n d e 
Sa in t - B e n o î t - d u - L a c I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I I I of 
the Queliec Com |>a nies Act, letters patent, 
bearing «late the 15th day of December, 1901, 
have been issuetl by the Li iu tenant-Govcmor 
of the Province of Quebec, to incorporate as a 
corporation without share capital : Honourable 
Wilfrid Gagnon, industrialist, 285, Outremont 
Avenue, Outremont . Honourable Edouard Asse­
lin, advocate and Queen's Counsel, 01, «I» 
Vimy Outremont . an«l Lucien-P. Bélair, chartered 
accountant , 4S66, Westmount Avenue, West 
mount, for the following purposes: 

Tt> form an association for the pntpese of 
gathering funds for the construction of an 
abbey an«l <lepen«lency a t Saint-Benoft-du-Lue, 
under the name of "Le Fonds de Construction 
de Saint-Beno!t-du-Lac Inc . " . 

T h e amount to which the value of the im­
moveable property which the corporation may 
bold is to be limited, is $100,000. 

The head office of the corporation will be at 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 15th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16088-61 — 1110/12 

Garage Maniwaki Ltée 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 17th day of January , 1962, h a w 
been issued by the Lieutenant-Governor of tin-
Province of Quebec, incorporating: Léon Piché. 
G u y Piché and Jean-Claude Piché, all three 
garage-keepers, of Maniwaki, for the following 
purposes: 

T o carry on a business dealing in motor vehicles 
and carry on business as garage-keepers, under 
the name of "Garage Maniwaki L tée" , with a 
total capital stock of $40,000, divided into 400 
shares of $100 each. 

The head office of the company will be at 
Maniwaki, judicial district of Hull. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 17th day of January , 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16027-61 — 1112/100 
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K. G o d i n & F i l s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies d e Quéliec, il a 
été accordé, pa r le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en da te 
du Ce jour de décembre 1901, const i tuant en 
'•orponit ion : Richard Godin, entrepreneur-plom­
bier, Saint-Stanislas, Gaston Godin, entrepreneur-
plombier, 40K0, Mgr Laval , Trois-Rivières, et 
Roger Godin, ingénieur, Saint-Stanislas, pour les 
objets suivants : 

Kxercer le commerce d 'entrepreneurs en plom­
berie, chauffage et réfrigération, sous le nom de 
« R . Godin & Fils Inc. ». avec un capital total 
de $40,000. divisé en 200 actions ordinaires de 
SI00 chacune et en 200 actions privilégiées de 
S100 chacune. 

l.e siège social de la compagnie sera 8188, bou­
levard «les Forges, Trois-Rivières, district judi­
ciaire «les Trois-Rivières. 

Donné au bureau du secrétaire «le la province, 
ce 0e jour «le décembre 1901. 

Le Sous-sen étaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

»i(l657-o 15927-01 - 1109 31 

H i g h w a y T r a n s p o r t a t i o n B r o k e r s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province «le Québec, des lettres patentes, en «late 
du 27e jour «le décembre 1901, const i tuant en 
• ..rporation : Ad rien-R. Patpict tc, avocat . 212, 
liloomficld, Out remont . Françoise Frégeau, secré­
taire, fille majeure, 8747. Dirval. Montréal . 
Marcel Paquc t te , avocat , 1320, Chanteclerc, 
Saint-Bruno, Micheline Simard, secrétaire, fille 
majeure, 4840, Parthenais , Mont téa l , et Denise 
Raquette, secrétaire, fille majeure, 250, Blooin­
field. Outremont , pour les objets suivants : 

Agir comme agents et courtiers pour le compte 
de compagnies de t ransport , sous le nom de 
« Highway Transpor ta t ion Brokers Inc. », avec 
•in capital to ta l de $40.000, divisé en 4,000 actions 
de $10 chacune. 

Ix; siège social de la compagnie sera à Mont real, 
district judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau du secrétaire «le la province, 
ce 27e jour de décembre 1961. 

Le Sou»-secrftaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

8 0 6 6 7 - O 10216-61 — 1109/32 

Les H ô t e l i e r s d e S h e r b r o o k e I n c . 
T h e H o t e l - K e e p e r s o f S h e r b r o o k e I n c . 

Avis est donné qu 'en ver tu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
<:té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 28e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capital-act ions: Roger Bour-
gauit, propriétaire d 'hôtel , 470, rue Montréal , 
Sherbrooke, Laurier St-Onge, propriétaire ' d'hô-
tcl, 1432, rue Desjardins, Sherbrooke, et Paul 
Desautels, gérant d 'hôtel , 303, rue St-Patrice, 
ouest, Magog, pour les objets su ivants : 

Grouger en association les personnes qui s'oc­
cupent d'hôtellerie, sous le nom de « Les Hôteliers 
«le Sherbrooke Inc . — T h e Hotel-Keepers of 
Sherbrooke Inc . ». 

Le montan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder, est de 
$10,000. 

R . G o d i n <& Fi ls l u e . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing «late the 6th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Richard 
Godin, contractor-plumber, Saint-Stanislas, Gas­
ton Godin. contract«>r-pluinber, 40S0. Mgi . 
Laval, Trois-Rivières. and Roger Godin, Saint-
Stanislas, for the following purposes: 

T o carry on the operations of plumbing, 
heating and refrigerating contractors, uiuler the 
name of " R . Gtnlin & Fils Inc ." . with a total 
capital stock «>f 840.000, divided into 200 com­
mon shares of $100 each ami into 200 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be at 
31X1, «les Forges Boulevard. Trois-Rivières, judi-
cial district of Trois-Rivières. 

Given at the office of the Provincial Secretary, 
this 6th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretarif of the Province. 
60657 15927-61 — 1109/31 

H i g h w a y T r a n s p o r t a t i o n B r o k e r s I n c . 

Notice is hereby given tha t under Part I of 
the Quebec Companies Act, l e t t r e s patent , 
bearing da te the 27th «lay of Decemlwr, 1961, 
have been ieeued by the Lieutenant-( iovernor 
of the Province of Quebec, incorporating: Adrien* 
R' . Paquc t te , lawyer, 212, Itloomficld, Outremont , 
Françoise Frégeau, secretary, fille majeure. 8747 
Dirval , Montreal . Marcel Paquet te , lawyer, 
1320, Chanteclerc. St-Bruno, Micheline Simard, 
secretary, fille majeure, 4840, Par thenais . Mont­
real, and Denis? Plaquette, secretary, fille majeure, 
250, Bloomfiehl, Outremont , for the following 
pu i poses: 

vTo ac t as agents and brokers for transportat ion 
companies, under the name of "Highway Trans­
portat ion Brokers Inc . " , with a total capital stock 
of $40,000, divided into 4,000 shares of $10 each. 

The head office of the company will be at 
Montreal , judicial district of Montreal . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 27th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Produce. 
60657 16216-61 — 1109/32 

Les H ô t e l i e r s d e S h e r b r o o k e I n c . 
T h e H o t e l - K e e p e r s o f S h e r b r o o k e I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I I I 
of the Quebec Companies Act?, letters patent , 
bearing da te the 28th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, t o incorporate a s a 
corporation without share capital: Roger Bour-
gault , hotel owner, 470, Montreal Street,. Sher­
brooke, Laurier St-Onge, hotel owner, 1432, 
Desjardins Street , Sherbrooke, and Paul Desau-
tels, hotel manager, 303, St-Patr ice Street, West, 
Magog, for t h e following purposes: 

T o group into an association persons engaged 
in the hotel t rade , under the name of "Les Hôte­
liers d e Sherbrooke Inc . — T h e Hotel-Keepers 
of Sherbrooke Inc . " . 

T h e amount t o which the value of the immov­
eable proper ty which the corporation may hold 
is t o be limited, is $10,000. 
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Le siège social de la corporation sera, à Sher­
brooke, dis tr ict judiciaire d e Saint-François. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 28e jour de décembre 1961. 

Le Soueseerétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 14562-61 — 1108/100 

Hôtel Mote l C h â t e a u Blanc I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é t é accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en d a t e 
du 21e jour de décembre 1961, cons t i tuan t en 
corporat ion: Fo r tuna t Bernard, entrepreneur, 
M m e F o r t u n a t Bernard, hôtelière, épouse séparée 
d e biens dudi t Fo r tuna t Bernard, et Mlle Pierre t te 
Bernard, gérante, tous trois de Bonaventure , 
pour les objets su ivants : 

Faire affaires comme hôteliers, sous le nom 
de « Hôte l Motel Château Blanc Inc . », avec un 
capital total de $100,000, divisé en 500 actions 
ordinaires de $100 chacune e t en 500 act ions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social d e la compagnie sera à Bona­
venture , distr ict judiciaire de Bonaventure . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 21e jour de décembre 1901. 

Le Soueseerétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15413-61 — 1108/81 

T h e head office of the corporation will be ut 
Sherbrooke, judicial distr ict of Saint-François. 

Given a t the office of the Provincial Secretarv 
this 28th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 14562-61 — 1108/100 

Hôte l M o t e l C h â t e a u B l a n c I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, let ters patent, 
bearing da te the 21st day of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporat ing: Fortu­
nat Beinard , contractor , M r s . F o r t u n a t Bernard, 
hotel-keeper, wife separate a s t o proper ty of tin 
said F o r t u n a t Bernard, and Miss Pierre t te Ber 
nard, manager, all three of Bonaventure , for the 
following purposes: 

T o carry on business as hotel-keepers under 
the n a m e of "Hôte l Motel Châ teau Blanc Inc." . 
with a total capi tal stock of $100,000, divide.! 
into 500 common shares of $100 each and int< 
500 preferred shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be at 
Bonaventure , judicial dis tr ict of Bonaventure . 

Given a t t h e office of the Provincial Secretarv. 
this 21st day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15413-61 — 1108/81 

I d e a l T . V . P r o d u c t i o n s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
par t ie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
é t é accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
d u 28e jour de décembre 19(51, const i tuant en 
corporat ion: Normand Duval , avocat , 10, rue 
St-Jacques ouest, Montréal , Serge Moi in, avocat , 
10, rue St-Jacques, ouest, Montréal , e t G u y 
Guérin, avocat , 10, rue St-Jacques, ouest , 
Montréa l , pour les objets su ivants : 

Exercer les activités d 'entrepreneurs e t de 
conseillers en publicité, sous le nom de « Ideal 
T .V. Product ions Inc . », avec un capi tal to ta l 
de $20,000, divisé en 1,000 actions ordinaiies de 
$10 chacune e t en 1,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 1231, rue 
Sainte-Catherine, ouest, chambre 345, Montréal , 
dis tr ict judiciaire de Montréa l . 

Dom.é au bureau du secrétaire de la province, 
ce 28e jour de décembre 1961. 

Le Soueseerétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 10038-62 — 1110/70 

L ' I m p r i m e r i e R o b e r t P o t v i n I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies d e Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 14e jour de décembre 1961, const i tuant t n 
corporat ion: Rober t Potv in , imprimeur, M o n t ­
réal, Jacques Limoges, chimiste, Montréal , e t 
Jean Geoffrion, avocat , Out remont , pour les 
objets suivant»: 

Exercer les commerces d ' imprimeurs, éditeurs, 
papetiers, lithographes, graveurs, relieurs, li­
braires, fondeurs, typographes et autres com­
merces connexes ou semblables, sous le nom de 
« L ' Impr imer ie Robert Potvin Inc . », avec un 

I d e a l T . V . P r o d u c t i o n s I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, let ters patent, 
bearing «late the 28th day of December, 1961. 
have been issued by t h e Lieutenant-Governoi 
of the Province of Quebec, incorporat ing: Nor­
mand Duval , advocate , 10, S t . .fames Street 
West, Montreal , Serge Morin , advocate , 10. 
St . J ames Street, West, Montreal , and Guy 
Guérin, advocate, 10, lue St -James , West. 
Mont rea l , for the following purposes: 

T o c a n y on the activities of contractors and 
counsellors in publicity under the name of 
" Ideal T.V. Product ions I n c . " , with a totai 
capital stock of $20,000, divided into 1,00' 
common shares of $10 each and into 1,000 
pieferred-shares of $10 each. 

The head office of the company will be at 
1231, Sainte-Catherine Street , West , room 345. 
Montrea l , judicial dis tr ict of Mont rea l . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 28th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 10038-62 — 1110/70 

L ' I m p r i m e r i e R o b e r t P o t v i n I n c . 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 14th day of December, 1961. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating: Robert 
Potvin, printer , Montreal , Jacques Limoges, 
chemist, Montreal , and Jean Geoffrion, advocate. 
Outremont , for the following purposes: 

T o operate a business as pr inters , editors, 
stat ioners, lithographe) s, engravers, binders, 
l ibrarians, type-founders and o ther businesses 
connected thereto or similar, under t h e n a m e of 
"L ' Impr imer ie Robe r t Potvin I n c . " , wi th a total 
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capital total de $20,000, divise en 2,000 actions 
«le $10 chacune . 

Le siège social de la compagnie sera 5680, boule­
vard Rosemont , Montréa l , distr ict judiciaire d e 
Montiéal . 

Donné au bureau du sec-étaire d e la province, 
ce 14e jour d e décembre 1061. 

Le Sous-surétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

.;<)657-o 14080-61 — 1108/101 

capital stock of $20,000, divided into 2,000 
shares of $10 each. 

T h e head offiee of the company will be a t 
5680, Rosemont Boulevard, Montreal , judicial 
dis tr ict of Montrea l . 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 14086-61 — 1108/101 

P i e r r e J o r o n T r a n s m i s s i o n L t é e 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première 
partie d e la Ix>i des compagnies d e Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province «le Québec, des lett ies patentes , en da te 
• lu 20e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Pierre Joron, garagiste, 10241, 
rue Chambord , Montréal , J .-Eloi Gervais, avo­
cat, 01 , rue St-Charles, est, Ixmgueuil, et Jacque­
line Laliberté, secrétaire, fille majeure, 5609, rue 
Viau, Montréal , pour les objets su ivants : 

Faire affaires comme garagistes, sous le nom 
île « Pierre Jo ron Transmission Ltée », avec un 
capital to ta l de $40,000, divisé en 50 actions 
>rd inaires «l'une valeur nominale d e $100 cha­

cune et en 350 actions privilégiées d 'une valeur 
nominale de $100 chacune. 

I .<• siège social d e la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montiéal. ' 

I )onné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 20e jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la provinev, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

6 0 6 5 7 - e 16134-61 — 1110/71 

P i e r r e J o r o n T r a n s m i s s i o n L t é e 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 20th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Pierre 
Joron, gai age-keeper, 10241, Chambord Street , 
Montreal , J .-Éloi Gervais, advocate , 61 , St. 
Charles Street, East , Longueuil, and Jacquel ine 
Laliberté, secretary, spinster, 5609, Viau Street , 
Montreal , for the following purposes: 

T o carry on business as garage-keepers, under 
the name of "Pier re Joron Transmission L tée" , 
with a to ta l capital stock of 8 JO,0 10, divided into 
50 common shares of a nominal value of $100 
each and into 350 preferrctl shares of a nominal 
value of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
Montrea l , judicial distr ict of Montrea l . 

Given a t the «>ffi«?e of the Provincial Secretary, 
th i s 20th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16134-61 — 1110/71 

H e r v é L e c o m p t e & F i l s L i m i t é e 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 12e jour d e décembre 1961, cons t i tuant en 
• Tporat ion: H e r v é Lecompte, Dona t Lecompte 
<t Claude Lecompte , tous trois menuisiers, d e 
Salaherry-de-Valleyfield. pour les objets sui-
' ants: 

Exercer le commerce d 'une compagnie d ' im-
i.ieubles, de placements e t «le construction, sous 
le nom de « H e r v é Lecompte & Fils Limitée », 
avec un capital to ta l de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune e t en 2,000 
actions privilégiées de $10 chacune 

I .c siège social d e la compagnie sera à Salai terry -
Valley fie Id, distr ict judiciaire de Beouhar-

nois. 
Donné au bureau du secrétaire de la province, ' 

ce 12e jour de décembre 1961. 
I<c Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16066-61 — 1108/135 

M a i s o n s R a m a I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur de la 
province d e Québec, des lettres patentes , en da te 
du 29e jour de décembre 1961, cons t i tuant en 
corporation: Maur ice Gagné, avocat et conseil 
en loi de la Reine , 1131, avenue Parc , Québec, 
•lulien Chouina id , avocat , 420, avenue Leme-
surier, Québec, e t Jean Sirois, é tudiant , 2025, 
«venue Brûlar t , Sillery, pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de constructeurs et 
d 'entrepreneurs généraux en construction, sous 

H e r v é L e c o m p t e & F i l s L i m i t é e 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te the 12th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporat ing: 
Hervé Lecompte, Dona t Lecompte and Claude 
Lecompte , all three joiners, of Salaberry-de-
Valleyfield, for the following purposes: 

T o carry on business as a real estate, invest­
men t and construction company, under the name 
of " H e r v é Lecompte & Fils Limitée" , with a 
to ta l capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company will be a t 
Salaberry-de-Valley field, judicial district of Beau-
harnois. 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 12th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16066-61 — 1108/135 

M a i s o n s R a m a I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te ihe 29th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Maur ice 
Gagné, advocate and Queen's Counsel, 1131, 
P a r k Avenue, Quebec, Julien Chouinard, 420, 
Lemcsurier Avenue, Quebec, and Jean Sirois, 
s tudent , 2025, Brûlar t , Sillery, for the following 
purposes: 

T o carry on business as builders ami general 
building contractors. Under the name of "Maisons 
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le nom de « Muisons Rama Inc. », avec un capital 
divisé en 1(H) actions sans valeur au pair, et le 
montan t avec lequel la compagnie commencera 
ses opérations est de $500. 

\A* siège social de la compagnie sera 8885, rue 
du Plateau, Charlcsbourg. district judiciaire de 
Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 29e jour «le décembre 1901. 

Le Sous-.ecrflaire île la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

60667-0 1 0 0 3 0 - 6 2 - 1110/73 

M u t c l a s M o r i g e a u I n c . 
M o r i g e a u M a t t r e s s I n c . 

Avis est donné qu'on vertu «le la première 
partie «le la Loi «Us compagnies de Québec, il a 
été acoortlé, par le lieutenant-gouverneur «le la 
province «le Québec, des lettres patentes, en «late 
du 1er jour de décembre 1061, const i tuant en 
corporation: Sarto .lean industriel, Saint-Fran­
çois, Mme Jul iet te Martineau Jean m« :nagère, 
mouse <lu«lit Sarto .lean. Saint-Fram^ois, et 
Roger Dcsjaniins. comptable, Montmagny, |>our 
les objets suivants : 

Faire le commerce «le meubles et «le nouveautés 
«le toutes sortes, IOUS les nom «le « Mati las 
Morigeau Inc.— Morigeau Matt ress Inc. », avec 
un capital total de $10.000. divisé en 300 actions 
ordinaires «le SI00 chacune et en 100 actions 
privilégiées «le $100 chacune. 

Le siège social «le lu compagnie sera à Saint-
François (Morigeau). district jmliciaire «le Mont­
magny. 

Donné au bureau du secrétaire «le la province, 
ce 1er jour de décembre 1901. 

Le Sous-secrétain de la produce, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00057-O 15888-01 — 1108/59 

M e - E c o I n c . 

Avis est. donné qu'en "vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accortlé, par le l ieutenant-gouverneur «le la 
province de Québec, «les lettres patentes, en «late 
«lu 29e jour «le décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Roger Morin, avocat , Josaphat 
Legault, agent d'assurances, et Robert Lupien, 
notaire, tous trois «le 38. Pte-Cecile, Valleyfield, 
pour les objets suivants : 

Faire le commerce «le matériaux «le construc­
tion, sous le nom «le « Me-Eco Inc. », avec un 
capital t«>tal «le $40.000, divisé en 300 actions 
ordinaires «le $100 chacune et en 100 actions 
privilégiées «le $100 chacune. 

Le siège social de la compugnie sera en la 
paroisse «le St-Timoth« :e, district judiciaire «le 
Beauharnois. 

Donné au bureau du secrétaire «le la province, 
ce 29e jour «le décembre 1901. 

Le S tius-ser refaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15459-61 — 1108/60 

M e u b l e s C a m i l l e P a q u i n e t D e n i s B r a u l t Inc*. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies «le Québec, il a 
é té accortlé, pur le lieutenant-gouverneur «le la 
province de Québec, des lettres patentes , en «late 
«lu 12e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Pierrette Hut-t, ménagère, épouse 
«le Robert Martineau, 8769, 43c avenue, Mont­
real, Camille Paquin, commerçant, 594, Sicard, 

Rama Inc ." . with a capital slock divided into 
100 shares of i.o par value, and the amount with 
which the company will begin its operations U 
$500. 

The head office of the company will be at 
8S85, du Plateau Street, Charlesliourg, judicial 
district of Quebec. 

(iiven at the office of the Provincial Secretary, 
this 29th day of December. 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Produce. 
60667 10030-62 — 1110/78 

M a t e l a s M o r i g e a u I n c . 
M o r i g e a u M a t t r e s s I n c . 

Notice is hereby given tha t under Par t 1 of 
the Quebec Companies Act, letters patent 
beating «late the 1st tlay of December, 1901, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Sarto 
Jean, industrialist, Saint Francis, Mrs . Juliette 
Mart ineau Jean, housewife, wife of the said 
Sarto Jean, Saint Francis, and Roger Des jardins, 
accountant , Montmagny, for the following pur 
poses: 

T o carry on business dealing in furniture and 
novelties of all kinds, under the name of "Matelas 
Morigeau I n c . - Morigeau Mat t ress Inc.", 
with a total capital st«>ck of $40,000, divided into 
300 common shares of $100 each and 100 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the company will be at 
Saint Francis (Morigeau), judicial district of 
Montmagny. 

(iiven a t the office of the Provincial Secretary, 
this 1st day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Assistant Secretary of the Produce. 
60657 15838-61 - 1108/59 

M e - E c o I n c . 

Notice is hereby given t h a t umler Par t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 29th day «>f December, 1901, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating: Roger 
Morin, a«lvocatc, Josaphat Legault . insurance 
agent, and Robert Lupien, notary, all three of 
38 Ste-Cédile. Valleyfield. for the following 
purposes: 

T o carry on business dealing in construction 
materials, under the name of "Me-Eco Inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
300 common shams of $100 each and 100 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the office of the company will 
be in the parish of St-Timothee. judicial district 
of Beauharnois. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 29th ilay of December, 1961. 

R A Y M O N D Dot V I L L E , 

Assistant Secretary of the Protince. 
60667 1*5459-01 - 1108/60 

M e u b l e s C a m i l l e P a q u i n e t D e n i s B r a u l t Inc-

Notice is hereby given that under P a î t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing «late the 12th tlay of December, 1961. 
have been issue*! by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating: 
Pierret te Huet , housewife, wife of Robert Marti-
neau, 0759, 43r«l Avenue. Montreal , Camille 
l'a « in in. t iader, 594, Sicard, Montreal, ami Denis 
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Montreal, et Denis Brault, commerçant, 2208, 
Montgomery, Montréal , pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de mcuhlts et d'accessoires 
île toutes sortes, sous le nom de « Meubles 
< 'amille Paquin e t Denis Brault Inc. », avec un 
•in capital total de $60,000, divise en 400 actions 
.tnlinaires d 'une valeur au pair de $100 chacune 
rt i H 200 actions privilégiées d 'une valeur nomi­
nale de $100 chacune. 

Ix' siège social de la compagnie sein à Montréal , 
district judiciaire de Montiéal . 

Donné au bureau du secrétaire de la piovince. 
ce 12e jour «le décembre 1961. 

Le Soux-xecrétairt, de la produce, 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

iiui57-o 15068411 1108/108 

Brault , trader, 226H. Montgomery. Montreal, 
for the following purposes: 

To carry on business dealing in furniture and 
accessories of all kinds, under the name of 
"Meubles Camille Paquin et Denis Brault Inc . " , 
with a total capital stock of $60,000. divided into 
400 common shares of a par value of $100 each 
and 900 preferred shares o f a nominal value of 
$100 each. 

T h e head office of t h e company will be a t 
Montreal , judicial district of Montreal . 

(iiven a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 12th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
80687 159K3-61 — 1I08M08 

M i n i n g T r a n s p o r t a t i o n C o m p a n y L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies «le Qut;l>oc, il a 
été accordé, par le lieutenant gouverneur «le la 
province «le Québec, «les lettres patentes, en «late 
du 14e jour «le dtVemhre 1961, const i tuant en 
corporation: Florent Perreault . contremaître , 
150, rue St Jacques, Asbestos, M m e Diane 
Poisson, ménagère, éixmse séparée de biens de 
Marcel Poisson, 410, rue Mold, Asliestos, et 
Gilles Bolduc, mécanicien. Asbestos, pour les 
objets suivants : 

Exercer le commerce «le ctmstrueteurs et d 'en-
t repreneurs généraux en «-«instruction, sous le 
nom «le « Mining Transportat ion Company 
Ltd. », avec un capital total «le $40,000, divisé 
PU 1,000 actions onlinaires «le $10 chacune et 
en 3,000 actions privilégiées «le $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera R .R. 1, 
canton «le Shipton. comté «le Richmond, district 
judiciaire de Saint François. 

Donné au bureau «lu secrétaire «le la province, 
ce 14c jour de décembre 1061. 

Le Soux-xecrf taire de la prorince. 
R A Y M O N D D O I T V I L L K . 

R0667-0 16095-61 — 1110/75 

M i n i n g T r a n s p o r t a t i o n C o m p a n y Ltd . 

Notice is hereby given t h a t under Part I of 
the Quebec Companies Act. let ter! patent , 
bearing da te the 14th <lay of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Florent 
Perreault . foreman, 450, St-Jacquet Street, Asbes­
tos, Mrs . Diane Poisson, housekee|>cr, wife sepa­
rate as to property of Marcel Poisson, 410, Noël 
Street, Asbestos, an«l Gilles Bolduc. mechanic. 
Asbestos, for the following purposes: 

T o operate a business as builders and building 
contractors under the name «>f "Mining Tran­
sportat ion Company Ltd ." , with a total capital 
stock of $40,000. divided into 1.000 common 
shares of $10 each ami into 3.000 preferred 
shares of $10 each. 

The bead office of the company will be a t 
R . R . 1. township of Shipton. county of Richmond, 
judicial «listrict of Saint Francis. 

(iiven a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O I V I I X K , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16095-61 - 1110/75 

M o d e r n H o t e l E q u i p m e n t L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies de Québec, il a 

;lé accordé, par le lieutenant-gouverneur «le la 
province «le Québec, «les lettres patentes , en «Iule 
in 14e jour «le décembre 1961, const i tuant en 

corporation: J . -Emile Bergeron, entrepreneur. 
107, boulevard Lorrain. Sainte-Rose-de-Lima, 
Roland Vaney, chef cuisinier, Limbour. et 
Georges Grondin, restaurateur, 515, boulevard 
St Joseph, Hull, pour les objets suivants : 

Exercer le commerce «le constructeurs e t «l'en-
trepreneura généraux en construction, sous le nom 
de « Modern Hotel rCquipment Ltd. », avec un 
capital total «le $50,000. divisé en 5.000 act ions 

rdinaires «le $10 chacune. 
I.c siège social de la compagnie seia à Sainte-

I{ose-de-Lima, «listrict jmliciaire de Hull. 
Donné au bureau «lu secrétaire «le la province, 

ce 14e jour «le décembre 1901. 
Le Soux-xecrftaire. de la province, 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

1*0657-0 14523-61 — 1107/75 

M o d e r n H o t e l E q u i p m e n t L td . 

Notice is hereby given that under Par t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te the 14th day «>f December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
«)f the Province of Quebec, incorporating: J.-
Emilc Bergeron, contractor. 107, l o r r a in Bou­
levard. Sainte-Rosc-disLima. Roland Vaney, 
head-chef, Limbour, ami Georges Grondin, 
rest au rat ce i. 515 St-Joseph Boulevard, Hull , 
for the following purposes: 

Tt» carry on a business as builders and general 
building contractors under the name of "Modern 
Hotel Equipment Ltd ." , with u total capital 
stock «>f $50.000. divided into 5.000 common 
shares of $10 each. 

The head office of the company will be a t 
Saintc-Rosc-de-Lima. judicial district of Hull . 

( i iven a t tb< office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1961. 

R A Y M O N D Dot V H . I . K , 

Assistait! Secretary of the Produce. 
60667 14523-61 - 1107/75 

M o l s o n ' s C a r t a g e L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies «le Québec, il a 
été accordé; par la lieutei.ant-gouverneur «le la 
province de Québec, «les lettres patentes, en «late 

M o l s o n ' s C a r t a g e L t d . 

Notice is hereby given that under l'art I of 
the Quebec Companies Act. letters patent , 
bearing «late the 17th day of January , 1902, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
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du 17e jour de janvier 1962, const i tuant en corpo­
ra t ion: André Gervai i , avocat , Lawrence-A If red 
Poitras, avocat , e t Pierre Raymond, avocat , 
tous trois de 360, rue St-Jacques, Montréal , 
pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce d 'une compagnie de 
transport , sous le nom d e • Molson s Car tage 
L td . », avec un capital total de $35,000, divisé en 
5,000 actions ordinaires d 'une valeur au pair de 
$1 chacune et 30,000 actions privilégiées d 'une 
valeur au pair de $1 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire d e Mont iéa l . 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 17e jour de janvier 1962. 

té Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657 10267-62— 1111/39 

M o n t r e a l S e t t l e m e n t i n I s r a e l , I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur .de la 
province «le Québec, des lettres patentes , en da te 
d u 20e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capital-actions: Rabbin Alexan­
der Uns«lorfer, 232, avenue Querbes, Outremont , 
Rabbin Alexander Rotenbt rg, 464, avenue 
Bloom field, Out iemont , e t Joshua Wieder, chan­
tre , 5522, avenue Lavoic, Montréal , pour les 
objets suivants : 

Aider les é tudiants canadiens à compléter leurs 
é tudes à l 'hébreu en Israel, sous le nom «le 
« Montreal Set t lement in Israel, I nc . ». 

Le montan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder, est de 
$300,000. 

Le siège social de la corporation sera à M o n t ­
réal, distr ict judiciaire de Montréa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 20e jour de décembre 1961. 

té Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657 15616-61 — 1108/82 

the Province of Quebec, incorporating: Andre 
Gcrvais , advocate , Lawrence-Alfred Poitra , 
advocate , and Pierre Raymond, advocate , all 
three of 360, S t . J ames Street, Montreal , for tin 
following purposes: 

T o carry on the business of a transportation 
company, under the name of "Molson 's Carta: 
L td . , with a total capi tal stock of $35,00( 
divided into 5,000 common shares of the par 
value of $1 each and 30,000 preferred shares of 
the par value of $1 each. 

T h e head office of the company will be al 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretarv 
this 17th day of J anua ry , 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
<K)657-o 10267-62 — 1111/39 

M o n t r e a l S e t t l e m e n t i n I s r a e l , I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing d a t e the 20th day of December, 1901 
have been issued by the Lieutenant Governor ol 
the Province of Quebec, to incorporate as a cor 
porat ion wi thout share capi ta l : Rabbi Alexandi r 
Unsdorfer, 232, Querbcs Avenue, Outremont 
Rabbi Alexander Rolenbeig, 464, Bloomflcle 
Avenue, Out remont , and Joshua Wieder, canto 
5522, L a voie Avenue, Montreal , for the followin. 
purposes: • 

T o assist Canadian s tudents t o complet-
their Hebrew studies in Israel, under t h e name 
of "Mont rea l Set t lement in Israel, I nc . " . 

T h e a m o u n t t o which the value of t h e inimo 
vable p rope l ty which the «orpoiation ma.\ 
possess, is t o be limited, is $300,000. 

T h e head office of t h e corporation will be a! 
Montreal , judicial dis tr ict of Montreal . 

( i iven a t the office of the Piovincial Secretary, 
this 20th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657-O 15016-61 — 1108/82 

Paul M o r o n y Inc. 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des let tres patentes , en da te 
du 7e jour d e décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Paul-Emile Gagnon, avocat . J .­
Claude Gagnon, avocat , et Claudet te Lauzier, 
secrétaire, célibataire, tous trois de Rimouski, 
pour les objets suivants : 

Exercer le commerce de vendeurs e t distr ibu­
teurs de liqueurs douces, sous le nom de « Paul 
Morency Inc . », avec un capital total de $40,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $10 chacune 
e t en 350 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Rimouski, 
disti ict judiciaire de Rimouski . 

Donné au bureau du .secrétaire de la province» 
ce 7e jour «le décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00657-O 15697-61 — 1106/121 

P a u l Morency I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patem. 
hearing da te the 7th d a y of December, 196 i. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporat ing: Pan ' 
Emile Gagnon, advocate , .1.-Claude Gagnon. 
advocate , and Claudet te Lauzier, secretary, 
spinster, all th ree of Rimouski, for the following 
purposes: 

T o carry on business selling and distributing 
soft-drinks, under the name of " P a u l Morency 
Inc . " , with a to ta l capital stock of 840,00", 
divided into 500 common shares of $10 each 
and 350 preferred shares of $100 each. 

T h e head office of t h e company will be al 
Rimouski, judicial dis tr ict of Rimouski, 

Given a t t h e office of t h e Provincial Secretary, 
this 7th day of December , 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary/ of the Province. 
60657 ' 15697-61 — 1106/12' 

N a v i g a t i o n H a r v e y & F r c r e s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur d t la 
province «le Québec, «les lettres patentes , en «late 

N a v i g a t i o n H a r v e y & F r è r e s I n c . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I «>• 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing d a t e t h e 14th d a y of December, 19til 
have been issued J iy the Lieutenant-Governor of 

http://lieutenant-gouverneur.de
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du 14e jour de décembre 1061, const i tuant en 
corporation: Mar t ia l Asselin, avocat , Jean-Paul 
Boutet, avocat , e t Madeleine Desmcules, secré­
taire, célibataire majeure, tous trois de L a Mal-
! litit*. pour les objets su ivants : 

Commerce d ' une compagnie de t ranspor t 
maritime, sous le nom de « Navigat ion Harvey 
& Frères Inc . », avec un capital total de $100,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de $100 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie sera à St-
Louis-de-lTIe-aux-Coudres, distr ict judiciaire de 
Saguenay. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
rr 14c jour de décembre 1901. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

0 1687-0 15535-61 — 1107/104 

the Province of Quebec, incorporating: Mart ial 
Asselin, advocate , Jean-Paul Boutet , advocate, 
and Madeleine Desmcules, secretary, spinster 
of the full age of majority, all three of Lu Mulbaie, 
for the following purposes: 

T o carry on business us a maiine t ransporta­
tion company, under the name of "Navigat ion 
Harvey & Frères Inc . " , with a total capital stock 
of $100,000, diveded into 1,000 common shares of 
$100 each. 

The head office of the company will be a t 
St-Louis-de-lTlc-aux-Coudres, judiciul district 
of Saguenay. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assi. tant Secretary of the Province. 
60657 15535-61 — 1107/104 

N e t t o y e u r Popula ire Ltée 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partît de la Loi des compagnies de Québec, il a 
r te accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en da te 
du 14e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Louis Georges Perron, négociant, 
Lac Bouchettc, Maur ice Savard, mécanicien, 
Lac Bouchette, e t Paul Dionnc, rentier, 53, 
Chanoine-Scott, Ste-Foy, pour les objets sui­
vants: 

Kxcrecr le commerce de net toyeurs , presseurs, 
teinturiers e t buandiers , sous le nom de « Net­
toyeur Populaire L t é e » , avec un capital total 
de $35,000, divisé en 1,750 actions ordinuires 
le $10 chacune et en 175 actions privilégiées de 

^1H0 chacune. 
Le siège social d e la compagnie sera 164, rue 

Ste-Thérèsc, Naudvil le , distr ict judiciaire de 
lîoborval. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 14e jour de décembre 1961. 

Is Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

6 0 6 5 7 4 15658-61 — 1108/24 

N e t t o y e u r Populaire Ltée 

Notice is hereby given t h a t under Par t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 14th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Louis-
Georges Perron, t radesman, I^c -Bouchc t te , Mau­
rice Savard, mechanic, Lac-Bouchette, and 
Paul Dionnc, annui tan t , 53 , Chanoine-Scott, 
Ste-Foy, for the following purposes: 

T o operate a business as cleaners, pressera, 
dyers, and laundcrers, under the name of " N e t ­
toyeur Populaire L tée" , with a total capital stock 
of $35,000, divided into 1,750 common shares of 
$10 each and into 175 preferred shares of $100 
each. 

The head office of the company will be a t 164, 
Ste-Théièse Street , Naudville, judicial district 
of Rob er va I. 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15658-61 — 1108/24 

L'Oeuvre d e s Lois irs d e Ste-Croix I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 2Se jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capital-act ions: Gérard La voie, 
ouvrier, Gérard Dallairc, commis, et Ulysse 
I'Iourde, cuvistc, tous trois de Loc-à-la-Croix, 
pour les objets su ivants : 

Organiser les loisirs; établir et diriger un centre 
sportif, sous le nom de « L 'Oeuvre des Loisirs de 
Ste-Croix I L C . » . 

Le mon tan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder, est de 
$25,000. 

Le siège social de la corporation sera à Lac-à-
ia-Croix, distr ict judiciaire de Roberval . 

Donné au bureau du secrétaire de lu province, 
ce 28c jour d e décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

6 0 6 5 7 - O 16157-61 — 1110/20 

P h a r m a c i e Vétérinaire Universe l le I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
etc accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 

L'Oeuvre d e s Loisirs de Ste-Croix I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing da te t h e 28th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, t o incorporate as a 
corporation wi thout share capi ta l : Gérard La voie, 
labourer, Gérard Dallairc, cieik, and Ulysse 
Plourdc, "cuvis te" , all three of Lac-a-la-Croix, 
for t h e following purposes: 

T o organize en te r ta inment ; t o establish and 
manage a sports centre , under the name of 
"L 'Oeuvre des Loisirs de Ste-Croix Inc . " . 

T h e amoun t t o which the value of the immo­
veable proper ty which the corporation may hold 
is t o be limited, is $25,000. 

T h e head office of the corporation will be a t 
Lac-à-la-Croix, judicial district of Roberval. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 28th day of December, 1901. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16157 61 — 1110/20 

P h a r m a c i e Vétér inaire Universel le I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te t h e 27th day of November, 1961, 
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province de Québec, des lettres patentes, en da te 
du 27e jour de novembre 1961, const i tuant en 
corporation : Dr Onil Hébert , médecin-vétéri­
naire, 44, Perreault , Victoriaville, M m e Gisèle 
Varin, épouse controctucllement séparée de 
biens dudi t Dr Onil Hébert , et dûmen t autorisée 
par lui aux fins des présentes, ménagère, 44, 
Perreault , Victoriaville, e t Pau l Gendron, com­
merçant. 112, Campagna, Victoriaville, pour les 
objets suivants : 

Faire le commerce de spécial i tés médicales et 
de préparations pharmaceutiques et médicales de 
toutes sortes, sous le nom de « Pharmacie 
Vétérinaire Universelle Inc. », avec un capital 
total de $30,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 200 actions privilégiées de 
$100 chacune 

I.c siège social «le la compagnie sera à Victo­
riaville, district judicaire d 'Arthahaska. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 27e jour de novembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15746-61 — 1106/104 

have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Dr . Onil 
Hébert , veterinary surgeon, 44 Perreault , Vic­
toriaville, Mrs . Gisèle Varin, wife contractually 
separate as to property of t h e said Dr. Onil 
Hébert , and duly authorized by him for these 
presents, housewife, 44, Perreault , Victoriaville. 
and Paul Gendron, trader, 112, Campagna, 
Victoriaville, for the following purposes: 

T o carry on business dealing in medical spe­
cialties and in pharmaceutical and medical 
preparations of all kinds, under the name of 
'Pharmacie Vétérinaire Universelle Inc . " , with 

a total capital stock of $30,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each and 20(i 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company will be at 
Victoriaville, judicial district of Arthabuska. 

Given a t the office of the Provincial Secretarv. 
this 27th day of November, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15746-61 — 1106/104 

P h o t o C i n é m a , L t é e 
P h o t o C i n e m a , L t d . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi tics compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec , des lettres patentes, en da te 
du 5e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporal ion: Jacques Rousseau, avocat, 10035, 
rue Lille, Montréal , Philippe Gélinas, avocat, 754, 
rue Davaar , Outremont , et Joseph Vallicrcs, 
avocat, 10585, rue Waverley, Montréal , pour 
les objets suivants : 

Exercer le commerce et l ' industrie du cinéma, 
sous le nom de « Pho to Cinéma, Ltée — Pho to 
Cinema, Ltd ." . avec un capital total de $75,000, 
divisé en 750 actions de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera a Montréal , 
dsitrict judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau du sécrétaite de la province, 
ce 5e jour de décembre 1961. 

ht Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16005-61 — 1108/111 

P h o t o C i n é m a , L t é e 
P h o t o C i n e m a , L t d . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 5th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Jacques 
Rousseau, advocate, 10635, Lille Street, Mont­
real, Philippe Gélinas, advocate, 754, Davaar, 
Outremont , and Joseph Vallièrcs, advocate. 
10585 Waverley Street, Montreal , for the follow­
ing purposes. 

T o carry of a business and industry dealing in 
the cinema, under the name of " P h o t o Cinéma, 
Ltée — P h o t o Cinema, L t d . " , with a total 
capital stock of $75,000, divided into 750 shares 
of $100 each. 

T h e head office of the company will be at 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretarv, 
th i s 5th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16005-61 —1108/111 

Porte Électronique Inc . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 6e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Joseph Fortin, industriel, 14T2, 
Parc Champoux, Sillery, Paul-André Fort in , 
industriel, 1450, Fitzpatrick, Sillery, e t Jacques 
Lahaye, technicien, 391, 5e rue, Québec, pour les 
objets suivants : 

Faire le commerce de tous appareils ou dispo­
sitifs électroniques devant servir à actionner 
toutes sortes de portes, sous le nom d e « Por te 
Electronique Inc . », avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions communes de 
$10 chacune et en 3,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 6e jour de décembre 1961. 

Le Sous-àecrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15903-61 — 1108/25 

P o r t e É l e c t r o n i q u e I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 6th day of December, 1901. 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Q îehcc, incorporating: Joseph 
Fortin, industrialist, 1412, Pare Champoux, 
Sillery, Paul-André Fort in , industrialist, 1450, 
Fitzpatr ick, Sillery, and Jacques Lahaye, tech­
nician, 391,* 5th Street, Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on business dealing in all electronic 
appara tus or contrivance t o be used t o p u t in 
motion all kinds of doors under the name of 
"Po r t e Électronique Inc . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of $10 each and into 3,000 preferred shares 
of $10 each. 

T h e head office of the company will be at 
Quebec, judicial district of Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 6th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15903-61 — 1108/25 
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Le Porte feu i l l e Laurent i en I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 30e jour de novembre 1961, const i tuant en 
corporation: Maurice Dénommée, constructeur, 
;{N10, Fleury, Montréal -Nord, Dr Jules Laberge, 
médecin, 50, Linwood Crescent, Mont-Royal , 
Dr Bernard M cloche, médecin, 106, Ellerton, 
Mont-Royal, Gabriel Do/ois , restaurateur, 6910, 
°èine Avenue, Montréal , Gaston La vallée, cour­
tier d 'assurance, 291, Notre-Damc-de-Fat ima, 
Duvernay, Dr Gérard Hamel , médecin, 8111, 
Mail, ville d'Anjou, e t Roland M det te , notaire, 
579, Fleury, Montréal , pour les objets suivants : 

Exercer les act ivi tés «l'une compagnie de 
portefeuille (holding), sous le nom de « Le Porte­
feuille Laur tn t ien Inc . », avec un capital to ta l 
de $150,000, divisé en 560 actions ordinaires de 
$100 chacune e t en 940 actions privilégiées de 
S100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera 579, rue 
Fleury, est, Montréa l , «listrict judiciaire de 
Montréal. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 30e jour de novembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D . D O U V I L L E . 

6 0 6 5 7 - O 15711-61 — 1107,76 

Roland Potv in L u m b e r I n c . 
• 

Avis est «lonné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres patentes , en d a t e 
du 12c jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Alphonse Barbeau, avocat , 847, 
Dunlop, Montréa l , Antoine Paré , avocat , St -
André-Est, comté d'Argenteuil , e t Pothier 
l-'erlai.d, avocat, 75, avenue Pra t t , Longueuil, 
pour les objets su ivants : 

Faire l 'exploitation des forêts et exercer le 
commerce de marchands de bois, sous le nom de 
« Roland Potvin Lumber Inc . », avec un capital 
total de $50,000, divisé en 500 actions ordinaires 
«l'une valeur au pai r dè $10 chacune et en 4,500 
actions privilégiées d 'une valeur a u pair de $10 
chacune. 

Le siège social d e la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire d e Montréa l . 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 12e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00657-O 16049-61 — 1108/137 

Q u e b e c P l a t i n u m M i n e s L i m i t e d 
(No Persona l Liabi l i ty) 

Avis est donné qu 'en vertu d e la Loi des com­
pagnies minières d e Québec, il a é té accordé p a r 
le l ieutenant-gouverneur de la province de Québec 
des lettres pa tentes , en da te du 12e jour de sep­
tembre 1961, cons t i tuant en corporation: J o h n 
Austin Murphy , avoca t et conseil en loi d e la 
Reine, 4019, avenue Melrose, Francis Joseph 
Dolan, comptable, 3445, CAte-des-Neiges, Mil­
dred Murphy , ménagère, fille majeure, 4019, 
avenue Melrose, Eleanor Har t , stastisticien, 
5845, avenue Monkland , et M e t a Brooker, secré­
taire, fille majeure, 4230, rue Boyce, tous les 
cinq de Montréal , pour les objets su ivants : 

L e P o r t e f e u i l l e L a u r e n t i e n I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters (Mitent, 
bearing «late the 30th day of Novt iuher , 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Maurice 
Dénommée, builder, 3810, Fleury, Montreal-
Nor th , Dr . Jules Lnberge, physician, 50, Linwood 
Crescent, M o u n t Royal, Dr . Bernard Meloche, 
physician, 106, Ellerton, Mount Royal, Gabriel 
Do/ .ois , restaurant-owner, 6910, 9th Avenue, 
Montreal , Gaston I^avalltV, insurance broker, 
291, Notre-Dame-«le-Fatima, Duvernay , Dr . 
Gérard Hamel , physician, 8111, Mail, town of 
Anjou, and Roland Milette, notary, 579, Fleury, 
Montreal , for the following pur|>oscs: 

T o carry on the activities of a holding com­
pany, under the name of "Le Portefeuille Lauren­
tien I n c . " , with a total capital stock of $150,000, 
divided into 560 common shares of $100 each and 
940 preferretl shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be at 
579, Fleury Street, «ast, Montreal , judicial dis­
tr ict of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 30th day of November, 1961. 

• R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15711-61 — 1107/76 

Roland Po t \ i n L u m b e r I n e . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec C o m p a n k s Act, letters patent , 
bearing da te the 12th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, i n c o r c r a t i n g : Alphonse 
Barbeau, advocate, 847, Duulop, Montrea l , 
Antoine Paré , advocate, St . Andrew Eas t , 
county of Argenteuil, and Pothier Ferland, advo­
cate, 75, P r a t t Avenue, Longueuil, for the fol­
lowing purposes: 

T o work the forests and to carry on business 
as Wood merchants , under the name of "Roland 
Potvin Lumber Inc . " , with a total capital stock 
of $50.000, divided into 500 common shares of a 
par value of $10 each and 4,500 preferred shares 
of a par value of $10 each. 

T h e hea«l office of the company will be at 
Montrea l , judicial district of Montreal . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 12th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of thej'rovince. 
60657 16049-61 — 1108/137 

Q u e b e c P l a t i n u m M i n e s L i m i t e d 
(No P e r s o n a l L iab i l i t y ) 

Notice is hereby given t h a t under the provisions 
of t h e Quebec Mining Companies Act, letters 
pa ten t , bearing da te the 12th day of December, 
1961, have been issued by the Lieutenant-Gov­
ernor of the Province of Quebec, incorporating: 
John Austin Murphy , advocate and Queen s 
Counsel, 4019, Melrose Avei.ue, Franchi Joseph 
Doland, accountant , 3445, CAte-«les-Neiges, Mil­
dred Murphy , housekeeper, spinster of the full 
age of majority, 4019, Melrose Avenue, Eleanor 
H a r t , statistician, 5845, Monkland Avenue, a n d 
M e t a Brooker, secretary, spinster of the full age 
of majority, 4230, Boyce Street, all five of Mont ­
real, for the following purposes: 
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Exercer le commerce e t les act ivi tés d 'une 
compagnie minière, sous le nom de « Quebec 
Pla t inum Mines Limited » (No Personal Liabi­
li ty), avec un capital total de $5.000,000, divisé 
en 5,000,000 d'actions d 'une valeur au pair de 
$1 chacune. 

Les actionnaires n 'encourront aucune respon­
sabilité au-delà du montant du prix qu'i ls auront 
payé ou convenu de payer à la compagnie pour 
leurs actions. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
distr ict judiciaire de Montréa l . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 12e jour d i décembre 1901. 

Le Sout-secrêtaire de la province, 

R A Y M O N D D O Ù V I M . K . 

«10057 1 (5047-61 — 1109/46 

T o carry on the business and operations of a 
mining company, under the name of "Quebe 
Pla t inum Mines Limi ted" (No Personal Liabi­
lity), with a total capi tal stock of $5,000,000, 
divided into 5,000,000 shares of a par value of $1 
each. 

The shareholdeers of the company shall incur 
no personal responsibility in excess of the amount 
of the price paid or agreed to be paid t o the com­
pany for its shares. 

The head office of the company will be at 
Montreal , judicial district of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretarv, 
this 12th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657-O 16047-61 — 1109/Ki 

Q u i n c a i l l e r i e J e a n D a n s c r e a u I n c . 
J e a n D a n s e r e a u H a r d w a r e I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies d e Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 14c jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: J ean Dansereau, marchand, 176, 
Normandy Drive, Mont-Royal , Aurélien Noël, 
comptable, 266, Outremont , Out remont , e t 
Pauline Rélanger, secrétaire, fille majeure, 544, 
rue Leclairc, Montréal , pour les objets su ivants : 

Exercer le commerce de quincailliers, sous le 
nom de « Quincaillerie Jean Danscreau Inc .— 
Jean Danscreau Hardware Inc . " , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 2,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Mont -
Royal, distr ict judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 14c jour de décembre 1961. 

lie Sous-sccrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00057-O 16073-61 — 1109/35 

Q u i n c a i l l e r i e J e a n D a n s e r e a u I n c . 
J e a n D a n s e r e a u H a r d w a r e I n c . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 14th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor < f 
the Province of Quebec, incorporat ing: Jean 
Dansereau, merchant , 176 N o r m a n d y Drive, 
M o u n t Royal, Aurélien N t ë l , accountant , 206 
Outremont , Outremont , ami Pauline Bélanger, 
secretary, , fillc majeure, 544 Leelaire Street. 
Montreal , for the following purposes: 

T o carry on business as hardware dealers, 
under the name of "Quincaillerie Jean Dansereau 
Inc .— Jean Dansereau Hardware I n c . " , with a 
total capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each and 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company will be at 
M o u n t Royal, judicial dis tr ict of Mont rea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 14th day of December, 1901. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 16073-61 — 1109/35 

L. G. R o y I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu d e la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres, pat en tes, en da te 
du 13e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporat ion: T/Ouis Dorion, avocat, Roch Lcfran-
çois, avocat , e t Mlle Elizabeth Parent , secrétaire, 
tous trois de 5, rue du Parloir, Québec, pour les 
objets su ivants : 

Exciccr le commerce de produits, articles et 
marchandises faits, en tou t ou en part ie , de cuir, 
caoutchouc, métal , métalloïde, bois, papier, 
nylon, plastique, fourrure, textile, verre, e t leurs 
sous-produits; de merceries, produits comestibles, 
animaux, minéraux, pierres précieuses, l iqueurs 
douces, livres et périodiques, peintures, t r avaux 
d 'ar t , produits chimiques, produits d e la terre, 
d e la mer et des forets, produits de beauté, articles 
d e toilette e t parfums, sous le nom d e « L. G. 
Roy I n c . » , avec un capital total de $20,000, 
divisé en 2,000 actions de $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera à Québec, 
«listrict judiciaire «le Québec. 

Donné au bureau «lu seciétaire de la province, 
ce 13e jour de décembre 1961. 

IJS Sous-secrétairt de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16099-61 — 1110/24 

L. G. R o y I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 13th d a y of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporat ing: Louis 
Dorion, advocate, Roch Lefrançois, advocate, 
and Miss Elizabeth Pa ien t , secretary, all three 
of 5 du Parloir Street, Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on a business dealing products , articles 
and merchandise made in whole or in pa r t of 
leather, rubber, metal , metalloid, wood, paper, 
nylon, plastic, fur, textile, glass, and their by­
products ; og orygoods, food products , animals, 
minerals, precious stones, soft dr inks, books and 
periodicals, paintings, works of ar t , chemical 
products , products of t h e land, sea and forests, 
beau ty products , toilet articles and perfumes, 
under t h e name of " L . G. Roy I n c . " , with a total 
capital stock of $20,000, divided into 2,000 shares 
of $10 each. 

The head office of the company will be a t 
Quebec, judicial distr ict of Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 13th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L B , 

Assistant Secretary of the Province. 
6 0 6 5 ' 1(5099-61 —1110/24 
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La S e c t i o n N o r d d e s D e s s i n a t e u r * I n d u s t r i e l s 
d e la P r o v i n c e d e Q u é b e c 

Avis est donné qu 'en vertu de la troisième 
pailio de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur d e la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 28e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation sans capital-actions: Roland Dion, 
dessinateur industriel, 261, rue Tremblay, Arvida, 
Roger Bergeron, dessinateur professionnel, 444, 
rue Price, ouest, Chicoutimi, Fernand Gravel , 
dessinateur professionnel, 874, Père Cl iampaguat , 
(h icout imi , Lionel Beaudoin, dessinateur pro­
fessionnel, 275, St-Elizabeth, ( 'hicoutimi, Gérard 
Kirouac, dessiuateur professionnel,- 253, M a r ­
quette, Arvida, Léo-Paul Hébert , dessinateur 
professionnel, 430, Ortona, Arvida, et Maur ice 
Ih-auchamp, dessinateur professionnel, 890, La­
voisier, Arvida, pour les objets suivants : 

Grouper en association les personnes exerçant 
le métier de dessinateur industriel et technique 
dans la région «lu Saguenay e t promouvoir leurs 
intérêts, sous le nom «le « La Section Nord des 
Dessinateurs Industr iels d e la Province de 
Québec ». 

I/» montan t auquel sont limités les biens im­
mobiliers que la corporation peut posséder, est de 
810,000. 

ï,c siège social «le la corporation sera 261, rue 
Tremblay, Arvida, district judiciaire de (.'hicou­
timi. 

I tonné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 28c jour de décembre 1961. 

Le Sous-secretaire de la •province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

80657* 15764-61 — 1108/114 

La S e c t i o n N o r d d e s D e s s i n a t e u r s I n d u s t r i e l s 
d e la P r o v i n c e d e Q u é b e c 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 28th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, t o incorporate us a corpo­
ration without share capi ta l : Roland Dion, 
industrial draftsman, 261, Tremblay Street, 
Arvida, Roger Bergeron, professional draf tsman, 
444, Price Street, West , Chicoutimi, Fernand 
Gravel , professional draf tsman, 874, Père Cham-
pagnat , Chicoutimi, Lionel Beaudoin, profes­
sional «Iraftsman, 275, St-Elizal>eth, Chicoutimi, 
Gérard Kirouac, professional draftsman, 253, 
Marque t t e , Arvida, Léo-Paul Héber t , profes­
sional draftsman, 430, Ortona, Arvida, and 
Maurice Heauchamp. professional draf tsman, 
890, Lavoisier, Arvida, for the following pur­
poses : 

T o group into an association persons practising 
the t r ade of industrial and technical «Iraftsman 
in the Saguenay region and to promote their 
interests, under the name of " L a Section Nord 
des Dessinateurs Industriekl «le la Province «le 
Qu« 5bec". 

T h e amount t o which t h e value of the immo­
veable proper tv which the corporation m a y 
ho ld j s t o be limited, is $10,000. 

T h e liewl office of the corporation will be a t 
261, Tremblay Street , Arvhla, judicial distr ict of 
Chicoutimi. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 28th «ky of December, 1961. 

R A Y M O N D * D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15764-61 — 1108/114 

V i n c e n t S i m a r d I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, p a r le l ieutenant-gouverneur de la 
province d e Québec, des lettres patentes , en «late 
«lu 12e jour «le décembre 1961, const i tuant en 
corporation : Vh.cent Simard, entrepreneur, Char-
ny, Mme Vincent Simard, ménagère, épouse 
dudit Vincent Simard, Charny , et Yvon Sirois, 
avocat, 492, rue Carswell, Stc-Foy, pour les 
objets su ivants : 

Exerce] le commerce de constructeurs e t 
«l'eutrepreneurs généraux en construction, sous 
le nom de « Vincent Simard Inc . », avec un capital 
total de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires 
<!<• S100 chacune e t en 200 actions privilégiées 
de S100 chacune. 

l e siège social de la compagnie sera à Charny , 
dist rict judiciaire de Québec. 

l 'onné au bureau d u secrétaire de la province, 
ce 12e jour «le décembre 1961. 

Le Sons-secrétaire de la province, 
* R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 15975-61 — 1109/33 

V i n c e n t S i m a r d I n c . 

Not ice is hereby given t h a t under P a r t I of 
t h e Quebec Companies Act, letters p a t e n t 
bearing «late the 12th day of December, 1961, 
have been issued b y t h e Lieutenant-Governor 
of t h e Province of Quebec, incorporating: 
Vincent Simard, contractor, Charny , Mrs . 
Vincent Simard, housewife, wife of the said 
Vincent Simard, Charny , and Yvon Sirois, 
advocate , 492, Carswell, Street, Ste-Foy, for the 
following purposes: 

T o carry on a business a s builders and building 
contractors under t h e name of "Vincent Simard 
Inc . " , with a to ta l capital stock of $40,000, 
divided into 200 common shares of $100 each 
and into 200 preferred shares of $100 each. 

The hea«l office of the company will be a t 
Charny , judicial district of Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 12th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 15975-61 — 1109/33 

S o c i é t é M é t r o p o l i t a i n e 
d ' I n s t a l l a t i o n s à G a z I n c . 

-Met ropol i t an G a s I n s t a l l a t i o n s I n c . 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies «le Québec, il a 
wé accordé, pur le l ieutenant-gouverneur «le la 
province «le Québec, «les lettres patentes , en «late 
du 24e jour de novembre 1961, const i tuant en 
corporation: Raymond Gauthier , compagnon-
plombier, 10597, rue St-Denis, Montréal , Flore-
An net te Poirier, secrétaire, fille majeure et usan t 

Soc ié té Métropo l i ta ine 
d ' Ins ta l la t ions a G a z I n c . 

Metropo l i tan Gas I n s t a l l a t i o n s Inc . 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t , 
bearing d a t e thf 24th <lay of November , 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Raymond 
Gauthier , journeyman-plumber , 10597, St Denis, 
Street , Montrea l , Flore-Annette Poirier, secre­
ta ry , spinster in use of her rights, 5253 Byron. 
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«le ses droite, 5253, Byron, Montréal , et Gene­
viève Gaudet , secrétaire, fille majeure et usant 
de ses droits. 5253, Byron, Montréal , pour les 
objets suivunts: 

Exercer le commerce d 'entrepreneurs en plom­
berie, chauffage et réfrigération, sous le nom 
de « St>cH.té Métropoli taine d 'Installations à Gaz 
Inc .— Metropolitan Gas Installations Inc . », 
avec un capital total de $5,000, divisé en 1,000 
actions «le $5 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Saint-
Laurent , district judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 24e jour de novembre 1961. 

ts Soueseerétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

60657-O 15685-61 - 1106/46 

Montreal , antl Geneviève Gaudet , secretary, 
spinster and in use of her rights, 5253 Byron, 
Montreal , for the following purposes: 

T o operate a business as contractors in plumb­
ing, heating and refrigeration under the name 
of "Société Métropoli taine d 'Installations à Gaz 
Inc .— Metropol i tan Gas Installations Inc.", 
with a total capital stock of $5,000, divided into 
1,000 shares of $5 each. 

T h e head office of the company will be at 
Saint-Laurent , judicial district of Montreal . 

Given a t t h e office «if the Provincial Secretary, 
this 24th <lay of November, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60657 15685-61 —1106/4ti 

T a v e r n e L i m o i l o u I n c . 

Avis est donné «ju'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies «le Québec, il a 
é té accordé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes, en da te 
du 18e jour d e décembre 1961, const i tuant en 
con>oration: Gaston Perron, agent-vendeur, 1091, 
Holland, Québec, M m e Louise Lachance Perron, 
ménagère, épouse sépar«% «le biens dudi t Gaston 
Perron, 1091, Holland, Québec, Gaston Bouchard, 
agent-vendeur, 160, du Manège Beau port, e t 
Roland Bouchard, vendeur, 163, Seigneuriale, 
Beau port, pour les objets suivants : 

Fa i re ai mires comme taverniers, sous le nom 
de • Taverne Limoilou Inc . », avec un capital 
total de $500, «livisé en 50 actions de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 472, 3ième 
avenue, Québec, district jutliciaire de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 18e jour de décembre 1961. 

Le Sous secrétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16086-61 — 1110/27 

T a v e r n e S t - D e n i s L t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le lieutenant-gouverneur de la 
province «le Québec, «les lettres patentes, en da te 
du 4e jour d e décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Jacques Lalonde, avocat , Montréal , 
Lise Parant , sténographe, célibataire majeure, 
Montréal , et Claudet te Comeau, sténographe, 
célibataire, majeure, Montréal , pour les objets 
suivante: 

Exercer le commerce de t a v e r n i c s , sous le nom 
de « Taverne St-Denis Ltée », avec un capital 
total de $10,000, divisé en 1,000 actions de $10 
chacune. 

Le siège social «le la compagnie sera à Montréal , 
district judiciaire de Montréal . 

Donné au bureau d u secrétaire de la province, 
ce 4e jour de décembre 1961. 

Le Soueseerétaire de la province, 

R A Y M O N D D O U V I L L E . 

6 0 6 5 7 - O 15877-61 — 1107/118 

G . A. T u r g e o n L t é e 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie d e la Loi des compagnies de Québec, il a 

T a v e r n e L i m o i l o u I n c . 

Notice is hereby given tha t under Part I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te the 18th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Gaston 
Perron, sales-agent. 1091, Holland, Quebec, Mrs. 
Louise Lachance Perron, housewife, wife sepa­
ra te as t o property of t h e said Gaston Perron, 
1091 Holland, Quebec, Gaston Bouchard, sales-
agent, 160 du Manège, Beauport . and Roland 
Bouchard, salesman, 163, Seigneuriale, Beaupoit, 
for the following purposes: 

T o carry on business as tavern-keepers, under 
the name of "Tave rne Limoilou Inc . " , with a 
total capital stock of $500, divided into 50 
shares of $10 each. 

T h e head office of t h e company will be at 
472, 3rd Avenue, Quebec, judicial district of 
Quebec. 

Given a t the office of the Provincial Sécrétai y, 
this 18th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60657 16086-61 — 1110 27 

T a v e r n e S t - D e n i s L t é e 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent, 
bearing da te t h e 4th d a y of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor 
of the Province of Quebec, incorporating: Jac­
ques Lalonde, advocate, Montreal , Lise P a r a n t 
stenographer, spinster of the full age of majority, 
Montreal , and Claudet te Comeau, stenographer, 
spinster of the full age of majority, Montreal, 
for the following purposes: 

T o carry on business as tavern-keepers, under 
the name of "Tave rne St-Denis Ltée" , with a 
total capital stock of $10,000, divided into 
1,000 shares of $10 each. 

T h e head office of t h e company will be at 
Montreal , judicial distr ict of Montrea l . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 4th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 

60657 15877-61 —1107/118 

G . A. T u r g e o n L t é e 

Notice is hereby given tha t under Part I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t 
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été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en da te 
du 28e jour d e décembre 1061, const i tuant en 
corporation: Georges-A. Turgeon, manufactu­
rier, 55, rue Del isle, Levis, M m e Renée Destrem­
pe Turgeon, ménagère, épouse contractuellement 
séparée de biens dudi t Georges-A. Turgeon, 55, 
rue Del isle, Levis, ei G é r a r d Coutu , comptable, 
9, rue Leblond, Levis, pour les objets suivants : 

Commerce de meuhks e t de nouveautés de 
toutes sortes, sous le nom de « G. A. Turgeon 
Ltée », avec un capital total de $40,000, <li\ isé 
••n 100 actions ordinaires de $100 chacune e t t n 
.'100 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Levis, 
ilistrict judiciaire de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 28e jour de décembre 1961. 

Li Sous-secrétaire de la produce, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

60657* 16264-61 — 1110/81 

bearing da te the 28th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Québec , incorporating: Georges-
A. Turgeon, 55 Dclisle Street, Levis, Mrs . 
Renée Destrempe Turgeon, housewife, wife 
contractually separate as to property of the 
said Georges-A. Turgeon, 55, Dclisle Street, 
and Gerard Coutu , accountant , 9, Leblond 
Street, I<evis, for the following purposes: 

T o deal in furniture and novelties of all kinds, 
under the name of " G . A. Turgeon Ltée", with 
a total capital stock of $40.000, divided into 
100 common shares of $100 each and 300 pre­
ferred shares of $100 each. 

T h e head office of t h e company will be a t 
Levis, judicial district of Quebec. 

( i iven a t the office of the Provincial Secretary, 
this 28th day of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
60657 1*6264-61 — 1110/81 

Vedet Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é t é accordé, par le lieutenant-gouverneur de la 
.province de Québec, des lettres patentes , en d a t e 
du 7e jour de décembre 1901, const i tuant en 
corporation: Athanase Sarrasin, marchand, 10080, 
•lacob, Benoit Sarrasin, marchand, 6322, Molson, 
et Gisèle Pion, commis, épouse séparée de biens 
dudit Benoit Sarrasin, 6322, Molson, tous trois 
de Montréal , pour les objets suivants : 

Fabriquer, acheter, vendre, importer, exj>orter 
et généralement faire le commerce d'écussons, 
« pochoirs d e soie », et toutes sortes de marchan­
dises ou articles servant à reproduire des armoi­
ries, devises, dessins ou autres , sous le nom 
de « Vedet Inc . », avec un capital total de $20,000, 
divisé en 500 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 1,500 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera 1459, rue 
Bélanger, est , Montréal , distr ict judiciaire de 
Montréal. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
<« 7e jour de décembre 1961. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

00657K) 15936-61 — 1108/120 

V e r n i c o L t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé, par le l ieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des lettres patentes , en d a t e 
du 19e jour de décembre 1961, const i tuant en 
corporation: Jean-Louis Ferland, comptable , 
Benoit Grenier, entrepreneur, Clermont Grenier, 
manufacturier, e t Maurice Lehoux, journalier, 
tous de Saint-Klzéar, comté d e Beauce, pour les 
objets suivants : 

Commerce de meubles et de nouveautés de 
toutes sortes, sous le nom de t Vernico Ltée », 
avec un capital total de $40,000, divisé en 400 
actions ordinaires de $100 chacune. 

^ Le siège social de la compagnie sera à Saint­
ly Izéar, district judiciaire de Beauce. 

Donné au bureau du secrétaire d e la province, 
ce 19e jour d e décembre 1961. 

lie Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60657-O 16120-61 — 1110/28 

Vedet I n c . 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
the Quebec Companies Act, letters patent , 
bearing da te the 7th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, incorporating: Atha­
nase Sarrasin, merchant , 10080, Jacob, Benoît 
Sarrasin, merchant . 6322, Molson, and Gisèle 
Pion, clerk, wife separate as t o property of the 
said Benoit Sarrasin, 6322, Molson, all three of 
Montreal , for the following purposes: 

T o manufacture, purchase, sell, import, export 
and to generally carry on a business dealing in 
coat-of a rms , stencilling, and all kinds of mer­
chandise or articles t o be used to reproduce 
armorial bearings, emblematic figures, drawings 
or otherwise, under t h e name .of "Vedet Inc . " , 
with a to ta l capital stock of $20,000. divided into 
500 common shares of $10 each and into 1,500 
preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company will be a t 1459, 
Bélanger Street, East , Montrea l , judicial district 
of Montreal . 

Given a t the office of the Provincial Secreta*y, 
this 7th day of Decerning, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Produce. 
60657 15936-61 - 1108/120 

Vernico Ltée 

Notice is hereby given tha t under Par t I of 
t h e Québee Companies Act, letters patent , 
hearing da te the 19th day of December, 1961, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, incorporating: Jean-
Louis Ferland, accountant , Benoît Grenier, 
contractor , Clermont Grenier, manufacturer, and 
Maui ice Lehoux, laborer, all of Saint-Elxéar, 
county of Beauce, for t h e following purposes: 

T o carry on a business dealing in furniture and 
in novelties of all kinds under the name of 
"Vernico Ltée" , with a total capital stock of 
$40,000, divided into 400 common shares of 
$100 each. 

T h e head office of the company will be at 
Saint Elzéar, judicial (listrict of Beauce. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 19th d a y of December, 1961. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Produce. 
60657 16120-61 — 1110/28 
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Fournier vs D u p u i s 

Cour Supérieure, district «le Rimouski, N o 
27,105. Dame Lucienne Fournier, épouse de 
monsieur André Dupuis , commerçant , de la 
municipulité de Stc-Anne-des-Monts, district 
de Rimouski, u insti tué une action en séparation 
de liiens contre son mari . 

Stc-Anne-des-Monts, ce 8e jour de mars , 1902. 

Ixs Procureur» de la demanderesse, 
60GS9-O J O U R D A I N & G U K R E T T E . 

Fournier va D u p u i s 

Superior Coui t , Distr ict of Rimouski, No. 
27,015. D a m e Lucienne Fournier, wife of 
M r . André Dupuis , t rader, of the municipality 
of Ste-Anne-des-Monts, distr ict of Rimouski. 
has insti tuted an action in separation as to 
proper ty against her husband. 

Stc-Anne-des-Monts, this 8th day of March. 
1902. 

J O U R D A I N & G U L R E T T E , 

60089 Attorneyafor the plaintiff. 

A r r ê t é s e n C o n s e i l 

A r r ê t é e n c o n s e i l 
C h a m b r e d u C o n s e i l Kxécut i f 

Numéro 306 

Québec, le 27 février 1962. 

Présent : Le lieutenant-gouverneur en conseil. 

C O N C E R N A N T la consti tution en corporation, 
sous la Loi de l'Aide à l 'Apprentissage, de la 
Commission d'Apprentissage des Métiers de 
la Const ruction de St -Hyacin the . 

A T T E N D U Q U E la cité de St-Hyacinthe a été 
reconnue comme centre d 'apprentissage des 
métiers de la construction pour les comtés de 
St-Hyacinthe, Bagot e t Rouville pai l 'arrêté 
ministériel numéro 2414 du 14 décembre 1961, 
pris en exécution de la Loi de l'Aide à l 'Appren­
tissage; 

A T T E N D U Q U E les douze (12) soussignés à la 
requête ci-jointe demandent au lieutenant-gou­
verneur en conseil, d 'ê t re constitués en corpora­
tion sous le nom français de « La Commission 
d'Apprentissage des Métiers de la Construction 
de St-Hyacinthe » e t en anglais: " T h e Appren­
ticeship Commission of t h e Building Trades of 
St . H y a c i n t h e " ; 

A T T E N D U Q U E ladite requête est conforme aux 
dispositions de l'article 6 de ladite loi; 

I L E S T O R D O N N É , sur la proposition de l 'Hono­
rable Ministre du Trava i l ; 

Q U E la requête ci-jointe des soussignés, d 'ê t re 
constitués en corporation pour aider à l 'appren­
tissage des ouvriers, à l 'adaption et à la réadap­
ta t ion des infirmes, des accidentés du travail 
dans les comtés de St-Hyacinthe, Bagot e t Rou­
ville, soit agréée; 

Q U E les requérants soient constitués en corpo­
ration avec tous les pouvoirs inhérents à cet te 

"alité sous le nom français de « La Commission 
'Apprentissage des Métiers d e la Construction 

de St-Hyacinthe » et sous le nom anglais de 
" T h e Apprenticeship Commission of the Building 
Trades of St. Hyac in the" ; 

Q U E les règlements de la Corporation dont 
copie est annexée, conformes aux dispositions 
de l'article 8 de la Loi, soient approuvés e t 
deviennent en vigueur conformément à l'article 
9 de ladite Loi de l'Aide à l 'Apprentissage à 
compter de la date de la publication dans la 
Gazette officielle de Québec de l 'arrêté ministériel 
les approuvent . 

J A C Q U E S P R E M O N T ; 

60674-O Greffier Adjoint du Conseil Executif. 

O r d e r s i n C o u n c i l 

O r d e r in C o u n c i l 
E x e c u t i v e C o u n c i l C h a m b e r 

Number 300 

Quebec, February 27, 1962. 
Present : The Lieutenant-Governor in Council. 

C O N C E R N I N G the incorporation, under t h e Ap­
prenticeship Assistance Act of t h e Apprent i ­
ceship Commission of the Building Trades of 
S t . Hyacin the . 

W H E R E A S the ci ty of St . Hyac in the has been 
recognized as a construction t rades apprenticeship 
center for the counties of S t . Hyacin the , Bagot 
and Rouville by Order in Council number 2414 
of December 14, 1961, adopted under the 
Apprenticeship Assistance Act ; 

W H E R E A S the twelve (12) peti t ioners begged 
the Lieutenant-Goveinor in Council t o be incor­
porated under the French name of « La Commis­
sion d 'Apprentissage des Métiers de la Construc­
t ion d e St -Hyacinthe » and under the English 
name of " T h e Apprenticeship Commission of 
the Building Trades of St . H y a c i n t h e " ; 

W H E R E A S the peti t ion is in conformity with 
the provisions of section 6 of t h e said Act ; 

I T I S O R D A I N E D , upon t h e recommendation 
of t h e Honourable the Minister of I.a hour; 

T H A T t h e request of the peti t ioners t o be incor­
porated t o give assistance in t h e apprenticeship 
of workers, in the adapta t ion and réadaptat ion 
of t h e infirm, of t h e injured workmen in the 
counties of St . Hyacinthe , Bagot and Rouville, 
be accepted; 

T H A T t h e petitioners be incorporated with 
all t h e powers appertaining t o corporations under 
the French name of « La Commission «l'Appren­
tissage des Métiers de la Construction d e St-
Hyacinthe » and under the English name of 
" T h e Apprenticeship Commission of the Building 
Trades of St . Hyac in the" ; 

T H A T the by-laws of the corporation, copy of 
which is annexed to the above mentioned recom­
mendation, which are in conformity with the 
provisions of section 8 of the Act, be approved 
and come into force in pursuance of section 9 of 
the said Apprenticeship Assistance Act from the 
da te of publication in the Quebec Official Gazette 
of the Order in Council approving them. 

J A C Q U E S P R E M O N T , 

60674-O Deputy Clerk of the Executive Council. 

A c t i o n e n s é p a r a t i o n A c t i o n for s e p a r a t i o n 
d e b i e n s a s t o p r o p e r t y 
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Arrêté e n conse i l 
C h a m b r e d u Conse i l Execut i f 

N u m é r o 2414 

Québec, le 14 décembre 1961. 
Présent* Le l ieutenant-gouverneur en conseil 

C O N C E R N A N T la reconnaissance d e la cité de 
St-Hyacinthe comme centre d 'apprentissage 
des métiers de la construction pour les comtes 
de St-Hyacjntl ie, Bagot e t Rouville. 

A T T E N D U Qu'en ver tu de l'article 2 de la Loi 
«le l'aide à l 'apprentissage (9 George VI, chapitre 
41, et ses amendements) , le l ieutenant-gouver­
neur en conseil peut , sur recommandat ion du 
Ministre du t ravai l , reconnaître tou te munici­
palité qu'i l est ime avantageusement située dans 
une région économique comme centre d 'appren-
tissate d 'un métier, «l'une profession, d 'un emploi 
nu d 'une occupation; 

A T T E N D U Q U E , conformément à l 'article 3 de la 
même loi, le Comité pari ta ire «les métiers de la 
construction pour les comtés de St -Hyacinthe , 
Itagot et Rouville a fait tenir au Ministre d u 
travail copie d 'une resolution, adoptée à son 
•BMinibkin «lu 2 novembre 1961, à l'effet que la cité 
de St-Hyacinthe soit reconnue comme centre 
• l 'apprentissage «les métiers «le là construction; 

A T T E N D U Qu'il y a lieu «le reconnaître la cité 
•le St-Hyacinthe comme centre d 'apprentissage 
ies métiers d e la construct ion; 

I L E H T O R D O N N É , en conséquence, sur la propo­
sition du Ministre du t rava i l : 

Q U E la ci té de S t -Hyacin the soit reconnue 
comme centre d 'apprentissage des métiers de la 
construction. 

L . D É S I L E T H , 

60674k» Greffier du Conseil Exécutif. 

Order in Counc i l 
Execut ive Counc i l C h a m b e r 

Number 2414 

Quebec, February 14, 1961. 

Present : T h e Lieutenant-Governor in Council. 

C O N C E R N I N G the recognition of the ci ty of St . 
Hyac in the as an apprenticeship center of the 
construction t rades for the counties of St . 
Hyacin the , Bagot and Rouville. 

W H E R E A S , in pursuance of section 2 of the 
Apprenticeship Assistance Act (9 Georges VI, 
chapter 41 and amendments ) , t h e Lieutenant-
Governor in Council may, upon the recommenda­
tion of the Minister of l a b o u r , recognize any 
municipali ty which he deems advantageously 
stuated in an economic region as the apprent i ­
ceship center of a t rade, vocation, employment 
or occupation; 

W H E R E A S , in pursuance of section 3 of t h e 
said Act, t h e Building Trades Par i ty Commit tee 
for t h e counties of St . Hyacin the , Bagot a n d 
Rouville has subrnitte«l to the Minister of Labour 
copy of a resolution adopted a t its meeting of 
November 2, 1961, begging tha t the city of S t . 
Hyac in the be recognized as a construction 
t rades apprenticeship center ; 

W H E R E A S it is advisable t o recognise the city 
of St . Hyac in the a s a construction trades appren­
ticeship center; 

I T I S O R D A I N E D , therefore, upon the recom­
mendat ion of t h e Minister of Labour ; 

T H A T the ci ty of St . Hyac in the be recognized a s 
a construction t rades apprenticeship center . 

60674-o 

L. D É 8 I L E T S , 

Clerk of the Executive Council. 

A s s e m b l é e 

Q u e b e c Centra l Ra i lway C o m p a n y 

Avis est donné que l 'assemblée générale 
annuelle des actionnaires de « Quebec Centra l 
Railway Company » sera t enue aux bureaux d e 
la compagnie du Chemin de Fe r Canadien 
Pacifique, Montréal , Canada , mercredi, le 18e 
jour d 'avri l 1962, à onze heures de l 'avant-midi , 
I>our l'élection de deux directeurs représentant les" 
détenteurs d 'obligations e t pour la transaction 
des affaires en général. 

Les actionnaires enregistrés le 8e jour de 
mars 1962, peuvent y assister e t voter. 

Daté à Montréa l , Canada , ce 5e jour de février 
1962. 

Le Secrétaire, 
60628-10-3 J . C . B O N A H . 

M e e t i n g 

Q u e b e c Centra l Rai lway C o m p a n y 

Notice is hereby given t h a t the annual general 
meeting of the shareholders of "Quebec Centra l 
Railway C o m p a n y " , will be held a t the offices 
of the Canadian Pacific Railway Company , 
Montrea l , Canada , on Wednesday, t h e 18th 
d a y of April, 1962, a t t h e hour of eleven o'clock 
in t h e forenoon, for the election of two directors 
representing t h e security holders and for t h e 
transaction of business generally. 

Shareholders of record on the 8th d a y of March, 
1962, m a y a t t end and vote. 

Da ted a t Montrea l , Canada , this 5th day 'o f 
February , 1962. 

J . C. B O N A R , 

60628-10-3-O Secretary. 

A v i s d i v e r s M i s c e l l a n e o u s N o t i c e s 

Vil lage d e Beaupré 

Avis public est , p a r les présentes, donné par 
le soussigné q u e la corporation municipale du 
village d e Beaupré, comté de Montmorency, 
division N o 1, à l 'expiration des délais légaux 
suivant la publication du présent avis, s'adressera 
au l ieutenant-gouverneur en conseil pour deman­
der l'érection d e son terr i toire en municipalité 
de ville et pour obtenir «les lettres pa ten tes à 

Vi l lage of B e a u p r é 

Public notice is hereby given by the under­
signed t h a t the Municipal Corporation of the 
Village of Beaupré , county of Montmorency, 
division N o . 1, upon the termination of the time-
limit required b y the law following the publica­
tion of t h e present notice, will apply wo Lieute­
nant-Governor in Council t o request the erection 
of i ts terr i tory as a town municipality, and to 
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cet te fin, sous l 'empire des articles 12 e t suivants 
d e la Loi des cites et villes (chapitre 233, S.R.Q., 
1941); 

La municipalité de ville projetée portera le 
nom de « B e a u p r é » ; 

Les limites de la municipalité de ville projetée 
seront les mêmes que celles de la municipalité 
du village de Beaupré; 

Le recensement ordonné p a r le conseil de la 
municipalité du village de Beaupré établi t à 
2,567 Ames la population de ladite municipalité. 

Donné à Quél>cc, ce 2 mars 1962. 
L'Aviseur légal de la corporation, 

60638-10-2-O G U Y P I N S O N N A U L T , A V O C A T . 

C i t é de» T r o i s - R i v i e r e s 

Avis de rachat d'obligations 

Avis est présentement donné qu 'aux termes de 
l'article 10 du règlement d 'emprunt N o 175 
de la cité des Trois-Rivières, et sous l 'autorité 
du chapitre 212 des S ta tu t s refondus de Québec 
1941, la cité des Trois-Rivières rachètera par 
anticipation, le 1er mai 1962, au prix de 100% 
d e leur valeur nominale et l ' intérêt couru à la 
d a t e du 1er mai 1962, $67,500 d'obligations 
faisant part ie de l'émission de $150,000 du 
règlement No 175, lesquelles sont datées du 
1er novembre 1950 et portent intérêt au taux de 
3 K % l'an, savoir: 

Coupures de $500 Denominations 
Échéances 
Matur i t ies Nos 
1 now 1962 D 1864 
1 uov .1963 D 1865 
1 nov. 1964 D 1866 

Coupures de $1,000 Denominations 
Échéances 
Matur i t ies Nos 
1 nov. 1962 M 1944 à - t o M 1950 
1 nov. 1963 M 1951 à - t o M 1957 
1 nov. 1964 M 1958 à - t o M 1964 
1 nov 1965 M 1965 à - to M 2009 

obtain letters pa ten t for such a purpose, under 
the au thor i ty of sections 12 and those following 
of the Cities and Towns Act (chapter 233 R.S.Q., 
1941). 

The municipality of the planned town will bear 
the name of ' Beaupré" ; v . 

The boundaries of the municipal i ty of the 
planned town will be the same as those of the 
municipality of the village of Beaupré ; 

T h e census ordered by t h e Council of the 
municipality of the Village of Beaupré has esta 
blished the population of t h e said municipulit.v 
a t 2.567. 

Given a t Quebec, M a r d i 2, 1962. 
G U Y P I N S O N S Ai.' L T , A D V O C A T E , 

60638-10-2-O Legal adviser of the corporation. 

Ci ty of T r o i s - R i v i e r e s 

Notice of Bond Redemption 

Notice is hereby given t h a t pursuant to the 
provisions of article 10 of loan by-law No . 175 
of the city of Trois-Rivières, and chapter 212 
of the Revised Statutes of the Province of 
Quebec 1941, the city of Trois-Rivières will 
redeem before matur i ty , on the first day of 
May 1962, a t par and accrued interest, as at 
May 1, 1962, $67,500 principal a r m u n t of 
bonds issued under by-law No . 175 for a let il 
amount of $150,000, which are dated November 
1, 1950 and bear interest a t t h e yearly rate of 
3 f c % , viz: 

Montan t s 
Amounts 
$000 

500 
500 

Montan ts 
Amounts 
$ 7,000 

7,000 
7.000 

45.000 

Total 

$1.500 

Total 

Les détenteurs des obligations ci-dessus men­
tionnées devront , le 1er mai 1962, présenter les 
dites obligations pour paiement à tou te succur­
sale de la Banque Canadienne Nationale, dans 
l 'une des cités des Trois-Rivières, Montréal , 
Québec et Toronto , avec le coupon d ' intérêt 
du 1er mai 1902 et les coupons subséquents 
jusqu 'à l'échéance des titres. 

Lesdites obligations cesseront de porter intérêt 
à compter du 1er mai 1962. 
Hôtel de Ville. Trois-Rivières, Que., 

le 17 mars 1962. 
Le Trésorier, 

60716-O J A C Q U E S C I I A R E T T E , C A . 

$66,000 

$67,500 

The holders of the above mentioned bonds 
shall, on the first of M a y 1962, present the said 
bonds for payment a t any branch of the Banque 
Canadienne Nationale in any one of the cities 
of Trois-Rivières, Montreal , Quebec and Toronto, 
with interest coupon matur ing on the first day 
of May-1962 and following coupons up t o ma­
tur i ty da te of the bonds. 

The said bonds will cease t o bear interest on 
and from t h e first day of M a y 1962. 
Ci ty Hall , Trois-Rivières, Que., 

March 17, 1962. 
J A C Q U E S C I I A R E T T E , C . A . , 

60716-O Treasurer. 

C o m p a g n i e s a u t o r i s é e s 
à fa ire d e s af fa ires 

C o m p a n i e s L i c e n s e d 
t o d o B u s i n e s s 

Great Lakes I n v e s t m e n t Co. L i m i t e d 

Avis est donné que la compagnie « Grea t Lakes 
Inves tment Co. L i m i t e d » , constituée en corpo­
ration en vertu de là Loi des compagnies d e la 
province d 'Ontar io , a été autorisée à exercer son 
commerce dans la province de Québec, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des Sociétés de 
Prê t s et de Placements, S.R.Q., 1941, chapitre 
288. 

G r e a t L a k e s I n v e s t m e n t Co. L i m i t e d 

Notice is hereby given t h a t "Grea t Lakes 
Inves tment Co. Limited", a corporation incorpo­
ra ted under the Companies Act of the Province 
of Ontario, has been licensed to carry on business 
in the Province of Quebec, pursuan t t o the provi­
sions of t h e Loan and Inves tment Societies A c t 
R.S.Q. 1941, chapter 288. 
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Le bureau principal d e ladite compagnie dans 
la province sera établi à 001 , carré Victoria, en 
les cité e t district judiciaire de Montréal . 

Son agent principal aux fins de recevoir les 
assignations dans les procédures exercées contre 
elle est M. Donald James Johnston, avocat , d e 
ladite ci té de Montréa l . 

Montréal , P.Q., ce 7e jour de mars 1962. 
L'Agent •principal, 

60652-10-4 D O N A L D J A M K S J O H N S T O N . 

U n i o n F i n a n c e C o m p a n y L i m i t e d 

Avis est donné qu 'une autorisation a é té 
accordée, en da te du 14 février 1962, à la com­
pagnie « Union Finance Company Limited », 
conformément aux dispositions de la Loi des 
sociétés de prêts et de placements, autor isant 
ladite compagnie à exercer son commerce dans 
la province d e Québec. 

Daté à Montréa l . P . Q., ce 8c jour de mars 
1962. 

L'Agent principal. 
60713-11-4 M . G . A N G U S . 

C h a r t e s — A b a n d o n d e 

T h e principal office of the said company in 
the province is to be established a t 901, Victoria 
Square, in the ci ty and judicial distr ict of Mont ­
real. 

I t s chief ageut for the purpose of receiving 
services in proceedings against it is M r . Donald 
James Johnston, advocate, of the said ci ty of 
Mont rea l . 

Montrea l , P.Q.. this 7th day of March , 1962. 
D O N A L D J A M E S J O H N S T O N , 

60652-lO-4-o Chief Agent. 

U n i o n F i n a n c e C o m p a n y L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t a licence has been 
granted under da te of February 14, 1962 to 
"Union Finance Company Limited", pursuant 
t o t h e provisions of the Loan and Inves tment 
Societies Act authorizing the said company 
to carry on business in the Province of Quebec. 

Dated a t Montreal . P . Q., this 8th day of 
March, 1962. 

M. G. A N G U S , 

60713-1 l-4-o Chief Agent. 

C h a r t e r s — S u r r e n d e r o f 

A l p i n e I n v e s t m e n t C o r p o r a l ion 

Prenez avis qu '« Alpine Investment Corpora­
tion », s'adressera au Procureur général ue la 
province de Québec, pour obtenir la permission 
•l 'abandonner sa char te . 

Montréal, le 6 mars 1962. 
I<e Procureur pour 

Alpine Investment Corporation, 
60664-O S. W . W E B E R , C H . 

B r i k c r e t e Assoc ia t e s o f M o n t r e a l L t d . 

Avis est denné que, conformément au règle­
ment N o V adop té à une assemblée de ses direc­
teurs tenue le 14 novembre 1961, et confirmé à 
une assemblée des actionnaires tenue à la même 
date, la compagnie demandera la pei mission 
d 'abandonner sa char te conformément à l 'article 
(26) de la Loi des compagnies de Québec. 

Montréal . Que., ce 27e jour de février 1962. 

Le Secrétaire, 
60665 J . M . P E T R O S K E Y . 

Les E n t r e p r i s e s Q u i n t o x L t é e 

Avis est par les présentes donné que la com­
pagnie « Les Entreprises Quintox Ltée », deman­
dera au procureur général la permission d 'aban­
donner sa char te . 

Kénogami, le 1er mars 1962. 
Le Procureur de la compagnie, 

60671-O J . - J A C Q U E S T U R C O T T E . 

M e l r o s e B i s c u i t S h o p s L i m i t e d 

Avis est donné que la compagnie « Melrose 
Biscuit Shops Limited », constituée en corpora­
tion en ver tu de la Loi des compagnies de Québec, 
et ayan t son siège social en la cité de Montréal , 
Que., s 'adressera au procureur général de la 
province de Québec pour obtenir la permission 
d 'abandonner sa charte , conformément aux dis­
positions de la Loi des compagnies de Québec. 

Da té à Montréal , ce 8e jour de mars 1962. 

Lee Procureurs de la compagnie, 
60672 W E S T , R U S K O & G R E G O R Y . 

Alp ine I n v e s t m e n t C o r p o r a t i o n 

" T a k e notice tha t "Alpine Inves tment Corpo­
ra t ion" , will apply to the Attorney General of 
the Province of Quebec for leave to surrender its 
char ter . 

Montrea l . March 6, 1962. 
S. W . W E B E R , Q . C , 

1 Attorneyfor 
60664-O Alpine Investment Corporation. 

B r i k c r e t e Assoc ia t e s of M o n t r e a l L t d . 

Notice is hereby given tha t , pursuan t t o 
by-law N o . V adopted a t a meeting of its direc­
tors held on November 14, 1961, and confirmed 
a t a meeting of shareholders held on t h e some 
da te , the company will make application t o 
surrender its charter under section (26) of t h e 
Quebec Companies Act. 

Montreal , Que., this 27th day of February , 
1962. 

J . M . P E T R O S K E Y , 

60665-O Secretary. 

Les E n t r e p r i s e s Q u i n t o x L t é e 

Notice is hereby given tha t the company "Les 
Entreprises Quintox Ltée" , will apply t o the 
Attorney General for permission to surrender its 
char ter . 

Kénogami, March 1, 1962. 
J . - J A C Q U E S T U R C O T T E , 

60671 Attorney for the company. 

M e l r o s e B i s c u i t S h o p s L i m i t e d 

Notice is hereby given t h a t "Melrose Biscuit 
Shops Limited" , a corporation consti tuted under 
the Quebec Companies Act and having its head 
office in t h e city of Montreal , Que., will apply 
to the Attorney-General of the Province of 
Quebec for leave t o surrender its charter under 
the provisions of the Quebec Companies Act . 

Da t ed a t Montreal , this 8th day of March 
1962. 

W E S T , R U S K O & G R E G O R Y , 

60672-O Attorneys for the company. 



1 5 3 8 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 17 mars 1962, Tome 94, No 11 

Timex Cons truc t ion Co. Ltd. 

Avis est donné par les présentes que « Timex 
Construction Co. LUI. », demandera la permis­
sion d 'abandonner sa char te à compter d 'une 
da te à ê t re fixée. 

Timex Construction Co. Ltd. , 
60677-O Far E. S. B E R G E R . 

T i m e x C o n s t r u c t i o n Co. Ltd. 

Notice* is hereby given t h a t "Timex Construc­
tion Co. L td . " , will apply for leave t o surrender 
its charter a t a da te to be fixed. 

Timex Const ruc t on Co. Ltd . , 
60677*0 Per E . S. B E R G E R . 

D i v e r s 
Compagnies 

M i s c e l l a n e o u s 
Companies 

S t a r H o m e C o n s t r u c t i o n L i m i t e d 

Règlement No 25 

Les biens «le la compagnie seront distribués 
entre ses actionnaires proportionnellement au 
montan t d'actions qu'ils dét iennent dans la 
compagnie, quinze jours après la publication 
de ce règlement dans la Gazette officielle de Québec. 

Copie certifiée du règlement N o 25 de la com­
pagnie « Star Home Construction Limited » 
adopté par les directeurs de la compagnie le 7 
mars 1962 et approuvé à l 'unanimité par tous 
les actionnaires présents à une assemblée générale 
spéciale tenue le 7 mars 1962. 

Montréal , ce 8e jour de mars 1962. 
Le Secrétaire, 

60701-o R O L A . N O T R E M B L A Y . 

B r i k c r e t e Assoc ia t e s o f M o n t r e a l L t d . 

Règlement No V 
é t an t un règlemer.t concernant la distribution 

de l'actif de « Brikcrete Associates of Montreal 
L td . ». 

1° Attendu que la compagnie a cessé ses acti­
vités sauf aux fins de liquidation de ses affuires. 

2° Attendu que la compagnie n 'a aucune 
de t t e ni obligation. 

3° Par conséquent qu'i l soit décrété comme un 
règlement de « Brikcrete Associates of Montrea l 
L t d . » que : 

1) La compagnie soit et est autorisée à dispo­
ser de sa propriété, distribuer son actif entre 
ses actionnaires et subséquemment procéder 
à la dissolution par voie de procédure d 'abandon 
de charte en vertu oc l'article (26) de la Loi 
des compagnies de Québec; 

2) Les directeurs e t officiers sont par les 
présentes autorisés et dirigés à faire, signer e t 
exécuter toutes choses, actes e t documents 
nécessaires ou désirables pour la bonne exécution 
de ce qui précède. 

Décrété ce 14e jour de novembre 1961. 
Vraie copie certifiée «lu règlement No V «barété 

par le» directeurs «le la compagnie « Brikcrete 
Associates of Montreal Ltd. », à une assemblée 
tenue le 14e jour de novembre 1961, et subséquem­
ment confirmé à une assemblée générale spéciale 
des actionnaires de la compagnie L n u e à la 
même «late. 

Le Secrétaire, 
60665-O J . M. P K T R O M K E Y . 

R a y m o n d Hardware Inc . 

Règlement No 13 

augmentat ion du nombre des directeurs. 

1° Le nombre des directeurs «le la compagnie 
est, pa r les présentes, porté «le cinq (5) à sept 

S t a r H o m e C o n s t r u c t i o n L i m i t e d 

By-law No. 25 

The assets of the company will be distributed 
among its shareholders in proportion to the 
amount of shares which they hold in the com­
pany fifteen days after t h e publication of this 
by-law in the Quebec Official Gazette. 

Certified copy of by-law No . 25 of "S ta r Home 
Construction Limited" , adopted by t h e director-
of the company on March 7, 1962, and unani­
mously approved by all the shareholders present 
a t a special general meeting held on March 7. 
1962. 

Montrea l , this 8 th -day of March , 1962. 
R O L A N D T R E M B L A Y , 

60701 Secretary. 

Brikcrete Assoc ia tes o f M o n t r e a l Ltd . 

By-law No. V 

being u by-law respecting the distribution of the 
assets of "Br ikcre te Associates of Montreal 
L td . " . 

1. Whereas the company has ccasctl to carry 
on business except for the purpose of winding 
up its affairs. 

2. Whereas the company has no debts or 
obligations. 

3 . Therefore be it enacted as a by-law of 
"Brikcrete Associates of Montrea l L td . " , t h a t : 

1) T h e company be and is hereby author­
ized t o dispose of i ts proper ty , dis tr ibute its 
assets among its shareholders and subsequently 
t o proceed t o dissolution by way of surrender of 
char ter procee<ling» under section (26) of the 
Quebec Companies Act ; 

2) T h e directors and officers are hereby 
authorized and «lire«:te<l to do, sign and execute 
all things, deeds and documents necessary or 
desirable ft>r the «lue carrying out of the fore­
going. 

Enacted this 14th d a y of November, 1061. 

Certified t o be a t rue copy of by-law N o . V 
cLaeted by the directors of "Brikcrete Asso­
ciates of Montrea l L td ." , a t a meeting held on 
the 14th day of November, 1961, ami subse­
quent ly confirmed a t s special federal meeting 
of the shareholders of the company herd on 
the same da te . 

J . M . P E T R O S K E T , 

60665-O ' Secretary. 

R a y m o n d Hardware I n c . 

By-law No. 13 

increasing of the number of directors. 

1. T h e number of directors of the company is 
hereby increased from five (5) to seven (7), in. 

http://Rola.no
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(7), de façon à ce que le bureau de direction de la 
compagnie soit formé d e sept (7) directeurs à 
compter d e l 'approbation du présent règlement 
pur les actionnaires de la compagnie e t de sa 
publication subséquente dans la Gazette officielle de 
Québec. 

2° Tous les règlements incompatibles avec le 
présent règlement et, plus part iculièrement, 
l'article 1 du règlement N o 3, sont, par les pré­
s e n t e s , amendés, modifiés et abrogés en a u t a n t 
qu'il est nécessaire-pour donner plein effet au 
présent règlement. 

Je , soussigu , Jean-Paul Zigby, l 'assistant-
seerétaire de « Raymond Hardware Inc . », certi-
6e, par les présentes, que ce qui précède est une 
copie conforme du règlement N o 13 de la Com­
pagnie, lequel règlement fut d û m e n t décrété, 
édicté et promulgué à une assemblée du bureau 
de direction de la compagnie, d û m e n t t enue le 
I5e jour de février 19G2 e t subséquemment 
approuvé, ratifié, sanctionné e t confirmé par le 
vote d'au moins les deux-tiers (2/3), en valeur, 
des actions du capital-actions de la compagnie, 
représentées par les actionnaires d e la compagnie 
présente en personne ou par procurat ion, à une 
a-semblée générale spéciale des actionnaires «le la 
compagnie, «lûment convoquée à ce t te fin e t 
tenue le 15e jour de février 1962, à savoir, par le 
vote unanime de toutes lesdites actions de la 
compagnie ainsi représentées à ladite assemblée, 
auxquelles assemblées un quorum éta i t en tou t 
t( mps présent. 

Certifié, «laté e t signé en la ci té de Montréa l , 
province de Québec, Canada , ce 15e jour de 
février 1962. 

(Sceau) L'At>sistant-secrétaire, 
J E A N - P A U L Z I G B Y . 

00073-0 12292-59 

F. F . S o u c y I n c o r p o r é e 

Règlement No L 
concernant la modification d u nombre des di­

recteurs. 

« Le nombre des directeurs de la compagnie 
« F. F . Soucy Incorporée » est changé de trois 
qu'il é ta i t aupa ravan t à celui de cinq et le 
règlement N o 1 de la compagnie est modifié en 
conséquence. » 

Copie certifiée du règlement N o 4 d û m e n t 
adopté à une assemblée des directeurs t enue le 
2 le jour d'avril 1961, e t approuvé à une assemblée 
des directeurs t enue le 24e jour d'avril 1901, e t 
approuvé à une assemblée générale spéciale de la 
compagnie tenue le 25c jour d 'avri l 1961 par les 
actionnaires dé tenan t entre eux (100%) des 
actions représentées à cet te assemblée. 

• Le Secrétaire, 
J U L E S S O U C Y . 

60683-O 8480-49 

such a way tha t the board of directors of the 
company will be formed of seven (7) directors 
from and after the approval of the present by­
law by the company 's shareholders and its sub­
sequent pu Idirai ion in the Quebec Official Gazette. 

2. All the by-laws incompatible with the 
present by-law and, more particularly, section 1 
of by-law N o . 3, a re hereby amended, modified 
and abrogated as much as is necessary t o give 
full effect to the present by-law. 

I , the undersigned, Jean-Paul Zigby, assistant 
secretary of " R a y m o n d Hardware Inc . " , do 
hereby certify t h a t what precedes is a t rue copy 
of by-law No . 13 of the company, which by-law 
was duly decreed, enacted and promulgated 
a t a meeting of the board of directors of the 
company, duly hel«l on the 15th day of February, 
1902. and subsequently approved, ratified, 
sanctioned and confirmed by the vote of a t least 
two-thirds (2/3) in value of the shares of t h e 
company 's share capital , represented by the 
shareholders of the company present in person 
or by proxy, a t a special general meeting of the 
shareholders of the company, duly convoked 
for th is purpose and held on t h e 15th day of 
February , 1962, to wit, by the unanimous vote 
of all said shares of t h e company thus represented 
a t said meeting, a t which meetings a quorum 
was a t all l imes present. 

Certified, da ted and signed in t h e ci ty of 
Montrea l , Province of Quebec, Canada , this 
15th day of February, 1962. 

(Seal) J E A N - P A U L Z I G B T , 

Assistant Seen tari). 
60673 12292-59 

F. F . S o u c y I n c o r p o r é e 

By-law No. 4 
concerning the altering of t h e number of 

directors. 

« T h e number of directors of " F . F . Soucy 
Incorporée" , is hereby changed from three a s it 
formerly was t o five, and by-law N o . 2 of the 
company is altered accordingly." 

Certified copy of by-law N o . 4 duly adopted 
a t a meeting of the directors held on the 24th 
day of April, 1961, ami approved a t a special 
general meeting of t h e company held on the 25th 
tlay of April, 1961, by the shareholders holding 
among themselves (100%) of the shares repre­
sented a t this meeting. 

J U L E S S o b e r , 
Secretary. 

60683 8480-49 

Le B a c c h u s I n c . 

Règlement No IV 
étant un règlement pour augmenter le nombre 

des directeurs. 

Qu'il soit décrété e t il est décrété comme le 
règlement N o I V de la compagnie « Le Bacchus 
Inc. », que : 

( i ) Le nombre des directeurs de la compagnie 
so i t et est par les présentes augmenté de (3) à 
Quatre (4) de sorte que le conseil d 'adminis t ra t ion 
de la compagnie sera dorénavant composé de 
quatre (4) directeurs. 

(ii) Trois (3) directeurs formeront quorum à 
toute assemblée du conseil d 'adminis t rat ion. 

Le B a c c h u s I n c . 

By-law No. IV 
being a by-law to increase the number of direc­

tors. 

Be it enacted and it is hereby enacted as by-law 
N o . IV of " L e Bacchus I n c . " t h a t : 

(i) T h e number of directors of t h e company 
be and the same is hereby increased from (3) t o 
four (4) so tha t t h e board of directors of the 
company shall hereafter be composed of four (4) 
directors. 

(iii) Three (3) directors shall const i tute a 
quorum a t any meeting of the board of directors . 



1540 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 17 mars 1962, Tonus. 94, No 11 

(iii) Tous lia règlements, résolutions e t procé­
dures antérieurs de la compagnie, incompatibles 
à icelui, sont par les présentes amendés, modifiés 
e t revisés «le manière à donner effet à ce règle­
ment . 

Vraie copie certifiée du règlement No I V de la 
compagnie « Le Bacchus Inc. », lequel fut dûment 
décrété à une assemblée du conseil d 'administra­
tion de la compagnie tenue le vingt-sixième jour 
de février 1902, et fut subs« :«|uemment confirmé 

Cr un vote unanime de tous les actionnaires de 
compagnie présents à une assemblée générale 

spéciale des actionnaires, tenue le vingt-sixième 
jour «le février 1962. 

Da té ce vingt-septième jour de février 1962. 

(Sceau) Le Secrétaire, 
A G N È S J . G O R D O N . 

60684 15649-60 

G a r a g e R J R L i m i t é e 

Règlement No 28 
é tan t un règlement relatif à la distribution des 

biens de « Garage R J R Limitée ». 

a) Que la compagnie soit et elle est par les pré­
sentes autorisée à distribuer ses biens entre ses 
actionnaires proportionnellement au montant 
d 'actions qu'i ls dét iennent dans la compagnie 
quinze (15) jours après la publication de ce règle­
ment «lans la Gazette affiicelle de Québec et de 
procéder par la suite à l 'alumdon «le ses lettres 
pa tentes en vertu de l'article 26 «le la Loi des 
Compagnies de Québec. 

6) Que les directeurs e t officiers de la compagnie 
soient et sont par les présentes autorisés e t requis 
de signer t o u t document utile ou nécessaire pour 
donner suite au présent règlement. 

Décrété le 1er jour de février 1962. 
Copie certifiée du règlement N o 28 de la com­

pagnie « Garage R J R Limitée » adopté par les 
directeurs le 1er février 1962 et dûment approuvé 
par les actionnaires réunis en assemblée générale 
spéciale le 12e jour d e féviier 1962. 

Certifiée à Hull , ce 12e jour de février 1962. 

Le Président, 
(S) J E A N - M A U R I C E B O U C H E R . 

Le Secrétaire, 
(S) M m e R A Y M O N D S B . L E B E L . 

Pour autoriser mon épouse, 
60685-O M A U R I C E L E B E L . 

L ' A s s o c i a t i o n d e s B u r e a u x d e C r é d i t 
d u Q u é b e c I n c . 

Assoc ia t ed C r e d i t B u r e a u s 
o f Q u e b e c I n c . 

Avis est donné que l 'honorable secrétaire de la 
province a, le 21 février 1962, approuvé les nou­
veaux règlements de « L'Association des Bureaux 
de Crédit du Québec Inc .— Associated Credi t 
Bureaus of Quebec Inc . », e t ce, conformément 
aux dispositions de l'article 225 de la Loi des 
compagnies de Québec. ^ . 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 23 féviier 1962. 

IAJ Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60690-O 10505-59 

Provincial C o m m i t t e e , for t h e Prevent ion 
of Tubercu los i s Incorporated 

C o m i t é T r o v i n e i a l de Défense 
c o n t r e la Tubercu lose , Incorporé 

Avis est donné que l'honorable secrétaire de la 
province a, le 20 février 1962, approuvé les 

(iii) All prior by-laws, resolutions and proceed 
ings of the company inconsistent herewith arc 
hereby amended, modified and revised in order 
to give effect to this by-law. 

Ceitified t o be a t rue copy of by-law No. IV 
of "Le Bacchus Inc . " , which was duly enacted at 
a meeting of the hoard of directors of t h e compa­
ny held on the twenty-sixth <lay of February. 
1962, ami was subsequently confirmed by the 
unanimous vote of all the shareholders of the 
company present at a special general meeting of 
the shareholders held on the twepty-sixth «lay of 
February, 1962. 

Dated this twenty-seventh day of Fcbruarv, 
1962. 

(Seal) A G N E S J . G O R D O N , 

Secretary. 
60684-O 15649-00 

G a r a g e R J R L i m i t é e 

By-law No. 28 
being a by-law relative t o the distribution of 

assets of "Garage R J R Limitée". 

a) T h a t the company be and it is hereby auth 
orized to dis t r ibute its assets a m o n g its share­
holders in proportion to the amount of shares 
which they hold in the company fifteen (15) days 
after the publication of this by-law in the 
Quebec Official Gazette, and t o proceed, thereafter, 
t o surrender i ts letters pa ten t under section 20 
of the Quebec Companies Act. 

b) T h a t the «lirectors and officers of t h e com pu­
ny be and they are hereby authorized and requir­
ed t o sign any document useful or necessary to 
give effect t o the present by-law. 

Decreed th is 1st day'of February, 1962. 
Certified copy of by-law N o . 28 of "Garage K J 

R Limitée" , adopted b y the directors on February 
1, 1962, and duly approved b y the sharehohlers 
reunited a t t h e special general meeting on the 
12th d a v of February , 1962. 

Certified a t Hul l , this 12th day of Februarv, 
1962. 

(S)' J E A N - M A U R I C E B O U C H E R , 

President. 
(S) M r s . R A Y M O N D S B . L E B E L , 

Secretary. 
T o authorize m y wife, 

60685-O . M A U R I C E L E B E L . 

L'Assoc ia t ion des Bureaux d e Crédit 
d u Q u é b e c Inc . 

Assoc ia ted Credit B u r e a u s 
o f Quebec I n c . 

Notice is given t h a t the Honourable the Pro­
vincial Secretary has, on February 21 , 1902, 
approved the new by-laws of "L'Association des 
Bureaux de Crédi t du Québec Inc .— Associated 
Credi t Bureaus of Québec Inc . " , and such pur­
suant to the provisions of section 225 of the 
Quebec Companies Act. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
February 23, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60690 10505-59 

Provincial C o m m i t t e e for t h e Prevention 
of T u b e r c u l o s i s Incorporated 
C o m i t é Provincial de Defense 

c o n t r e la T u b e r c u l o s e . Incorporé 

Notice is given t h a t the Honourable Provincial 
Secretary has, on February 20, 1962, approved 
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règlements généraux de « Provincial Commit tee 
for the Prevention of Tuberculosis Incorporated 

Comité Provincial de Défense contre la Tuber­
culose, Incorporé », et ce, conformément aux 
dispositions de l'article 225 de la Loi des compa­
gnies de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire de la province, 
ce 22 février 1962. 

Le Sous-*ecrètair< de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

6 0 6 9 1 * 0 67-38 

A l b r o n f L i m i t e d 

Règlement spécial « A » 
un règlement pour augmenter le nombre des 

directeurs et amender le règlement trois en 
conséquence. 

Que le nombre des directeurs de cette com­
pagnie est par les présentes augmenté de cinq 
à sept et l'article 1 du règlement trois est par 
les présentes amendé en conséquence. 

Vraie copie certifiée. 
Daté à la cité «le Montréal . P . Q., ce 23e jour 

de février 1962. 
(Sceau) Le Secrétaire, 

A. B E S N E R . 

.10704 11948-59 

C l u b I le I n d r a , I n c o r p o r a t e d 

Avis est donné que les règlements de la com­
pagnie « Club Ile Indra , Incorporated », tels 
qu 'adoptés p a r les membres le 6 février 1962, 
ont été approuvés par le Secrétaire de la province 
le 21 février 1962, conformément aux dispositions 
de l'article 225 de la Loi des compagnies de 
Québec, 

Donné au bureau du Secrétaire «le la province, 
ce 26e jour de février 1962. 

Le Sous-secretaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

G0706 15739-61 

Coll ier , N o r r i s & Q u i i i l a n L i m i t e d 

Règlement spécial So * II * 

qu'il soit «lécrété et il est décrété p a r « Collier, 
Xorris & Quinlan Limited », comme suit : 

1 ° Le nombre des directeurs d e la compagnie 
soit et est par les présentes augmenté de sept 
(7) à huit (8) de sorte que le conseil d'adminis­
tration sera dorénavant composé de huit (8) 
directeurs. 

2° Trois (3) directeurs formeront quorum à 
toute assemblée des directeurs. 

3° Tous les règlements, résolutions e t procé­
dures antérieurs de la compagnie, incompatibles 
à icelui, sont p a r les présentes amendés, modifiés 
et revisés d e manière à donner effet à ce règle­
ment. 

Vraie copie certifiée du règlement spécial 
No « H » décrété p a r les directeurs d e *t Collier, 
Xorris & Quinlan Limited », le 31e jour de 
janvier 1962, e t approuvé p a r au moins les 
! rois-quarts {%) de la valeur des actions ordi­
naires représentées p a r les actionnaires présents 
et par au moins les t rois-quart s (H) des votes 
«les détenteurs des actions privilégiées à une 
assemblée générale spéciale des détenteurs des 
actions ordinaires e t privilégiées en cours, 
dûment convoquée pour étudier ledit règlement 
et tenue le 31e jour de janvier 1962. 

(Sceau) Le Secrétaire-trésorier, 
J . A. R O B E R T S . 

00706 1 3 1 1 4 - 6 0 

t 
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the general by-laws of "Provincial Committee 
for the Prevention of Tuberculosis Incorporated 
— Comité Provincial «le Défense eont re la Tuber­
culose, Incorporé", and such pursuant t o the 
provisions of section 225 of the Quebec Compa­
nies Act. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
February 22, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province* 
(50691 67-38 

A l b r o n f L i m i t e d . 

Special by-law "A" 
a by-law to increase the number of directors and 

to amend by-law three accordingly. 

T h a t the number of directors of this company 
is hereby increase*! from five t o seven and article 
1 of by-law three is hereby amended accord­
ingly. 

Certified t rue copy. 
Da ted a t the ci ty of Montreal , P. Q., this 

23rd day of February, 1962. 
(Seal) A. B E S N E R , 

Secretary. 
60704-O 11948-59 

C l u b I le I n d r a , I n c o r p o r a t e d 

Notice is hereby given that the by-laws of 
"C lub I le Indra , Incorporated" , as adopted by 
the membership on February 6, 1962, were 
approved by the Provincial Secretary on Fe­
bruary 2 1 , 1962, pursuan t t o the provisions of 
section 225 of the Quebec Companies Act. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 26th day of February , 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60705-O 15739-61 

Col l ier , N o r r i s & Q u i n l a n L i m i t e d 

Special by-law So. "II" 
be it enacted and it is hereby enacted by "Collier, 

Norris & Quinlan Limited", a s follows: 

1. T h e number of directors of the company 
be and the same is hereby increased from seven 
(7) t o eight (8) so t h a t t h e board of directors of 
the company shall hereafter be composed of 
eight (8) directors. 

2. Three (3) directors shall consti tute a quorum 
a t a n y meeting of the directors. 

3 . All prior by-laws and resolutions and 
proceedings of the company inconsistent here­
with are hereby amended, modified and revised 
in order t o give effect t o this by-law. 

Certified t rue copy of special by-law N o . " H " 
enacted b y the directors of "Collier, Norr is & 
Quinlan Limited" , on t h e 31st day of January , 
1962 and approved b y a t least three-quarters 
{%) in value of the common shares represented 
by t h e shareholders present and by a t least three-
fourths ($4) of the votes of the holders of the 
preferred snares a t a special general meeting of 
t h e holders of the outs tanding common and 
preferred shares duly called for considering the 
said by-law and held on t h e 31st day of January , 
1962. 

J . A. R O B E R T S , 

(Seal) Secretary-Treasurer. 
60706-O 1 3 1 1 4 4 0 
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Pratt*- & C ô t é Inc . 

Règlement No 8 
qu'il soit et il est décrété comme le règlement N o 6 

des règlements tic « P ru t t c & Coté Inc . s 
(ci-après nommée la « compagnie »), ce qui 
su i t : 

1° « Que le nombre des directeurs de la com­
pagnie soit, et il est diminué de sept (7) à trois 
(3), de sorte que le conseil d 'administrat ion de la 
compagnie sera dorénavant composé de trois 
(3) directeurs. 

2° Deux (2) directeurs formeront quorum à 
toute assemblée du conseil d 'administrat ion. 

3° Tous règlements, résolutions e t procédures 
antérieurs d e la compagnie, incompatibles À 
icelui, sont amendés, modifiés et revisés de 
manière à donner effet à ce règlement. » 

Le règlement ci-dessus a été approuvé, sanc­
tionné, ratifié et confirmé à l 'unanimité p a r le 
vote unanime tie la majorité «les actionnaires de 
la compagnie, y compris toutes les actions, caté­
gorie « A » de la compagnie qui étaient en cours, 
à une assemblée générale spéciale tenue au siège 
social de la compagnie, le 29e jour de décembre 
1961. 

Le Secrétaire, 
P A U L - H . P A R K . 

60707 ' 14972-58 

P r a t t e & Côté I n c . 

By-law No. 6 

be it and it is hereby enacted as by-law N o . 6 of 
the by-laws of " P r a t t e & Côté I n c . " (here 
after called " t h e company") as follows: 

" 1 . T h a t the number of the directors of tin-
company be, and the same is hereby decreased 
from seven (7) to three (3) so tha t the board of 
directors of the company shall hereafter be 
composed of three (3) directors. 

2 . Two (2) directors shall const i tute a quorum 
a t any meeting of the board of directors. 

3 . All prior by-laws, resolutions ami proceed­
ings of the company inconsistent herewith are 
hereby amended, modified and revised in order 
to give effect to this by- laws." 

T h e above by-law has been unanimously 
approved, sanctioned, ratified and confirmed by 
the unanimous vote of a majori ty of the share­
holders of the company, including all the class 
" A " shares of the company tha t were then out­
s tanding, a t a special general meeting held at 
the head office of the company on the 29th dav 
of December, 1901. 

P A U L - H . P A R K , 

Secretary. 
60707-O 14972-5S 

P r o v i n c i a l T r a n s p o r t C o m p a n y 
La C o m p a g n i e d e T r a n s p o r t P r o v i n c i a l e 

Règlement 3-A 

1° Le nombre des directeurs est par les pré­
sentes réduit de treize à sept. 

2° Le paragraphe 1 du règlement 3 est amendé 
en rayant le mot « treize » e t en y subst i tuant 
le mot « sept ». 

Vraie copie certifiée. 
Montréal , P . Q . , 16 février 1962. 

(Sceau) Le Secrétaire, 
P . S T - P I E R R B . 

60708 2256-28 

P r o v i n c i a l T r a n s p o r t C o m p a n y 
L a C o m p a g n i e d e T r a n s p o r t P r o v i n c i a l e 

By-law S-A 

1. T h e number of directors are hereby reduced 
from thir teen t o seven. 

2. Paragraph 1 of by-law 3 is amended b y delet­
ing t h e word " th i r t e en" and subs t i tu t ing the 
word "seven" . 

Certified t rue copy. 
Montrea l , P . Q . , February 16, 1962. 

(Seal) P . S T - P I E R R E , 

Secretary. 
60708-O 2256-28 

P u r u a I n v e s t m e n t C o r p . 

Règlement No 4 
qu'i l soit décrété e t il est décrété comme un 

règlement de « P u r u a Inves tment Corp. » (ici 
nommée la « compagnie ») ce qui sui t : 

1° Que le nombre des directeurs de la compa­
gnie soit et il est augmenté uc trois à quat re , de 
sorte que le conseil d 'administrat ion de la com­
pagnie soit dorénavant composé de qua t re direc­
teurs . 

2° Trois directeurs formeront quorum à tou te 
assemblée «lu conseil «l'administration. 

3° Tous les règlements, résolutions e t procé­
dures antérieurs de la compagnie, incompatibles 
à icelui, sont amendés, modifiés et révisés de 
manière à donner effet à ce règlement. 

Certifié vraie copie du règlement N o 4 de 
« Purua Investment Corp. » d<«rété à une assem­
blée du conseil d 'administrat ion de la compagnie 
tenue le 15e jour «le février 1962 et confirmé sub-
séquemment par le vote unanime «le tous les 
actionnaires d e la compagnie à une assemblée 
générale spéciale des actionnaires tenue à la 
même da te . 

Le Secrétaire, 
J A C K R E I S K I N D . 

60709 10730-60 

P u r u a I n v e s t m e n t C o r p . 

By-law No. 4 
be it enacted and it is hereby enacted as a by­

law of " P u r u a Inves tmen t C o r p . " (herein 
called t h e "company") as follows: 

1. T h e number of «lirectors of the company be 
and t h e same is hereby increased from three to 
four so tha t the board of directors of the company 
shall hereafter be composed of four directors. 

2 . Three directors shall const i tu te a quorum 
a t a n y meeting of the board of directors. 

3 . All prior by-laws, resolutions and proceed­
ings of the company inconsistent herewith are 
hereby amended, modified and revised in order 
t o give effect to this by-law. 

Certified a t rue copy of by-law N o . 4 of " P u r u a 
Inves tment Corp . " enacted a t a meeting of the 
board of directors of the company held on the 
15th day of February , 1962 and subsequently 
confirmed by the unanimous vote of all t h e share­
holders of the company a t a special general meet­
ing of shareholders held on the same d a t e . 

J A C K R E I S K I N D , 

Secretary. 
60709-O 10730-60 
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T r a n s p o r t a t i o n M a n a g e m e n t C o r p o r a t i o n 

Règlement trois-A 

1° Le nombre des directeurs de ce t te compagnie 
est par les présentes augmenté île trois à sept. 

2° L'artii le 1 du règlement trois est amendé en 
rayant le mot « trois » e t en y subst i tuant le mot 
« sept ». 

Je , John Ci. Porteous, ci t . , secrétaire de 
» Transpor ta t ion Managemen t Corporat ion », 
certifia par les présentes que ce qui précède est 
nue vraie et au then t ique copie du règlement trois-
V adopté par les directeurs de « Transport al ion 
Management Corporat ion », le 6e jour de février 
1 962, e t approuvé par le vote d 'au moins les tîeux-
tiera de la valeur des actions représentées à une 
•.-emblée générale spec i île des actionnaires tie 

la l i te compagnie d û m e n t convoquée à ce t t e fin 
et tenue le 6e jour de février 1902. 

Montré i l , P.Q., 7 février 1962. 
(Sceau) 1* Secrétaire, 

J . G. PoHTEOI'8. 
-.1)710 15868-60 

T r a n s p o r t a t i o n M a n a g e m e n t C o r p o r a t i o n 

By-law three-A 

1. T h e number of directors of this company 
is hereby increased from three to seven. 

2. Article 1 of by-law three is amended by 
deleting the word " t h r e e " and subst i tu t ing the 
word "seven" . 

I , J o h n G . Porteous, Q . C , secretary of " T r a n s ­
por ta t ion Managemen t Corporation", hereby 
certify t h a t the foregoing is a t rue and correct 
copy of by-law three-A atlopted by the directors 
of "Transpor t a t ion Management Corpora t ion" 
on the 6th day of February, 1962, and approved 
by the vote of a t least two-thirds in value of the 
shares represented a t a special general meeting of 
shareholders of saitl company didy called for t ha t 
purpose and held on t h e 6th d a y of February , 
1962. 

Montrea l , P.Q. , February 7, 1962. 
(Seil) J . G . P O H T K O I T S , 

Secretary. 

60710-O 15868-60 

V e r d u n B r a v e s F o o t b a l l C l u b I n c . V e r d u n B r a v e s F o o t b a l l C l u b I n c . 

Avis est donné que les règlements généraux 
.le « Verdun Braves Football Club Inc . », ont 
été approuvés par le secrétaire de la province, 
le 15 janvier 1902, conformément aux disposi­
tions de l'article 225 de la Loi des compagnies 
de Québec. 

Donné au bureau du secrétaire tic la province, 
ce 17e jour d e janvier 1902. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
6 0 7 2 1 R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Notice is hereby given tha t the general by­
laws of "Verdun Braves Football Club Inc . " , 
were approved by the Provincial Secretary on 
J a n u a r y 15, 1962, pursuant t o the provisions 
of section 225 of the Quebec Companies Act. 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this 17th day of J anua ry , 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

60721-o Assistant Secretary of the Province. 

C o - V a - B o L t é e 

Règlement No 57 
••'•i cernant la modification tlu nombre des 

directeurs. 

« Le nombre des directeurs de la compagnie 
'• < 'o-Va-Bo Ltée » est changé de cinq (5) qu'i l 
était auparavant , à celui de qua t r e (4) e t le 
règlement N o 4 de la compagnie est modifié en 
conséquence. » 

Certificat ou copie certifié tlu règlement N o 
">7 dûment adopté à une assemblée des directeurs 
tenue le 25ième jour du mois de janvier 1962, 
cl approuvé à une assemblée générale spéciale d e 
la compagnie tenue le 25ième jour du mois de 
janvier 1962, par les actionnaires dé tenan t en t re 
eux 100% des actions représentées à ce t te assem­
blée. 

Le Secrétaire, 
G A É T A N C H A B O T . 

6 0 7 8 7 4 » 10344-62 

C o - V a - B o L t é e 

By-law No. 57 
concerning t h e changing of the number of 

directors. 

" T h e number of directors of "Co-Va-Bo^Ltee" 
is changed from five (5) as it formerly was to 
four (4) and by-law N o . 4 of the company is 
altered accordingly. 

Certificate of certified copy of by-law N o . 57 
duly adopted a t a meeting of the Directors held 
on the 25th day of the month of J anua ry , 1962, 
and approved a t a special general meeting of the 
company held on t h e 25th day of t h e mon th of 
January , 1962, by t h e shareholders holding among 
themselves 100% of the shares represented a t this 
meeting. 

G A É T A N C H A B O T , 

Secretary. 
60737 10344-62 

C o m p a g n i e d e F i d u c i e Prfit e t R e v e n u 
Savings a n d I n v e s t m e n t T r u s t C o m p a n y 

Règlement No 6 
concernant la modification du nombre des 

directeurs. 

Le nombre de directeurs de « Compagnie de 
l'iducie Prê t et Revenu — Savings and I n v e s t ­
ment T r u s t C o m p a n y », est changé tie huit (8) 
qu'il é ta i t aupa ravan t à celui de douze (12) et le 
règlement N o 1, section 3 de la compagnie est 
modifié en conséquence. 

Copie certifiée du règlement N o 6 dûmen t 
adopté à une assemblée des directeurs tenue le 
I le jour de février 1962 et approuvé à l'assemblée 

C o m p a g n i e d e F i d u c i e P r ê t e t R e v e n u 
S a v i n g s a n d I n v e s t m e n t T r u s t C o m p a n y 

By-law No. 6 
concerning t h e modification of t h e number of 

directors. 

T h e n u m b e r of t h e directors of "Compagnie de 
Fiducie Prê t et Revenu — Savings and Inves t ­
men t T r u s t C o m p a n y " , is changed from eight 
(8) as it was originally, to t h a t of twelve (12) 
and by-law N o . 1, section 3 of the company is 
modified accordingly. 

Certified t r ue copy of by-law No . 6 duly adopt ­
ed a t an meeting of t h e directors held on the 
14th d a y of February , 1962, ami approved a t 
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générait' annuelle <le la compagnie tenue le 14e 
jour de février 1962 pur les actionnaires dé tenant 
entre eux 87 .9% des actions représentées à cet te 
assemblée. 

Le Secrétaire, 
A N NUI': V E R G E . 

60738-O 782-60 

the annual general meeting of the company held 
on the 14th day of February , 1962, by the share­
holders holding between them 8 7 . 9 % of the sha­
res represented a t this meeting. 

A N D R É V K R O E , 

Secretary. 
6073S 782-60 

E q u i p m e n t T o o l s & S t e e l L t d 

Règlement No 9 

augmenta t ion du nombre des directeurs. 

1° Le nombre des directeurs de la Compagnie 
est, pa r les présentes, porté de trois (3) à qua t re 
(4), de façon à ce que le bureau île direction de la 
compagnie soit formé de quat re (4) directeurs à 
compter de l 'approbation du présent règlement 
par les actionnaires de la compagnie et de sa 
publication subséquente dans la Gazette officielle 
de Québec. 

2 T o u s les règlements incompatibles avec le 
présent règlement et, plus particulièrement, 
l 'article 6 du règlement N o 1, sont, par les 
présentes, amendés, modifiées e t abrogés en 
au t an t qu'i l est nécessaire pour donner plein 
effet au présent règlement. 

Je , soussigné, Pierre Nadeau, le secrétaire «le 
« Equ ipment Tools & Steel Ltd », certifie, par 
les présentes, que ce «pli précède est une copie 
conforme «lu règlement N o 9 de la compagnie, 
lequel règlement fut dûmen t «Itvrété, édicté et 
promulgué à une assemblée du bureau «le «lirec-
tion de la compagnie, dûmen t tenue le 22ième 
jour «le février 1962 et subséquemment approuvé , 
ratifié, sanct ionné et confirmé par le vote «l'au 
moins les «leux-tiers (2/3), en valeur, «les actions 
du capital-actions «le la compagnie, représentées 
par les actionnaires «le la compagnie présents en 
personne ou par procuration, à une assemblée 
générale spéciale «les actionnaires de la compa­
gnie, dûmen t convoquée à cet te fin, e t tenue le 
22ième jour de février 1962, à savoir, par le vote 
unanime de toutes lesdites actions «le In Compa­
gnie ainsi représentées à ladite assemblée, aux­
quelles assemblées un quorum était en tout 
temps présent. 

Certifié, da té et signé en la cité «le Montréa l , 
province de Québec, Canatla, ce 22ième jour de 
février 1962. 

(Sceau) Le Secrétaire, 
P I E H R E N A D E A U . 

60739-O 50257-53 

M e n - D e » I n c . 

Règlement No 4 
concernant la modification du nombre des 

directeurs. 

« Le nombre de directeurs de la compagnie 
« Men-Des Inc . » est changé de trois qu ' i l é ta i t 
aupa ravan t à celui de sept e t le règlement général 
N o 1 de la compagnie est modifié en consé­
quence. » 

Copie certifiée «lu règlement N o 4 dûmen t 
anopté à une assemblée des directeurs t enue le 
26 février 1962 e t approuvé à une assemblée 
générale spéciale de la compagnie tenue le 26 
février 1962, par les actionnaires dé tenant entre 
eux 100% des actions représentées à ce t te assem­
blée. 

Is Secrétaire, 

P . G I R A R D . 

60740-O 11220-58 

E q u i p m e n t T o o l s & S t e e l L t d 

By-law No. 9 

increasing the number of directors. 

1. The number of directors of t h e company is 
hereby increased from three (3) to four (4), in 
such a way t hat the company's board of «lireclors 
will be formed of four (4) directors from and after 
the approval of the present by-law by the share­
holders of the company ami its subsequent 
publication in the Quebec Official Gazette. 

2. All the by-laws incompatible with the 
present by-law, and, more part icularly, section i! 
of by-law No . 1 are hereby amended, altered ami 
abrogated in us much us is necessary t o give full 
effect to the present by-law. 

I , the undersigned, Pierre Nadeuu, secretary of 
"Equ ipment Tools & Steel L t d " , do hereby 
certify tha t what precedes is a t rue copy of 
by-law No . 9 of the company, which by-law was 
duly decree*!, enacted an«l promulgated a t a 
meeting of the board of directors of the company, 
duly held on the 22n«l d a y of February , 1962, 
an«! subsequently approved, ratified, sanctioned 
and confirmed by the vote of a t least two-thirds 
(2/3) in value of the shares of the Company 's 
share capital, represented by t h e shareholders 
present in person or by proxy, a t a special 
general meeting of t h e company ' s shareholders, 
duly convoked for this purpose, and held on the 
22nd day day of February , 1902, t o wit , by the 
unanimous vote of all the said shares of the 
company thus represented a t said meeting, at 
which meetings a quorum was a t all t imes present. 

Certified, da ted and signed in t h e ci ty of 
Montreal , p rovince of Quebec. Canada , this 
22nd day of February , 1962. 

(Seal) P I E R R E N A D E A U , 

Secretary. 
60739 50257-53 

M e n - D e s I n c . 

By-law No. 4 
concerning t h e changing of the number of 

directors. 

" T h e number of Directors of "Men-Des Inc."' 
is changed from three as it formerly was to 
seven, and general by-law N o . 1 of the company 
is altered accordingly." 

Certified copy of by-law N o . 4 duly adopted 
a t a meeting of the Directors held on February 
26, 1962, and approved a t a special general 
meeting of t h e company held on Feb rua ry 26. 
1962, by the shareholders holding among them­
selves 100% of the shares represented a t this 
meeting. • 

P . G I R A R D , 

Secretary. 

60740 11220-58 
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S i è g e s s o c i a u x H e a d Offices 

Les Agence» « l 'Assurai»'»' P o u l i o t I n c . 

Avis est donné que la compagnie « Les Agences 
«l'Assurance Pouliot Inc . », constituée en corpora­
tion par let tres-patentes émises en vertu «le la Loi 
«les compagnies de Québec (S.H.Q., 1941), en 
«late «lu 15 «lécembre, 1961, a établi son bureau 
principal à 426, rue Ste-Thérèsc, Québec, Que. 

À compter «le la «late «lu présent avis, le«lit 
bureau est considéré pur la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné à Québec, ce 29e jour «le janvier, 1962. 

(Sceau) 
600r>9-«> 

Le Secrétaire, 
B E R N A R D P O U L I O T . 

Hervé L e c o m p t e «S: Fi l s L i m i t é e 

P Avis est <!«>nné que la compagnie « Hervé 
Lecompte & Fils Limit«'-e », constituée en vavyto-
ration en ver tu des dispositions de la Loi des 
compagnies «le Québec, le «louze «lécembre 1961, 
cl ayant son siège sociul dans la cité de Salaberry 
de Valleyfield, en ladite province, a établi son 
bureau au numéio 21, «le la rue Alexandre «lans 
ladite eité d e Salaberry «le Vallcyficl«l. 

A <*omptcr de la da t e «lu pressent avis, ledit 
bureau sera considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Daté en Incité «le Salaberry «le Valleyfield, ce 
vingt-neuvième jour «le janvier 1962. 

Le Président, 
6 0 6 6 0 * 0 • H E R V É L E C O M P T E . 

P h o d o l i n v e s t m e n t s L i m i t e d 

Avis est donné que la compagnie « Phodol 
Investments Limited », const it née en eorporat ion 
par lettres pa tentes en da te du 17 janvier 1962, 
en vertu des dispositions «le la première part ie 
de la Loi des compagnies de Québec, e t ayan t 
son siège social en la cité de Montréal , a établi 
son bureau à chambre 1700, 360 ouest, rue St-
Jacques. 

A compter de la da t e «le cet avis, ledit bureau 
sera considéré ranime é t an t le siège social de la 
«•ompagnie. 

Daté à Montréal , P .Q. . ce 5e jour «le mars 1962. 

Le Président, 
6 0 8 6 1 D . H . H O L L A N D . 

T r a v e r s e M a t a n e G o d b o u t L t é e 

Avis est donné que la compagnie « Traverse 
Matane Godbout Ltée », constituée en corpora­
tion par lettres pa tentes en da te du 17 juillet 
1959, e t ayan t son bureau principal d'affaires 
dans la ville de M a t a n e où elle avai t son bureau 
situé jusqu 'à aujourd 'hui au N o 7 de la rue St-
Pierre, l 'a t ranspor té au N o 132 de l 'Avenue 
St-Jérôme. 

À compter de la da t e du présent avis ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
é tant son bureau principal. 

Donné à M a t a n e , ce sixième jour de mars 
1962. 

(Sceau) Le Secrétaire, 
60662-O G. A L E X L E B E L . 

L e s Agences d ' A s s u r a n c e P o u l i o t I n c . 

Notice is hereby given t h a t the company "Les 
Agencies «l'Assurance Pouliot Inc . " , incorporated 
by letters patent issued under the Quebec 
Companies Act (H.S.Q. 1941), «lated December 
15, 1961, has established its head office a t 426, 
Ste-Thérèse Street, Qiu'bec, Que. 

From and after the «late of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its head office. 

(iiven a t Quebec, this 29th »lav of January , 
1962. 

(Seal) B E K N A H D P O U L I O T , 

60659-O Secretary. 

Hervé L«*«'ompte & Fils L i m i t é e 

Notice is hereby given tha t "Hervé Lecompte 
& Fils Limitée", incorporated un«ler the provi­
sions of the Quebec Companies Act on the 
twelfth «lay of December, 1961, and having its 
hea«l office in the city of Salaberry «le Valleyfield, 
in the said province, has es tabl i shed its office a t 
21 , Alexandre Street, in sai«l citv of Salaberrv de 
Valleyfield. 

From and after the «late of this notice, the said 
«)fficc shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Date*! at Salaberry de Valleyficliî. this twenty-
ninth day of January, 1962. 

H E K V K L E U O M I T B , 

60000-O President. 

P h o d o l I n v e s t m e n t s L imi ted 

Notice is hereby given tha t "Phodol Inves t ­
ments Limited", incorporated by letters pa ten t 
«late«l J anua ry 17, 1902, under the provisions of 
P a r t I of the Quebec Companies Act ami having 
its head office in the ci ty of Montreal , has esta­
blished its office a t room 1700. 300, St . James 
Street West. 

From and after the da te of tins not ice. the said 
office shall be considered by the company as being 
its head office. 

Datetl a t Montreal , P.Q.. this 5th day of 
March, 1962. 

D. H . H O L L A N D , 

00661-O President. 

U n i f o r m Bazaar Ltd. 

Avis est donné que la compagnie « Uniform 
Bazaar L td . », constituée en corporation en 

Traverse M a t a n e G o d b o u t L i é e 

Notice is hereby given t h a t "Traverse M a t a n e 
Godbout L tée" , incorporated by letters pa ten t 
da ted July 17, 1959, and having its head office 
in t h e town of Ma tane , where its office was 
si tuated until today a t No . 7 St-Pierre Street , 
has movetl it t o N o . 132 St-Jérôme Avenue. 

From and after the da te of the present notice, 
the said office is considered b y t h e company as 
being its head office. 

Given a t Matane , this sixth day of March , 
1962. 

(Seal) G. A L E X L E B E L , 

(50662 Secretary. 

Uni form Bazaar L t d . 

Notice is hereby given t h a t "Uniform Bazaar 
L td ." , incorporated under the provisions of 
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vertu des dispositions de la première part ie de la 
Loi des compagnies de Québec, le 20e jour d'octo­
bre 1961, et ayan t son siège social en la cité d e 
Montréal , en ladite province, a établi son bureau 
à chambre 905, 132 ouest, rue St-Jacques, 
Montréal , province de Québec. 

À compter «le la da te de cet avis, ledit bureau 
sera considéré comme é tan t le siège social de la 
compagnie. 

Da té à Montréal, ce 7e jour d e mars 1902. 

(Sceau) Le Secrétaire, 
00603 Lou i s G O L D . 

F e r r o n n e r i e Gro t h é L t é e 

Avis est donné que la compagnie « Ferronne­
rie Grothé Ltée », constituée en corporation 
en vertu de la Loi des compagnies de Québec 
et ayan t son siège social en la cité de Montréal , 
s 'adressera au Procureur général de la province de 
Québec pour obtenir la permission d 'abandonner 
sa charte , conformément aux dispositions de la 
Loi des compagnies de Québec. 

Daté à Montréal , ce 7c jour de mais 1902. 

Le Président, 
60668 (Signé) Lou i s O V I D E G R O T I I F . 

Pur t I of the Quebec Companies Act, on the 
20th day of October, 1961, and having its head 
office in the city of Montreal , in the said Proviuci, 
has established its office ut suite 905, 132, S t . 
James Street West, Montreal , Province of Que-
l)ec. 

From and after the da te of this notice, the 
said office shall he considered by the company an 
being the head office of the company. 

Dated a t Montreal , this 7th day of March. 
19C2. 

(Seal) L O U I S G O L D , 

60663-O Secretary. 

F e r r o n n e r i e G r o t h é L t é e 

Notice is hereby given t h a t ''Ferronnerie 
Grothé Ltée" , a cor|>oration consti tuted under 
the Quebec Companies Act and having its head 
office in the city of Montreal , will apply to the 
Attorney-General of t h e Province of Quebec 
for leave t o surrender its char ter under 11 it-
provisions of the Quebec Companies Act. 

Da ted a t Montreal , this 7th d a y of March 
1962. 

(Signed) L o u i s O V I D E G K O T I I É , 

60GG8-O President. 

G u l f R e a d y - M i x I n c . 

(Règlement concernant Ut changement 
du siège social) 

« Il est unanimement résolu : Que le règlement 
suivant soit adopté comme règlement de lu 
compagnie. 

Il est par les présentes décrété par règlement 
d e la compagnie « Gulf Ready-Mix Inc . », que 
le siège social de ladite compagnie qui avait été 
établi à Baie-Comeau, district de Saguenay, est 
main tenant établi en la ville de Lorettcvillc, 
comté e t district de Québec, sur la rue St-Bar-
thélémi. 

A compter de la da te de publication du présent 
règlement dans la Gazette officielle de Québec, 
ledit bureau sera considéré par la compagnie 
comme é t an t son siège social. » 

Règlement approuvé à une assemblée générale 
spéciale des actionnaires de la compagnie, tenue 
le 17 février 1962, par les actionnaires dé tenant 
100% des actions représentées à ladite assemblée. 

Le Secrétaire, 
J E A N - B A B T I S T E M I L L E R . 

60669-0 12718-61 

G u l f R e a d y - M i x I n c . 

(By-law concerning the change 
cf head office) 

I t is unanimously resolved: T h a t the following 
by-law be enacted as by-luw of the company. 

" I t is by these presents enacted by by-law of tin 
company "Gulf Ready-Mix I n c . " t h a t t h e head 
office of the said company thu t has been esta­
blished a t Baie-Comeau, district of Saguenay. 
is now established the town of Lorettevillc. 
district and county of Quebec, St-Barthélémi 
Street . ' 

From and after the d a t e of publication of the 
present by-law in the Quebec Official Gazette 
the said office shall be considctcd a s being the 
head office of the company . " 

By-law approved a t a special general meeting 
of the shareholders of t h e company, held a I 
I/oretteville, on February 17, 1962, b y the share-
holders holding 100% of the shares represented 
a t the said meeting. 

J E A N - B A P T I S T E M I L L E R , 

Secretary. 
60G69-O 12718-61 

Emile My r a n d I n c . 

Avis est donné que la compagnie "Emi l e 
Myrand Inc . », constituée en corporation par 
lettres patentes sous la première part ie de la 
Loi des compagnies de Québec, en da te du 27 
octobre 1961, a établi son bureau à 135-80e rue 
est . Charlesbourg, P .Q. 

A compter de la da te du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
é t an t son bureau principal. 

Donné à Québec, ce 15 novembre 1961. 
Le Préjident-gérant, 

60070-o E M I L E M Y R A N D . 

C l a u d e F o r g e t I n c . 

Avis est par les présentes donné que « Claude 
Forget Inc. », une compagnie formée en vertu 

Emile M y r a n d I n c . 

Notice is given t h a t the company "Emi le 
Myrand I n c . " , incorporated by letters patent 
under P a r t I of the Quebec Companies Act. 
da ted October 27, 1961, has established its 
office a t 135-80th Street East , Charlesbourg. 
P.Q. 

From and after the da te of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its head office. 

(iiven a t Quebec, November 15, 1961. 
E M I L E M Y R A N D , 

60670 President-Manager. 

C l a u d e F o r g e t I n c . 

Notice is hereby given t h a t "Claude Forget 
Inc ." , incorporated under Par t I of the Quebec 
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do la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, par lettres patentes émises le 11 décem­
bre 1961, a son principal bureau d'affaires à St-
.lovite, comté de Terrebonne, dans la province de 

Québec. 
Daté à Saint-Jovi te , ce 26 février 1962. 
(Sceau) Le Secrétaire-trésorier. 

i'.0678-o C L A U D E T T E F O R G E T . 

S a u q u o i t I n d u s t r i e s L t d . 

Avis est par les présentes donné que « Sauquoit 
Industries L td . », constituée dans la province d e 
Québec par let tres pa tentes accordées en vertu 
de la première par t ie de la Loi des compagnies de 
Québec, le quinzième jour de novembre 1961, 
a établi son siège social et sa piincipalc place 
d'affaires dans la province de Québec, au 1260, 
me Université, Montréa l , P .Q. 

Montréal, ce 9e jour de mars 1962. 

Le Secrétaire-trésorier, 
60679 P A U L B. B O N N I E R . 

Companies Act, by letters pa ten t da ted December 
11, 1961, has its head office a t St-Jovite, county 
of Terrebonne, in the Province of Quebec. 

Da ted a t Saint .-Jovite, February 26, 1962. 

(Seal) C L A U D E T T E F O R G E T , 

00678 Secretary-Treasurer. 

S a u q u o i t I n d u s t r i e s L t d . 

Notice is hereby given t h a t "Sauquoi t Indus­
tries L td . " , incorporated in the Province of 
Quebec by letters patent , granted under P a r t 1 
of the Quebec Companies Act, on the fifteenth 
day of November, 1961, has established its head 
office and principal place of business in the 
Province of Quebec a t 1260, University Street, 
Montreal , P .Q. 

Montreal , this 9th day of March , 1962. 

P A U L E . B O N N I E R , 

60G79-O Secretary-Treasurer. 

S i m g a r L i m i t e d 

Avis est, p a r les présentes, donné que la com­
pagnie « Simgar Limited » constituée en corpo­
ration en vertu de la première part ie de la Loi 
des compagnies de Québec, par lettres pa tentes 
datées du 10 juillet 1961, a établi son siège social 
à 55, chemin Delà vigne, en la cité de W . s t m o u n t . 

A compter d e la da t e de cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme é t an t son 
siège social. 

Daté à Montréa l , ce 24e jour de février 1962. 

lœ Vice-président 
et secrétaire-trésorier, 

60680 J . R. G A R L A N D . 

S t r a b a n c H o l d i n g s L i m i t e d 

Avis est, p a r les présentes, donné que la 
compagnie « S t rabanc Holdings Limited », cons­
tituée en corporation en vertu de la première 
partie de la Loi des Compagnies de Québec, par 
lettres pa tentes da tées d u 15 septembre 1961, 
a établi son siège social à 507, Place d 'Armes, 
en la cité de Mont réa l . 

À compter d e la da t e d e cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme é tan t 
son siège social. 

Daté à Montréa l , ce 26c jour de février 1962. 

Le Secrétaire-trésorier, 
60681 C. T . M A C K E N Z I E . 

S o d i m a I n c . 

Règlement numéro XXXVII 

« Le bureau principal de la compagnie « Sodima 
Inc. », est t ranspor té de 7705, 18e Avenue, Ville 
S; int-Michel, où il é tai t aupa ravan t à L a Prairie, 
au numéro 975 Boulevard Sainte-Elizabeth. » 

Copie certifiée du règlement N o . X X X V I I , 
'hnnent adop té à une assrmblée des directeurs 
tenue le 27ème jour de janvier , 1962, et approuvé 
à l 'unanimité à une assemblée générale spéciale 
de la compagnie t enue le même jour, par les 
actionnaires dé t enan t en t re eux cent pour cent 
des actions représentées à ce t te assemblée. 

Le Secrétaire, 
G O D F R O Y M A R I N . 

80688m 15847-61 

S i m g a r L i m i t e d 

Notice is hereby given tha t "Simgar Limited", 
incorporated under P a r t I of the Quebec Compa­
nies Act by letters pa ten t da ted Ju ly 10, 1961, 
has establi.-hed its head office a t 55, Delavigne 
Road, in the city of Westmount . 

From and after the da te of this notice the 
said office shall be considered by t h e company 
as being the head office of the company. 

Da ted a t Montreal , this 24th day of February. 
1962. 

J . R . G A R L A N D , 

Vice-President and 
60680-O Secretary-Treasurer. 

S t r a b a n e H o l d i n g s L i m i t e d 

Notice is hereby given t h a t "S t rabane Holdings 
Limited" , incorporated under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, by let ters pa ten t da ted 
September 15, 1961, has established its head 
office a t 507 Place d 'Armes in the city of Mont ­
real. 

F rom and after the da te of this notice the said 
office shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Da ted a t Montreal , this 26th day of February. 
1962. 

C. T . M A C K E N Z I E , 

6068l-o Secretary-Treasurer. 

S o d i m a I n c . 

By-law number XXXVII 

" T h e head office of "Sodima Inc . " , has been 
moved from 7705, 18th Avenue, Town of Saint-
Michel, where it formerly was, t o La Prairie, a t 
number 975, Sainte-Elizabeth Boulevard ." 

Certified copy of by-law N o . X X X V I I , duly 
adopted a t a meeting of t h e directors held on 
the 27th day of January, 1962, and unanimously 
approved a t a special general meeting of the 
company held the same day, by the shareholders 
holding among themselves one hundred per 
cent of the shares represented a t this meeting. 

G O D F R O Y M A R I N , 

Secretary. 
60682 15847-61 
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G i o r d a n o I n v e s t m e n t C o r p . 

Avis est donné que la compagnie « Gioielano 
Inves tment Corp. », constituée en corporation 
par lettres patentes d e la province de Québec 
en da te du 23 janvier 1962, et ayan t son bureau 
principal dans Montréal (Duvcrnay) a établi 
son bureau au numéro 1053 de la rue Riyicra. 

Â compter de la da t e d u présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
é tan t son bureau principal. 

Donné à Montréal , ce hui t ième jour «le mars 
1962. 

(Sceau) 
60702-O E N R I C O G I O R D A N O . 

Q u e b e c Au t o - W a s h L t d . 

Règlement No 6 
qu'i l soit «lécrété et il est décrété comme le règle­

ment N o 6 de « Quebec Auto-Wash Ltd . », 
(ci-après uoniméc la « Compagnie ») ce qui 
sui t : 

Que la s i tuat ion du siège social d e la compagnie 
soit e t elle est eliang< :e «le chambre 711, 65, rue 
Ste-Anne, en la cité de Québec, province «le 
Quebec à 2786, boulevard Laurier, en la cité «le 
Ste-Foy, province de Québec. 

Certifié comme é t an t une copie authentiepic 
du règlement N o 6 décrété ù l 'unanimité par les 
directeurs d e « Quebec Auto-Wash Ltd . », à une 
assemblée convoquée et tenue régulièrement, le 
22 février 1961, à laquelle tous les directeurs 
é ta ient présents et subséquemment approuvé à 
l 'unanimité par les actionnaires à une assemblée 
convoquée régulièrement aux fins de considérer 
ledit règlement e t tenue à la même da te à la­
quelle tous les actionnaires étaient présents. 

Le Secrétaire, 
E . A N T H O N Y P R I C E . 

60703 12060-59 

Wil l i s F a b e r R e d m o n d 
& S h a u g h n c s s y L t d . 

Avis est donné que la compagnie « Willis 
Fabe r Redmond & Shaughncssy L td . », consti­
tuée en corporation p a r lettres patentes en da te 
du 29 décembre 1961, en vertu des dispositions 
de l 'article 18 de la Loi des compagnies de Qué­
bec e t ayan t son siège social en la cité de Mont­
réal, a établi sou bureau à 276 ouest, rue St-
Jacques . 

À compter de la da t e de cet avis, ledit bureau 
sera considéré comme é t an t le siège social de la 
compagnie. 

D a t é à Montréa l , P .Q. , ce 12e jour de mars 
1962. 

Le Président, 
60720 W . L . E S S O N . 

G i o r d a n o I n v e s t m e n t C o r p . 

Notice is hereby given t h a t "Giordano Invest­
ment Corp . " , incorporated by letters patent 
of the Province of Quebec dated January 2',i, 
1962, and having its head office in Montreal 
(Duvernay) , has established its office a t number 
1053 Riviera St . 

From and after the da te of the present notice, 
the said office is considered by the company as 
being its head office. 

Given a t Montreal , this eighth day of March, 
1962. 

(Seal) 
60702 E N R I C O G I O R D A N O . 

Q u e b e c A u t o - W a s h L t d . 

By-law No. 6 
be it enacted and it is hereby enacted as a by-law 

N o . 6 of "Quebec Auto-Wash L t d . " (herein­
after sailed the "company") as follows: 

T h e location of the head office of t h e company 
be and the same is hereby changed from Room 
711, 65 Ste-Anne Street, in the city of Quebec, 
Province of Quebec, t o 2786 Boulevard Laurier, 
in t h e city of Ste-Foy, Province of Quebec. 

Certified to be a t rue copy of by-law No. 6, 
unanimously enacted by the directors of "Quebec 
Auto-Wash Ltd ." , a t a meeting regularly called 
a n d held on February 22, 1961, a t which all 
the directors were present and subsequently 
unanimously approved by the shareholders at 
a meeting regularly called for considering the 
said by-law and held on the same da te a t which 
all the shareholders were present. 

E . A N T H O N Y P R I C E , 

Secretary. 
60703-O 12660-59 

Wil l i s F a b e r R e d m o n d 
& S h a u g h n c s s y L t d . 

Notice is hereby given t h a t "Willis Faber 
Redmond & Shaughnessy L t d . " , incorporated 
by letters pa t en t da ted December 29, 1961, 
under the provisions of section 18 of the Quebec 
Companies Act and having its head office in 
the ci ty of Montreal , has established its office 
a t 276, St . J ames Street West. 

F rom and after the da te of this notice, the said 
office shall be considered by t h e company as 
being its head office. 

Da t ed a t Montrea l , P.Q., this 12th day of 
March , 1962. 

W. L . E S S O N , 

60720-O President. 

D e m a n d e s à l a L é g i s l a t u r e 

Vil le d e D u v e r n a y 

Avis public est, pa r les présentes donné, que la 
« Ville de Duvernay », comté de Laval , s'adresse­
ra à la Législature d e la Province de Québec, à 
sa présente session, pour demander l 'adoption 
d ' une loi amendan t sa char te , aux fins su ivantes : 
acquérir et rendre publiques des rues qui ne sont 
pas la propriété de la Ville actuel lement; per­
me t t r e de taxer les riverains en ce qui concerne 
les égouts e t aqueducs, pavage e t bordures selon 

A p p l i c a t i o n s t o L e g i s l a t u r e 

T o w n o f Duvernay 

Publ ic notice is hereby given t h a t t h e "Town 
of D u v e r n a y " , county of Laval , will apply to the 
Legislature of t h e Province of Quebec, a t its 
present session, t o request t h e adoption of an 
Act amending its char ter for the following pur­
poses: to acquire and make public t h e streets 
which are n o t presently the proper ty of the town; 
t o permit t h e taxat ion of river-side properties 
in such mat te rs as sewers and aqueducts , paving 
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une ligne d e front moyenne; changer le nom de 
ville à c i té ; permet t re la réglementation «t la 
confection d 'une car te d ' ident i té pour fins de 
votât ion seulement; changer le jour de la votât ion 
du premier lundi juridique d e novembre pour le 
premier samedi jur idique d e novembre et ne 
faire qu 'une seule élection générale pour les 
conseillers e t le maire; l 'évaluation des propriétés 
pour le droi t d e vote augmentée à $ 1 , 0 0 0 . 0 0 
de valeur au rôle ou $ 1 0 0 . 0 0 de l 'année en coti­
sation pour les non-résidents seulement. 

Montréal , ce 1 2 décembre 1 9 6 1 . 
Le Procureur de la Ville, 

6 0 5 6 3 - 9 - 4 - O M E J E A N A L L A I R E . 

C i t é d ' O u t r e m o n t 

Avis public est par les présentes donné que la 
c Cité d 'Out remont », s 'adressera à la Législature 
de la province d e Québec, à sa présente session, 
pour obtenir l 'adoption d 'une loi, aux fins 
d'amender, pour la ci té , certains articles de la 
Loi des cités e t villes e t de la Loi des Relations 
ouvrières de Québec, le pouvoir d 'établir une 
carte d ' ident i té à l'occasion d 'un vote dans la 
municipalité, d 'aviser tou t contr ibuable de tout 
changement appor té au rôle d 'évaluation, d e 
changer la d a t e d 'expiration des conventions 
collectives e t d 'autoriser le Conseil à réduire le 
taux de la taxe générale annuelle. 

Outremont , le 5 mars 1962. 
L'Avocat de la pétitionnaire, 

60637-lO-4-o L O U I S - P H I L I P P E G A O N O N . 

and curbs according to an average front line; 
to change the name from Town to Ci ty ; t o 
permit the regulating and the making of an 
identi ty card for voting purposes only; to change 
the voting day from the first judicial Monday of 
November to the first judicial Saturday of 
November, and to have only one general election 
for the councillors and the mayor ; the evaluation 
of properties for the right to vote increased to 
$1,000.00 in value on the role or $100.00 annually 
in assessments for non-residents only. 

Montreal , December 12, 1961. 
M E .IK.AN A L L A I R E , 

60563-9-4 Attorney for the Town. 

Ci ty of O u t r e m o n t 

Public notice is hereby given t h a t the "Ci ty 
of Out remont" , will apply t o the Legislature of 
the Province of Quebec, a t its present session, 
for the passing of an ac t t o amend, for the city, 
certain articles of the Cities and Towns Act and 
of the Quebec Labour Relations Act, to wi t : 
the power t o establish an identi ty card a t the 
occasion of a vote in the municipality, to notify 
any ratepayer of any change in the assessment 
roll, t o change t h e d a t e of expiration of the collec­
tive conventions and to authorize the council to 
reduce the ra te of the annual general tax . 

Out remont , March 5, 1962. 
L O U I S - P H I L I P P E G A G N O N , 

60637-10-4 Attorney for the Petitioner. 

L i q u i d a t i o n — Avi s d e W i n d i n g u p N o t i c e s 

La Ca i s se P o p u l a i r e d u G r a n d S é m i n a i r e 
d e R i m o u s k i 

Avis est donné que, lors «l'une assemblée géné­
rale spéciale «les sociétaires de « La Caisse 
Populaire du Grand Séminaire de Rimouski », 
tenue à Rimouski , le 18 septembre 1960, il a 
été résolu que les affaires de ladite société soient 
liquidées volontairement, et que celle-ci soit 
dissoute, le tou t conformément aux dispositions 
de la Loi des syndicats coopératifs de Québec 
(S.R.Q. 1941, chapitre 290) et de la Loi de la 
liquidation volontaire des compagnies à fonds 
social (Ibid, chapi t re 278), e t que M . l 'abbé 
Roger Dumont , secrétaire-gérant, a été nommé 
liquidateur. 

Donné au bureau «lu secrétaire de la province, 
ce 8 mars 1962. 

Le Sout-accrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

6 0 6 8 6 - O 364-56 

L a Ca i s se P o p u l a i r e d u G r a n d S é m i n a i r e 
d e R i m o u s k i 

Notice is hereby given tha t a t a Special general 
meeting of the shaieholdcrs of " L a Caisse Popu­
laire du Grand Séminaire de Rimouski" , held in 
Rimouski, on September 18, 1960, a resolution 
was adopted to the effect t ha t the affairs of the 
said association be wound up voluntarily, and 
tha t it be dissolved, in accordance with the 
provisions of the Quebec Cooperative Syndicates ' 
Act (R.S.Q. 1941, chapter 290) and the Winding-
up Act (Ibid, chapter 278). and tha t Father 
Roger Dumont , secretary-manager, has been 
appointed liquidator. 

Given a t the office of the Provincial Secretary 
on March 8, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
60080 364-56 

M i n i s t è r e d e s 
Affa ires m u n i c i p a l e s 

S t - E u g è n e - d e - L a d r i è r e 

Conformément aux dispositions d e l'article 
131 du Code municipal, le soussigné donne avis 
que, tel que demandé dans une résolution adoptée 
le 26 février 1962 p a r le conseil municipal de la 
paroisse St-Eugène-de-Ladrière, comté de Ri­
mouski, il a décrété, en da te du 9 mars 1962, 
sous l 'empire d e l 'article 130 du Code municipal, 
que les publications d e tous les avis publics, 
règlements, résolutions ou ordres d e la corpora-

D e p a r t m e n t o f 
M u n i c i p a l Affairs 

S t - E u g e n e - d e - L a d r i è r e 

Pursuan t to the provisions of section 131 of the 
Municipal Code, the undersigned gives notice 
tha t , as applied in a resolution adopted on 
February 26, 1962 by t h e Municipal Council of 
the parish of St-Eugène-de-Ladrière, county of 
Rimouski, he has decreed on March 9, 1962, 
under the au thor i ty of section 130 of the munici­
pal Code, t h a t the publications and all public 
notices, by-laws, resolutions or orders of the 
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tion de la paroisse de St-Eugène-de-Ladrière, sauf 
celles requises dans la Gazette officielle de Québec, 
se feront, à l'avenir, dans la langue française 
seulement. 

Québec, le 9 mars 1962. 
IJC Ministre des Affaires municipales, 

L U C I E N C L I C H E , C . B . 

60741-o Pa r J E A N L. D O U C K T . 

corporation of the parish of St-Eugène-dc 
Ladrière, with the exception of those required 
in the Quebec Official Gazette shall be mud.. 
henceforth, in the French language only. 

Quebec, March 9, 1962. 
L U C I E N C L I C H E , Q . C , 

Minister of Municipal Affairs. 
60741 By J E A N L. D O U C E T . 

M i n i s t è r e d e l ' A g r i c u l t u r e 

C o o p é r a t i v e Agr icole d u C o m t é d ' Y u m u s k a 

Avis est par le présent donné que, du consente­
men t du bureau de direction d e la « Meunerie 
Coopérative de La Baie », le nom de cet te « Coopé­
rat ive Agricole du Comté d 'Yamaska », confor­
mément aux dispositions de l'article 9 de lu Loi 
des Sociétés Coopératives Agricole (S.R.Q. 
1941, chapi t re 120). 

Québec, ce douzième jour de mars 1962. 
Le Ministre de l'Agriculture 

et de Ut Colonisation, 
60742-O A L U I D E C O U H C V . 

D e p a r t m e n t o f A g r i c u l t u r e 

C o o p é r a t i v e Agr ico le d u C o m t é d ' Y a m a s k a 

Notice is hereby given tha t , on t h e consent of 
the management of the "Meuner ie Coopérative 
de La Baie" , the name of this agricultural coope­
rat ive is changed to t h a t of "Coopérat ive Agri-
cole du Comté d 'Yamaska" , pursuant t o tlx 
provisions of section 9 of the Cooperative Agri 
cultural Association Act (R.S.Q., 1941, chaptei 
120). 

Quebec, this twelfth day of March , 1962. 
A L C I D E C O U R C Y , 

Minister of AgricuUure 
60742 and Colonization. 

M i n i s t è r e - d e l ' A g r i c u l t u r e 
Industrie laitière 

O r d o n n a n c e N o 59-Sp- I IA 

R e : Capaci té des contenants 

Extra i t des procès-verbaux des séances d e la 
Commission de l ' Industrie Laitière de la 
Province de Québec. 

Séance du mardi , le 13 mars 1962 tenue au 
bureau de la Commission d e l ' Industr ie Laitière 
à Montréal , à 10 heures du mat in . 

Présents : M M . Nolasque April, président, 
Joseph Hébert , Paul-Abel Ares, Cyri l-E. Dahms , 
Paul C hare t te, commissaires, Alphonse Savoie, 
secrétaire, et Charles-A. Gamoche, CH . , con­
seiller juridique. 

L A C O M M I S S I O N D É C R È T E C E Q U I S U I T : 

1° L'ordonnance N o 59-Sp-II du 21 mai 1959 
publiée dans la Gazette officielle de Québec du 23 
mai 1959 est abrogée. 

2° L a présente ordonnance ent rera en vigueur 
le jour de sa publication dans la Gazette officielle de 
Québec. 

Signé: N O L A S Q U E A P R I L , président, 
J O S K P I I H É R E R T , commissaire, 
P A U L - A B E L A R E S , commissaire, 
C Y R I L - E . D A H M S , commissaire. 
P A U L C H A R E T T E , commissaire. 

Certifié: A L P H O N S E S A V O I E , secrétaire. 
60715-O 

O r d o n n a n c e N o 62-Sp- I 

R e : Lait partiellement écrémé 

Ext ra i t des procès-verbaux des séances de la 
Commission d e l ' Industrie Laitière de la 
province de Québec. 

Séance d u mardi , 13 mars 1962, tenue au 
bureau de la Commission de l ' Insudtrie Laitière 
à Montréal à 10 heures d u mat in . 

D e p a r t m e n t o f A g r i c u l t u r e 
Dairy Industry 

O r d e r N o . 59 -Sp- I IA 

R e : Capaci ty of containers 

Excerpt from the proceedings of the meetings of 
t h e Dai ry Indus t ry Commission of the Prov­
ince of Quebec. 

Meet ing of Tuesday , March 13, 1962 held in 
t h e office of the Dairy Indus t ry Commission in 
Montrea l , a t 10:00 o'clock in the morning. 

Presen t : Messrs. Nolasque April, President. 
Joseph Héber t , Paul-Arel Ares, Cyri l-E. Dahms . 
Pau l Chare t te , Commissioners, Alphonse Sa­
voie, Secretary, and Charles-A. Gamache, Q . c . 
Legal Adviser. 

It I S E N A C T E D A S F O L L O W S : 

1. Order No . 59-Sp-II of M a y 21,1959 publish 
ed in the Quebec Official Gazette of May, 23, 1959. 
is repealed. 

2. T h e present order shall come into force on 
the da te of its publication in t h e Quebec Official 
Gazette. 

Signed: N O L A S Q U E A P R I L , President, 
J O S E P H H É B E R T , Commissioner, -
P A U L - A B E L A R E S , Commissioner, 
C Y R I L - E . D A H M S , Commissioner, 
P A L L C H A R E T T E , Commissioner, 

Certified: A L P H O N S E S A V O I E , Secretary. 
60715-O 

O r d e r N o . 62-Sp - I 

R e : Partially S k i n m r d Milk 

Excerpt from the proceedings of the meetings 
of the Dairy Indus t ry Commission of the 
Province of Quebec. 

Meet ing of Tuesday, March 13, 1962, held in 
the office of the Dairy Indus t ry Commission in 
Montreal a t 10:00 o'clock in t h e morning. 
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Présenta: M M . Nolasque April, président, 
Joseph Héber t , Paul-Abel Ares, Cyri l -E. Dahms , 
Paul Chare t te , commissaires, Alphonse Savoie, 
secrétaire, e t Charles-A. Gamache , CH . , con­
seiller juridique. 

Vu les paragraphes 3, 36 e t 7 de l 'article 13 e t 
le paragraphe 136 de l 'article 2 de la Loi des 
produits lait iers; 

Considérant qu'i l y a lieu de réglementer la 
préparation, la vente e t la livraison d u lait par­
tiellement écrémé, de réglementer les inscriptions 
devant indiquer la na tu re et la composition du 
produit e t de fixer le prix de vente d e ce produi t ; 

L A C O M M I S S I O N D É C R E T S C K Q U I S U I T : 

1° La présente ordonnance s 'applique à 
toute personne qui , d i rectement ou indirecte­
ment, vend ou livre du lait partiellement écrémé 
dans les limites d 'une région soumise à une or-
donnace fixant le prix d u lait . 

2° Le lait part iel lement écrémé doit appar ten i r 
à l'une des deux classes su ivantes : 

Première classe: lait écrémé contenant 2 % 
de gras de la i t ; 

Deuxième classe: lait écrémé contenant 1 ^ % 
d- gras d e lait. 

3° Ix: lait part iel lement écrémé doi t porter , 
«•ii caractères t rès apparents , sur le récipient ou 
l 'étiquette la ment ion : « Lait écrémé con tenan t 
l'.'o » ou « \x/f/o de gras de lait », su ivan t qu'i l 
appartient à la première ou à la deuxième classe 
décrite à l 'article précédent . 

4° Le lait part iel lement écrémé doit provenir 
'iniquement d u lait pour consommation à l 'é ta t 
nature e t payé au producteur-fournisseur le 
prix fixé par ordonnance pour ce lait. 

5° Nul ne peut offrir, vendre ou livrer du lait 
partiellement écrémé: 

a) Dans le cas d e première classe visée à 
I article 2, à un prix inférieur à 2 cents d e moins 
ia pinte que le prix fixé par ordonnance pour le 
lait offert, vendu ou livré dans des condit ions 
identiques; 

6) Dans le cas de la deuxième classe visée à 
l'article 2, à un prix inférieur à 3 cents de moins 
la pinte que le prix fixé par ordonnance pour le 
lait offert, vendu ou livré dans des conditions 
identiques. 

0 ° L a présente ordonnance ent rera en vigueur 
le jour de sa publication dans la Gazette officielle de 
Québec. 

Signé: N O L A S Q U E A P R I L , président, 
J O S E P H H É R E R T , commissaire, 
P A U L - A B E L A R E S , commissaire, 
C Y R I L - E . D A H M S , commissaire, 
P A U L C H A R E T T E , commissaire. 

Certifié: A L P H O N S E S A V O I E , secrétaire. 
6 0 7 1 5 4 » 

Present : Messrs. Nolasque April, President , 
Joseph Hébert , Paul-Abel Ares, Cyr i l -E. Dahms , 
Paul Charet te , Commissioners, Alphonse Savoie, 
Secretary, ami Charles-A. Gamache, Q . C . , Legal 
Adviser. 

In the ma t t e r of paragraphs 3, 36 and 7 of 
Section 13 and paragraph 136 of Section 2 of the 
Dai ry Products Act ; 

Whereas it is advisable to bring under regula­
t ion the preparat ion, the sale and the distribution 
of partially skimmed milk, to bring under regula­
t ion the inscriptions describing the nature and 
the composition of the product , und also to fix the 
sale price of this product ; 

I T I S E N A C T E D A S F O L L O W S : 

1. T h e present Order applies to anyone who, 
directly or indirectly, sells or delivers partially 
skimmed milk within the limits of a region 
subject to an Order fixing the price for milk. 

2. Par t ia l ly skimmed milk shall belong to one 
of the two following classes: 

Firs t Class : Skimmed milk containing 2 % 
milk fat ; 

Second Class: Skimmed milk containing 1 L £ % 
milk fat. 

3 . Par t ia l ly skimmed milk shall bear, in 
very noticeable type , on the container or on the 
label, the mention: "Skimmed Milk Containing 
2 % " or "iy2% Milk F a t " , according as it be­
longs to the first or the second class described in 
the preceding section. 

4 . Part ial ly skimmed milk shall come uni­
quely from milk for consumption in its na tura l 
s ta te and be paid t o the producer supplier the 
price fixed by Order for this milk. 

5 . N o one shall offer, sell or deliver partially 
skimmed milk: 

a) I n t h e case of the first class affected by 
Section 2, a t a price inferior to 2 cents per q u a r t 
less t han t h e price fixed by Order for milk offered, 
sold or delivered in identical conditions; 

6) In the case of the second class affected by 
Section 2, a t a price inferior t o 3 cents per q u a r t 

• less than the price fixed by Order for milk 
offered, sold o r delivered in identical conditions. 

6 . T h e present Order shall come into force 
on t h e da te of its publication in t h e Quebec 
Official Gazette. 

Signed: N O L A S Q U E A P R I L , President, 
J O S E P H H É B E B T , Commissioner, 
P A U L - A B E L A R E S , Commissioner, 
C Y R I L - E . D A H M S , Commissioner, 
P A U L C H A R E T T E , Commissioner. 

Certified: A L P H O N S E S A V O I E , Secretary. 
60715-O 

D é p a r t e m e n t d e 
l ' I n s t r u c t i o n p u b l i q u e 

Canrobert 

Demande est faite d e changer le nom d e la 
'Municipalité scolaire de Canrober t , dans le comté 
de Rouville, en celui de « L'Ange-Gardien », 
dans le même comté . 

(Jjiébec, le 6 mars 1962. 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

G0648-10-2-O 183-56 

D e p a r t m e n t o f 
E d u c a t i o n 

Canrobert 

Application is made to change the name of 
t h e school municipal i ty of Canrobert , county 
of Rouville, into t h a t of "L 'Ange Gardien" , same 
county . 

Quebec, M a r c h 6, 1962. 
O . - J . D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60648-10-2 i83-56 
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M o n t r é a l - S u d 

D e m a n d e est faite de détacher de la munici­
pa l i té scolaire d e Montréal-Sud, dans le comté 
d e ( 'humbly, les terrains por tan t au cadastre 
officiel de la cité de Jacques-Cart ier , les nos 
F 1 3 8 D , 3 0 7 - 3 , 1 4 0 - 1 - 2 et 1 4 0 - 3 - 4 - 5 - 6 - 7 - 8 , pour 

les annexer à la municipalité scolaire catholique 
d e Longueuil . 

Québec, le 6 mars 1 9 6 2 . 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

6 0 6 4 9 - 1 0 - 2 - O 4 2 2 - 6 1 

M o n t r e a l - S o u t h 

Application is made to detach from the school 
municipali ty of Montreal-South, in the county 
of ( 'humbly, the lots of land bearing numbers 
F 1 3 8 D , 3 0 7 - 3 , 1 4 0 - 1 - 2 and 1 4 0 - 3 - 4 - 5 - 6 - 7 - 8 , as 

in the official cadaster of the c i ty of Jacques-
Cart ier , to annex them to the Cathol ic school 
municipal i ty of Longueuil. 

Quebec, March 6 , 1 9 6 2 . 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
6 0 6 4 9 - 1 0 - 2 422-61 

S t - B l a i s e 

% D e m a n d e est fuite de détacher d e la inunici-

talité scolaire de St-Blaise, dans le comté de 
t-Jean, les lots 157 à 176 inclusivement; 239 

à 260 aussi inclusivement du cadastre officiel de 
la paroisse «le St-Cyprien-de-I.éry, i>our les 
annexer à la municipali té scolaire d e St-Cyprien, 
dans le comté de Napierville-Laprairie. 

Québec, le 5 mars 1962. 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

60650-10-2-O 1264-61 

La P e s c h e 

HJa plu au lieutenant-gouverneur, par ar rê té 
en conseil N o 277, en da te d u 20 février 1962, 
d 'annexer, jx.ur les contribuables p ro tes tan ts 
seulement, le territoire actuel «le la municipali té 
scolaire de Wakefield, dans le comté de Gat ineau, 
à la municipalité scolaire protes tante d e La Pes­
che, dans le comté d e Gatineau. 

Ce changement prendra effet pour fins d'élec­
t ion, le premier juin 1962 et pour toutes au t re s 
fins, le premier juillet 1962. 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D K S A U L N I E R H . 

60722-O 1937-61 

C i t é d e S h e r b r o o k e 

I l a plu au lieutenant-gouverneur, par ar rê té 
en conseil N o 277, en da te du 20 février 1962, 
d 'annexer le terri toire actuel d e la municipali té 
scolaire protes tante d'Orford, dans le comté d e 
Sherbrooke, à la municipalité scolaire de la cité 
de Sherbrooke, dans le même comté. 

C e changement prendra effet pour fins d'élec­
tion, le premier juin 1962 e t pour toutes au t res 
fins, le premier juillet 1962. 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D K S A U L N I E R H . 

60722-O 1613-61 

S t - B l a i s e 

Application is made to detuch from t h e school 
municipali ty of St-Blaise, in the county of Saint 
John ' s , lots 157 to 176 inclusively; 239 to 200 
also inclusively in the official cadaster of tin 
parish of St-Cyprien-de-Léry, in order t o annex 
them to the school municipal i ty of St-Cyprien, 
in the county of Napierville-Laprairie. 

Quebec, March 5, 1962. 
O.-J. D E 8 A U L N I E R 8 , 

Superintendent of Education. 
60650-10-2 1264-01 

La P e s c h e 

His Honour, the Lieutenant-Governor, by 
Order in Council N o . 277, da ted February 20, 
1962 has been pleased to annex for the Protestant 
ratepayers only, the present terr i tory of the 
school municipali ty of Wakefield in the county 
of Gat ineau, t o the pro tes tan t school munici­
pali ty of La Pesche, in the county of Gatineau. 

This change will t ake effect, for election 
purposes, on June first, 1962, and for all other 
purposes, on Ju ly first 1962. 

Quebec, March 12, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60722 1937-61 

C i t y of S h e r b r o o k e 

His Honour, the Lieutenant-Governor, by 
Order in Council N o . 277, da ted February 20, 
1962, has been pleased to annex the present terri­
tory of the pro tes tan t school municipality of 
Orford, in the county of Sherbrooke to the school 
municipal i ty of the city of Sherbrooke, in the 
same county . 

Th i s change will take effect, for election pur­
poses on J u n e first, 1962, and for al l o ther pur­
poses, on Ju ly first, 1962. 

Quebec, March 12, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60722 1613-61 

P a r o i s s e d e Bago tvUle 

Demande est faite de détacher de la munici­
pali té scolaire d e la paroisse de Bagotvillc, dans 
le comté de Chicoutimi, les lots 423 à 425 inclu­
s ivement ; 438 à 446 inclusivement; 460 à 483 
inclusivement e t 488 à 581 inclusivement, tous 
du cadastre officiel de la paroisse de St-Alphonse, 
canton Bagot, pour les annexer à la municipali té 
scolaire du village de Bagotvillc, dans le même 
comté . 

Québec, le 6 murs 1962. 
Le Surintendant de V Instruction publioue, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

00712-11-2-O 530-61 

P a r i s h o f B a g o t v i l l e 

Application is made to detach from t h e school 
municipality of the parish of Bagotville, in the 
county of Chicoutimi, lots 423 to 425 inclusi­
vely; 438 to 446 inclusively; 460 t o 483 inclu­
sively and 488 to 581 inclusively, all of the official 
cadaster of the parish of St-Alphonse, township 
of Bagot, t o annex them to t h e school munici­
pali ty of the village of Bagotville, in t h e .same 
county . 

Quebec, March 6, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60712-11-2 530-61 
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P a r o i s s e e t v i l lage 
d e S a c r é - C œ u r - d e - J é s u s 

Demande est faite d'annexer le territoire 
actuel de la municipalité scolaire de la paroisse de 
Sacré-Cœur-de-Jésus, dans le comté de Beauce, à 
la municipalité scolaire du village de Sacré-Cœur-
de-Jésus, dans le même comté. 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de VInstruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

(50723-1 l-2-o 1545-61 

S t - G r é g o i r c 

Demande est faite d'annexer le terri toire 
actuel d e la municipalité scolaire de St-Grégoire, 
dons le comté d'Ibcrville, à la municipalité 
.scolaire du village de St-Grégoirc, dans le même 
comté. 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de r Instruction publique, 

O . - J . D E S A U L N I E R S . 

60724-1 l-2-o 1843-61 

C a n t o n d e M a g o g 
«* 

Demande est faite d 'annexer le terri toire 
actuel d e la muuicipalité scolaire du canton de 
Magog, dans le comté de Stan stead, à la munici­
palité scolaire catholique de la cité d e Magog, 
dans le même comté. 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de l'Instruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

00725-1 l-2-o 991-60 

S t e - G e n e v i è v e N o 7 

Demande est faite d 'annexer le terri toire 
actuel de la municipalité scolaire de Ste-Gene­
viève N o 7, dans le comté de Jacques-Cart ier , 
à la municipali té scolaire de St-Louis, dans le 
même comté . 

Québec, le 12 mars 1962. 
Le Surintendant de V Instruction publique, 

O.-J. D E S A U L N I E R S . 

60726-1 l-2-o 1186-59 

P a r i s h a n d vi l lage 
of S a c r é - C œ u r - d e - J é s u s 

Application is made to annex the present terri­
tory of the school municipality of the parish of 
Sacré-Cœur-de-Jésus, in the county of Beauce, 
t o the school municipality of village of Sacré-
Cœur-de-Jésus, in the same county. 

Quebec, March 12, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60723-11-2 1545-61 

S t - G r é g o i r e 

Application is made to annex the present 
terri tory of the school municipality of St-Gré­
goire, in the county of Iberville, t o the school 
municipality of Village of St-Grégoire, in the 
same county. 

Quebec, March 12, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60724-11-2 1843-61 

T o w n s h i p of M a g o g 

Application is made to annex the present 
terri tory of the school municipality of the town­
ship of Magog, in the county of Stanstcad. to the 
catholic school municipality of the city cf Magog, 
in t h e same county. 

Quebec, March 12. 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60725-11-2 991-60 

S t e -Genev i ëve N o . 7 

Application is made to annex the present 
terr i tory of the school municipali ty of Ste-
Geneviève N o . 7 in the county of Jacques-
Cart ier , to the school municipality of St-Louis, 
in the same county. 

Quebec, March 12, 1962. 
O.-J. D E S A U L N I E R S , 

Superintendent of Education. 
60726-11-2 1186-59 

M i n i s t è r e d e s R i c h e s s e s 
n a t u r e l l e s 

D e p a r t m e n t o f N a t u r a l 
R e s o u r c e s 

Avis d'intention de révocation 
de droits de Mines 

r 

Conformément aux articles 50, 51 , 5 1 A et 
suivants d e la Loi des Mines de Québec (S.R.Q., 
1941, chapi t re 196) tels qu 'amendés p a r 3-4 
Elizabeth I I , chapi t re 38, avis est présentement 
donné aux détenteurs des droi ts de mines sur le 
terrain ci-dessous mentionné, qu 'après un délai de 
quatre-vingt-dix (90) jours à compter de la date 
du présent avis, le ministre des Richesses Na tu ­
relles recommandera au l ieutenant-gouverneur 
en conseil, la révocation q u a n t aux droits d e 
mine de ce terrain, si l 'exploitation de celui-ci 
est demeurée inactive d u r a n t les vingt e t une 
(21) années qui on t suivi le 1er mars 1934, à 
savoir: 

Canton d e Inverness, distr ict électoral de 
Mégantic, rang I I I , lot 2. 

Québec, le 25 octobre 1961. 
Le Sous-ministre, 

60711-1 l-2-o P . E . A U O E R . 

Notice of intention to revoke 
mining rights 

Pursuan t to sections 50, 51 , 51A and those 
following of the Quebec Mining Act (R.S.Q., 
1941, chapter 196), as amended by 3-4 Elizabeth 
I I , chapter 38, notice is hereby given to the 
holders of mining rights on the terr i tory herein­
after mentioned, tha t after a period of ninety 
(90) days following the da te of the present notice, 
the Minister of Na tura l Resources will recom­
mend to the Lieutenant-Governor in Council the 
rescission of mining rights on this terr i tory, if t h e 
exploitation of t h e lat ter reuiined inactive 
dur ing the twenty-one (21) years which followed 
March 1, 1934, to wit: 

Township of Inverness, electoral district of 
Mégantic, range I I I , lot 2 . 

Quebec, October 25, 1901. 
P . E. A U O E R , 

60711 -11 -2 Deputy M mister. 
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Avis 

C O N C E R N A N T la soustraction au jalonnement de 
certains terrains dans le canton de Letellier, 
distr ict électoral de Duplessis. 

Avis est donné qu'en vertu de l 'arrêté en conseil 
numéro 173 en da te du 0 février 1962, le lieute­
nant-gouverneur en conseil a résolu que le règle­
men t suivant soit adopté et publié dans la 
Gazette officielle de Québec. 

Q U E soient réservés et soustrai ts au jalonne­
men t et au piquetage en d a i m s miniers à compter 
de la da te «le la publication dudit règlement dans 
la Gazette officielle de Québec, les terrains ci-après 
décr i t s : 

Les lots 7, 8, 9 et 10 du rang I I ainsi que la 
part ie des lots 11, 12, 13. 14, 15, 10, 17 e t 18 
située à l 'extérieur des limites de la cité de 
Sept-Iles, le tou t dans le rang I I , canton Letel­
lier, distr ict électoral de Duplessis, tel qu' indiqué 
en rouge sur le plun initiale par le ministre des 
Richesses naturelles pour être déposé aux archives 
du ministère. 

Québec, le 9 mars 1962. 
Le Sous-ministre, 

6071 l-o P . B. A U G E R . 

M i n i s t è r e d e s T e r r e s e t F o r ê t s 
Cadastre 

P a r o i s s e d e C h i c o u t i m i 

Cadas t re officiel de la paroisse d e Chicoutimi, 
municipalité de la ville île Chicoutimi, division 
d 'enregistrement de Chicoutimi. 

Avis est par la présente donné que le lot 5-B-71 
rang X I V sud ouest chemin Sydenham est corrigé 
en vertu de l'article 2174A du code civil. 

Quebec, le 28 août 1961. 
Le Sous-ministre, 

6 0 6 5 8 - O J . - É U O U A R D ( Ï U A Y . 

C a n t o n d e Co le rai n e 

Cadas t re officiel du canton de Colerainc, muni­
cipalité de St-Joseph-de-Colcraine, division 
d 'enregistrement de Mégant ic . 

Avis est par la présente donné que le lot 6 d u 
rang « B » est corrigé e t les lots 58 à 67 du rang 
« D » sont ajoutés en vertu de l'article 2174A 
d u Code civil. 

Québec, le 22 février 1962. 
Le Sous-miuixtre, 

60658-O J . - E D O U A R D G U A Y . 

C a n t o n d e La flee h e 

Cadas t re officiel du canton de Laflèche, munici­
palité de la ville de Hauter ive , division d'en­
registrement de Saguenay. 

Avis est par la présente donné que le lot 7-194-1 
es t annulé en vertu de l'article 2174A «lu Code 
civil. 

Québec, le 28 féviier 1962. 
Le Sous-ministre, 

60658-O J . E D O U A R D G U A Y . 

C a n t o n M a l h i o t 

Cadastre officiel du canton Malhiot municipalité 
de la ville de La Tuque , division d'enregistre­
ment de La Tuque . 

Not ice 

C O N C E R N I N G the withdrawal from staking of 
certain terrains in the township of Letellier. 
electoral distr ict of Duplessis. 

Notice is hereby given t h a t pursuant t o Order 
in Council number 173, da ted February 6, 1962. 
the Lieutenant-Governor in Council has passed a 
resolution to the effect t h a t the following by­
law be adopted and published in the Quebec 
Official Gazette. 

T H A T the terrains hereinafter described be 
reserved and withdrawn from staking and pegging 
in mining claims from and after the da te of the 
publication of the said by-law in the Quebec 
Official Gazette: 

T h e lots 7, 8, 9 and 10 on range I I , as well as 
the pa r t of lots 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 and IS 
si tuated outside the boundaries of the city of 
Sept-Iles, the whole on range I I , township of 
Letellier, electoral district of Duplessis, as indi­
c a t e ! in re«l on the plan initialed by the Minister 
of Na tu ra l Resources to he deposited in the Archi­
ves of the Depar tmen t . 

Quebec, March 9, 1962. 
P . E . A U G E R , 

60711 Deputy Minister. 

D e p a r t m e n t o f L a n d s a n d F o r e s t s 
Cadastre 

P a r i s h o f C h i c o u t i m i 

Official cadastre of the parish of Chicoutimi, 
municipality of the town of Chicoutimi. 
registration division of Chicoutimi. 

Not ice is hereby given t h a t lots .5-B-71 range 
X I V south-west Sydenham load is corrected in 
vir tue of article 2174A of Civil Code. 

Quebec, August 28, 1961. 
. L - E D O U A R D G U A Y , 

60658-O Deputy Minister. 

T o w n s h i p o f Co 1 c r u i n e 

Official cadastre of the township of Colerainc, 
municipali ty of St-Joseph-de-Coleraine, regis­
t ra t ion division of Mégant ic . 

Notice is hereby given t h a t lot 6 range " B " 
is corrected and lots 58 to 67 range " D " are 
added in vir tue of Article 2174A of the Civil 
Code. 

Quebec, February 22, 1962. 
J. E D O U A R D G U A Y , 

60658-O Deputy Minister. 

T o w n s h i p o f Laf lcehe 

Official cadastre of the township of Laflèch •, 
municipali ty of the town of Hauter ive, regis­
t ra t ion division of Saguenay. 

Notice is hereby given t h a t lots 7-194-1 is 
cancelled in vir tue of article 2174A of civil code. 

Quebec, February 28, 1962. 
J . - E D O U A R D G U A Y , 

60658-O Deputy Minister. 

T o w n s h i p o f M a l h i o t 

Official cadastre of t h e township of Malhiot 
municipality of the town of La Tuque , regis­
trat ion division of La Tmpie . 
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Avis est p a r la présente donné que les lots 
30-1,30-3 à 30-7,30-10 à 30-111.30-110 e t 30-117, 
29-7 à 29-10, 29-18 à 29-23, 29-26. 29-30 à 29-93, 
29-95 à 29-162, 29-534,29-527-8, 30-467, 30-466-1, 
50-466-2, e t une par t ie des lots 29-2, 29-13, 
29 24, 29-27, 29-527, 30-8 et 30-466 rang I sont 
annulés en vertu de l'article 2147A du Code civil. 

Québec, le 1er mars 1962. 
Le Sous-ministre, 

•;0658-o J . - Ê D O U A K I > G U A Y . 

Notice is hereby given tha t lots 30-1, 30-3 t o 
30-7, 30-10 to 30-111, 30-116 and 30-117, 29-7 t o 
29-10, 29-18 to 29-23, 29-26, 29-30 to 29-93, 
29-95 to 29-102, 29-534, 29-527-8, 30-467, 
30-406-1, 30-106 2, and a pa r t of lots 29-2, 29-13, 
29-24, 29-27, 29-527, 30-8, and 30-446 range I 
are cancelled in vir tue of article 2174A of Civil 
Code. 

Quebec, March 1, 1962. 
J . - É D O U A I T U G U A Y . 

60058-O Deputy Minister. 

C a n t o n d e Or ford 

CadastM officiel du canton de Orford municipa­
lité de la cité de Sherbrooke, division d'enre­
gistrement de Sherbrooke. 

Avis est par la présente donné que les lots 
: 00-2 a 106-5, 106-7-ct 106-8 rang IV sont annulés 
• ri vertu de l'article 2174A du Code civil. 

Québec, le 27 février 1962. 
1* Sous-ministre, 

6065841 J . - Ê D O U A I I D G U A Y . 

T o w n s h i p o f Or fo rd 

Official cadastre of the township of Orford 
municipality of the ci ty of Sherbrooke, regis­
trat ion division of Sherbrooke. 

Notice is hereby given tha t lots 106-2 to 106-5, 
106-7 and 106-8 range IV arc cancelled in vir tue 
of article 2174A of the Civil Code. 

Quebec, February 27, 1962. 
J . - É D O U A K D G U A Y , 

60058-O Deputy Minuter. 

M i n i s t è r e d u T r a v a i l 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

Camionnage — Montréal 

L'honorable René Hamcl , ministre d u Travai l , 
donne avis par les présentes, conformément aux 
dispositions de l 'article 8 d e la Loi de ' la conven­
tion collective (S.R.Q. 1941, chapi t re 163 e t 
amendements), qu'il se propose de recommander 
l'approbation de la modification suivante au 
décret numéro 913 du 16 juin 1948 e t amende­
ments relatif à l ' Industr ie d u camionnage dans la 
région de Montréa l . 

L" deuxième alinéa au paragraphe « b » 
Juridiction industrielle) d e l'article I , lequel se 

lit comme suit, sera abrogé: 
« Le présent décret s 'applique également aux 

employeurs, employés ou ar t isans qui font usage 
de camions loués « Drive-Yourself » d 'une tonne 
'I plus, sauf si la durée totale de la location est 
faite sur une période de t ren te (30) jours ou moins 
pour une année de calendrier ». 

I.a publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
N u l un arrêté-en-conseil peut rendre obliga-
1 oires ces dispositions, avec ou sans amendement . 
!.'arrcté-en-conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la da t e de sa publication dans la Gazette 
officieUê de Québec. 

Durant les t rente jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Minis t re du Trava i l rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

La Sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère d u Travai l , 
Québec, le 17 mars, 1962. 60674-O 

D e p a r t m e n t o f L a b o u r 

N o t i c e o f a m e n d m e n t 

Cartage — Montreal 

T h e Honourable René Hamel , Minister of 
Labour, hereby gives notice, pursuant t o the 
provisions of section 8 of the Collective Agree­
ment Act (R.S.Q. 1941, chapter 163 and amend­
ments) , t h a t he intends to recommend the 
approval of the following amendment to the 
decree numlier 913 of June 16, 1948, and amend­
ments , relating to the Car tage Indus t ry in t h e 
region of Montreal . 

T h e second sub-paragraph of paragraph " 6 " 
(Industrial Jurisdiction) of article I , which reads 
a s follows, will be deleted: 

" T h e present decree applies also t o employers, 
employees or art isans using "Dr ive Yourself" 
trucks (one ton or over) , except when the total 
durat ion of the hiring is t h i r ty (30) days or less 
per calendar yea r" . 

T h e publication of the present notice does not 
render obligatory the provisions contained the­
rein. Such provisions, with or without amend­
ments, can only be rendered obligatory by an 
Order-in-Council which cannot come into force 
before the da te of its publication in the Quebec 
Official Gazette. 

During t h e th i r ty days following the da te of 
publication of this notices in the Quebec Official 
Gazette, the Honourable Minister of Labour will 
consider the objections, in dupl icate if possible, 
which the interested part ies may wish to set 
forth. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
D e p a r t m e n t of Labour, 

Quebec, March 17, 1962. 60674-.. 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

Construction (Électriciens) — Montréal 

L'honorable René Hamel , ministre d u Travai l , 
lonne avis par les présentes, conformément 
mx dispositions de la Loi de la convention 
"llcctive (S.R.Q. 1941, chapi t re 163 e t amende-

N o t i c e o f a m e n d m e n t 

Construction (Electricians) — Montreal 

T h e Honourable René Hamel , the Minister 
of Labour, hereby gives notice, pursuant t o the 
provisions of t h e Collective Agreement Act 
(R.S.Q., 1941, chapter 163 and amendments ) . 
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ment s), que les pai t ies cont ra r ian tes à la con­
vention collective île t ravail rendue obligatoire 
par la Section « E » (Électriciens) du décret 
numéro 309-(A) du 8 avril 1050 et amendements , 
relatif à l ' industiie et aux métiers de la cons­
truct ion dans la région de Montréal , lui on t 
présenté une requête à l'effet de modifier ladite 
Section « E » comme sui t : 

I,'alinéa suivant sera ajouté après le dernier 
alinéa du paragraphe « c » de l'article I I : 

« Le paragraphe « c » ne s'applique pas dans 
tous les cas où l 'employeur a sa principale place 
d'affaires en dehors desdites limites de la ville et 

3ue le chantier est situé à l 'intérieur d 'un rayon 
e cinq milles de cet te place d'affaires. Pour 

fixer cet te limite d 'un lieu à l 'autre on utilisera 
la route reconnue lu plus courte ». 

La publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté-cn-conscil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement . 
L'arrêté-en-eonseil ne peut entrer en vigueur 
avan t la da te de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

D u r a n t les t rente jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Ministre du Travai l rece­
vra les objections en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le Sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 17 mars 1962. 60674-e 

t ha t the contract ing parties t o the collective 
labour agreement rendered obligatory by section 
" E " (Electricians) of the decree number 309 
(A) of April 8, 1959 and amendments , relating 
to the construction indust iy and t rades in the 
region of Montreal , have peti t ioned him to 
amend the said section " E " as follows: 

The following sub-paragraph will be added at 
the end of paragraph " c " of article I I : 

"Paragraph " c " does not apply when the head­
quar ters of the employer are located outside the 
said city limits and when the operations are 
carried out within a radius of five milts from such 
head-quarters . T o determine this limit from one 
place t o the other , the shortest recognized route 
shall be used." 

The publient ion of the present notice does not 
render obligatory the provisions contained the­
rein. Such provisions, with or without amend­
ments , can only be rendered obligatory by an 
Order in Council which cannot come into force 
before the da te of its publication in the Quebec 
Official Gazette. 

During the th i r ty days following the date of 
publication of this notices in the Quebec Official 
Gazette, the Honourable Minister of Labour will 
consider the objections, in duplicate if i>ossihlc, 
which the interested parties may wish to set forth. 

G K H A K D T K K M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
Depar tmen t of Labour, 

Quebec, March 17, 1962. 60674-n 

Avis d e mol l i f i ca t ion 

Construction (Plombiers) — Montréal 

L'honorable René Hamel , ministre du Travai l , 
donne avis par les présentes, conformément aux 
dispositions de la Loi de la convention collective 
(S.R.Q., 1941, chapi t re 163 et amendements) , 
que les par t ies contrac tantes à la convention 
collective de travail rendue obligatoire par la 
section « A A » (Plombiers) du décret numéro 
309 (A) du 8 avril 1959 e t amendements , relatif 
à l ' industrie pt aux métiers de la construction 
dans la région de Mont réa l , lui ont présenté une 
requête à l'effet de modifier ladite section « A » 
comme sui t : 

Le sous-paragraphe 4° du paragraphe « g » de 
l'article IV sera remplacé par le su ivant : 

« 4° Le t ravai l par équipes est défini comme 
é t an t celui d 'un ou de plusieurs compagnons avec 
ou sans apprent is qui travail lent qua t re (4) soirs 
ou plus de hui t (8) heures, chacun, à la condition 
qu 'un ou plusieurs compagnons des métiers prévus 
par ce t te section du décret , avec ou sans appren­
tis, soient employés sur le même travail d u r a n t 
le jour. Le travail par équipes peut être exécuté 

au choix de l 'employeur ». 
L a publication du .présent avis ne rend pas 

obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté-en-conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement . 
L'arrêté-en-conseil ne peut entrer en vigueur 
avan t la da t e de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

D u r a n t les t ren te jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Ministre du Trava i l rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le Sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 17 mars 1962. 60674-O 

N o t i c e o f a m e n d m e n t 

Construction Industry (Plumbers) — Montreal 

The Honourable René Hamel , the Minister 
of Labour, hereby gives notice, pursuant to the 
provisions of the Collective Agreement Act 
(R.S.Q. , 1941, chapter 163 and amendments) , 
t h a t the contract ing part ies t o the collective 
labour agreement rendered obligatory by section 
" A " (Plumbers) of the decree number 309 (A) of 
April 8, 1959 and amendments , relating to the 
construction industry and t rades in the region 
of Montreal , have petitioned him to amend tin-
said section " A " as follows: 

Sub-paragraph 4. of paragraph "</" of article 
IV will be replaced b y the following: 

" 4 . Shift Work is defined as t h a t of one or more 
journeymen with or wi thout apprent ice who work 
four (4) nights or more of eight (8) hours each 
providing t h a t one or more journeymen of the 
t rades covered by th is section of the decree, with 
or wi thout apprent ice, are employed on the same 
work during the tlay. Shift work may be per­
formed a t the Employer 's opt ion" . 

T h e publication of the present notice does not 
render obligatory the provisions contained the­
rein. Such provisions, with or without amend­
ments , can only be rendered obligatory by an 
Order-in-Council which cannot come into force 
before the da te of its publication in the Quebec 
Official Gazette. 

During t h e th i r ty days following the da te of 
publication of this notices in the Quebec Official 
Gazette, the Honourable Minister of Labour will 
consider t h e objections, in dupl icate if possible, 
which the interested parties m a y wish t o set forth. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
Depar tmen t of Labour , 

Quebec, March 17, 1962. 60674-O 
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Avis d e m o d i f i c a t i o n 

Construction — Sherbrooke 

I/honorai)le Mené Hamel, ministre du Travail , 
donne avis par les présentes, conformément aux 
• lisposit ions d e la Loi de la convention collective 
(S.R.Q. 1941, chapitre 163 et amendements) , 
que le Comité conjoint de l ' industrie de la cons­
truction du distr ict des Cantons de l 'Est, lui a 
présenté' une requête à l'effet de soumettre à 
l'appréciation et à la décision du lieutenant-gou­
verneur en conseil une modification au décret 
numéro 122 du 29 février 1950 et amendements, 
relatif à l ' industrie e t aux métiers «le lu construc­
tion dans la région de Sherbrooke; 

L'article V I I I sera remplacé par le suivant : 
« VI I I . Congés payés: a) T o u t sularié r«?gi par 

le présent décret ayant «Hé au service continu 
d'un employeur durant une pérkxle «le presta­
tions, soit du 1er mai d 'une année au 30 avril de 
l'année suivante, a droit à la fin de telle période, 
à un congé «l'une durée minimum «le sept (7) 
jour» consécutifs e t à la rémunération pour 
congés «l'une valeur de 2 % «le son salaire b ru t 
de la part de son employeur. 

b) lie congé ainsi prévu «loit être pris pendant 
la première semaine complète de juillet. Cepen­
dant, tou t salai ié apjH 'lé à exécuter du travail 
urgent pendant la semaine du congé annuel, doit 
prendre le congé auquel il a droit , la semaine 
>i:ivantc. 

«•) Tou t salai ié régi par le présent «lécret, et 
qui n 'a pas été au service <*ontinu «l'un employeur 
durant lu période «le prestations, a droit seule­
ment à la rémunération pour congés «l'une valeur 
de 2 % de son salaire bru t . 

il) L'employeur devra indiquer clairement 
avec le «létail «le l 'enveloppe «le paye hebdoma­
daire, le montant de 2 % «lu salaire b ru t à être 
versé périodiquement à son employé. 

é) Cependant , du consentement écrit «le 
l'employé, il pourra conserver, jusqu 'à la fin 
d'une période de prestat ions ou, s'il y a résiliation 
antérieure «lu contra t «le t ravai l , jusqu 'à la da t e 
de telle résiliation, le mon tan t ainsi accumulé 
et à être remis à l 'employé. 

/ ) Es t expressément interdite, tou te stipula­
tion «l'un contrat accordant à un salarié régi par 
le présent décret, «les conditions moins avan ta ­
geuses que celles fixées au présent article. » 

La publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement . 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la da t e d e sa publication dans la Gazette 
'ifficielle de Québec. 

Durant les t rente jours à compter de la «late 
de publication d e cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Ministre du Travai l rece­
vra les objections en double copie si possible, 
que les intéressés pourront «lésirer formuler. 

ht Sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, le 17 mars 1962. 60674-O 

Avis d e m o d i f i c a t i o n 

Barbiers-Coiffeurs — Québec 

L'honorable René Hamel, ministre d u Travail , 
donne avis p a r les présentes, conformément aux 
dispositions de la Loi d e la Convention Collective 
(S.R.Q. 1941, chapi t re 163 et amendements) , 

N o t i c e of a m e n d m e n t 

Construction — Sherbrooke 

The Honourable René Hamel, Minister of 
Labour, hereby gives notice, pursuant to t h e 
provisions of the Collective Agreement Act 
(R.S.Q. 1941, chapter 163 and amendments) , 
t ha t the Building Trades Joint Committee of 
The Eas tern Townships ' District, have pet it ioned 
him to submit to the consideration and decision 
of the Lieutenant-Governor in Council an amend­
ment to the decree number 122 of February 29, 
1956 ami amendments , relating to the construc­
tion industry and trades in the region of Sher­
brooke : 

Article VI I I will be replaced by the following: 
" V I I I . Vacation with pay: a) Any employee 

governed by the present decree, whose work has 
been continuous with one employer throughout 
a vacation-with-pay credit pcrio«i, namely M a y 
1st of one year to April 30th of the next year, 
is entitled, a t the end of such period, to a vaca­
tion having a minimum durat ion of seven (7) 
consecutive days and to a remuneration equi­
valent t o 2 % of his gross earnings from his 
employer. 

b) T h e vacation so provide*! for, shall be 
taken t h e first complete week of Ju ly . However, 
any employee called for performing urgent work 
during the week of the annual vacation, shall 
take the vacation to which he is entitled, the 
next week. 

c) Any employee governe«l by the present 
decree, whose work has not been continuous with 
one employer throughout a vacation-with-pay 
period, is entitled only t o a vacation pay equiva­
lent to 2 % of his gross earnings. 

d) T h e employer shall indicate clearly with 
each pay , the amount of 2 % of the gross earn­
ings to be given periodically t o his employee. 

e) However, with the consent in writing of 
the employee, he may keep the amoun t so 
accumulated t o be remitted to the employee 
until t h e end of a vacation-with-pay period or, 
should t h e labour contract be cancelled before 
tha t t ime, until the da te of such cancellation. 

/ ) Is expressely forbidden any stipulation of a 
contract giving to an employee governed b y t h e 
present decree, conditions less advantageous t han 
those determined by the present ar t icle ." 

T h e publication of the present notice does not 
render obligatory t h e provisions contained the­
rein. Such provisions, with or without amend­
ments, can only be rendered obligatory b y a n 
Order in Council which cannot come into force 
before the da te of i ts publication in the Quebec 
Official Gazette. 

During t h e th i r ty days following the da te of 
publication of this notices in the Quebec Official 
Gazette, the Honourable Minister of Labour will 
consider t h e objections, in duplicate if possible, 
which the interested parties may wish to set forth. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
Depar tment of Labour, 

Quebec, March 17, 1962. 60674-O 

N o t i c e o f a m e n d m e n t 

Barbering and Hairdressing Trades — Quebec 

T h e Honourable René Hamel , Minister of 
Labour, hereby gives notice, pursuant t o t h e 
provisions of the Collective Agreement Act, 
(R.S.Q., 1941, chapter 163 and amendments) , 
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que les part ies contractantes à la convention 
collective d e travail relative aux métiers d e coif­
feur pour hommes e t coiffeur pour dames dans la 
région de Québec, rendue obligatoire p a r le décret , 
numéro 44 du 14 janvier 1954 et amendements , 
lui ont présenté une requête à l'effet de soumet t re 
à l 'appréciation e t à la décision du l ieutenant-
gouverneur en conseil certaines modifications 
aud i t décret ; 

1° L'Association Patronale des Barbiers et 
Coiffeurs du comté de Port neuf Inc . et l'Associa­
tion Patronale des Barbiers e t Coiffeurs d e 
Rimouski seront ajoutées aux part ies contrac­
tan tes de première par t . 

2° Le Syndicat Professionnel des Barbiers-
Coiffeurs d e Causapscal Inc . sera biffé de la liste 
des part ies contractantes de deuxième p a r t e t 
ajoutée à la liste des parties contractantes de 
première pa r t . 

3° Les articles 1 à 68 inclusivement seront 
remplacés par la disposition su ivante : 

« P R E M I È R E P A R T I E 

Dispositions générales 

Les règles communes applicables à tous les 
décrets régissant les barbiers, coiffeurs pour 
hommes, coiffeurs pour dames, manucures esthé­
t ic iennes ou manucures, dans la province, a p ­
prouvées p a r l 'arrêté en conseil numéro 1886 (À) 
du 2 novembre 1960, publié dans la Gazette offi­
cielle de Québec du 19 novembre 1960, sont incor­
porées dans le présent décret, comme Première 
Par t ie , tou t comme si elles y étaient reproduites 
en entier. (Articles 1 à 68 inclusivement.) » 

4° Les mots « (excepté l'Ile d'Orléans) » appa­
raissant à l 'alinéa 1° de l'article. 101 seront radiés. 

5° La ville Les Saules et la municipalité de 
l 'Ancienne-Lorette seront transférées de la zone 
I-B à la zone I-A et l 'Ile d'Orléans fera par t ie de 
la zone I -B . 

6° Les mots « et le Village Huron » seront 
ajoutés après le mot « Levis » apparaissent au 
paragraphe intitulé « Zone I I : A) » de l 'article 
102. 

7° L'art icle 103 sera remplacé par le su ivan t : 
« 103. Jours chômés: Les jours de fêtes chômés 

sont les suivants : le Premier de l'An, le deux 
janvier lorsque le Premier de l'An n'est pas un 
vendredi, l 'Epiphanie, la Saint-Jean-Baptis te , le 
premier juillet (Confédération), la fête du Tra ­
vail, la Noel, le lendemain de Noël lorsque le 25 
décembre n 'est pas un vendredi. » 

8° Les mots « Toutefois, cet te rémunération de 
$3.00 à l 'apprenti pour tenir lieu d e commission 
ne s'applique qu 'à l 'apprenti coiffeur pour hom­
mes. » seront ajoutés à la fin de l'article 110. 

9° L'article 116 sera remplacé p a r le su ivan t : 
« 116° Préavis de congé: Après deux semaines 

de service régulier, l 'employeur et le salarié on t 
réciproquement droit à un préavis d e congé de 
sept (7) jours au cas d 'abandon de service ou d e 
congédiement. Cet avis doit être donné p a r la 
par t ie qui désire met t re fin au cont ra t d e service 
par écrit avec mention de sa da te et le délai d e 
sept (7) jours ne commence à courir qu 'à l'expi­
ration de la sem line de travail au cours d e laquel­
le il est donné. La part ie qui désire s'en prévaloir 
doit voir à en faire parvenir une copie immédiate­
ment au comité pari taire. 

10° L'échelle de salaire apparaissant à l'article 
122 sera remplacée p a r la suivante: 

t h a t the contracting parties t o the collective 
labour agreement relating t o the men's and ladies' 
bail-dressing trades in the region of Quebec, 
rendered obligatory by decree number 44 of 
J a n u a r y 14, 1954 and amendments , have pel. 
tioned him to submit to the consideration am! 
decision of the Lieutenant-Governor in Council 
some amendments to the said decree: 

1. "L'Association Patronale des Barbiers el 
Coiffeurs du comté de Portneuf Inc . " and "L'As 
sudat ion Patronale «les Barbiers e t Coiffeurs de 
R imousk i " will be added to contract ing parties 
of the first par t . 

2. "Le Syndicat Professionnel des Barbieis 
Coiffeurs de Causapscal I n c . " will be deleted of 
contract ing part ies of the second par t and added 
to contracting parlies of the first par t . 

3 . Articles 1 t o 68 inclusive will be replaced 
by the following provisions: 

" P A R T O N E 

General provisions 

T h e s tandard rules applying to all decrees 
regulating barbers, men's hairdresser, ladies' 
hairdressers, manicure-aestheticians or manicu­
res, in the province, approved by Order in Coun­
cil No . 1886 (A) of November 2, 1960, published 
in the Quebec Official Gazette of November 19, 
1900, shall, for all the purposes of the law, be 
p a r t of the present decree and const i tute Pari 
One thereof as if they were contained therein. 
(Articles 1 t o 68 inclusive)". 

4 . The words "(except the Island of Orleans)" 
appear ing in sub-paragraph 1 of article 101 will 
be deleted. 

5. The town of Les Saules and the municipality 
of L'Ancienne Loret tc will be transferred from 
zone I-B to zone 1-A and the Island of Orleans 
will be included in zone I -B. 

6. The words "and Village H u r o n " will be 
added after the word " L e v i s " appearing in 
paragraph entitled "Zone I I : A ) " in art icle 102. 

7. Article 103 will be replaced by the following: 
"103 . Days kept as holidays: T h e following 

shall be days kept as holidays: New Year ' s Day, 
J a n u a r y 2 when New Year 's D a y does no t fall on 
a Fr iday , Ep iphany Day, St . John the Baptist 
Day , Ju ly 1 (Confederation Day) , Labour Day. 
Chr is tmas D a y and the day after Christmas 
when December 25 does not fall on a F r iday" . 

8. T h e words "However , this remuneration of 
$3.00 to t h e apprentice t o compensate for tin-
commission shall apply t o t h e men's hairdresser 
apprent ice o n l y " will be added a t the end of 
art icle 110. 

9. Article 116 will be replaced by the following: 
"116. Notice: After two weeks of regular ser­

vice, the employer and the employee a re both 
ent i t led to seven (7) days ' notice in the event of 
dismissal or depar ture . Such notice shall be given 
in writing by the pa r ty who desires t o terminate 
t h e labour contract with mention of t h e date 
thereof, and the seven (7) day period shall count 
only from the expiration of the work week in 
which said notice is given. T h e pa r ty wishing 
to avail itself of such seven day period shall see 
t o it t h a t a copy of the notice be sent immediatly 
t o t h e Pa r i ty Commit tee" . 

10. The scale of wages appearing in article 
122 will be replaced b y the following: 
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« a) Salaires: "a) Wages: 

Zones 
I II III 

Par semaine — Per week 
Kmployé régulier (Catégorie « A » ou « B ») — Regular employee (Cate­

gory " A " ot " B " ) $46 .00 $38 .00 $34.00 
Apprenti — Apprent ice: 

1ère année — 1st year 12 .00 10.00 
De 13 à 18 mois inclusivement — From 13 to 18 months inclusive 20 .00 14.00 14.00 
De 19 à 24 mois inclusivement — From 19 to 24 months inclusive 25 .00 17.00 17.00 
De 25 à 30 mois inclusivement — From 25 to 30 months inclusive 30 .00 22 .00 22 .00 
De 31 à 36 mois inclusivement — From 31 to 36 months inclusive 35 .00 2 6 . 0 0 26.00 

Par jour — Per day 
Employé temporaire ou remplaçant — Temporary employee or subs t i tu te . . 8 .00 7 . 0 0 6.00'* 

11° Les heures de travail apparaissant à l'ar- 11. T h e hours of work appearing in article 
t ide 125 pour les zones I -B , I I e t I I I seront rem- 125 for zones I -B, I I and I I I will be replaced 
plaeéde p a r les suivantes : by the following: 

« Zone I-B "Zone I-B 

Quarante-neuf (49) heures p a r semaine, répar- Forty-nine (49) hours per week, distr ibuted as 
ties ainsi : follows: 

Le lundi : chômé, excepté dans les cas mention- M o n d a y : no work, except in cases mentioned 
nés à l 'article 126; in article 126; 

Les mardi , mercredi e t jeudi : de 8 a.m. à 7 p .m. ; Tuesday , Wednesday and Thursday : 8:00 a.m. 
to 7:00 p .m. ; 

Le vendredi : de 8 a.m. à 8 p .m. ; F r iday : 8:00 a.m. to 8:00 p.m.; 
Le samedi : de 8 a.m. à 6 p .m. . Sa tu rday : 8:00 a.m. t o 6:00 p.m. 

Zone II Zone II 

Cinquante et une (51) heures p a r semaine, Fifty-one (51) hours per week, distr ibuted as 
réparties ainsi : follows: 

Le lundi : chômé, excepté dans les cas mention- M o n d a y : no work, except in cases mentioned in 
nés à l 'article 126; article 126; 

Les mardi , mercredi, jeudi et samedi: de 8 a.m. Tuesday , Wednesday, Thursday and Satur-
à 7 p.m.; day : 8:00 a.m. t o 7:00 p .m. ; 

Le vendredi : de 8 a.m. à 9 p .m. . F r iday : 8:00 a.m. to 9:00 p .m. 

Zone III Zone III 

Cinquante-trois heures et demie ( 5 3 ^ ) par Fifty-three hours and a half (53}£) per week, 
semaine, réparties a insi : dis tr ibuted as follows: 

Le lundi: chômé, excepté dans les cas mention- M o n d a y : no work, except in the cases men­
ues à l 'article 126; t ioned in article 126; 

Les mardi , mercredi e t jeudi : de 8 a.m. à 7.30 Tyesday , Wednesday and Thursday : 8.00 a.m. 
p.m.; t o 7:30 p .m. ; 

Le vendredi : de 8 a.m. à 9 p .m. ; F r iday : 8.-00 a.m. t o 9:00 p.m.; 
Le samedi : de 8 a .m. à 10 p .m. ». Sa tu rday : 8:00 a.m. t o 10:00 p .m." . 

12° L'art icle 126 sera remplacé par le su ivan t : 12. Article 126 will be replaced by the follow­
ing: 

« 126. Les congés hebdomadaires t omban t "126. Weekly days off which normally fall on 
normalement dans la période de hui t (8) jours the eight (8) day period preceding Chris tmas Day, 
précédant la fête de Noël, le J o u r de l 'An ou le New Year 's D a y of Eas ter Day, are worked and 
Jour de Pâques, sont annulés e t les heures ouvra- working hours shall be a s determined for a 
hies sont alors celles déterminées habituellement Tuesday , in each zone." 
pour le mard i dans chacune des zones. » 

13° Le nouvel art icle 126-A suivant sera 13. The following new article 126-A will be 
remplacé p a r le su ivan t : replaced b y t h e following : 

« 126-A. L'Ascension, la Toussaint e t lTmma- "126-A. Ascension Day , AU Saints D a y and 
culée Conception sont jours ouvrables ordinaires, Immacula te Conception D a y shall be ordinary 
sauf que le t ravai l ne devra pas débuter a v a n t working days, except t h a t work shall not s t a r t 
dix (10) heures a.m. dans chacune des zones. * before 10:00 a .m. in all zones." 

14° Les mots « alors que les heures de t ravai l 14. T h e words "shen the hours of work shall 
seront celles déterminées pour le mard i », seront be as determined for a Tuesday" shall be added 
ajoutés à l 'article 127. t o article 127. 

15° L'art icle 131 sera remplacé p a r le su ivan t : 15. Article 131 will be replaced by t h e follow­
ing: 

« Prix minima des services "Minimum prices of services 

131. Les employeurs professionnels, les em- 131. Professional employers, employers, ar t i -
ployeurs, les ar t isans et les salariés doivent sans and employees shall charge the following 
charger les prix minima suivants pour les services min imum prices for the services hereunder enu-
ci-après numérés : mera ted : 
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Zones 
Coupe île cheveux pour adultes Haircut, adul ts : % / II 111 

Lundi, mardi , mercredi et jeudi — Monday , Tuesday, Wednesday and 
Thursday $1 .00 $ 0 . 8 5 $ 0 . 7 0 

Vendredi, samedi et veilles de fêtes chômées — Friday, Sa turday and ' • 
holidays eves 1.25 0 . 9 5 0.80 

Coupe de cheveux pour enfants de moins de 14 ans — Haircut , children 
under 14 years of age : 

Lundi, mardi, mercredi e t jeudi — Monday , Tuesday, Wednesday and 
Thursday * 0 . 0 0 0 . 5 0 0 .4.Ï 

Vendredi, samedi et veilles de fêtes chômées —Friday, Sa turday and 
holiday eves 1.00 0 . 7 5 0 . 0 . ' 

Coupe de cheveux en brosse pour adul tes — Brushcut , adu l t s : 
Lundi, mardi , mercredi et jeudi — Monday , Tuesday , Wednesday and 

Thursday 1.25 1.00 0 . 8 0 
Vendredi, samedi et veilles d e fêtes chômées — Fr iday, Sa turday and 

holiday eves , 1.50 1.25 1.00 
Coupe de cheveux en brosse pour enfants «le moins de 14 ans — BrushcutT 

children under 14 years of age : 
Lundi , mardi, mercredi et jeudi — Monday , Tuesday, Wednesday ami 

Thursday ............................................... 1.00 0 . 7 5 0 65 
Vendredi, samedi et veilles d e fêtes chômées — Friday, Sa turday and 

holiday eves 1.25 0 . 9 0 0 .75 
Barbe — S h a v e 0 . 7 5 0 . 6 0 0 . 5 0 
Shampooing te inture avec ou sans coupe de cheveux — Shamppo dying hair 

with or wi thout h a i r c u t . . . 5 . 0 0 4 . 0 0 3 . 0 0 
Flambage d e cheveux — Singeing of the hair 0 . 4 0 0 . 3 5 0.30 
Shampooing — Shampoo 0 . 7 5 0 . 6 0 0 . 5 0 
Massage ordinaire — Ordinary massage 0 . 7 5 0 . 6 0 0 . 5 0 
Lotion ou tonique — Lotion or tonic 0 . 4 0 0 . 3 5 0.2-"> 
Aiguisage de razoir — Razor set t ing 0 . 5 0 0 . 5 0 0 . 4 0 " 

16° Les mots « dans un salon de coiffure e t 16. The words " in every hairdressing parloi 
une manucure-esthéticienne dans un salon de and there shall be one aesthetician in every 
d e beauté », apparaissant aux paragraphes « a » beauty par lor" appearing in paragraphs " « " 
e t « 6 » de l 'article 134, seront remplacés par les and "b" of art icle 134 will be replaced by tin 
mots « d a n s chaque salon d e coiffure e t une words " in each hairdressing parlor and there 
manucure-esthéticienne dans chaque salon de shall be one aesthetician in each licauty parlor*', 
beau té ». 

17° L'échelle de salaire apparaissant à l 'article 17. The scale of wages appearing in article 135 
135 sera remplacée par la su ivan te : will be replaced b y the following: 

« a) Salaire: . "a) Wage: 

Zones 
I II III 

Employé régulier — Regular employee: Par semaine — Per wed; 
Coiffeur, catégorie « A » — Hairdresser, category " A " $35 .00 $30 .00 $28.00 
Coiffeur, catégorie « B » — Hairdresser, category " B " . '. 3 0 . 0 0 25 .00 24.00 
Coiffeur, catégorie « C » — H a h dresser, category " C " 27 .00 24 .00 22.00 
Manucure-esthéticienne — Manicure-aesthet ician 23 .00 20 .00 18.00 
Manucure — Manicure 20 .00 17.00 15.00 

Apprenti-coiffeur pour dames — Ladies ' apprent ice hairdresser: 
1ère année — 1st year 8 .00 8.00 
2ème année — 2nd year 17 .00 15.00 12.00 
3ème année — 3rd year . 20 .00 20 .00 18.00 

Apprent ie manucure-esthéticienne — Apprentice manicure-aesthetician: 
1er semestre — 1st six months 12.00 10.00 10.00 
2ème semestre — 2nd six months 18.00 15.00 15.00 

Apprent ie manucure — Apprentice manicure %. 10 .00 8 .00 8.00 

Par jour ou fraction de journée 
Per day or fraction thereof 

Employé temporaire ou remplaçant — Tempora ry employee or subs t i tu te . . 8 .00 6 .00 5 . 0 0 " 

18° Le paragraphe « b » d e l 'article 135 sera 18. Paragraph " 6 " of art icle 135 will be 
remplacé p a r le su ivan t : replaced b y the following: 

« 6) Commission: Dans la zone I seulement, "b) Commission: I n Zone I only, qualified 
l 'employé compéten t régulier, temporai re ou regular employees, t emporary employees or 
remplaçant a également droi t à une commission subst i tutes are entitled t o a 2 0 % commission on 
d e 2 0 % des recettes de son t ravai l dépassant le t h e receipts of their work exceeding twice the 
double du salaire qu'i l reçoit même si tel salaire amoun t of their wages, even if such wages are 
est supérieur au minimum fixé dans le décret . higher t han the minimum ones determined in the 

decree." 
19° Les mots « à 1 p .m. le samedi » appa- 19. T h e words " t o 1:00 p .m. on Sa tu rday" 

raissant à l 'exception pour la zone I à l 'article appearing in the exception for zone I in article 
136 seront remplacés par les mots « à midi le 136, will be replaced b y t h e words " t o 12:00 
samedi ». (noon) on Sa tu rday" . 

20° Les heures de t ravai l pour les zones I I e t 20. T h e hours of work for zones I I and I I I 
I I I apparaissant à l 'article 136 seront remplacées appearing in article 136 will be replaced by the 
p a r les su ivantes : following: 
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« Zone II 

Quarante-cinq, heures e t demi ( 4 5 ^ ) par 
i•niaine, réparties comme sui t : 

Le lundi : chômé; 
Les mardi , jeudi e t .samedi: de 9 a.m. à 6.30 

p.m.; 
Les mercredi e t vendredi : de 9 a.m. A 9 p .m. 
Exception: D u r a n t les mois «le juillet et août , 

les heures de t ravai l sont d e 1 p .m. à 6.30 p.m. 
le lundi et de 9 a.m. à midi le samedi. 

Zone III 

( implante heures et demi ( 5 0 J 2 ) pa r semaine, 
réparties ainsi : 

Le lundi : chômé; 
l^es mardi , jeudi e t samedi: «le 8 a.m. à 6.30 

i .m.; 
Les mercredi e t vendredi : de 8 a.m. à 9 p .m. 
Exception: D u r a n t les mois d e juillet et août , 

lea heures de travail sont de 1 p .m. à 6.30 p .m. 
le lundi e t de 8 a.m. à midi le samedi. » 

21° Le nouvel article 138-A suivant sera 
ajouté: 

« 138-A. L'Ascension, la Toussaint e t l ' Imma-
• niée Conception sont jours ouvrables ordinaires 
sauf que le t ravai l ne devra pas débuter avant 
dix (10) heures a.m. dans chacune des zones. » 

22° Les mots « alors que les heures de t ravai l 
seront celles déterminée pour le mardi » seront 
ajoutés à la fin d e l 'article 140. 

23° L ' i tem « Indéfrisable « à froid » ou « Mê­
le » sans charge additionnelle pour le shampooing 

la coupe d e cheveux e t l 'ondulation à l 'eau 
$10 .00 $ 7 .00 $6 .00» 

apparaissant à l 'article 144, sera remplacé par 
l ' i tem: «Indéfr isable « à froid» ou « t i è d e » 
sans charge additionnelle pour le shampooing, 
la coupe de cheveux e t l 'ondulation à l 'eau 

$ 7 .50 $ 6 . 0 0 $ 5 . 0 0 » 
24° Le dernier alinéa de l 'article 145 sera 

remplacé par le su ivan t : 
« Les apprent ies manucures e t les apprent ies 

manucures-esthéticiennes sont comprises dans 
ce prora ta . » 

La publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté-en-conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement . 
L'arrêté-en-conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la da t e de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Duran t les t ren te jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
île Québec, l 'honorable Minis t re d u T r a v a d rece­
vra les objections, en double copie si possible, 
'lue les intéressés pourront désirer formuler. 

Le Sous-ministre du Travail, 
G É R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère d u Travai l , 
Québec, le 17 mars 1962. 60674-O 

"Zone 11 

Forty-five hours an«l a half (46J •>) per weak, 
distr ibuted as follows: 

M o n d a y : no work; 
Tuesday, Thursday ami Saturduy: 9:00 a.m. 

to 0:30 p.m.; 
Wednesday ami Fr iday : 9:00 a.m. to 9:00 p.m. 
Exception: During the months of July and 

August, the working hours shall be front 1:00 
p.m. to 6:30 p .m. on Monday and from 9:00 
a.m. to 12:00 (noon) on Sa turday . 

Zone III 

Fifty hours uml a half (50! •>) per week, dis* 
tribute*! as follows: 

Monday : no work; 
Tuesday, Thursday ami Saturday: N:00a.m. to 

0:30 p.m.; 
Wednesday an«l Fr iday: 8:00 a.m. tt> 9:00 p.m. 
Exception: During the months of July ami 

August, the working hours shall be from 1.00 
p.m. to 0:30 p.m. on M o n d a y ami from 8:00 
a.m. to 12:00 (noon) on Snt imluy ." 

21 . T h e following new article 13S-A will be 
added : 

"138-A. Ascension Day, All Saints Day and 
Immaculate Conception Day shall be ordinary 
working days, except t ha t work shall not s tar t 
lwfore 10:00 a.m. in all zones." 

22. The words "when the hours of work shall 
he as determined for a T u e s d a y " will be added 
at the end of article 140. 

23 . The item "Coh! wave or " t e p i d " process, 
including shampoo, lurent and fingerwave 

$10.00 87 .00 $ 0 . 0 0 " 
appearing in article 144, will be replaced by the 
item "Cold wave of " t e p i d " progress, including 
shampoo, haircut and fingerwave 

$7 .50 80 .00 $ 5 . 0 0 " 
24. The last sub-paragraph of article 145 will 

be replace*! by the following: 
" T h e manicure apprentices and the manicure-

aesthetician apprentices a rc included in this 
p rora ta . " 

T h e publication of the present notice docs not 
render obligatory the provisions containe*! the­
rein. Such provisions, with or wi thout amend­
ments, can only be rendered obligatory by an 
Order-in-Council which cannot come into force 
before the da te of i ts publication in the QuelKC 
Official Gazette. 

Dur ing the th i r ty days following t h e «late of 
publication of this notices in t h e Quebec Official 
Gazette, t h e Honourable Minister of Labour will 
consider the objections, in duplicate if possible, 
which the interested part ies may wish to set 
forth. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 

Deputy Minister of Labour. 
Depar tmen t of Labour, 

Quebec, March 17, 1962. 60074-O 

M i n i s t è r e d e l a V o i r i e D e p a r t m e n t o f R o a d s 

Avis 

Le ministère de la Voirie cessera à l 'avenir 
«l'entretenir les sections de routes ci-après dési­
gnées, parce qu'elles sont devenues inutiles pour 
la circulation: 

Dans la municipali té du canton de Di t ton , 
comté de Compton : 

N o t i c e 

T h e Depar tmen t of Roads shall cease, in future, . 
the maintenance of the roa«! sections hereinafter 
designated, because they have become useless 
for traffic: 

I n the municipal i ty of tiie township of Di t ton , 
county of Compton: 
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Chemin Emberton : * 
Une section de 1.4 mille, à l'est du nouveau 

chemin, sur ou vis-à-vis des lots Nos 569, 570 et 
571. rang 8, et lots Nos 617, 618 et 619, rang 9. 

Dans la municipalité de la paroisse de St-Au-
gustin-de-Wohurn, comté de Frontenac: 

Route N o 34 — Trois-Rivièrcs-Mégantic-Wo-
hurn : 

Une section de 2,050 pieds, il l'ouest de la 
nouvelle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 1R, 
P . 2 et 3C, rang 2 ; 

Une section de 1,250 pieds, au nord de la 
nouvelle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 5 et 
6, rang 8; 

Une section de 950 pieds, au nord-est de la 
nouvelle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 5 et 
6, rang 8. 

Route N o 46 — Mucamic-Rouyn-Ville-Marie-
Témiscaminguc: 

Dans la municipalité du canton de Dufresnoy 
(non-oiganisé), comté de Rouyn-Noranda: 

Une section de 1,835 pieds, au sud-ouest de la 
nouvelle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 1, 2 
e t 3, rang ouest. 

Dans la municipalité du canton de Montbeil-
lard (non-organisé), comté de Rouyn-Noranda: 

Une section de 6.570 pieds, à l'est de la nou­
velle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 12, 13, 
14, 15 et 16, rang 9; 

Une section de 1,060 pieds, à l'ouest de la 
nouvelle route, sur ou vis-à-vis les lots Nos 12 
et 13, rang 8; 

Une section de 1,350 pieds, à l'est de na nou­
velle route, sur ou vis-à-vis le lot N o 15, rang 4. 

Quél>ec, le 7 mars 1962. 
Le Ministre de la Voirie, 

60675-o B E R N A R D P I N A R D . 

Emberton Road: 
A section of 1.4 mile, east of the new road, on 

or facing lots 569, 570 and 571, range 8, and In! 
Nos. 617, 618 and 619, range 9. 

In the municipality of the parish of St-Augus-
tin de VVoburn, county of Frontenac : 

Route N o . 34 — Trois-Rivières-Mégantic-'Wo-
hurn : 

A section of 2.050 feet, on the west of the new 
road, on or facing lots Nos . I B , P . 2 and 8 C , 
range 2; 

A section of 1,250 feet, on t h e north of the 
new route, on or facing lots Nos. 5 and 6, range 
8; 

A section of 950 feet, on t h e nor theas t of the 
new route, on or facing lots Nos. 5 and 6, range S. 

Route N o . 46 — Macamic-Rouyn-Ville-Mar ic-
Témiscamingue: 

In the municipality of the township of Duties-
noy (unorganized), county of Rouyn-Noranda: 

A section of 1,885 feet, on the southwest of the 
new route, or facing lots Nos . 1, 2 and 3, west 
ranges 

In the municipality of the township of Mont-
beillard (unorganized !, count v of Roiiyil-Norau 
d a : 

A section of 6,570 feet, on the east of the new 
route, on or facing lots Nos. 12, 13, 14, 15 and 
10, range 9; 

A section of 1,000 feet, on the west of the new 
route, on or facing lots Nos. 12 and 13, range S ; 

A Metion of 1,350 feet, on the east of the new 
route, on or facing lot No . 15, range 4. 

Quebec, March 7, 1902. 
B E R N A R D P I N A R D , 

60675 Minister of Roads. 

N o m i n a t i o n 

Il a plu au lieutenant-gouverneur de la province 
de Quél>ec, l 'honorable Paul Comtois, c . i \ , de 
nommer, le 23 février 1962, le Lieutenant-Colonel 
Léon Côté, En, comme aide de camp honoraire. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
60057-O R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Office d e s M a r c h é s 
A g r i c o l e s d u Q u é b e c 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e L o t b i n i è r e 

A vis d'homologations de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, p a r les présentes, que confor­
mément à l'article 24 d e la Loi des Marches 
Agricoles du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapitre 
37 e t amendements) , l'Office des Marchés Agri­
coles du Québec, lors de sa séance du 1er mars 
1962, a homologué les conventions intervenues 
en t re l'office des producteurs de bois de Lotbi­
nière e t les acheteurs suivants : 

Phil ippe Duran t , Saint-Pierre les Becquets 
(convention signée le 5 février 1962); Albert 
Dusseault , Saint-Lambert (convention signée le 
5 février 1962) ; Fernand Noël, Sainte-Anasthasie 
(convention signée le 9 février 1962); Antoine 

A p p o i n t m e n t 

The Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, the Honourable Paul Comtois , P.C., 
has been pleased to appoint , as of February 23, 
1962, Lieutenant-Colonel Léon Côté , E D , as 
honorary Aide-de-Camp. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

60057-o Assistant Secretary of the Province. 

Q u e b e c A g r i c u l t u r a l 
M a r k e t i n g B o a r d 

T h e L o t b i n i è r e F o r e s t P r o d u c t s P r o d u c e r s " 
P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity 
with article 24 of t h e Quebec Agricultural 
Market ing Act (4-5 El izabeth I I , chap te r 37 
and amendments) , t h e Quebec Agricultural 
Market ing Board, a t a meeting held on March 1. 
1962, homologated the agreements concluded 
between The Lotbinière Fores t P roduc t s Pro­
ducers ' Board and the following buyers : 

Phil ippe D u r a n t , Saint-Pierre les Becquets 
(agreement signed on Feb rua ry 5, 1962); Albert 
Dusseault , Sa in t -Lamber t (agreement signed on 
February 5, 1962); Fernand Noël, Sainte-Anas­
thasie (agreement signed on February 9, 1962); 
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Massé, Saint-Apollinaire (convention signée le 
il février 1962); L a Compagnie Simack Limitée 
convent ion signée le 3 février 1902); Consoli­
dated Pape r Corporation Limited (convention 
signée le 3 février 1962). 

Ces conventions ont pris effet le 1er mars 1962. 

Montréal, ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A S Q U E A P R I L . 

Ié Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, 

(10714-o G I L L E S P H É G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t de s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e la r é g i o n d e S t e - A n n e d e la P o c a t i è r e 

Aris d'homologation de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, par les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi des Marchés 
Agricoles du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapitre 
:',7 et amendements) , l'Office des Marchés Agri-
ii oies du Québec, lors de sa séance du 1er mars 
1902, a homologué la convention intervenue le 
s février 1962, entre l'office des producteurs de 
boil de la région de Sainte-Anne île la Pocatière 
tt South Shore Lumber Co. 

Cette convention a pris effet le 1er mars 1962. 
.Montréal, ce 1er mars 1962. 

Le Président, 
N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, 

<i0714-o G I L L E S P R É G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e b o i s 
d e la Val lée d e la G a t i n e a u 

Avis d'homologations de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, par les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi des Marchés 
Agricoles du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapi t re 
37 et amendements) , l'Office des Marchés 
Agricoles du Québec, lors de sa séance du 1er 
mars 1962, a homologué les conventions inter­
venues entre l'office des producteurs de bois de la 
Vallée de la Gat ineau e t les acheteurs su ivants : 

Albert Rollin, Gracefield (convention signée le 
10 janvier 1962); Paul Hins, Maniwaki (conven­
tion signée le 6 janvier 1962); Joseph Lafrenière, 
Gracefield (convention signée le 10 janvier 1962); 
J . N . Vaillancourt, Gracefield (convention signée 
le 10 janvier 1962); W. A . Kenney, Kazabazua 
(convention signée le 9 janvier 1962); J . D . Ste­
phenson, Pickaneck Wright (convention signée 
le 10 janvier 1962). 

Ces conventions on t pris effet le 1er mars 1962. 

Montréal , ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, 

60714-O G I L L E S P R E G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e M é g a n t i c 

A vis d'homologation de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, p a r les présentes, que confor­
mément à l'article 24 de la Loi des Marchés 

1563 

Antoine Massé, Saint-Apollinaire (agreement 
signed on February 9, 1962); T h e Simack Com­
pany Limited (agreement signed on February 3, 
1962); Consolidated Pape r Corporation Limited 
(agreement signed on February 3, 1962). 

These agreements are in force since March 1, 
1962. 

Montreal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e S t . A n n e d e la P o c a t i è r e R e g i o n F o r e s t 
P r o d u c t s P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers of 
marketed agricxdtural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity 
with article 24 of t h e Quebec Agricultural 
Market ing Act (4-5 Elizabeth I I , chapter 37 
and amendments) , the Quebec Agricultural 
Market ing Board, a t a meeting held on March 1, 
1902, homologated the agreement concluded on 
February 8, 1902, between the Sainte-Anne d e la 
Pocatière Region Forest Products Producers ' 
Board and The South Shore Lumber Co. 

This agreement is in force since March 1, 1902. 
Montreal , March 1, 1902. 

N O L A S Q U E A P R I L , 

President. -
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e G a t i n e a u Val ley F o r e s t P r o d u c t s 
P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity 
with article 24 of the Quebec Agricultural Mar ­
keting Act (4-5 El izabeth I I , chapter 37 and 
amendments) , the Quebec Agricultural Market ing 
Board, a t a meeting held on March 1, 1962, 
homologated the agreements concluded between 
T h e Gatineau Valley Forest Products Producers ' 
Board and the following buyers : 

Albert Rollin, Gracefield (agreement signed 
on Janua ry 10, 1962); Paul Hins, Maniwaki 
(agreement signed on J a n u a r y 6, 1962); Joseph 
Lafrenière, Gracefield (agreement signed on 
J a n u a r y 10, 1962); J . N . Vaillancourt, Gracefield 
(agreement signed on J a n u a r y 10, 1962); W. A . 
Kenney, Kazabazua (agreement signed on J a n u a ­
ry 9, 1962); J . D . Stephenson, Pickaneck Wright 
(agreement signed on J a n u a r y 10, 1962). 

These agreements are in force since March 1, 
1962. 

Montreal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e M e g a n t i c F o r e s t P r o d u c t s P r o d u c e r s ' 
P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers ana buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity with 
article 24 of the Quebec Agricultural Market ing 
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Agricoles du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapi t re 
37 et amendements) , l'Office des Marchés Agri­
coles du Québec, lors de su séance tlu 1er mars 
1962, a homologué les conventions intervenues 
entre l'office des producteur! de bois de Mégant ic 
et les acheteur! su ivan t s : 

l'Yrnand Noël, Ste-Auasthasie (convention si­
gnée le 9 février 1962) ; Philippe Durand, St-Picrrc 
les Hecquets (convention signée le 5 février 1962); 
Ernest Audet , Joly, comté de Lotbinière (con­
vention signée le 20 février 1962); La Compagnie 
A. Simack Limitée (convention signée le 3 février 
1962); Consolidated Pape r CoriK>ration L imi t a i 
(convention signé*' le 3 féviier 19(52). 

( e s conventions ont pris effet le 1er mars 1962. 

Montréal , ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A K Q I E A l ' K I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, 

60714-O G I L L E S P B Ê G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e p u l p e d e Cha r l evo ix 

Avis d'homologation de convention intervenue 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, par les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi «les Marchés 
Agricoles d u Q u é b e c (4-5 Elizabeth I I , chapitre 
37 et amendements) , l'Office «les Marchés Agri­
coles du Québec, lors «le sa séance du 1er mars 
1902, u homologué la convention intervenue en t re 
l'office «les producteurs de boll de pulpe de 
Charlevoix et M. Marcel Foster , le 24 janvier 
1902. 

Ce t te convention a pris effet le 1er mars 1962. 
Montréa l , ce 1er mars 1962. 

Lê Président, 
N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et ( 'onsciller juridique, 

6071 l-o G I L L E S P R E G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e R i m o u s k i - M a t u p é d i a 

Avis d'homologation de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, pa r les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi des Marchés 
Agricoles «lu Québec (4-5 Elizabeth I I , chapte r 
37 e t amendements) l'Office «les Marches Agri­
coles «lu Québec, lors «le sa séance du 1er mars 
1962, a Homologué la convention intervenue en t re 
l'Office «les producteurs de bois de Rimouski-
Matapéd ia e t la Compagnie Simack Limitée, 
le 1er février 1962. 

Ce t te convention a pris effet le 1er mars 1962. 
Montréal , ce 1er mars 1962. 

Le Président, 
N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire-adjoint 
et Conseiller juridique, 

60714-O G I L L E S P R E G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e b o i s 
d e p u l p e d e Levis e t B e l l e c h a s s e 

Avis d'homologation de.conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, p a r les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi des Marchés Agri-

Act (4-5 Elizabeth I I , chapter 37 and amend 
ments) , the Quebec Agricultural Market in: 
Hoard, a t a meeting held on March 1, 1902. 
homologated tire agreements concluded between 
T h e Megan tic Forest Products Producers ' B o a r 1 

and the following buyers : 
Fe rnand Noël, St . Anasthasic (agreeincn 

signed on February 9, 1962); Phi l ippe Durand 
St . Pierre les Becquets (agreement s igned on 
February 5, 1962); Ernes t Audet , Joly, county ol 
Lotbinière (agreement signe*! on February 2»'. 
1962); A. Simack Company Limited (agreement 
s igned on February 3, 1962); Consolidated 
Paper Corporation Limited (agreement signed 
on February 3, 1962). 

These agreements are in force since March I . 
1962. 

Montreal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e Cha r l evo ix P u l p w o o d P r o d u c e r s ' 
P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conform it 
with article 24 of the Quebec Agricultural Mark, 
ing Act (4-5 Elizabeth I I , chap te r 37 and amend 
ments) , t h e Quebec Agricultural Marke t in 
Board, a t a meeting held on M a r c h 1, 190.' 
homologated t h e agreement concluded on Ja­
nua ry 24, 1962, between t h e Charlevoix Pulp 
wood Producers ' Board and M r . Marcel l u s t e r . 

Th i s agreement is in force since March 1,1962. 
Mont rea l , March 1, 1962. 

N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e R i m o u s k i - M a t a p e d i a F o r e s t P r o d u c e 
P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers 

of marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity witli 
art icle 24 of the Quebec Agricultural Market ing 
Ac t (4-5 El izabeth I I , c h a p t e r . 3 7 and amend­
ments ) , T h e Quebec Agricultural Market ing 
Board, a t a meeting held on March 1, 1902. 
homologated t h e agreement concluded on Fe­
brua ry 1, 1962, between the Rimouski-Mata 
pedia Fores t Products Producers ' Board and 
T h e Simack Company Limited. 

Th i s agreement is in force since M a r c h 1,1962. 
Montrea l , M a r c h 1, 1962. 

N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e Levis a n d B e l l e c h a s s e P u l p w o o d 
P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers ana buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity 
wi th art icle 2 4 of t h e Quebec Agr icu l tu re 
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•oies du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapitre 37 e t 
amendements) l'Office des Marchés Agricoles du 
• Juchée, lors de sa séance d u 1er mars 1962, a 
homologué les conventions intervenues entre 
i ni lice des producteurs de bois de pulpe de 
Levis e t Bel léchasse e t les acheteurs suivants : 

Joseph Corriveau, Bucklnnd (convention signée 
le 6 février 1962); Albert Dusseault , St -Lambert 
'convention signée le 5 février J 9 6 2 ) ; Jos. I ) . 
< habot, St-Lazarc (conventiou signée le 15 
lévrier 1962); Ar thu r Planée, Ste-Claire (con­
vention signée le 15 février 1962); Philippe D u ­
rand, St-Pierre les Becquets) convention signée 
le 5 février 1962); L a Consolidated Paper Cor­
poration Limited, convention signée le 3 février 
1962); La Compagnie Simack Limitée (conven-
l ion signée le 3 février 1962). 

Ces conventions on t pris effet le 1er mars 
1983. 

Montréal, ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique. 

6 0 7 1 4 4 ) G I L L E S P R E G E N T . 

Market ing Act (4-5 Elizabeth I I , chapter 37 and 
amendments) , the Quebec Agricultural Market­
ing Board, at a meeting held on March 1, 1962, 
homologated the agreements concluded between 
The Levis ami Bellcchasse Pulpwood Producers ' 
Hoard and the following buyers: 

Joseph Corriveau, Buckland (agreement signed 
on Feb rua ry 6, 1962); Albert Dusseault , S t . 
Lambert (agreement s igned on February 5, 
1962); Jos . D. Chabot, St. La/.a re (agreement 
signed on February 15, 1962); Ar thur P lante , 
St. Claire (agreement signed on February 15, 
1962); I'll i l ippe Durand, St . Pierre les Becquets 
(agreement signed on February 5, 1962); Con­
solidated Paper Corporation Limited (agreement 
signed on February 3, 1962); Simack Company 
Limited (agreement signed on February 3, 1962). 

These agreements are in force since March 1, 
1962. 

Montreal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

A ssistant-Secretary 
60714-O and Legal Adviser. 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e ho i s 
d e R i m o u s k i - M a t a n e 

Aviê d'homologation de conventions intervenues 
entre producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, par les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 d e la Loi des Marchés 
\gricoles d u Québec (4-5 Elizabeth I I , chapi t re 
;7 et amendements) , l'Office des Marchés Agri­

coles du Québec, lors d e sa séance du 1er mars 
i962 , a homologué les conventions intervenues 
entre l'office des producteurs de bois de Rimous-
ki Matane e t les acheteurs su ivants : 

Paul Lemieux, Grosses Roches (convention 
ignée le 7 février 1962); J . - A . St-Pierre, Les 

Méchins (convention signée le 7 février 1962); 
•l.-L. Turcot te , Trois-Pistoles (convention signée 
le 7 février 1962); Pierre-Paul Leclerc, M a t a n e 
'convention signée le 7 février 1962); Verreault 
Cie, Les Méchins (convention signée le 7 février 
1962) ; Antonio Verreault , Les Méchins (conven-
tion signée le 7 février 1962): L a Compagnie 
Simack Limitée (convention signée le 29 janvier 
1962). 

Ces conventions on t pris effet le 1er mars 1962. 

Montréal , ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A S Q U E A P R I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, . 

iit)714-o G I L L E S P R E G E N T . 

Le P l a n c o n j o i n t d e s p r o d u c t e u r s d e bo i s 
d e R i m o u s k i - T é m i s c o u a t a 

.4ris d'homologation de conventions entre 
producteurs et acheteurs de produits 

agricoles commercialisés 

Avis est donné, par les présentes, que confor­
mément à l 'article 24 de la Loi des Marchés 
Agricoles du Québec (4-5 Elizabeth I I , chapitre 
•17 et amendements) , l'Office des Marcés Agri­
coles du Québec, lors d e sa séance du 1er mars 
1962, a homologué les conventions intervenues 
<ntre l'office des producteurs de bois de Rimouski-
Matapedia e t les acheteurs suivants : 

South Shore Lumber Co. (convention signée le 
1er février 1962); La Compagnie Simack Limitée 

T h e R i m o u s k i - M a t a n e F o r e s t P r o d u c t s 
P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers and buyers 

of marketed agricultural products 

Notice is hereby given tha t , in conformity with 
article 24 of the Quebec Agricultural Market ing 
Act (4-5 Elizabeth I I , chapter 37 and amend­
ments) , T h e Quebec Agricultural Marke t ing 
Board, a t a meeting held on March 1, 1962, 
homologated the agreements concluded between 
The Rimouski -Matane Forest Products Produ­
cers ' Board and the following buyers : 

Paul Lemieux, Grosses Roches (agreement 
signed on February 7, 1962); J .-A. St-Pierre, 
Les Méchins (agreement signed on February. 7, 
1962); J . -L. Turco t t e , Trois-Pistoles (agreement 
signed on February 7, 1962); Pierre-Paul Leclerc, 
M a t a n e (agreement signed on February 7, 1962); 
Verreault Cie, Les Méchins (agreement signed 
on February 7, 1962); Antonio Verreault, Les 
Méchins (agreement signed on February 7, 
1962); L a Compagnie Simack Limitée (agreement 
signed on J a n u a r y 29, 1962). 

These agreements are in force since March 
1, 1962. 

Montréal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Advisor. 

T h e R i m o u s k i - T é m i s c o u a t a F o r e s t P r o d u c t s 
P r o d u c e r s ' P l a n 

Notice of homologation of agreements 
between producers ana buyers of 
marketed agricultural products 

Notice is hereby given that , in conformity with 
article 24 of the Quebec Agricultural Market ing 
Act (4-5 Elizabeth I I , chapter 37 and amend­
ments) , T h e Quebec Agricultural Market ing 
Board, a t a meeting- held on March 1, 1962. 
homologated the agreements concluded between 
T h e Rimouski-Matapedia Forest Products Pro­
ducers ' Board and the following buyers : 

South Shore Lumber Co. (agreement signed on 
February 1, 1962); T h e Simack Company 

file:///gricoles
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(convention signée le 1er février 1062); Stc-Anne 
Power Company (convention signée le 9 février 
1962); Emile Du mont, Saint-Cypricn (conven­
tion signée le 12 février 1962); Michel Roy, 
Not re -Dame du Lac (convention signée le 12 
février 1962); Irénéc Reaulieu, Saint-Honoré 
(convention signée le 12 février 1962); Emile 
Dumont , Saint-Cypricn (convention signée le 
14 février 1962). 

Ces conventions ont pris effet le 1er mars 1962. 

Montréal , ce 1er mars 1962. 
Le Président, 

N O L A S Q U E A P K I L . 

Le Secrétaire adjoint 
et Conseiller juridique, 

60714-o G I L L E S P R E G E N T . 

Limited (agreement signed on February 1, 1962) 
St . Anne Power Company (agreement signed on 
February 9, 1962); Emile Dumont , Saint-Cy-
prien (agreement signed on February 12, 1962); 
Michel Roy, Notre-Dame-du-Lac (agreement 
signed on February 12, 1962); Irénée Reaulieu. 
Sa in t.-Honoré (agreement signed on February 12. 
1962); Emile Dumont , Saint-Cyprien (agreement 
signed on February 14, 1962). 

These agreements are in force since March 1, 
1962. 

Montreal , March 1, 1962. 
N O L A S Q U E A P R I L , 

President. 
G I L L E S P R E G E N T , 

Assistant Secretary 
60714-O and Legal Adviser. 

S o u m i s s i o n s T e n d e r s 

L a c o m m i s s i o n d e s éco les 
c a t h o l i q u e s d e Q u é b e c 

Addenda 

On est prié de noter, en ce qui concerne l'avis 
de demande de soumissions de La Commission 
des écoles catholiques de Québec paru dans la 
Gazette officielle du 10 mars 1902, à la page 1488, 
que les soumissions sont demandées pour des 
obligations remboursables suivant le tableau 
d 'amort issement tel qu' indiqué, e t que les offres 
qui seront faites pour des obligations à courte 
échéance ne seront pas prises en considération. 
00717-O 

C i t é d e Levis 

Comté de Levis 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées c Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Pierre Lemieux, greffier, Hôtel d e ville, 8, rue 
Fraser, Lévis, comté de Lévis, jusqu 'à 8 heures 
p.m., mardi , el 3 avril 1962, pour l 'achat de 
$150,000 d'obligations de la cité de Lévis, comté 
de Lévis, datées du 1er mai 1962 e t remboursables 
par séries du 1er mai 1963 au 1er mai 1977 inclu­
sivement, avec intérêt à un taux non inférieur 
à 5 % , ni supérieur à 6 % , payable semi-annuelle-
ment les 1er mai et 1er novembre de chaque année. 
Le taux d ' intérêt peut être le même pour tou te 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlement N o 589, achat de terrains et de bâ­
tisses pour fins industrielles. 

Pou r fins d'adjudication seulement, l ' intérêt 
sera calculé à compter du 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amort issement est le su ivan t : 

Tableau d'amortissement — $150,000 — 15 ans 
Année Capital-

1er mai 1963 $10,000 
1er mai 1964. 10,000 
1er mai 1965 10,000 
1er mai 1966 10,000 
I r e mai 1967 10,000 
1er mai 1968 10,000 
1er mai 1969 10,000 
1er mai 1970 10,000 
1er mai 1971 10,000 
1er mai 1972 10,000 
1er mai 1973 10,000 
1er mai 1974 10,000 
1er mai 1975 10,000 
1er mai 1976 10,000 
1er mai 1977 10,000 

T h e c a t h o l i c s choo l 
c o m m i s s i o n o f Q u e b e c 

Addenda 

Please note, in the notice of call for tenders 
relative to The Catholic School Commission of 
Quebec which appeared in the Official GazetU 
of March 10, 1962, a t page 1488, t h a t tenders 
are called for bonds redeemable according to the 
mentioned schedule of amortizat ion, and that 
offers for short term bonds shall no t be taken into 
consideration. 

60717-O 

C i t y of Levis 
County of Levis 

Public notice is hereby given t h a t sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Pierre Lemieux, 
city clerk, Ci ty Hall , 8 Fraser Street, Levis, 
county of Levis, until 8:00 o'clock p .m. on Tues­
day, Apiil 3 , 1962, for the purchase of an issue 
of $150,000 of bonds for the city of Levis, county 
of Levis, dated M a y 1, 1962, and redeemable 
serially from M a y 1, 1963, to M a y 1, 1977 inclu-
suvely, with interest a t a ra te no t less than 5% 
nor more than 6%, payable semi-annually on 
M a y 1 and November 1, of each year . The 
ra te of interest may be the same for t h e whole 
issue or it may vary according to maturi t ies . 

By-law No . 589, purchase of lands and build­
ings for industrial purposes. 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

T h e table of redemption is as follows: 

Table of redemption — 9150,000 — 16 years 
Year Capital 

M a y 1, 1963 $10,000 
M a y 1,1964 10,000 
M a y 1, 1965 10,000 
M a y 1,1966 10,000 
M a y 1,1967 10,000 
M a y 1,1968 10,000 
M a y 1,1969 10,000 
M a y 1,1970 10,000 
M a y 1, 1971 10,000 
M a y 1,1972 10,000 
M a y 1, 1973 10,000 
M a y 1,1974 10,000 
M a y 1, 1975 10,000 
M a y 1,1976 10,000 
M a y 1,1977 10,000 
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On est prié de noter que 1rs soumissions sont 
demandées pour des obligations remboursables 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que les 
offres qui seront faites pour des obligations à 
courte échéance ne seront pas prises en considé­
ration. 

I,"adjudicataire s'engage à payer les ohliga-
I ions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
elièquc visé, payable au pair à Lévis , comté de 
l/évis. 

I -e capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales, dans la province de Québec, de 
la banque don t le nom est mentionné dans la 
procédure d 'emprunt , ainsi qu 'au bureau prin­
cipal de ladite banque à To ion to . 

I.esdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d u n chèque accepté égal à 1 % du montan t de 
l 'emprunt e t de v i a spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus sur 
les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi , le 
". avril 1962, à 8 heures du soir, à l 'Hôtel de ville, 
8, rue Fraser, Lévis, comté de Lévis. 

Le conseil se réserve le droit de n 'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Lévis, (Comté de Lévis), ce 9 mars 1962. 

Le Greffier, 
P I E R R E L E M I E U X . 

Hotel de ville, 8 rue Fraser, 
Lévis, (Lévis), P .Q. 

Téléphone: 837-9311. . 60676-O 

C i t é d e P o i n t e - C l a i r e 
C o m t é de Jacques-Cartier 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par 
le soussigné O. Nicholson, greffier, Hôtel de ville, 
151, Montée St-Jean, Pointe-Claire, comté de 

Jacques-Cartier, jusqu ' à 8.15 heures p.m., lundi, 
le 2 avril 1962, pour l 'achat de $1,200,000 
d'obligations d e la cité de Pointe-Claire, comté 
de Jacques-Cart ier , datées «lu 1er mai 1902 et 
remboursables par séries du 1er mai 1963 au 
1er mai 1982 inclusivement, avec intérêt à un 
taux non inférieur à 5 % , ni supérieur à 6%, 
payable semi-annuel lenient les 1er mai et 1er 
novembre d e chaque année. Le taux d ' intérêt 
peut ê t ie le même pour toute l'émission ou il 
peut varier su ivant les échéances. 

Règlements N o s : 519, $53,500 — t ravaux de 
drainage; 572, $2,000 — acquisition de droit 
de servi tude; 578, $135,000 — travaux de pavage, 
drainage, e t c . ; 617, $2,700 — aménagement «le 
terrains; 667, $17,000 — t ravaux d e drainage et 
de clôturage; 677, $21,400 — .travaux de drainage 
et d 'améliorat ions; 683, $110,500 — t ravaux de 
drainage, voirie, t ro t to i rs ; 685, $5,000 — services 
municipaux; 687, $7,100 — t ravaux d 'aqueduc, 
d'éclairage e t de drainage; 688, $13,200 — servi­
ces municipaux; 692, $11,000 — compléter les 
travaux du règlement N o 652; 704, $3,300 — 
travaux de voirie; 705, $16,500 — t ravaux d 'aque-
«luc e t d 'égouts ; 706, $4,700 — t ravaux d 'égouts; 
707, $16,000 — t ravaux de voirie; 708, $4,500 
- t r avaux de voirie; 723, $38,200 — travaux de 
drainage; 732, $66,100 — t ravaux d 'aqueduc 
et d 'égouts, drainage, e tc . ; 741, $45,400 — tra­
vaux d 'égouts e t de drainage; 742, $21,100 — 
t ravaux d ' aqueduc e t d 'égouts; 760, $16,000 
— t ravaux d e drainage, voirie; 762, $25,300 — 
achat d e lots; 763, $53,000 — t ravaux d 'aqueduc 

Please note tha t tenders are called for bonds 
redeemable according to the above table only, 
and tha t offers for short term bonds shall not 
be taken into consideration. 

T h e successful tenderer agr«'es to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, by 
certifie»! cheque payable a t par a t Levis, county 
of Levis. 

Capital and interest are payable a t all branches 
in the province of Quebec of the hank mentioned 
in the loan procedure, as well as a t the head office 
of sai«l bank in Toronto . 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the present 
issue and must specify whether interest accrued 
on the bonds t o the «late of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 

T h e ten»lers will be opene«l and considered a t 
a meeting of the Council, to be held on Tuesday, 
April 3, 1962, a t 8:00 o'clock p.m., in the Ci ty 
Hall , 8 Fraser Street, Levis, county of Levis. 

The Council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Levis, (County of Levis), March 9, 1962. 

P I E R R E L E M I E U X , 

City Clerk: 
City Hall , 8 Fraser Street, 

Levis, (Levis), P . Q . 
Téléphone : 837-9311. 60676 

C i ty of P o i n t e - C l a i r e 

Coun ty of Jacques-Cart ier 

Public notice is hereby given t h a t sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned O. Nicholson, c i ty 
clerk, Ci ty Hall , 451, Montée St-Jean, Pointe-
Claire, coun ty of Jacques-Cartier, until 8:15 
o'clock p.m., on Monday, April 2, 1962, for t h e 
purchase of an issue of $1,200,000 of bonds for 
t h e city of Pointe-Claire, county of Jac«jues-
Cart ier , da ted M a y 1, 1962, an«l redeemable 
serially from M a y 1, 1963 to M a y 1, 1982 inclu­
sively, with interest a t a ra te not less than 5 % , 
nor more t han 6%, payable semi-annually on 
M a y 1 and November 1 of each year. T h e ra te 
of interest may be the same for the whole issue 
or it may vary according to maturi t ies . 

By-laws Nos . : 519, $53,500 — drainage; 572, 
$2,000 — purchase of the right of servi tude; 578, 
$135,000 — paving, drainage, e tc . ; 617, $2,700 
— laying-out of land; 667, $17,000 — drainage 
and enclosure; 677, $21,400 — works of drainage 
and improvement ; 683, $110,500 — drainage, 
road work, sidewalks; 685, $5,000 — municipal 
services, 687, $7,100 — work on aqueduct , light­
ing and drainage; 688, $13,200 — municipal 
services, 692, $11,000 — to complete t h e works 
mentioned in by-law No . 652 ; 704, $3,300 — 
road work; 705, $16,500 — work on aqueduct and 
in sewers; 706, $4,700 — work in sewers; 707, 
$16,000 — roadwork; 708, $4,500 — roadwork; 
723, $38,200 — drainage; 732, $66,100 — work 
on aqueduct and in sewers, drainage, e tc . ; 741, 
$45,400 — work in sewers and drainage; 742, 
$21,100 — work on aqueduct and in sewers; 760, 
$16,000 — drainage; roadwork; 762, $25,300 — 
purchase of lo ts ; 763, $53,000 — work on aque­
duc t and in sewers, drainage, e tc . ; 768, $74,000 — 
local improvements; 769, $121,300 — work on 
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e t d 'égouts, drainage, e tc . ; 768, $74,000 — 
travaux d'améliorations locales; 769, $121,300 — 
t ravaux d 'aqueduc e t de voirie, dra inage; 770, 
$0,100 — travaux d'éclairage; 778, $13,100 — 
achat de lots; 781, $10,000 — drainage et t ravaux 
d'améliorations, 782, $13,600 — t ravaux addi­
tionnels pour compléter le règlement N o 624; 
786, $230,000 — t ravaux d 'aqueduc e t «le voirie; 
790, $18,000 — travaux d 'aqueduc e t de voirie; 
799, $5,300 — t ravaux de voirie: 8C0, $14,000 
— achat «le lots: 806, $6,100 — t ravaux de voirie. 

Pour fins d 'adjudication seulement, l ' intérêt 
sera calculé à compter du 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amortissement est le su ivant : 

Tableau d'amortissement — $1,200,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1963 $ 34,000 
1er mai 1904 37,000 
1er mai 1965 39,000 
1er mai 1966 42,000 
1er mai 1967 44,000 

• 1er mai 1968 44,000 
1er mai 1909 45,000 
1er mai 1970 49,000 
1er mai 1971 51,000 
1er mai 1972 54,000 
1er mai 1973 57,000 
1er mai 1974 61,000 
1er mai 1975 64,000 
1er mai 1976 68,000 
1er mai 1977 72,000 
1er ma i 1978 77,000 
1er mai 1979 81,000 
1er mai 1980 85,000 
1er mai 1981 90,000 
1er mai 1982 100,000 

D e plus, des soumissions pourront ê t re en­
voyées e t elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans . Cependant , 
les soumissions ne devront comporter qu ' un seul 
des trois te rmes . L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L 'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts counts, s'il y a lieu, p a r chèque 
visé, payable au pair à Pointe-Claire, comté de 
Jacques-Cart ier . 

Le capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales, elans la province de Québec, de la 
banque don t le nom est mentionné dans la 
procédure d 'emprunt , ainsi qu 'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toronto . 

Lcsdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d 'un chèque accepté égal à 1 % d u m o n t a n t de 
l ' emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une séance du conseil qui sera t enue lundi, le 
2 avril 1962, à 8.15 heures du soir, Hôte l de ville, 
451, Montée St-Jean, Pointe-Claire, comté de 
Jacques-Cart ier . 

Le conseil se réserve le droi t de n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Pointe-Claire, (Comté d e Jacques-Cart ier) , 
ce 12 mars 1962. 

Le Greffier, 
O. N I C H O L S O N . 

Hôte l de ville, 451, Montée St-Jean, 
Pointe-Claire, (Jacques-Cartier) , P .Q. 

Téléphone: OX-7-0770. 60694-O 

aqueduct and roadwork, dra inage; 770, $6,100 -
lighting; 778, $13,100 — purchase of lots; 781. 
$10,000 — drainage and works on improvement ; 
782, $13,600 — addit ional works t o «complet, 
by-law No . 624; 786, $230,000 — work on aque 
eluct and roadwork; 796, $18,000 — work on 
aqueduct and roadwork; 799, $5,300 — road 
work; 800 — $14,000 — purchase of lots; 606, 
$6,100 —roa«lwork. 

Fo r adjudication purposes only, interest shah 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

T h e table of redemption is a s follows: 

Table of redemption — $1,200,000 — 20 mars 
Year Capital 

M a y 1, 1963 $ 34,000 
M a y 1, 1964 37,000 
M a y 1, 1965 39,000 
M a y 1, 1966 42,000 
M a y 1, 1967 44,000 
M a y 1, 1968 44,000 
M a y 1, 1969 45,000 
M a y 1, 1970 49,000 
M a y 1, 1971 51,000 
M a y 1, 1972 54,000 
M a y 1, 1973 57,000 
M a y 1, 1974 61,000 
M a y 1, 1975 64,000 
M a y 1, 1976 68,000 
M a y 1, 1977 72,000 
M a y 1, 1978 77,000 
M a y 1, 1 9 7 9 . . . 81,000 
M a y 1, 1980. . , 85,000 
M a y 1, 1981 90,000 
M a y 1, 1982 106,000 

Moreover, tenders m a y be forwarded and 
shall be considered a s ten-year short- term and 
fifteen-year shor t - term bonds. However, tenders 
shall be considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall be made according to 
law. 

T h e successful tenderer agrees t o pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any. 
by certified cheque payable a t par a t Pointe-
Claire, county of Jacques-Car t ier . 

Capital anel interest a re payable a t all branches 
in the province of Quebec of t h e !>ank mentioned 
in the loan procedure as well as a t the head office 
of said bank in Toron to . f 

The said bonds will not be redeemable by ant i 
cipation. 

Each tender mus t be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1 % of t h e a m o u n t of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds t o t h e da te of the i r delivery 
is included or no t in the price of the tender . 

T h e tenders will be opened and considered a t a 
meeting of the Council, t o he held on Mondav . 
April 2, 1962, a t 8:15 o'clock p.m., in the Ci ty 
Hal l , 451, Montée St-Jean, Pointe-Claire, county 
of Jacques-Car t ier . 

T h e Council does no t bind itself t o accept the 
highest or a n y of the tenders . 

Pointe-Claire, (County of Jacques-Cart ier) , 
March 12, 1962. 

O. N I C H O L S O N , 

City Clerk. 
City Hall , 451, Montée St-Jean, ' 

Pointe-Claire, (Jacques-Cart ier) , P .Q. 
Telephone: OX-7-0770. 60694 
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L e s l o i n i i i I s s a i r c s d ' éco les 
p o u r l a m u n i c i p a l i t é d e l a vil le 

d e S t - E I / . é m -dc-Luvul 

Comté de Laval 

Avis public est par les présentes donné que des 
-oumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné, 
Lucien Mar t ineau , secrétaire-trésorier, École 
Joseph Cloutier, 1880, rue Boisvert, St-EIzéar-
dc-Laval, comté de Laval, jusqu 'à 8 heures du 
soir, lundi, le 2 avril 1962, pour l 'achat de 
$ 3 0 0 , 0 0 0 d'obligations «les commissaires d'écoles 
pour la municipalité «le la ville de St-EIzéar-dc-
Laval, comté «le Laval , datées «lu 1er mai 1962 
< t remboursables par séries du 1er niai 1963 
au 1er mai 1982 inclusivement, avec intérêt 
a un taux non inféi "ieur a 4J- ni su|>erieur a 

' ,' pa r année, payable SEMI-annuel lenient les 
1er mai e t 1er novembre «le cl un pic année. Le 
taux «l'intérêt peut être le même pour tou te 
I emission ou il |>eut varier suivant les échéances, 

Résolution d ' emprunt en da te du 17 octobre 
1961, telle «pie modif iée—construct ion d 'une 
école élémentaire dans le secteur nord. 

L e u r 6ns d 'adjudication seulement, le calcul 
intérêt sera fait à compter d u 1er mai 1962. " 
I A ' tableau d 'amort issement est le su ivant : 

tableau d'amortissement — $300,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1963 x $38,500 
1er mai 1964 x 41,000 
1er mai 1905 x 43,000 
1er mai 1966 x 46,000 
1er mai 1967 5,000 
1er mai 1908 5,500 
1er mai 1969 6,000 
1er mai 1970 6,000 
1er mai 1971 6,500 
1er mai 1972 7,000 
1er mai 1973 7,500 
1er mai 1974 7,500 
1er mai 1975 8,000 
1er mai 1976 8,500 
1er mai 1977 9,000 
1er mai 1978 9,500 
1er mai 1979 10,500 
1er mai 1980 11,000 
1er mai 1981 11,500 
1er mai 1982 12,500 

LEA « x » indiquent les années du ran t lesquelles 
les versements annuels «l'un octroi to ta l «le 
$173,000, accordé par le gouvernement provincial 
et payable en qua t re versements «le $43,400 cha­
cun, de 1963 à 1966 inclusivement, seront reçus 
. t appliqués au service de cet emprunt . 

De plus, des soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considéi ation pour des 
obligations à courte échéance dix ans ou à courte 
échéance quinze ans . Cependant , les soumissions 
ne devront comporter qu 'un seul des trois termes. 
L'adjudication sera faite conformément à la Loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, p a r chèque 
visé, payable au pair à Ahuntsic, Montréa l . 

Le capi tal e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province d e Québec de la 
banque don t le nom est ment ionné dans la procé­
dure d ' emprun t . 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par ant icipat ion. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d 'un chèque accepté égal à 1 % du mon tan t de 
l 'emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

T h e s c h o o l c o m m i s s i o n e r s 
for t h e m u n i c i p a l i t y of t h e t o w n 

o f S t - E l z é a r - d c - L a v a l 
Coun ty of Laval 

Publ ic notice is hereby given t h a t sealed 
tenders, endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned Lucien Mart ineau, 
secretary-treasurer, Joseph Cloutier School, 1880, 
Bois vert Street, St-EIzéar-de-Laval, county of 
Laval , until 8:00 o'clock p.m., Mondav, April 2, 
1962, for the purchase of un issue of $300.000 of 
bonds for the school commissioners for the 
municipali ty of the town of St-EIzéar-de-Laval, 
county of Laval, da ted M a y 1, 19G2, an«l redee­
mable serially from M a y 1, 1903 to M a y 1, 
1982 inclusively, with interest a t a r a te no t less 
than 4 ^ 2 % nor more than 0 % per annum payable 
semi-annually on M a y 1 and November 1 of 
each year. T h e ra te of interest may be the same 
for t h e whole issue or it m a y vary according to 
maturi t ies . 

Loan resolution da ted October 17, 1901, as 
modified — construction of an elementary school 
in the northern sector. 

Fo r adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

T h e table of redemption is as follows : 

Table of redemption — $300,000 — 20 years 
Year Capital 

M a y 1, 1963 x $38,500 
M a y 1, 1964 x 41,000 
M a v 1, 1965 x 43,000 
M a y 1, 1966 x 46,000 
M a y 1,1967 5,000 
M a y 1, 1908 5,500 
M a y 1, 1969 6,000 
M a y 1,1970 6,000 
M a y 1,1971 6,500 
M a y 1,1972 7,000 
M a y 1,1973 7,500 
M a y 1,1974 7,500 
M a y 1, 1975 8,000 
M a y 1,1976 8,500 
M a y 1, 1977 9,000 
M a y 1,1978 9,500 
M a y 1,1979 ' . . 10,500 
M a y 1,1980 11,000 
M a y 1,1981 11,500 
M a y 1,1982 12,500 

T h e letters " x " indicate the years during 
which annual payments of a total amoun t of 
$173,600, granted by the Provincial Government 
and payable in four instalments of $43,400 each, 
from 1963 to 1966 inclusively, will be received 
and applied t o the service of the said loan. 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-year short- term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall 
be considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according t o law. 

T h e successful tenderer agrees to p a y for the 
bonds, principal and accrued interest, if any , by 
certified cheque payable a t p a r a t Ahuntsic, 
Mont rea l . 

Capi ta l and interest are payable a t all branches 
in t h e province of Quebec of the bank mentioned 
in t h e loan procedure. 

T h e said bonds will no t be redeemable by 
ant icipat ion. , 

E a c h tender mus t be accompanied b y a certified 
cheque equal t o 1 % of the amoun t of the present 
issue and must specify whether interest accrued 
on t h e bonds to the da te of their delivery is 
included or not in the price of the tender. 
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Ix's soumissions seront ouvertes e t considérées 
ù une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenue lundi, le 2 avril 1962, à 8 heures du soir, 
en l 'Ecole Joseph Cloutier, 1S80, rue Boisvert, 
St-Elzéar-dc-Laval, comté de Laval. 

I*cs commissaires d'écoles se réservent le droit 
«le n'accepter ni la plus hau te ni aucune des 
soumissions. 

St-EIzéar-de-I^aval, (Comté de Laval), ce 12 
mars 1962. 

Le Secrétaire-trésorier, 
L U C I E N M A R T I N E A U . 

École Joseph Cloutier, 
1880, rue B o b vert , 

S t -E lséar -dc-Uval . ( U v a l ) , P.Q.. 
Téléphone: MO-9-4164 . 60095-O 

The tenders will be opened and considered at a 
meeting of the school commissioners to be held 
on Monday , April 2, 1962, a t 8:00 o'clock p.m., 
at; Joseph Cloutier School, 1880, Boisvert Street. 
St-EIzéar-de-Laval, county of Laval. 

T h e school commissioners do no t bind them 
selves to accept the highest or any of the tenders. 

St-EIzéar-de-Laval, (County of Laval) , March 
12, 1962. 

L U C I E N M A R T I N E A U , 

Secretary-Treasurer. 
Joseph Cloutier School, 

1880, Boisvert Street, 
St-Elzéar-dc-Laval, (Laval) , P.Q., 

Telephone : MO-9-4164. 60695-1 i 

C i t é d e J a c q u e s - C a r t i e r 

Comté de Chambly 

Avis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Lucien Beau vais, greffier, Hôtel de ville, 350 
ouest, Boul. Curé Poirier, Jacques-Cart ier , 
comté de Chambly, jusqu 'à 8 heures p.m., mardi, 
le 3 avril 1902, pour l 'achat de $2,117,000 d'obli­
gations de la cité «le Jacques-Cart ier , comté de 
Chambly, datées du 1er mai 1962 et remlxmrsa-
bles par séries du 1er mai 1963 au 1er mai 1982 
inclusivement, avec intérêt à un taux non infé­
rieur à 5 % , ni supérieur à 6%, payable semi-annu-
e Ile m eut les 1er mai et 1er novembre de chaque 
année. Le taux d ' intérêt i>eut être le même pour 
tou te l'émission ou il peut varier suivant les 
échéances. 

Règlements Nos : 254, $330,000 — travaux 
d 'aqueduc et d 'égouts ; 202, tel que modifié 
p a r le règlement N o 284,1ère t ranche de $900,000 
— «?gout «collecteur et" améliorations locales; 
268, $170,000— travaux de pavage ; 285, $370,000 
—travaux d 'égouts; 296, $110,000 — t iavaux 
d'aque«luc et d 'égouts; 297, $191,000 — consoli­
dation de de t tes ; 298, $40,000 — travaux d 'amé­
liorations à l 'Hôtel «le ville et aux entrepôts de la 
ci té . 

Pour fins «l'adjudication seulement, l ' intérêt 
sera calculé à compter du 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amortissement est le suivant : 

Tableau d'amortissement — $2,117,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1963 $ 20,000 
1er mai 1904 22,000 
1er mai 1965 23,000 
1er mai 1966 26,000 
1er mai 1967 27,000 
1er mai 1968 27,000 
1er mai 1969 30,000 
1er mai 1970. 31,000 
1er mai 1971 34,000 
1er mai 1972 35,000 
1er mai 1973 38,000 
1er mai 1 9 7 4 . . 41,000 
1er mai 1975 45,000 
1er mai 1976 46,000 
1er mai 1977 49,000 
1er mai 1978 52,000 
1er mai 1979 55,000 
1er mai 1980 59,000 
1er mai 1981 63,000 
1er mai 1982 1,394,000 

D e plus, des soumissions pourront être en­
voyées e t elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans ou 
à courte échéance quinze ans . Cependant , les 

C i ty of J a c q u e s - C a r t i e r 

Coun ty of Chambly 

Public notice is hereby given tha t sealed 
tenders, endorsed "Temlers for Bonds" will be 
received by the undersigned Lucien Beauvais. 
c i ty clerk, Ci ty Hall . 350 Blvd. Curé Poirier. 
West, Jacques-Cart ier , countv of Chamblv. 
until 8:00 o'clock p.m., Tuesday, April 3, 1062 
for the purclut.se of an issue of $2,117,000 ol 
bonds for the city of Jacques-Cartier, county of 
Cham My. dated M a y 1, 1902. and redeemable 
serially from M a y 1, 1963 to May 1, 1972 inclu­
sively, with interest a t a ra te not less than bv/( 

nor more than 6 % payable semi-annually on 
M a y 1 ami November 1 of each year. T h e rate of 
interest may he the same for the whole issue or 
it may vary according to maturi t ies . 

Loan by-laws Nos : 254, $330,000 — work 
on aqueduct and sewers; 202 as amended bv 
by-law N o 284, 1st instalment of $ 9 0 0 , 0 0 0 -
main sewers and local improvements; 20S. 
$170,000 — p a v i n g ; 285, $370,000 — work on 
sewers; 296, $110,000 — work on aqueduct and 
sewers; 297, $191,000 — consolidation of debts; 
298, $46,000 — improvement works to the 
Ci ty Hall and to the warehouses of the city. 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from M a y 1, 1902. 

The table of redemption is as follows: 

Table of redemption —$2,117,000 — 20 years 
Year Capital 

M a y 1,1963 $ 20,000 
M a y 1, 1964 22,000 
M a y 1, 1965 23,000 
M a y 1,1966 26,000 
M a y 1,1967 27,000 
M a y 1, 1968 27,000 
M a y 1,1969 30,000 
M a y 1, 1970 31,000 
M a y 1, 1971 34,000 
M a y 1,1972 35,000 
M a y 1,1973 38,000 
M a y 1, 1974 41,000 
M a y 1, 1975 45,000 
M a y 1,1976 46,000 
M a y 1,1977 49,000 
M a y 1, 1978 52,000 
M a y 1, 1979 55,000 
M a y 1, 1980 59,000 
M a y 1, 1981 63,000 
M a y 1, 1982 1,394,000 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-year short-term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall be 
considered for one of the three terms only. Ad-

http://purclut.se
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soumissions n e devront comporter qu 'un seul 
des trois termes. L'adjudication sera fuite con­
formément à la loi. 

L 'adjudicata i re s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, 
par chèque visé, payable au pai r à Jacqucs-
i 'artier, comté de Chambly . 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales, dans la province de Québec, de la 
banque don t le nom est mentionné dans la pro­
cédure d ' emprunt , ainsi qu ' au bureau principal 
•le ladite banque à Toronto . 

Lesdites obligations ne seront pa s rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1 % du mon tan t «le 
l ' emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
tur les obligations au momen t d e leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
ù une séance du conseil qui sera t enue mardi , le 
3 avril 1962, à 8 heures du soir, à l 'Hôtel de ville, 
350 ouest, Boul. Curé Poirier, Jacques-Cart ier , 
comté d e Chambly . 

Le conseil se réserve le droi t de n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Jacques-Cart ier , / (Comté de Chambly ) , ce 
13 mars 1962. 

Le Greffier, 
L U C I E N B E A U V A I S . 

Hôtel de ville, 
350 ouest, Boul. Curé Poirier, 

Jacques-Cart ier , (Chambly) , P .Q. 
Téléphone: OR-7-9451. G0718-O 

judication shall be made according to law. 

T h e successful tendered agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, 
by certifieil cheque payable a t par a t Jacques-
Cartier, county of Chambly . 

Capital and interest arc payable a t all branches 
in the Province of Quebec, of the bank mentioned 
in the loan procedure as well as a t the head 
office of the said bank in Toronto . 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Bach tender must be accompauie«l by a ccr-
tifi«'«l cheque equal to 1 % of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the da te of their «lelivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened ami considered a t 
a meeting of the Council to be held on Tuesdav, 
April 3, 1902, a t 8:00 o'clock p .m., a t the Ci ty 
Hall , 350 Blvd. Curé Poirier, West, Jacques-
Cartier, county of Chambly . 

The Council noes not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Jacques-Cartier, (County of Charnblv), March 
13, 1902. 

L U C I E N B E A U V A I S , 

City Clerk. 
City Hall , 

350, Blvd, Curé Poiiier, West, 
Jacques-Cart ier , (Chambly), P.Q. 

Telephone : OR-7-9451. 60718 

La c o m m i s s i o n d e s éco l e s 
c a t h o l i q u e s d e S h a w i n i g a n 

C o m t é de St-Maurice 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Soumis­
sions pour obligations » seront reçues par le sous­
signé Roland Boulanger, secrétaire-trésorier, 
Édifice Hôtel de Ville, rue des Cèdres, Shawini­
gan, comté d e St-Maurice , jusqu ' à sept heures 
et quinze d u soir, mardi , le 3 avri l 1902, pour 
l 'achat de $590,000 d'obligations de La commis­
sion des écoles catholiques de Shawinigan, comté 
de St-Maurice, da tées d u 1er mai 1962 e t rem­
boursables par séries du 1er mai 1963 au 1er mai 
1982 inclusivement, avec intérêt à un t aux non 
inférieur à 4 ^ 2 % n > supérieur à 6 % par année, 
payable semi-annuellement les 1er mai e t 1er 
novembre de chaque année. Le t aux d ' in térê t 
peut ê t re le même pour tou te l'émission ou il 
l'eut varier su ivant les échéances. 

Résolution d ' emprun t en d a t e d u 23 janvier 
1962 — construction d 'une annexe e t d 'un gym­
nase. 

Pour fins d 'adjudicat ion seulement, le calcul 
d ' intérêt sera fait à compter d u 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amort issement est le su ivant : 

Tableau d'amortissement — $590,000 — 20 ans 
Annie Capital 

1er mai 1963 x$45,000 
1er mai 1964 x 47,000 
1er mai 1965 x 50,000. 
1er mai 1966 x 53,000 
1er mai 1067 x 56,000 
1er mai 1968 x 60,000 
1er mai 1969 13,000 
1er mai 1970 14,000 
1er mai 1971 15,000 
1er mai 1972 16,000 
1er mai 1973 17,000 

T h e C a t h o l i c s choo l 
c o m m i s s i o n o f S h a w i n i g a n 

Coun ty of St-Maurice 

Public notice is hereby given tha t sealed ten­
ders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersignc«l Roland Boulanger, 
secretary-treasurer, Town Hal l Building, Cèdres 
Street, Shawinigan, coun ty of St-Maurice, 
until seven-fifteen o'clock p.m., Tuesday, April 
3, 1902, for the purchase of an issue of $590,000 
of bonds for T h e Catholic school commission 
of Shawinigan, county of St-Maurice, «latetl 
M a y 1, 1902, an«l redeemable serially from M a y 
1, 1903 to M a y 1, 19S2 inclusively, with interest 
a t a rate not less than 4>^% nor more than 6 % 
per annum, payable semi-annually on M a y 1 
and November 1 of each year. The rate of interest 
may be the same for the whole issue or it m a y 
vary according to maturi t ies . 

Loan resolution dated J anua ry 23, 1962 — 
construction of an annex and a gymnasium. 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

The tabic of redemption is as follows: 

Table of redemption — $590,000 —- 20 years 
Year Capital 

M a y I, 1963 x$45,000 
M a v 1,1964 x 47,000 
M a y 1, 1905 x 50,000 
M a y 1, 1966 x 53,000 
M a y 1, 1967 x 56,000 
M a y 1, 1968 x 60,000 
M a y 1, 1969 13,000 
M a y 1, 1970 14,000 
M a y 1,1971 15,000 
M a y 1, 1972 16,000 
M a y 1, 1973 17,000 
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1er mai 1974 $ 18,000 
1er mai 1975 19,000 
1er mai 1976 20,000 
1er mai 1977 21,000 
1er mai 1978 22,000 
1er mai 1970 24,000 
1er mai 1980 25,000 
1er mai 1981 27,000 
1er mai 1982 28,000 

Les « x » indiquent les années du ran t lesquelles 
les versements annuels d 'un octroi total de $300,-
000, accordé par le gouvernement provincial e t 
payable en six versements annuels de $50,000 
chacun, de 1963 à 1908 inclusivement, seront 
reçus et appliqués au service de cet emprun t . 

On est prié de noter que les soumissions sont 
demandées pour des obligations remboursables 
su ivant le tab leau ci-dessus seulement, e t que les 
offres qui seront faites pour des obligations à 
courte échéance ne seront pas prises en considé­
rat ion. 

L 'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capi tal et intérêts courus, s'il y a lieu, p a r chèque 
visé, payable au pair à Shawinigan, comté de 
St -Maur ice . 

Le capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province d e Québec de la 
banque dont le nom est ment ionné dans la pro­
cédure «l 'emprunt, ainsi qu ' au bureau principal 
de ladite banque à Toronto . 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par ant icipat ion. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
«l'un chèque accepté égal à 1 % du m o n t a n t 
d e l ' emprunt e t devra spi^ifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au momen t de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
t enue mardi , le 3 avril 1962 à 7 heures 15 du soir, 
en l'édifice de l 'Hôtel de Ville, rue des Cèdres, 
chambre 116, Shawinigan, comté de St-Maurice . 

Les commissaires d'écoles se réservent le droit 
«le n 'accepter ni la plus hau te ni aucune des 
soumissions. 

Shawinigan, (Comté de St-Maurice) , ce 13 
mars 1962. 

TJÔ Secrétaire-trésorier, 
R O L A N D B O U L A N G E R . 

Édifice Hotel d e Ville, 
Adresse posta le : C . P . 310, rue «les Cèdres, 

Shawinigan, (St-Maurice) , P .Q. 
Té léphone: LEc-7-7201. 60719-O 

Vi l le d e E a s t A n g u s t 
C o m t é d e Compton 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par 
le soussigné Anselme Tour igny, N . P . , secrétaire-
trésorier, Hôtel de Ville, E a s t Angus, comté de 
Compton, jusqu 'à 4 heures de l 'après-midi, lundi, 
le 2 avril 1962, pour l 'achat de $136,000 d'obli­
gations de la ville de Eas t Angus, comté de 
Compton , datées d u 1er mai 1962 e t remboursa­
bles par séries d u 1er mai 1963 au 1er mai 1982 
inclusivement, avec i n t é r ê t ' à u n t aux non infé­
rieur à 5 % ni supérieur à 6 % par année, payable 
se mi-annuel lenient, les 1er mai e t 1er novembre 
d e chaque année . Le t aux d ' in té rê t . peu t ê t re 
le même pour tou te l'émission ou il peu t varier 
suivant les échéances. 

Règlements d ' emprun t N o s : 165 — $25,000, 
réparat ions aux systèmes municipaux à la sui te 
d ' inondat ions; 178 —$74 ,000 , t r avaux d 'aque­
duc, d 'égouts e t d e voirie; e t 181 — 637,000, 
t ravaux d 'aqueduc, d 'égouts e t de voirie. 

M a y 1, 1974 $ 18,000 
M a y 1, 1975 19,000 
M a y 1, 1976 20,000 
M a y 1, 1977 21,000 
M a y 1, 1978 22,000 
M a y 1, 1979 24,000 
M a y 1, 1980 25,000 
M a y 1, 1981 27,000 
M a y 1, 1982 28,000 

T h e let ters " x " indicate t h e year dur ing vhieli 
annua l payments of a to ta l amoun t of $300 ,000 
granted by the Provincial Government and p a y a ­
b l e in six instalments of $50,000 each, from 1961 
to 1968 inclusively, will be received and applied 
t o the service of the said loan. 

Please note t h a t tenders arc called for bomb 
redeemable according to t h e above tab ic oiih 
and t h a t offers for short t e rm bonds shall not 
be taken into consideration. 

T h e successful tenderer agrees to pay for th< 
bonds, principal and accrued interest , if a m , 
b y certified cheque payable a t par a t Shawinigai . 
coun ty of St -Maur icc . 

Capi ta l and interest are payable a t all branche 
in the Province of Queliec of the bank mentioned 
in the loan proceeure, as well as a t the head office 
of t h e said bank in Toron to . 

T h e said I K U K I S will not be redeemable b 
ant ic ipat ion. 

Each temler must be accompanied by a certifie) 
cheque equal t o 1 % of the a m o u n t of the present 
Issue and must specify whether interest accrue ! 
on t h e bonds to the d a t e of their delivery is inchn I 
etl or no t in the price of the tentler. 

T h e tenders will be opened ami considered al 
a meeting of the school commissioners to be 
held on Tuesday , April 3 , 1962, a t 7:15 o'clock 
p.m., a t the Town Hall Building, Cèelrcs Street, 
room 116, Shawinigan, C o u n t y of St-Maurice. 

T h e school commissioners do n o t bind them 
themselves t o accept the highest or any of the 
tenders . 

Shawinigan, (Coun ty of St-Maurice) , March 
13, 1962. 

R O L A N D B O U L A N G E R , 

Secretary- Treasurer. 
Town Hal l Building, 

Pos ta l address : P .O. Box 310, Cèdres Street , 
Shawinigan, (St-Maurice) , P .Q. 

Telephone: LEc-7-7201 0071'.* 

T o w n o f E a s t A n g u s t 
C o u n t y of Compton 

Publ ic notice is hereby given t h a t sealed 
tenders , 'endorsed "Tenders for B o n d s " will be 
received by the undersigned Anselme Tourigny. 
N . P . , secretary-treasurer, Town Hal l , East 
Angus, county of Compton, until 4:00 o'clock 
p .m. , on M o n d a y , April 2, 1962, for t h e pur­
chase of an issue of $136,000 of bonds for the 
town of Eas t Angus, county of Compton, dated 
M a y 1,1962, and redeemable serially from M a y 1. 
1963 t o M a y 1, 1982 inclusively, with interest 
a t a r a t e no t less t han 5 % nor more t h a n 0 ' , 
per annum payable semi-annually on M a y 1 and 
November 1 of each year. T h e ra te of interest 
m a y b e the same for the whole issue or it may 
vary according to maturi t ies . 

Loan by-laws Nos . 165 — $25,000, repairs to 
t h e municipal systems following flooding; 1 7 8 -
$74,000, work on aqueduct and in sewers, ami 
roadwork; and 181 — $37,000, work on aqueduct 
a n d in sewers and roadwork. 
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Pour fins d 'adjudicat ion seulement, le calcul 
. l ' intérêt sera fait & compter du 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amort issement est le su ivan t : 

Tableau d'amortissement — $136,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1963 S 3,500 
1er mai 1964 4,000 
1er mai 1965 4,000 
1er mai 1966 4,500 
1er mai 1967 5,000 
1er mai 1968 5,500 
1er mai 1909 5,500 
1er mai 1970 5,500 
1er mai 1971 6,000 
1er mai 1972 6.500 
1er mai 1973 7,000 
1er mai 1974 7,500 
1er mai 1975 7,500 
1er mai 1976 7,500 
1er mai 1977 8,000 
1er mai 1978 9,000 
1er mai 1979 9,500 
1er mai 1980 9,500 
1er mai 1981 10,000 
1er mai 1982 10,500 

On est prié de noter que les soumissions sont 
:namhVs pour des obligations remboursables 

suivant le tableau ci-dessus seulement, e t que 
'es offres qui seront faites pour des obligations 
a courte échéance ne seront pas prises en consi­
dération. 

L'adjudicataire s 'engage à payer les obliga-
1 ions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable a u pai r à Eas t Angus, 
«ointe de Compton . 

IA- capital e t les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque don t le nom est ment ionné dans la procé­
dure d 'emprunt , ainsi qu ' au bureau principal 
de ladite banque à Toron to . 

Lesditcs obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1 % du mon tan t de 
I emprun t e t devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au momen t de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 
2 avril 1962, à 4 heures de l 'après-midi, en l 'Hôtel 
de Ville, E a s t Angus, comté de Compton . 

Le conseil se réserve le droi t de n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Eas t Angus, (Comté de Compton) , ce 14 
mars 1962. 

Lê Secrétaire4résorier, 
A N S K L M E T O U R I G N Y , N . P . , 

Adresse postale: Hôte l de Ville, C. P . 400, 
Eas t Angus, (Compton) , P . Q . 

Téléphone: TE-2-2868. 60734-O 

Ville d e Pless isvi l le 
Comté de Mégant ic 

Avis public est .par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Benoit Laliberté, secrétaire-trésorier, Hôtel d e 
ville, 1700, rue St-Calixte, Plessisville, comté de 
Mégantic, jusqu 'à 9 heures p.m., mardi , le 3 
avril 1962, pour l 'achat de $175,000 d'obligations 
de la ville d e Plessisville, comté de Mégantic , 
datées du 1er mai 1962 e t remboursables p a r séries 
du 1er mai 1963 au 1er mai 1982 inclusivement, 
avec intérêt à un t aux non inférieur à 5 % , ni 
supérieur à 6 % , payable semi-annuellement les 
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For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from May 1, 1902. 

T h e table of redemption is as follows: 

Table of redemption — $136,000 — 20 years 
Year Capital 

M a y 1, 1963 $ 3,500 
M a y 1, 1964 4,000 
M a y 1, 1965 4,000 
M a y 1,1966 4,500 
M a y 1,1907 5,000 
M a y 1, 1968 5,500 
M a y 1, 1969 5,500 
M a y 1, 1970 5,500 
M a y 1,1971 6,000 
M a y 1, 1972 6,500 
M a y 1, 1973 7,000 
M a y 1, 1974 7,500 
M a y 1,1975 7,500 
M a v 1, 1976 7,500 
M a y 1,1977 8,000 
M a y 1, 1978 9,000 
M a y 1,1979 9,500 
M a y 1, 1980 9,500 
M a y 1,1981 10,000 
M a y 1,1982 10,500 

Please note t h a t tenders are called for bonds 
redeemable according to the above table only, 
and t h a t offers for short-term bonds shall no t 
be taken into consideration. 

The successful tenderer agrees t o pay for t h e 
bonds, principal and accrued interest, if any , 
by certified cheque payable a t par a t E a s t 
Angus, county of Compton. 

Capital and interest a rc payable a t all branches 
in the province of Quebec of the bank mentioned 
in the loan procedure, as well as a t the head 
office of said bank in Toronto . 

T h e said bonds will not be redeemable b y 
anticipation. 

Each tender mus t be accompanied by a cer­
tified cheque equal t o 1 % of the amount of t h e 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the da te of their delivery 
is included or no t in t h e price of t h e tender. 

T h e tenders will be opened and considered 
a t a meeting of the Council, t o be held on Mon­
day, April 2, 1962, a t 4:00 o'clock p.m., in the 
Town Hal l , Eas t Angus, county of Compton. 

The Council does no t bind itself t o accept t h e 
highest or any of the tenders. 

Eas t Angus, (County of Compton) , March 14, • 
1962. 

A N S E L M E T O U R I G N Y , N . P . , 

Secreta ry-Treasu rer. 
Postal address : Town Hall , P .O.B. 400, 

Eas t Angus, (Compton) , P . Q. 
Telephone: TE-2-2868. 60734 

T o w n of Pless isvi l le 

C o u n t y of Megantic 

Public notice is hereby- given t h a t sealed 
tenders , endorsed "Tenders for bonds" will be 
received by the undersigned Bcniot Laliberté, 
secretary-treasurer, Town Hall , 1700, St-Calixte 
Street , Plessisville, county of Megant ic , until 
9:00 o'clock p.m., Tuesday , April 3 , 1962, for t h e 
purchase of an issue of $175,000 of bonds for the 
town* of Plessisville, county of Megantic , dated 
M a y 1,1962 and redeemable serially from M a y 1, 
1963 to M a y 1, 1982 inclusively, with interest 
a t a r a t e no t less than 5 % nor more t han 6 % 
payable semi-annually on M a y 1 and November 
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1er mai et 1er novembre de chaque année. Le 
taux d ' intérêt peu t être le même pour tou te 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos : 827-V, $115,000 — construc­
tion et aménagement d 'un Centre de Loisirs; 
329-V, $00,000 — travaux d 'aqueduc e t d 'égouts. 

Pou r fins «l'adjudication seulement, l ' intérêt 
sera calculé à compter du 1er mai 1902. 

Le tableau d 'amort issement est le su ivan t : 

Tableau d'amortissement — SI75,000 — 20 ans 
A mire Capital 

1er mai 1963 $ 4,500 
1er mai 1964 5,000 
1er mai 1965 5,500 
1er mai 1966 5,500 
1er mai 1967 6,000 
1er mai 1968 6,000 
1er mai 1969 7,000 
1er mai 1970 7,000 
1er mai 1971 7,500 
1er mai 1972 8,500 
1er mai 1973 8,500 
1er mai 1974 9,000 
1er mai 1975 10,000 
1er mai 1976 10,000 
1er mai 1977 10,500 
1er mai 1978 11,500 
1er mai 1979 12,000 
1er mai 1980 '. 13,000 
1er mai 1981 13,500 
1er mai 1982 14,500 

On est prié de noter que les soumissions sont 
demandées pour des obligations remboursables 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que les 
offres qui seront faites pour des obligations à 
courte échéance ne seront pas prises en considé­
ration. 

L 'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capi tal e t intérêts courus, s'il y a lieu, p a r chèque 
visé, payable au pai r à Plessisville, comté d e 
Mégant ic . 

Le capital e t les intérêts sont payables à 
tou te les succursales, dans la province de Québec, 
«le la banque don t le nom est mentionné dans la 
procédure d 'emprunt , ainsi qu 'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toronto . 

Lesdites obligations ne seront pas rachetablcs 
par ant icipat ion. 

Chaque soumission devra ê t re accompagnée 
d 'un chèque accepté égal à 1 % du mon tan t de 
l ' emprunt e t devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance d u conseil qui sera tenue mardi , le 
3 avril 1962, à 9 heures du soir, Hôtel de ville, 
1700, rue St-Calixte, Plessisville, comté de 
Mégan t i c . 

Le conseil se réserve le droit de n 'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Plessisville, (Comté de Mégantic) , ce 14 mars 
1962. 

Le Secrétaire-trésorier, 
B E N O I T L A L I B E R T É . 

Hôtel d e ville, 
1700, rue St-Calixte, C P . 850, 

Plessisville, (Mégantic) , P .Q. 
Téléphone: 155. 60735-O 

C i t é d e R i v i è r e - d u - L o u p 
Comté de Rivière-du-Loup 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par 
le soussigné L. -P . Bernier, greffier, Hôtel de ville, 
181, rue Lafontaine, Rivière-du-Loup, comté de 

1 of each year. The ra te of interest may be the 
same for the whole issue or it m a y vary accor­
ding to maturi t ies . 

By-laws Nos : 327-V, $115,000 — construction 
and arrangement of a Recreation Cent re ; 329-Y. 
$60,000 — aqueduct and sewer works. 

For adjudication purposes only, interest sha>l 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

T h e table of redemption is as follows: 

Table of redemption — $175,000 — 20 yeu,< 
Year Capital 

M a y 1, 1963 $ 4,500 
M a y 1, 1964 5,000 
M a y 1, 1965 5,500 
M a y 1,1966 5,500 
M a y 1,1967 6,000 
M a y 1,1968 6,000 
M a y 1,1969 7,000 
M a y 1, 1970 7,000 
M a y 1,1971 7,500 
M a y 1,1972 8,500 
M a y 1,1973 8,500 
M a y 1, 1974 9,000 
M a y 1, 1975 10,000 
M a y 1, 1976 10,000 
M a y 1,1977 10,500 
M a y 1, 1978 11,500 
M a y 1,1979 12,000 
M a y 1,1980 13,000 
M a y 1,1981 13,500 
M a y 1, 1982 14,500 

Please note tha t tenders are called for boni I s 
redeemable according to t h e above table only, 
and tha t offers for short te rm bonds shall not 
be taken into consideration. 

T h e successful tenderer agrees t o pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any , by 
certified cheque payable a t p a r a t Plessisville, 
county of Megant ic . 

Capital and interest are payable a t all bran­
ches, in the province of Quebec, of the bank 
mentioned in the loan procedure, as well as a t the 
head office of the said bank in Toron to . 

T h e said bonds will no t be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied b y a certifie-1 
cheque equal t o 1 % of the amount of the present 
issue and mus t specify whether interest accrue.I 
on the bonds t o the d a t e of their delivery is 
included or no t in the pr ice of t h e tender. 

T h e tenders will be opened and considered at a 
meeting of the Council t o be held on Tuesday, 
April 3, 1962, a t 9:00 o'clock p.m., a t the Town 
Hall , 1700, St-Calixte Street, Plessisville, county 
of Megantic. 

T h e council does no t bind itself t o accept the 
highest or a n y of the tenders . 

Plessisville, (County of Megant ic) , March 11, 
1962. 

B E N O I T L A L I B E R T É , 

Secretary-Treasurer. 
Town Hall , 

1700, St-Calixte Street, P .O . Box 850, 
Plessisville, (Megantic) , P .Q. , 

Telephone: 155. 60735 

C i t y o f R i v i c r c - d u - I x i u p 
Coun ty of Rivière-du-Loup 

Publ ic notice is hereby given t h a t sealed tenders, 
endorsed "Tenders for Bonds" will be received 
by t h e undersigned L. -P . Bernier, town clerk, 
T o w n Hall , 181 Lafontaine Street, Rivière-du-
Loup, county of Rivière-du-Loup, until 8:00 
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ltivièrc-du-Loup, jusqu 'à 8 heures p.m., mer­
credi, le 4 avril 1962, pour l 'achat de $267,500 
d'obligations de la ci té de Rivière-du-Loup, 
comté de Rivièrc-du-Loup, datées du 1er mai 
1962 et remboursables par séries du 1er mai 
1963 au 1er mai 1982 inclusivement, avec intérêt 
à un taux non inférieur à 5 % , ni supérieur à 6 % , 
payable scnii-annuellement les 1er mai et 1er 
novembre de chaque année. Le taux d ' in térê t 
peut ê t re le même pour tou te l'émission ou il 
peut varier su ivant les échéances. 
, Règlement N o 453, tel que modifié — t ravaux 
d'aqueduc e t d 'égouts, construction de trot toirs , 
e t c . . . 

Pour fins d 'adjudication seulement, l ' intérêt 
t e n calculé à compter du 1er mai 1962. 

Le tableau d 'amort issement est le suivant : 

Tableau d'amortissement — I'267,500 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1963 $ 7,000 
1er mai 1964 8,000 
1er mai 1965 8,000 
1er mai 1966 8,500 
1er mai 1907 9,000 
1er mai 1968 9,500 
1er mai 1969 10,500 
1er mai 1970 11,000 
1er mai 1971 11,500 
1er mai 1972 12,500 
1er mai 1973 13,0.10 
1er mai 1974 14,000 
1er mai 1975 14,500 
1er mai 1976 15,500 
1er mai 1977 10,500 
1er mai 1978 17,500 
1er mai 1979 18,500 
1er mai 1980 19,500 
1er mai 1981 21,000 
1er mai 1982 22,000 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pouf «les obligations à courte échéance «lix ans ou 
à courte échéance quinze ans . Cependant , les 
bannissions ne devront comporter qu ' un seul 
des trois termes. L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital e t intérêts courus, s'il y a lieu, 
par chèque visé, payable au pair à Rivière-«lu-
lioup, comté de Rivière-«lu-Loup. 

Le capital et les intérêts sont payables à 
toutes les succursales, dans la province «le Québec, 
de la banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d 'emprunt , ainsi qu ' au bureau prin­
cipal «le ladite banque à Toronto . 

Lesditcs obligations ne seront pas rachctablcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
•l'un chèque accepté égal à 1 % du montan t de 
l 'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

lies soumissions seront ouvertes e t considérées 
à une séance d u conseil qui sera tenue mercredi, 
le 4 avril 1962 à 8 heures du soir, à l 'Hôtel d e 
ville, 181, rue Lafontaine, Rivière-du-Loup, 
comté «le Rivière-du-Loup. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus hau te ni aucune des soumissions. 

Rivière-«lu-Loup, (Comté de Rivière-du-Loup), 
ce 14 mars 1962. 

Le Greffier, 
. L.-P. B E R N I E R . 

Hôtel de ville, 
181, rue Lafontaine, C P . 37, 

Rivière-flu-Loup, (Rivièrc-<lu-Loup), P.Q. 
Téléphone: UNion-2-6341. 60736-O 

o'clock p.m., Wednesday, April 4 , 1962, for the 
purchase of an issue of $267,500 of bonds for the 
ci ty of Rivière-du-Loup, county of Rivière-du-
l iOup, da ted M a y 1, 1962, and redeemable 
serially from M a y 1 1963 to M a y 1, 1982 inclu-
sevely, with interest a t a rate not less than 5 % 
nor more than 6 % payable semi-annually on 
M a y 1 ami November 1 of each year. T h e ra te of 
interest may be the same for the whole issue or 
it may vary according to maturit ies. 

By-law No. 453, as modified — aqueduct and 
sewer works, construction of sidewalks, etc . . . 

For adjudication purposes only, interest shall 
be calculated as from M a y 1, 1962. 

T h e table of redemption is as follows: 
Table of redemption — $267,500 — 20 years 

Year Capital 
M a y 1, 1963 $ 7,000 
M a y 1, 1964 8,000 
M a y 1, 1965 8,000 
M a y 1, 1900 8,500 
M a y 1,1967 9,000 
M a y 1, 19G8 9,500 
M a y 1, 1969 10,500 
M a y 1, 1970 11,000 
M a y 1, 1971 11,500 
Ma'v 1, 1972 12,500 
M a y 1, 1973 13.000 
M a y 1, 1974 14,000 
M a y 1, 1975 14,500 
M a y 1, 1976 15.500 
M a v 1, 1977 1G.500 
M a y 1, 1978 17,500 
M a y 1, 1979 18,500 
M a y 1,1980 19,500 
M a v 1, 1981 21.000 
M a y 1, 1982 22,000 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
be considered as ten-} ear short- term and fifteen-
year short- term bonds. However, tenders shall be 
considérai for one of the three terms only. Ad­
judication shall be made according to law. 

T h e successful tenderer agrees t o pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, 
by certifietl cheque payable a t par a t Rivière-du-
Loup, county of Rivière-du-Loup. 

Capi ta l and interest are payable a t all branches, 
in the province of Quebec, of the hank mentioned 
in t h e loan procedure, as well as a t t h e head 
office of the said bank in Toronto . 

T h e said bonds will not be redeemable by 
ant ic ipat ion. 

Each temler must be accompanied by a cer­
tified cheque equal to 1 % of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accructl on the bonds t o the da te of their delivery 
is included or not in the price of the temler. 

T h e tenders will be opened and considered a t 
meeting of the Council t o be held on Wednesday,'' 
April 4, 1962, a t 8:00 o'clock p.m., a t the Town 
Hall , 181 Lafontaine Street, Rivière-du-Loup. 
coun ty of Riviere-du-Ixnip. 

T h e does Council <loes not bind itself to accept 
the highest or any of the tenders. 

Rivièrc-tlu-Loup, (Countvof Rivière-du-I<oup), 
March 14. 1962. 

L.-P. B E R N I E R , 

7 W u Clerk. 
T o w n Hall , 

181, Lafontaine Street, P .O. Box 37, 
Rivière-du-Loup, (Rivière-du-Loup), P.Q. 

Telephone : UNion-2-6341. 60736 
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S y n d i c a t s c o o p é r a t i f s 

La C o o p é r a t i v e dt> C o n s o m m a t i o n 
d u T e m p l e d u T r a v a i l 

Avis est donné que l 'honorable Secrétaire de la 
province a dûmen t reçu le troisième original «le la 
déclaration «le fondai ion du syndicat coopératif 
«( La Coopérative «le Consommation du Temple 
du Travai l », en da te du 27 septembre 1961, e t 
que ce «hx'umcnt a é té déposé «lans les archives 
du Secrétariat «le la province. 

Le siège social dudi t syndicat coopératif est 
situé à Trois-Rivières, comté «le Trois-Rivières. 

Québec, le 5 octobre 1961. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

6 0 6 6 7 - 0 R A Y M O N D D O U V I L L K . 

L a Caisse P o p u l a i r e d e N o r m a n v i l l e 

Avis est donné que l 'honorable secrétaire «le la 
province a dûment reçu le troisième original, en 
da te du 18 janvier 1962, de la «léclaration «le 
fondation du syn«licat coopéiatif « L a Caisse 
Populaire «le Normanvil le », et «pie ce document 
a é té «léposé dans les archives du Secrétariat de la 
province. 

Le siège social «ludit syndicat coopératif est 
situé à Trois-Rivières, district judiciaire- de 
Trois-Rivières. 

Québec, le 9 mars 1962. 
Le Sous-secrétaire de la prorince, 

60688-O R A Y M O N D D O U V I L L E . 

C h a n t i e r C o o p é r a t i f de P U . C . C . 
d e S t - A u g u s t in 

Avis est donné que l'honorable secrétaire de la 
province a dûment reçu le troisième original de 
la déclaration de fondation du syndicat coopé­
ratif « Chant ier Coopératif «le l 'U.C.C. de St-
Augustin », en da te du 8 janvier 1962, et que 
ce document a été «léposé dans les archives du 
Secrétariat de la province. 

Le siège social dudi t syndicat coopératif est 
situé à Saint-Augustin, distr ict jutliciaire de 
Roberval . 

Québec, le 2 février 1962. 
Le Sous-s.crétaire de la province. 

60692-O R A Y M O N D D O U V I L L E . 

Caisse d ' É c o n o m i e D e l o r i m i e r 

Avis est donné que l 'honorable secrétaire «le la 
province a dûmen t reçu le troisième original, 
en «late du 9 février 1962, de la declaration de 
fondation du syndicat coopératif a Caisse d 'Éco­
nomie Delorimier », et que ce document a é t é 
déposé dans les archives du Secrétariat de la 
province. 

Le siège social dudi t symlicat coopératif est 
situé à Montréal , distr ict judiciaire de Montréa l . 

Québec, le 2 mars 1962. 
Le Sous-secrétaire de la province, 

60693-O R A Y M O N D D O U V I L L E . 

C o o p e r a t i v e S y n d i c a t e s 

Lu C o o p é r a t i v e d e C o n s o m m a t i o n 
d u T e m p l e d u T r a v a i l 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy, da ted September 27, 1061, «>f the 
declaration of foundation, as a cooperative syndi­
cate, of " L a Coopérat ive «le Consommation du 
Temple «lu Trava i l " , and that such document 
has been file«i in the Archives of the Depar tment 
of the Provincial Secretary. 

T h e head office of said cooperative symlicate is 
located a t Trois-Rivières, county of Trois-
Rivières. 

Quebec, October 6, 1961. 
R A Y M O N D D O I T V I L L E , 

6 0 6 6 7 Assistant Secretary of tlm Province. 

L a C a i s s e P o p u l a i r e d e N o r m a n v i l l e 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy, da ted J a n u a r y 18. 1962, of the «lécla­
ration of foundation, as a "cooperative syndicate, 
of " l i a Caisse Populaire de Normanvi l le" , and 
that such document has been Bled in the Archives 
of t h e Depar tmen t of the Provincial Secretary. 

T h e head office of said cooperative symlicate 
is Incited a t Trois-Rivières, judicial district of 
Trois-Rivières. 

Quebec. March 9, 1962. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

60688 Assistant Secretary of the Province. 

C h a n t i e r C o o p é r a t i f d e P U . C . C . 
d e S t - A u g u s t i n 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy, da ted J a n u a r y 8, 1962, of the decla­
ration of foundation, as a cooperative syndicate, 
of "Chan t i e r Coopératif de l 'U.C.C. d e St-
August in" , and t h a t such document has been 
filed in the Archives of t h e Depa r tmen t of th< 
Provincial Secretary. 

T h e hewl office of said cooperative syndicate 
is located a t Saint-Augustin, judicial district of 
Roberval . 

Quebec, February 2, 1962. 
R A Y M O N D D O U V I L L E , 

60692 Assistant Secretary of the Province. 

Cai s se d ' É c o n o m i e D e l o r i m i e r 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received tin-
third copy, da ted February 9, 1962, of the decla­
ration of foundation, a s ' a cooperative syndica te 
of "Caisse «l'Économie Delorimier", and that 
such document has been fikd in the Archives of 
t h e Depar tment of the Provincial Secretary. 

T h e hea«l office «)f said rooperatice syndicate 
is located a t Montreal , judicial distr ict of Mont­
real. 

Quebec, March 2. 1962. 
R A Y M O N D D O U V I L L E , 

60693 Assistant Secretary of the Province. 

S y n d i c a t s p r o f e s s i o n n e l s P r o f e s s i o n a l S y n d i c a t e s 

L ' A s s o c i a t i o n d e s P r o p r i é t a i r e » 
d e T a x i s d e P o n t - V i a u 

T h e P o n t V iau A s s o c i a t i o n of T a x i O w n e r s 
(Loi des syndicats professionnels) 

Avis est donné que l 'honorable secrétaire de la 
province a, le 21 septembre 1961, décrété la fin 

L ' A s s o c i a t i o n d e s P r o p r i é t a i r e s 
d e T a x i s d e P o n t - V i a n 

T h e P o n t V iau A s s o c i a t i o n o f T a x i O w n e r s 
(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given t h a t t h e Honourable 
the Provincial Secretary, on September 21 , 1961, 
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de l 'existence corporative du syndicat profession­
nel « L'Association des Propriétaires de Taxis de 
Pont-Viau —' T h e P o n t Viau Association of 
Taxi Owners », dont la consti tut ion ava i t été 
autorisée le 30 septembre 1958, avec siège social 
à Pont-Viau, e t ce, conformément aux disposi­
tions de l 'article 20a de la Ixri «les syndicats 
professionnels (S.R.Q. 1941. chapitre 102). 

Québec, le 7 mars 1902. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
OOOOO-o R A Y M O N D D O U V I L L E . 

enacted the terminat ion of the cor|>orate existence 
of the professional syndicate "L'Association des 
Propriétaires d e Taxis «le Pont-Viau — T h e 
Pont Viau Association of Taxi Owners" , the 
incorporation of which was authorised on Sep­
tember 30. 1958, with head office a t Pont-Viau, 
pursuant to the provisions of station 20a of the 
Professional Syndicates ' Act. ( R . S . Q . , 1941, 
chapter 102). 

Quebec. March 7, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

00660 Assistant Secretary of the Province. 

L ' A s s o c i a t i o n d e s P o r t e u r s «le L e t t r e s , 
B r a n c h e N o 5, F o n d » F u n é r a i l l e s I n c o r p o r é 

(Loi den syndicat* professionnels) 

Avis est donné «pre l 'honorable secrétaire de la 
province a, le 2 mars 19(52, décuUé la fin «le l'exis­
tence corporat ive «lu symlicat professionnel 
« L'Association «les Por teurs «le Lettres, Bran-
eba N o . 5, Fonds Funéraires Incorpoié », dont 
!<i consti tut ion avai t été autorisée le 26 octobre 
1932, avec siège social à Québec, et ce, conformé­
ment aux dispositions de l'article 20a de la Loi des 
svndicats professionnels (S .R.Q. , 1941, chapitre 
162). 

Québec, le 9 mars 1962. 

Le Sous-sccrétaire de la province, 
80687-O R A Y M O N D D O U V I L L E . 

L 'Assoc i a t i on d e s l 'or l e u r s d e L e t t r e s , 
B r a n c h e N o 5, F o n d s F u n é r a i r e s I n c o r p o r é 

(Professional Syndicates Act) 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary, on March 2, 1962, 
enacted the termination of the corporate exis­
tence of the professional syndicate "L'Association 
des Porteurs de Lettres, Branche No . 5, Fonds 
Funéraires Incorporé", the incorporation of 
which WHS authorized on October 26, 1932, with 
head office in Quebec, and such, pursuant to 
the provisions of section 20a of the Professional 
Syndicates* Act, ( R . S . Q . . 1941. chapter 162). 

Quebec, March 9, 1962. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

60687 Assistant Secretary of the Province. 

V e n t e s p a r S h é r i f s 

AVIS P U B L I C , est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H É R I T A G E S sous-mentionnés 
on t é té saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

B E A U C E 

Fieri Fadas de Terris 
District de Beauce 

Cour Supérieure, ( A R M A N D BAILLAR-
N o 28,800. \ * > (I E O N , contracteur, 

M loin ici lie et demeurant à St-
(îeorges de Beauce, «listrict d» Beauce, contre 
P A U L - Ê M I L E T H I B A U D E A U , de St-Romain, 
comté de Frontenac , district «le Beauce, à savoir: 

« Pa r t i r d u lot 68 du cadastre officiel de la 
paroisse de St-Georges, soit 100 pieds de largeur 
et 124 pieds de profondeur (mesure anglaise) 
bornée au nord-ouest par la rue Poser, au sud-
ouest par Odias Fecteau ou représentants, au 
sud-est en part ie par Wellie Veilleux, part ie 
Hervé Roy e t au nord-est par la Pâtisserie Ré­
gionale Ltée . » 

Pour ê t re vendu à la |>orte de l'église paroissiale, 
en la paroisse de St-Georges Ouest, comté de 
Beauce, le V I N G T - C I N Q U I È M E jour du mois 
d ' A V R I L 1962 à O N Z E heures «le l 'avant-midi. 

Le Député-Shérif, 
Bureau du Shérif, A D O L P H E R E N Y . 

St - Joseph d e Beauce, 
9 mars 1962. 60698-11-2-o 

[Première insertion: 17 mars 1962) 
[Seconde insertion: 7 avril 1962] 

S h e r i f f s 9 S a l e s 

P U B L I C N O T I C E , is hereby given t h a t t h e 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold at the respect­
ive t imes and places mentioned below. 

B E A U C E 

Fieri Facias de Terris 
District of Beauce 

Superior Court , l A R M A N D BAILLAR-
No. 28,800. \ G E O N , contractor, 

'domici led and living a t St-
Georges de Beauce, distr ict of Beauce, versus 
P A U L - Ê M I L E T H I B A U D E A U , of St-Romain, 
county of Frontenac, «listrict of Beauce, to wi t : 

"Star t ing from lot 68 in the official cadaster 
of the parish of St-Georges. that is, 100 feet in 
width by 124 feet in dep th (English measure), 
bounded on the north-west by Pozer Street, on 
the south-west by the land belonging to Odias 
Fecteau or representatives, on the south-east, 
par t ly by the land of Wellie Veilleux, partly by 
t ha t of Hervé Roy, and on the north-east by 
Pâtisserie Régionale Ltée. 

T o be sold at the parochial church door in the 
paiish of St-Georges West, count v of Beauce, on 
the T W E N T Y - F I F T H day o f " t h e month of 
A P R I L . 1962, a t E L E V E N o'clock in the fore­
noon. 

A D O L P H E R E N Y , 

Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 
St -Joseph d e Beauce, 

March 9, 1962. . 60606-11-2 
[First insertion: March 17, 1902] 
[Second insertion: April 7, 1962] 
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Fieri Facia» de Terris 
District d e Beauce 

Cour Supérieure. I T R O N A T G I G U È R E , com-
N o 28,549. \ U merçant , Ste-Aurélie, 

' c o m t é d e Dorchester, contre 
T H É O D O R E G I L B E R T , St-Louis de Gonza-
gue, comté de Dorchester, à savoir: 

Les numéros de te r re suivants : la ^ 2 du 5 0 -
noni-est , la \ •> du f)l-nord-est, du rang 2 du can­
ton de Langevin. 

Pour être vendus « en bloc » à la porte de 
l'église paroissiale, en la paroisse de St-Louis de 
(Jou/.agiie, comté de Dorchester, le V I N G T -
C I N Q U I E M E jour d ' A V R I L 1902 à T R O I S 
heures de l 'après-midi. 

Le Député-Shérif, 
Bureau du Shérif, A D O L P I I I : R K N Y . 

St-Joseph de Beauce, 
9 mars 1962. 60099-1 l-2-o 

[Première insertion: 17 mars 19(52) 
[Seconde insertion: 7 avril 1902J 

Fieri Facias de Terris 
District of Beauce 

Superior Cour t , f T V O N A T G I G U È R E , tra-
N o . 28,549. < U der, Ste-Aurélie, county 

v o f Dorchester, versus T H É O ­
D O R E G I L B E R T , St-Louis de Gonzague, coun­
ty of Dorchester, t o wi t : 

T h e following numbers of land: % of 50-
north-east , ^ of 51 -north-east on range 2 in the 
township of Langevin. 

T o be sold "en b loc" a t the parochial church 
door in the parish of St-Louis de Gonzague, 
county of Dorchester, on the T W E N T Y - F I F T H 
day of A P R I L , 1962, a t T H R E E o'clock in the 
afternoon. 

A D O L P H E R E N Y . 

Sheriff's Office,. Deputy-Slieriff. 
St-Joseph de Reaucc, 

March 9, 1962. 60699-11 -2 
[First insertion: March 17, 1902) 
[Second insertion: April 7, 1962] 

B E A U H A R N O I S B E A U H A R N O I S 

Fieri Facias 
Canada — Province de Québec 

District de Beauharnois 
Cour Supérieure, ( A L C I D E L É V E S Q U E , 

Distr ict de Joliet te, 1 * * marchand de l>ois, 
N o 16,546. J domicilié e t demeurant à 

' S t - L i g u o r i , district d e Jo ­
liette demandeur vs L E S E N T R E P R I S E S 
BEAUVAL INC. , corporation légalement cons­
t i tuée, ayan t son principal établissement à 
Mclochcville, distr ict d e Beauharnois, défen­
deresse. 

A savoir: « Un immeuble connu et désigné aux 
plan e t livre de renvoi officiels du cadastre de la 
paroisse de St-Clément à Beauharnois, comme 
é t an t d e forme irrégulière, borné vers le nord-
est p a r une part ie du lot N o 391, é tant un vieux 
chemin public, vers l 'est p a r le lot No 391-75; 
vers le sud-ouest p a r une par t ie du lot N o 391, 
exproprié pour la construction et l 'élargissement 
du nouveau chemin public e t par les lots Nos 
391-1, 391-3 à 391-6, inclusivement, mesurant 
trois cent soixante-dix-neuf pieds et qua t re -
dixièmes dans la ligne nord-est, cent soixante-
douze pieds dans la ligne est, deux cent trente-ct-
un pieds dans la ligne sud, trois cent vingt-sept 
pieds dans l 'autre ligne sud-ouest et formant une 
superficie de soixante-cinq mille cinq cent t ren te-
deux pieds, mesure anglaise. Avec bâtisses dessus 
érigées s. 

Pou r ê t re vendu â la por te d e l'église paroissiale 
de Melocheville, comté d e Beauharnois, d i t dis­
tr ict , le J E U D I , D I X - N E U V I È M E jour 
d 'AVRIL, 1962, à D I X heures T R E N T E minu­
tes de l 'avant-midi . 

ht Shérif, 
Rureau du Shérif, E R N E S T P O I R I E R . 

Valleyfield, 
ce 12e jour de mars 1962. 60727-1 l-2-o 

[Première insertion le 17 mars 1962] 

Fieri Facias 
Canada — Province of Quebec 

District of Beauharnois 
Superior Cour t , I A L C I D E L É V E S Q U E , 

Distr ict of Jol iet te , ) * • > wood merchant , do-
N o . 16,546. J m in led and living a t St. 

' Liguori, distr ict of Joliette, 
plaintiff vs L E S E N T R E P R I S E S BEAUVAL 
I N C . , body legally incorporated, having its 
main establishment in Melocheville, distr ict of 
Beauharnois , defendant . 

T o wi t : "An immoveable known and designated 
in the official plan and book of reference of tin-
cadaster of the parish of St-Clément in Beau­
harnois, as being irregular in shape, bounded on 
t h e nor theas t by a p a r t of lot N o . 391, being an 
old public road, on the east by lot No . 391-75, 
on the southwest by a pa r t of lot N o . 391, 
expropriated for the construction and widening 
of a new public road, and by the lots Nos 391-1, 
391-3 t o 391-6 inclusively, measuring three 
hundred and seventy-nine and four-tenths feet 
on its nor theas t line, one hundred and seventy-
two feet on its east line, two hundred and thir ty-
one feet on its south line, th ree hundred and 
twenty-seven feet on another southwest l ine , 
and having an area of sixty-five thousand five 
hundred and th i r ty- two feet, English measure, 
with t h e buildings thereon erected." 

T o be sold a t t h e parochial Church door of 
Melocheville, county of Beauharnois, said dis­
tr ict , on T H U R S D A Y , t h e N I N E T E E N T H day 
of A P R I L , 1962, a t T E N - T H I R T Y o'clock in the 
forenoon. 

E R N E S T P O I R I E R , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Valleyfield, 

this 12th d a y of March , 1962. 60727-11-2 
[First insertion: March 17, 1962] 

J O L I E T T E J O L I E T T E 

Canada — Province de Québec 
District d e Montréa l 

Cour Supérieure, ( C A N A D I A N M A R C O N I 
N o 520 313. \ CO. , Corporation à char-

' te fédéiale, ayan t une prin-

Canada — Province of Quebec 
Distr ict of M ont real 

Superior Cour t , f p A N A D I A N M A R C O N I 
No . 520313 . CO. , Corporat ion with 

^ Federal Char ter , having a 
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cipalc place d'affaires et un principal bureau à 
Montreal, d i t district et opérant une station de 
radio sous le nom de C F C F R A D I O , demande­
resse, contre L A U R E N T I A N H U N T & COUN­
T R Y C L U B I N C . , corporation légalement cons-
t ituée ayan t autrefois sa principale place d'affaires 
à Montréal , «listrict «le Montréal , défenderesse. 

« Une part ie du lot N o : 19u, mesurant 50 
acres et borné au nord-est par le lot N o 20a, au 
nord-ouest par la ligne du 5c rang, au sud, au 
.-.ud-ouest e t au sud-est par la Rivière Rouge; 
une partie du lot N o 20a, mesurant 10 acres en 
«ti|)crficie et borné au nord-est par un chemin 
public, au sud-ouest par le lot N o 19a, au nord-
ouest par la ligne du 5c rang é tan t la propriété 
de James Kirkwood, et au sud-ouest par le résidu 
du lot 19 a é tant la propriété de Malcolm Kirk­
wood. A déduire desdits emplacements, les 
portions appar tenant à Wm Williamson et à la 
municipalité de Rawdon en vertu des actes nos: 
17797 e t 50683 avec BÂTISSES y érigées. » 

Pour ê t re vendus à la porte de l'église parois­
siale et catholique du Village de Rawdon, district 
de Joliette, le J E U D I . D I X - N E U V I È M E jour 
d 'AVRIL 1962 à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Ibireau du Shérif, C H A U L E S É L É M E N T . 

Joliette, ce 12 mars 1962. 60700-11 -2-o 

K A M O U R A S K A 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Canada — Province de Québec 

Distr ict de Kamouraska 
Cour Supérieure, ("R I C H A R D M O R E A U , de-

No 22,677. i * V mandeur vs L I O N E L & 
l LOUIS F O U R N I E R , défen­

deurs conjoints et solidaires. 

« Une te r re située dans la paroisse de St-
Élcuthère, é tan t connue sous le numéro quatre 
(4) rang six (6) canton Pohénégamook, avec 
bâtisses dessus construites, circonstances e t 
dépendances. 

« A distraire d e ce lot la part ie vendue au 
Ministère de la Voirie. » 

Pour ê t re vendue à la porte de l'église de St-
Élcuthère, comté d e Kamouraska , le C I N ­
Q U I È M E jour d ' A V R I L 1962, â D E U X heures 
de l 'après-midi. 

Bureau du Shérif, Le Shérif, 
Rivière-du-Loup, M A I n i e r . M O R I N . 

ce 19 février 1962. 60492-8-2o 
[Première insertion: le 24 février 1962] 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Canada — Province «le Québec 

District de Kamouraska 

Cour Supérieure, i T ' U N I O N C A N A D I E N N E 
No 22,555. { C I E D ' A S S U R A N C E S 

' «lemanderesse M A L B E R T 
MOUCHER, défendeur. 

« Un terrain contenant quaran te pieds de front 
sur quarante-hui t pieds de profon«leur, borné 
au nord au chemin public e t de tous les autres 
cotés à Ovila Plourde; lequel terrain fait partie du 
lot numéro vingt et un-A (21-A ptie) du cadastre 
officiel du canton Viger, dans le septième rang, 
avec les bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances, avec droit de prendre de l'eau 
dans le pui ts qui se t rouve du côté est de la 

main business < ffiee and a head office in Mont­
real, said «listrict, and operating a radio station 
un«lcr the name of " C F C F R A D I O " , plaintiff, 
vemu L A U R E N T I A N H U N T & C O U N T R Y 
C L U B I N C . , Corporation legally incorporate*! 
having its head office, formerly, in Montreal , 
district of Montreal , defendant. 

"A par t of lot No . 19a, measuring 50 acres, 
and bounded on the northeast by lot No . 20a, 
on the northwest by the line of the 5th range, 
on the south, the southwest ami the southeast 
by Rivière Rouge; a pa i t of lot No. 20a, measuring 
10 acres in area, and bounded on the northeast 
by a public road, on the southwest by lot No. 
19a, on the northwest by the line «>f the 5th 
range, being the property of James Kirkwood, 
ami on the southwest by the remainder of lot 
19a, l>eing the property of Malcolm Kirkwood. 
T o be withdrawn from said emplacements, are 
the pieces belonging to W m . Williamson and 
to the municipality of Rawdon. UNDER deetls 
Nos. 47797 ami 50083 with the buildings thereon 
erected." 

To be sold a t the Catholic parochial Church 
«loor of the Village of Rawdon, district of Jo­
liette. on T H U R S D A Y , t h e N I N E T E E N T H 
day of A P R I L , 1902, at E L E V E N o'clock in the -
forenoon. 

C H A R L E S É L É M E N T , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Joliette. March 12, 1902. 60700-11 -2 

K A M O U R A S K A 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Canada — Province of Quebec 

Distr ict of Kamouraska 
Superior Cour t , f R I C H A R D M O R E A U , 

No. 22,677. i *>• plaintiff vs L I O N E L & 
I LOUIS F O U R N I E R , joint 

and several defendants. 

"A piece ol land si tuated in t h e parish of 
St-Êlcuthère, known under number four (4) 
range six (6) township of Pohénégamook, with 
buildings thereon constructed, circumstances and 
dependencies. 

" T o withdraw from said lot the pa r t sold t o 
t h e Depar tment of R o a d s . " 

To be sold a t t h e door of the church of St-
Êleuthère, county of Kamouraska , the F I F T H 
day of A P R I L , 1962, a t T W O o'clock in t h e 
afternoon. 

Sheriff's Office, M A U R I C E M O R I N , 

Rivière-du-Loup, Sheriff. 
February 19, 1962. 60492-8-2 

[First insertion: February 24, 1962] 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Canada — Province of Quebec 

Distr ict of Kamouraska 
Superior Court , ( T ' U N I O N C A N A D I E N N E 

No. 22,555. < C I E D ' A S S U R A N C E S 
I plaint iff, va A L B E R T BOU­

C H E R , defendant. 

"A lot of land measuring forty feet in front by 
forty-eight feet in «lepth, bounded on the north 
by the public road, and on all the other sides by 
the land of Ovila Plourde, which terrain forms 
p a r t of lot number twenty-one-A ( P . 21-A) in 
t h e official cadaster of the township of Viger, 
on the seventh range, with t h e buildings thereon 
constructed, circumstances and dependencies, 
with the right t o take water from t h e well which 
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maison ci-dessus vendue, et tou t droi t de passage 
nécessaire pour aller à ce puits . » 

Pour être vendus à la por te de l'église de St-
François-Xavier d e Viger. comté de Rivière-du-
Loup. le V I N G T - S I X I È M E jour d ' A V R I L 
1902, à D E U X heures d e l 'après-midi. 
Bureau du Shérif, ' Le Shérif, 

Rivière-du-Loup, M A U R I C E Mon I N . 

ce 13 mars 1962. 60743-11 -2-o 
[Première insertion, le 17 mars 1902] 

M O N T R É A L 

Fieri Facia* de Bonis et de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal , à savoir : l \ / f I J L T I P L E INVEST-
N o 507 530. < 1 V ± M E N T S CORP. . 

I demanderesse, rs A L B E R T 
G E O R G E GUSTAV H U E B S C H , défendeur. 

« Un emplacement ayan t front sur la soixante et 
unième avenue en la ville de L'Ahord-à-Plouffe, 
province de Québec, connu e t désigné comme 
é tan t le lot de subdivision cinquante du lot 
originaire deux cent onze (211-50) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse tie St-Mar-
t in . Avec la bâtisse dessus érigée, por tant le 
numéro civique 393. 61e Avenue.» 

Pour ê t re vendu à la j>orte de l'église paroissiale 
de la paroisse de St-Norbort de la cité de Chome-
dey (Quartier L'Ahord-â-Plouffe). le T R E N T I È ­
M E jour «le M A R S 1962, à D E U X heures de 
l 'après-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L.-P. C A I S S E , C R . 

Montréal , le 20 février 1962. 60494-8-2-O 

is s i tuated on the east side of the above-sold 
house, and all right-of-way necessary t o go to 
this well ." 

T o be sold at the church door of St-François-
Xavier de Viger, coun ty of Rivière-du-Loup, 
on the T W E N T Y - S I X T H day of A P R I L . 
1962, a t T W O o'clock in the afternoon. 
Sheriff's Office. M A U R I C E M OK I N , 

Rivière-du-Loup, Sheriff. 
March 13, 1962. 60743-11-2 

(First insertion: March 17, 1962] 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Bonis et de Terris 
Superior Cour t — Distr ict of Montreal 

Montreal , t o wit : f X y f U L T I P L K I N V E S T -
N o . 507 530. S 1 V A M E N T S CORP. . 

I plaintiff at A L B E R T 
G E O R G E GUSTAV H U E B S C H , défendant, 

"An emplacement fronting on sixty-first 
Avenue in t h e town of L'Abord-à-Plouffc in the 
Province of Quebec, known as subdivision lot 
fifty of original lot two hundred and eleven 
(211-50) on the official plan and book of reference 
of the parish of St . Mar t in , with t h e building 
thereon bearing civic number 393, 61st Avenue." 

T o be sold a t the door of the parochial church 
of the parish of St -Norber t of the ci tv of Chôme-
dey (L'Abord-à-Plouffe Ward) , t h e T H I R T I E T H 
day of M A R C H , 1962, a t T W O o'clock in the 
afternoon. 

L.-P. C A I S S E , Q . C . 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Montreal , February 20, 1962. 60494-8-2 

Fieri Facias de Terris 
Cour de Magis t ra t — District de Montréa l 

Montréal , à savoir : IT E S C O M M I S S A I R E S 
N o 634459 . < D ' É C O L E S P O U R 

' L A M U N I C I P A L I T É 
S C O L A I R E D E C Ô T E S T - A N T O I N E , D E 
S T E - D O R O T H É E , demandeurs , at R O N A L D 
E D W A R D S , défendeur. 

Un immeuble connu e t désigné comme é tan t 
les subdivisions six, sept , hui t et neuf du lot 
originaire deux cent vingt-deux (7-222, 6-222, 
8-222 e t 9-222) a u x ' plan et livre d e renvois 
officiels de la Paroisse de Ste-Dorothée. 

Pour ê t re vendu à la porte de l'église paroissiale 
de la paroisse de Ste-Dorothée, comté de Laval , 
le D I X - N E U V I È M E jour du mois d ' A V R I L 
1962, à O N Z E heures du mat in . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L . -P . C A I S S K , C . R . 

Montréal , le 13 mars 1962. 60728-1 l-2-o 

Fieri Facias de Terris 
Magis t ra te ' s Court — Distr ict off Montrea l 

Mont rea l , t o wit : f " P H E S C H O O L C Ô M -
N o . 634 459. " J 1 M I S S I O N E R S F O B 

I T H E S C H O O L M U N I C ­
I P A L I T Y O F C Ô T E S T - A N T O I N E , D E 
S T E - D O R O T H É E , plaintiffs; vs R O N A L D 
E D W A R D S , defendant. 

An immoveable known and designated a»-
being subdivisions six, seven, eight and nine ot 
original lot two hundreds and twenty- two (7-
222, 6-222, 8-222 and 9-222) on t h e official plan 
and book of reference of the parish of Ste-Doro­
thée. 

T o be sold a t the door of the parochial church 
of Ste-Dorothée, county of Laval , on the N I N E ­
T E E N T H day of the mon th of A P R I L 1962. 
a t E L E V E N T H o'clock in t h e morning. 

L.-P. C A I S S E , Q . C , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Montrea l , March 13, 1962. 60728-11-2 

Fieri Facias de Terris 
Cour «le Magis t ra t — Distr ict d e Montréa l 

Montréal , â savoir: ( T E S C O M M I S S A I R E S 
N o 614 990. D ' É C O L E S P O U R 

* L A M U N I C I P A L I T É 
S C O L A I R E D E C Ô T E S T - A N T O I N E , D E 
S T E - D O R O T H ÉE, comté de U v a l , demandeurs , 
vs R O B I N H O O D H O L D I N G S L T D . et L O M ­
B A R D C O N S T R U C T I O N L T D . , défenderesses. 

Comme appa r t enan t aux défenderesses. 
Une terre située dans la paroisse d e Ste-Doro­

thée, comté de Laval , ayan t front sur le rang d u 
Grand Bois, connue et désignée comme faisant 
part ie du lot numéro cent quatre-vingt- treize 
(Pt ie 193) aux plan e t livre de renvoi officiels de 

Fieri Facias de Terris 
Magis t ra te ' s Cour t — Distr ict of Montrea l 

Montrea l , to wit : ( T H E S C H O O L COM-
No. 614 990. < *• M I S S I O N E R S FOR 

' T H E M U N I C I P A L I T Y 
O F C Ô T E S T - A N T O I N E , O F S T E - D O R O T H É E 
county of Laval , plaintiffs, r# R O B I N H O O D 
H O L D I N G S L T D . and L O M B A R D C O N S 
T R U C T I O N L T D . , defendants . 

As belonging to the defendants . 
A farm si tuated in the parish of Ste-Dorothée. 

county of Laval , having frontage on Grand Bois 
Range, known ami designated as forming pa r t of 
lot number one hundred and ninety-three (Pt 
193) in the official plan and book of reference 
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la paroisse de Ste-Dorothée, de la contenance d e 
huit cent quatre-vingt-dix-neuf mille, huit cent 
vingt-deux pied» carrés et hui t dixièmes de pied 
carré (899,822.8 p.c.) soit v ingt-quatre arpents 
et qua t re cent c inquante et un millièmes d ' a rpen t 
carré (21,451 a rp . C . ) mesurant deux cent soixan­
TE-deux pieds (262') dans une ligne sud-est lon­
geant le rang du Grand Bois, deux cen t pieds 
(200') dans une ligne nord-est se confondant avec 
la ligne sud-ouest du résidu dudi t lot 193, cent 
vingt-cinq pieds (125') dans une au t r e ligne sud-
est se confondant avec la ligne nord-ouest d e 
ladite part ie dudi t lot 193, deux mille deux cent 
neuf pieds (2,209') dans une au t re ligne nord-est, 
neuf cent c inquante pieds (950') d a m une pre­
mière partie de su ligne nord-ouest (ligne brisée) 
trois cent onze pieds e t deux dixièmes de pied 
(311.20 < i a n s ' a seconde par t ie de sadi te ligne 
nord-ouest et deux mille trois cent c inquante-
cinq pieds e t deux dixièmes de pied (2,355.2') 
dans sa ligne sud-ouest bornée ladite part ie en 
front au sud-est par t ie pur le cliemin public du 
rang du Grand Bois e t part ie par le résidu dudi t 
lot No 193, en arr ière au nord-ouest par les terres 
de la ville de Fabreville, d 'un côté au sud-ouest 
par part ie du lot N o 195 dudi t cadas t re et de 
l'autre côté au nord-est part ie par partie du lot 
No 191 du cadast re , par t ie par partie N o 192 
dudit cadas t re et par t ie par le résidu dudi t lot 
No 193. Telle que ladite terre se t rouve démon­
trée et circonscrite par une ligne A-B-C-D-E-
F-G-A sur un plan préparé par Maurice Oau-
dreault, arpenteur-géomètre, en da te du vingt-
quatre décembre mil neuf cent c inquante-hui t 
et dont copie demeure annexée à la minute du 
notaire Léo Taillcfcr N o 4948. 

Ainsi que le tou t se t rouve présentement avec 
toutes les servi tudes actives et Dessivea, appa­
rentes ou occultes, a t tachées audit immeuble 
et no tamment avec une servi tude en faveur d e 
The Shawinigan W a t e r & Power Co. su ivant 
actes enregistrés au bureau d 'erregis t rement d e 
U v a l sous les Nos 87712 et 42058. 

Ainsi qu ' une t e r re située à Ste-Dorothée, 
comté d e U v a l , de la contenance de un million 
deux cent neuf mille deux cent soixante-dix-sept 
pieds carrés e t hui t dixièmes de pied carré 
(1,209,277.8 p.c.) soit t rente-deux a r r e n t s e t 
huit cent cinquante-neuf millièmes d ' a rpen t 
carré (32,859 a r p . c.) et composée cemme su i t : 

1° Du lot numéro cent soixante-quatre (No 
164) des plan e t livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Ste-Rose, de la contenance d e cinq 
cent c inquante-sept mille, trois cent soixante-
huit pieds carrés e t hui t dixièmes de pieds carré 
(557,368.8 p.c.) soit quinze arpents et cent qua­
rante-cinq millièmes d ' a rpen t carré (15,145 a rp . 
c.) mesurant cinq cent soixante-dix-neuf pieds 
(579') dans sa ligne sud-est, neuf cent soixante-
deux pieds e t qua t r e dixièmes de pied (962.4') 
dans sa ligne sud-ouest, cinq cent quatre-vingt-
neuf pieds (589') dans sa ligne nord-ouest e t 
neuf cent soixante-quinze pieds et six dixièmes 
de pied (975.6') dans sa ligne nord-est, borné 
ledit lot au nord-ouest par le lot N o 163 dudi t 
cadastre, au sud-ouest p a r ledit lot 163, au nord-
est par le lot N o 153 dudi t cadastre e t au sud-
est par part ie des lots Nos 186, 191 et 193 du 
cadastre d e la paroisse de Ste-Dorothée: et d 'une 
partie du lot numéro cent quatre-vingt-onze 
(Ptie N o 191) des plan e t livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Ste-Dorothée de la contenance 
de six cen t q u a t r e mille, qua t r e cent quat re-
vingts pieds carrés (604,480 p.c.) soit seize 
arpents e t qua t r e cent vingt-six millièmes d 'ar ­
pent carré (16,420 a rp . c.) mesurant deux cent 
quatre-vingt-quinze pieds (295') d o r s sa lip n < 

for the parish of Ste-Dorothée, having an area 
of eight hundred and ninety-nine thousand, 
eight hundred and twenty-two and eight-tenths 
square feet (899.S22.8 sq. ft), t ha t is, twenty-
four and four hundred and fifty-one-thousandths 
square arpents (24,451 sq. arp.) , measuring two 
hundred and sixty-two feet (262') on its southeast 
line along Grand Bois Range, two hundred feet » 
(200') on its northeast line, merging with the 
southwest line of the remainder of said lot 193, 
one hundred and twenty-five feet (125') on 
another southeast line, merging with the north­
west line of the said par t of said lot 193, two 
thousand two hundred and nine feet (2,209') on 
another northeast line, nine hundred and fifty 
feet (950') on a first part of its northwest line 
(broken line), three hundred and eleven and two-
tenths feet (311.2') on a second pa r t of its said 
northwest line and two thousand three hundred 
and fifty five and two-tenths feet (2.355.2') on 
its southwest line, said par t bounded in front, on 
the southeast, par t ly by the public road of Grand 
Bois Range, and part ly by the remainder of said 
lot N o . 193, in the rear, on the northwest , by t h e 
forms of the town of Fabreville, on one side, on 
the southwest, by par t of lot No. 195 in said 
cadaster and on the other side, on the northeast 
par t ly b y pa r t of lot No . 191 in the cadaster , 
par t ly by p a i t of No. 192 in the said cadaster , 
and par t ly by the remainder of said lot No . 193. 
As the said farm is to be found, indicated and 
circumscribed by a line A - B - C - D - E F G - A on 
the plan prepared by Muurice Gaudreaul t , 
land surveyor, on the twenty-fourth day of 
December, one thousand nine hundred and fifty-
l ight , and a copy of which remains annexed t o 
the minutes of the notary IJCO Taillcfcr, No . 4948. 

T h e whole as it is pu s ntly to be found with 
all the servitudes, active a i d passive, apparent or 
u n a p r n r m * , a t tached to said immoveable, and 
r o t a l l y with a servitude in favor cf T h e Shawi­
nigan Wat< r & Power Co., acccrding to deeds 
registered in the registry office of Laval under the 
Ncs 87712 and 42058. 

As well as a farm si tuated in Ste-Dorothée, 
county of U v a l , having an area of one million, 
two hundred and nine thousand two hundred 
and seventy-seven and eight-tenths square feet 
(1,209.277.8 sq. ft), t h a t is, thir ty- two and eight 
hundred and fifty-nine-thousandths square ar­
pents (32.859 sq. arp.) , and composed as follows: 

1. Of lot number one hundred and sixty-four 
(No. 164) in the official plan and book of refe­
rence for the parish of Ste-Rose, having an area 
of five hundred and fifty-seven thousand, three 
hundred and sixty-eight and eight-tenths square 
feet (557,368.8 sq. ft), t ha t is, fifteen and one 
hundred and forty-five-thousaudths square ar ­
pents (15,145 sq. arp . ) , measuring five hundred 
and seventy-nine feet (579') on its southeast line, 
nine hundred and sixty-two ami four-tenths feet 
(962.4') on its southwest line, five hundred and 
eighty nine feet (589') on its northwest line, and 
nine hundred and seventy-five and six-tenths 
feet (975.6') on its northeast line; bounded, 
said lot, on t h e northwest, by lot No . 163 in said 
cadaster , on the southwest by the said lot 163, 
on the northeast b y lot No . 153 in said cadaster, 
and on t h e southeast by par t of lots Nos 186, 
191 and 193 in the cadaster of the parish of Ste-
Dorothée; and of a par t of lot number one hun­
dred and ninety-one (Pt No . 191) in the official 
plan and book of reference for the parish of Ste-
Dorothée, having an area of six hundred and four 
thousand, four hundred and eighty equate feet 
(604,480 sq. ft), t h a t is, sixteen and four hundred 
and twenty-six-thousandths square arpents 
( 1 6 , 4 2 6 sq. arp . ) , measuring two hundred and 
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nord-ouest, deux mille vingt-cinq pieds (2,025') 
dans une ligue sud-ouest, deux mille cent cin­
quante-sept pieds et trois dixièmes d e pied 
(2,157.3') dans sa ligne nord-est, cent pieds e t 
qua t re dixièmes de pied (100.4') dans une ligne 
sud-est, qua t. . '-vingt dix pieds (90') dans une 
ligne sud-ouest, cent quatre-vingt-douze pieds 
(102') dans une au t r e ligne sud-est et bornée 
ladite pa r t i e : au nord-ouest par le lot N o 164, 
au nord-est par partie du lot N o 180 dudi t cadas­
t re , au sud-ouest par t ie par partie «lu lot N o 193 
dudi t cadas t re et purtie par partie du lot N o 192 
et au sud-est partie par le résidu dudi t lot N o 191 
et par t ie par partie du lot N o 192; et d 'une aprt ie 
d u lot numéro cent quatre-vingt-douze (Pt ie 
N o 192) du cadastre officiel de la paroisse d e 
Ste-Dorothée «le la contenance «le quarante-sept 
mille, qua t re cent vingt-neuf pieds carrés (47,429 
p.c.) soit un arpent et «leux cent quat re-vingt -
hui t millièmes u ' r r p e n t carré (1,288. a rp . c.) 
mesurant cent pieds e t huit dixièmes d e pied 
(100.8) dans une ligne sud-est longeant le chemin 
public, deux cent quatre-vingt-cinq pieds (285') 
dans une ligne nord-est quatre-vingt-onze (91') 
dans une ligne (autre) sud-EST, «piatrc-vingt-dix 
pie«ls (90') «lans une au t r e ligne nord-est, cent 
quatre-vingt-douze pieds (192') dans sa ligne 
nord-ouest e t t rois cent «piatrc- vingt-quatre 
pieds (384') dans sa ligne sud-ouest ; bornée 
ladite part ie en front au sud-est part ie par le 
chemin public et par t ie par le résidu dur] it lot 
N o 192, en arrière au nord-ouest par part ie dudi t 
lot N o 191. d 'un côté au sud-ouest par des part ies 
du lot N o 193 e t de l 'autre côté au nord-est part ie 
par une part ie dudi t lot N o 191 et par t ie par le 
résidu dudi t lot N o 192. 

Ainsi que le tout se t rouve présentement avec 
tou tes les servitudes actives e t passives, appa­
rentes ou occultes, a t tachées aud i t immeuble. 

Telle que ladite terre est démontrée sur un 
p lan préparé p a r M . Maurice Gaudreaul t , arpen­
teur-géomètre, en da te du vingt-six décembre 
mil neuf cent cinquante-huit , et d o n t copie 
demeure annexée à la minute N o 4946 d u notaire 
Léo Taillefer. 

Pou r ê t re vendus à la porte «le l'église parois­
siale de la paroisse de Ste-Dorothee, comté de 
Laval , le D I X - N E U V I È M E jour d u mois 
d ' A V R I L 1962, à D E U X heures de l 'après-
midi . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L.-P. C A I S S E , C R . 

Montréa l , le 13 mars 1962. 60729-1 l-2-o 

ninety-five feet (295') on its northwest line, two 
thousand ami twenty-five feet (2,025') on its 
southwest line, two thousand one hundred and 
fifty-seven and three-tenths feet (2,157.3') 
on its northeast line, one hundred and four-tenths 
feet (100.4') on its southeast line, ninety feet 
(90') on its southwest line, one hundred and 
ninety-two feet (192') on another southeast line, 
and said pa r t being hounded: on the northwest 
by lot N o . 164. on the nor theast by pa r t of lot 
N o . 186 in the said cadaster, on the southwest 
par t ly by par t of lot N o . 193 in said cadaster, 
and partly by pa r t of lot N o . 192, and on the 
southeast par t ly by the remainder of said lot 
N o . 191, and par t ly by par t of lot No . 192; and 
b y a pa r t of lot number one hundred and ninety 
t w o (Pt N«>. 192) in the official ca«laster of the 
parish of Ste-Dorothée, having an area of forty-
seven thousand, four hundred and twenty 
nine square feet (47.429 sq. ft), t h a t is, one and 
two hundred and eighty-eight- thousandths squa­
re arpents (1,288 sq. arp. ) , measuring one bun 
dred and eight-tenths feet (100.8') on its south­
east line lying along the public roa«l, two bun 
dred and eighty-live feet (285') on its northeast 
line, ninety-one feet (91') on a (another) south­
east line, ninety feet (90') on another northeast 
line one hundred and ninety-two feet (192') 
on its northwest line, and three hundred ami 
eighty-four feet (384') on its southwest line; tin-
said par t bounded in front on the southeast partly 
by the public road, and par t ly by the remainder 
of said lot No . 192, in the rear, on the northwest 
by par t of said lot N o . 191, on one side on the 
southwest by the par t s of lot N o . 193, and on the 
o ther fide, on the northeast , par t ly by a par t of 
said lot No . 191. and par t ly by the remainder 
of said lot No . 192. 

T h e whole as it is presently t o be found, with 
all the servitudes, act ive and passive, apparent 
or unapparent , a t tached t o said immoveable. 

T h e said farm as it Is indicated on a plan prepa­
red by M r . Maurice Gaudreaul t , lantl-surveyor. 
on the twenty-sixth day of December, on« 
thousand nine hundred and fifty-eight, and a 
copy of which remains anned to the minutes No. 
4946 of notary Leo Taillefer. 

T o be sold a t the parochial church door of the 
parish of Ste-Dorothée, county of Laval , on the 
N I N E T E E N T H day of t h e month of APRIL . 
1962, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. -P . C A I S S E , Q . C , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Montreal , March 13, 1902. 60729-11-2 

Fieri Facias de Terris 
Cour d e Magis t ra t — District de Montréa l 

Montréa l , à savoir: ( T E S C O M M I S S A I R E S 
N o 642 889. 1 ^ D ' É C O L E S P O U R LA 

^ M U N I C I P A L I T É D E 
V I L L E D E S A I N T - F R A N Ç O I S , demandeurs , 
M A L B E R T JUNCOSA et al., défendeurs. 

Comme appar tenan t aux défendeurs. 
« Un emplacement sis et s i tué dans la muni­

cipalité de St-François «le Sales, ayan t front à la 
Montée du Moulin, connu e t désigné comme 
é tan t le lot numéro neuf de la subdivision offi­
cielle du lot originaire numéro quarante-sept 
(47-9) aux plan et livre ed renvoi officiels d e la 
p a r o i s s e de St-François «le Sales, comté «le Laval, 
mesurant soixante pieds de largeur sur quat re-
vingt-dix pieds de profondeur, (60 x 90) mesure 
anglaise et plus ou moins. 

Tel que le tou t se t rouve actuellement avec 
toutes les servitudes actives et passives, appa-

Fieri Facias de Terris 

Magistrate 's Court — District of Montrea l 
Montreal , t o wit : (THE S C H O O L C O M 

N o . 642 889. < 1 M I S S I O N E R S FOR 
I T H E M U N I C I P A L I T Y 

O F T H E T O W N O F SA I N T - F R A N Ç O I S , plain­
tiffs,' as A L B E R T J U N C O S A et al., d i fendants . 

As belonging to the defendants . 
"An emplacement si tuated in the municipality 

of St-François de Sales, fronting the "Montée 
du Moul in" , known and designated as being lot 
number nine of the official subdivision of the 
original lot number forty-seven (47-9) in the 
official plan and book of reference of the parish 
of St-François de Sales, county of Laval , measur­
ing sixty feet in width by ninety feet in depth . 
(00 x 90) English measure more or less. 

As the whole now subsists with all the active 
and passive servitudes, apparent or unapparent . 
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rentes ou occultes, at tuchées audi t immeuble 
.avec bâtisses y dessus érigées ». 

Pour ê t re vendu à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de St-François de Sales, 
comté' de Laval , le D I X - N E U V I È M E jour du 
mois d ' A V R I L 1902, à O N Z E heures du mat in . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L.-P. C A I S S E , en. 

Montréal , le 13 mars 1902. 00730-1 l-2-o 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure — District de Montréal 

Montréal, à savoir: l A R S Ê N E R A Y M O N D , 
N o 543 572. < «*> faisant affaires seul 

' s o u s les nom et raison so­
ciale de « Arsène Raymond Enrg. », demandeur, 
r» L ' O E U V R E D E S T E R R A I N S D E J E U X 
ET I-OISIRS D E J A C Q U E S - C A R T I E R . I N C . , 
défenderesse. 

Une piscine ainsi que le chalet érigés.sur les 
subdivisions deux cent quarante-trois e t cent 
• uiatre-vingt-quinze (243 et 195) du lot originaire 
numéro quatre-vingt -cinq (85-243 et 195) des 
plan e t livre de renvoi officiels de la paroisse 
Saint-Antoine de Longueuil. situés en la cité 
de Jacques-Cartier, «listrict de Montréal. 

Pour ê t re vendus au Bureau d'Enregistrement 
du comté «le Chamblv, à Longueuil, le D I X -
1 I I T T I È M E jour d u moi i d ' A V R I L 1902, à 
ONZE heures du mat in . 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L.-P. C A I S S E , eu. 

Montréal, le 13 mars 1902. 60731-1 l-2-o 

Q U É B E C 

Fieri Facias 

Québec, à savoir : ( C O R P O R A T I O N D E F I -
' N o 106-997. < N A N C E B E L V Ê D È -

t R E , corporation légalement 
constituée a y a n t son principal bureau d'affaires 
à 365, rue Dorchester, cité e t district de Québec, 
contre L U C I E N G I G U È R E , résidant et domi­
cilié à 2, D e Vil lers, St-Romuald, distr ict de 
Québec. 

« Un emplacement s i tué à New-Liverpool, 
mesurant qua ran te pieds (40') de front, sur 
soixante pieds (60') de profondeur, le tou t mesures 
françaises, borné au nord à une rue, au sud aux 
représentants d e Dame Veuve Thomas Lee, à 
l'est à un passage au pied du cap e t à l'ouest à une 
rue, e t connu sous le lot numéro quat re cent 
soixante-douze (No 472) du cadastre officiel 
pour la paroisse de St-Romuald d 'Etchemin, 
comté de Lévis, avec la maison dessus construite, 
circonstances e t «lépenrlances, por tan t le numéro 
civique 2, d e la rue De Villers, et sujet à une 
rente foncière e t annuelle d e six dollars (66.00) 
payable A D a m e Veuve Jules Halle ». 

Pour être vendu à la porte «le l'église paroissiale 
«le St-Romuald d 'Etchemin, comté de Lévis, le 
T R E N T I È M E jour d e M A R S prochain à D I X 
heures de l 'avant-raidi . 

Le Shérif, 
M E A N T O I N E B O I ' R G E T , C H . 

Bureau du Shérif, 
Québec, le 19 février 1962. 60505-8-2-O 

• [Première insertion: 24 février 1962.] 
* [Deuxième insertion: 17 mars 1962.1 
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at tached to the said immoveable with buildings 
thereon erected." 

T o be sold a t the parochial church door in the 
parish of St-François «le Sales, county of Laval, 
on the N I N E T E E N T H day of A P R I L , 1962. 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L.-P. C A I S S E , Q . C , 

Sheriff's Oflice. Sheriff. 
Montreal, March 13, 1962. 60730-11-2 

Fieri Facias de Terris 
Superior Cour t — District of Montreal 

Montreal , to wit : / A R S È N E R A Y M O N D , 
No. 543 572. i * * carrying on business 

' a l one , under the name and 
Style of "Arsène Raymond Enrg." , plaintiff; vs 
L ' O E U V R E D E S T E R R A I N S D E J E U X E T 
LOISIRS D E J A C Q U E S - C A R T I E R I N C . , 
defendant. 

A swimming pool and the cottage erected on 
subdivisions two hundred and forty-three ami 
one hundred and ninety-five (243 and 195) of 
original lot number eighty-five (85-243 and 195) 
«>n the official plan and book of reference of the 
parish «»f Saint-Antoine «le Longueuil. s i tuate 
in the ci ty of Jacques-Cartier, district of Mont ­
real. 

T o he sold a t the Registry Oflice of the county 
of Chamblv, a t Longueuil, on the E I G H 
T E E N T I I day of the month of A P R I L 1902 a t 
E L E V E N T H o'clock in the morning. 

L.-P. C A I S S E , Q . C . 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Montreal , March 13, 1962. 60731-11-2 

Q U E B E C 

Fieri Facias 

Quebec, to wit : ( C O R P O R A T I O N D E F I -
N o . 106-997. < ^ N A N C E B E L V É D Ê -

' R E , body legally incorpora­
ted, having its head business office a t 365, 
Dorchester Street, city and district of Quebec, 
versus L U C I E N G I G U È R E , residing and domi­
ciled a t 2, D e Villers, St-Romuald, distr ict of 
Quebec. 

"An emplacement si tuated a t New-Liverpool, 
measuring forty feet (40') in front, by sixty feet 
(60') in depth, the whole French measure, 
bounded on the north by a street , on the south 
by the representatives of Dame Thomas Lee, 
widow, on the cast by a roadway a t the foot of t h e 
cape, and on the west by a street, and known 
under lot number four hundred and seventy-
two (No. 472) in the official cadaster of the parish 
of St-Romuald d 'Etchemin, county of Levis, 
with the house thereon constructed, c ircumstan­
ces and dependencies, bearing civic number 2, 
DeVillers Street, and subject to a ground rent 
of six dollars ($6.00) annually payable t o D a m e 
Jules Halle, widow." 

T o be sold a t the parochial church door of 
St-Romuald d 'Etchemin, county of Levis, on the 
T H I R T I E T H day of M A R C H next, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

M B A N T O I N E B O I ' R G E T , Q . C , 

Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Quebec, February 19, 1962. 60505-8-2 
[First insertion: February 24, 1962.] 
[Second insertion: March 17, 1962.] 
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Fieri Facia* 
Quéliec. à savoir: / / " J ft 11 A R D L A P L A N T E , 

N o 114-316. j ^ - ^ eont rac teur général, do-
Imieilié à 7898 Royale, Chft-

teau-Richcr, comté de Montmorency. P.Q. et 
faisant affaires seul, à son nom personnel, au 
même lieu, contre T . G I B A R A , domicilié à 
ChAtcuu-Kicher, comté de Montmorency, P.Q., 
t a n t personnellement (pie faisant affaires seul au 
même lieu, dans l 'opération «le Hôtel & Motels, 
sous le nom de ChAtcau Inn . 

« I I I terrain é tan t la partie sud du lot soixante-
sept (Ptie S. de 67) du cadastre officiel pour la 
paroisse de Château Ri< lier; borné au nord à la 
route N o 15, au sud au fleuve St -Laurent à basse 
marée, à l'est, au lot 66 «le D a m e L. Guérin, 
représentant G. Crépin, et à l'ouest au lot 69 
de Phil. Pillion, avec bAtisses,. hôtel, motels y 
érigés, circonstances et dépendances. » 

Pour être vendu à la porte de l'église de ChA-
teau-Ricbcr, comté de Montmorencv, le D I X -
H U I T I È M E jour d ' A V R I L prochain A D I X 
heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, M e A N T O I N E B O P K O K T , C H . 

Québec, le 13 mars 1962. 60732- l l -2-o 
(Première insertion: 17 mars 1902) 
[Deuxième insertion: 7 avril 1962] 

Fieri Facia* 

Québec, A savoir: ( T A C O R P O R A T I O N D E 
N o 110-935. \ LA P A R O I S S E D E ST-

' G É R A R D M A J E L L A , corps 
politique légalement constitué régi par le code 
municipal «le la province de Québec, ayan t son 
siège social en ladite municipalité et L E S COM­
M I S S A I R E S D ' É C O L E S P O U R LA M U N I C I ­
P A L I T É D E LA PAROISSE D E S T - G É R A R D 
M A J E L L A , comté d e Québec, corps politique 
légalement consti tué régi par la loi «le l ' Instruc­
tion publique e t ayan t son siège social en ladite 
municipalité, contre L U D G E R M A R T E L , rang 
St-Claude. Loretteville,- C H A R L E S M A R T E L , 
rang S t -Chude , Loretteville, A L B E R T M A R ­
T E L , demeurant chez Pierre Mar te l , St-Gérard 
Majella, comté d e Québec, J E A N - B A P T I S T E -
M A R T K L , St-Gérard Majella, comté de Québec, 
P I E R R E M A R T E L , St-Gérard Majella, comté 
de Québec, tous en leur qual i té d 'hérit ier légaux 
de Odilon Mar te l , demeurant d e son vivant A St-
Gérard Majella e t don t le domicile est aujour­
d 'hui fermé. 

1° La total i té d e : Une par t ie des lots (447 et 
448) qua t re cent quarante-sept e t qua t re cent 
quarante-hui t du cadastre officiel de la paroisse 
de St-Ambroise d e la Jeune Loret te , comprise 
entre les bornes suivantes : vers le nord-ouest et 
vers le sud-est par la concession voisine, vers 
le nord-est par les lots 445 et 446 et vers le sud-
ouest par la par t ie des lots 447 e t 448 ci-après 
décrite, circonstances e t dépendances. 

2° La moitié indivise d e : Une par t ie «les 
mêmes lots (447 et 448) qua t re cent quaran te -
sept et qua t r e cent quarante-hui t susdécrite, 
mesurant environ (134 a rpent ) un a rpen t et 
qua r t de largeur sur la profondeur de ces lots et 
bornée comme su i t : au sud-est et au nord-ouest 

Kr la concession voisine, au sud-ouest p a r les 
s 449 e t 450 et au nord-est p a r la par t ie sus­

décrite des lots 447 e t 448, circonstances et 
dépendances, sauf A distraire du lot (447) qua t r e 
cent quarante-sept , les part ies appa r t enan t A 
Sieur P a u l G o u d r e a u l t et Ar thur Roy ou repré­
sentants . Sauf et A distraire du lot (448) qua t re 
cent quarante-hui t , la moitié indivise é t an t la 

Fieri Facia* 

Quebec, to wit : J P É R A R D L A P L A N T E . 
No. 114-316. \ general contractor , re-

' siding a t 7808, Royale , ChA 
t eau-Kiel ici, county «>f Montmorency , P.Q., and 
carrying on business alone, in his own name, a l 
the same place, rer*u* T . G I B A R A , residing at 
Chat eau-Richer, county of Montmorency, P.Q.. 
as well personally as doing business alone a t tin-
same place, in the operation of Hôtel & Motels, 
under the name of Château I n n . 

"A plot of laud being the southern pa r t of lot 
sixty-seven (P t . S. of 67) on t h e official cadastre 
of the parish of ( ' l iâteau-Richer; bounded on tin 
nor th by road N o . 15, on the south by St-Laurent 
River a t low tide, on the east , by lot 60 of Dame 
L. Guérin, representat ive ( î . Crépin, and on the 
west by lot 69, of Phil . Fillion, with building-, 
hotel, motels thereon erectetl, circumstances and 
dependencies." 

T o be sold a t the church door of Château -Ri 
cher, county of Montmorency, on the EIG11 
T E E N T H day of A P R I L next, a t T E N o'clock 
in the forenoon. 

Me A N T O I X K B O U R O K T , Q . C . 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Quebec. March 13. 1962. 60732-11-2 

[First insertion: March 17. 19621 
[Second insertion: April 7. 1962] 

Fieri Facia* 

Quebec, to wit : ( T H E C O R P O R A T I O N 
No. 110-935. \ * O F T H E P A R I S H OF 

^ S T - G Ê R A R D M A J E L L A 
body politic, legally incorporated, governed by 
the Municipal Code of t h e Province of Quebec, 
having its head office in t h e said municipali ty and 
the SCHOOL C O M M I S S I O N E R S F O R T H E 
M U N I C I P A L I T Y O F T H E P A R I S H O F ST 
G E R A R D M A J E L L A , coun ty of Quebec, body 
politic, legally incorporated, governed by tin 
Education Act, and having its head office in tlx 
said municipali ty, versus L U D G E R M A R T E L . 
St-Claude range, Loretteville, C H A R L E S MAR 
T E L , St-Claude range, Loretteville, A L B E R T 
M A R T E L , residing a t the home of Pierre 
Marte l , S t -Géranl Majella, coun ty of QUCIMM-, 
J E A N - B A P T I S T E M A R T E L , St-Gérard Ma 
jella, county of Quebec, P I E R R E M A R T E L 
St-Gérard Majella, county of Quebec, all in their 
capacities as legal heirs of Odilon Mar te l , residing, 
in his lifetime, a t St-Gérard Majella, and whose 
home is today closed. 

1. T h e tota l i ty of: A p a r t of lots (447 and 44N; 
four hundred and forty-seven a n d four hundred 
and forty-eight of the official cadas t re of tin 
parish of St-Àmbroise of Jeune Loret te , comprise* I 
between the following boundar ies : on the north­
west and on t h e southeast by the neighboring 
concession, on t h e nor theast by lots 445 and 440 
and on t h e southwest by the p a r t of lots 447 
and 448 described hereinafter, circumstances ami 
dependencies. 

2. T h e undivided half of: A p a r t of t h e same 
lots (447 and 448) four hundred and forty-seven 
and four hundred and forty-eight above des­
cribed, measuring about ( l f £ ) a rpen t one arpent 
and a quarter in width b y t h e dep th of these 
lots and bounded as follows: on the southeast 
and on the nor thwest by the neighboring con­
cession, on the southwest by lots 449 and 450 
and on t h e northeast by t h e pa r t above described 
of the lots 447 and 448, circumstances and depen­
dencies, save and to wi thdraw from lot (447) 
four hundred and forty-seven, the par ts belonging 
to Sieur Paul Goudreau l t ' and Ar thur Roy, or 
representatives. Save and to wi thdraw from, lot 
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propriété d 'Ar thur Roy, suivant enregistrement 
193,581. 

3° Lu moitié indivisé d e : Lu total i té des lots 
119 et 452) qua t r e cent quarante-neuf et qua t re 

cent cinquante-deux du cadastre officiel de 
St-Ambroise susdit , circonstances et dépendait -
ces, sujet aux droi ts indivis é tan t la propriété 
• le Sieur Ar thur Roy, suivant l 'enregistrement 
193.581 e t sujet à lu servitude existante en faveur 
de Original Penny ou ayants droi t . 

4° L a moi t ié indivise d e : Ce t te par t ie des lots 
connus e t designés sous les numéros (450 et 451) 
quatre cent c inquante et qua t re cent c inquante 
d un du même cadastre , bornée au nord-ouest 
par la concession voisine, au sud-est par les 
parties des lots appa r t enan t à F r a n k Dupuis ou 
ayants droit , au sud-ouest p a r la terre des 
Missionnaires Oblats , au nord-est par le lot 447, 
circonstances et~dépendances, sauf à distraire la 
partie de ces lots vendus à Sieur Paul Gaudreaul t , 
suivant enregistrement 422,603, sujet au droit 
de passage y mentionné. 

Pour ê t re vendu à la porte de l'église d e St-
Gérard Magella, comté de Québec, le D I X -
i l I ' l T I È M E jour d ' A V R I L prochain à D I X 
heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
M E A N T O I N E B O I ; H G E T , C B . 

Bureau du Shérif, 
Québec, le 13 mars 1962. 60733-1 l-2-o 

[Première insertion: 17 mars 1962) 
[Deuxième insertion: 7 avril 1962) 

R I C H E L I E U 

Fieri Facia* de Terri* 
Distr ict de Richelieu 

Cour Supérieure, ( T ) O Y A L B A N K O F CA-
No 15-737. < L v NADA, corporation lé-

' gaiement const i tuée ayan t 
une place d'affaires à Sorel, distr ict de Richelieu, 
demanderesse vs B E R N A R D B E A U C H E M I N 
demeurant et résidant à St-Roch, dis tr ict d e 
Richelieu, et en les cité e t «listrict de Montréa l , 
défendeur. 

« Un terrain sis e t s i tué en la paroisse de 
St-Roch, dans le comté de Richelieu, connu au 
cadastre d e ladite paroisse comme é t an t les 
lots numéros deux cen t trente-six et deux cen t 
trente-sept (Nos . 236-237). Tel que le tou t se 
t rouve présentement e t avec bâtisses dessus 
construites. » 

Pour ê t re vendu à la por te de l'église paroissiale 
de St-Roch sur Richelieu, distr ict de Richelieu, 
le V I N G T - H U I T I È M E jour de M A R S 1962 A 
ONZE heures d e l 'avant-midi . 

' Le Shérif, 
Bureau du Shérif, A D É L A R U G O U L E T . 

Sorel, le 16 février 1962. 60479-8-2-O 

Fhri Facias de Terris 
District de Richelieu 

Cour Supérieure, / J U L I E N F A G N A N , gara-
N o 15-829. \ J giste, demeuran t e t fai-

' sant affaires à Sorel, sous 
les nom e t raison sociale de Boulevard Auto 
Enrg., distr ict de Richelieu, demandeur ; vs 
YVON M É T I V I E R , demeurant et résidant a 
Sorel, district de Richelieu, défendeur. 

« Une bâtisse (chalet d'été) érigée sur le lot 
No 24 d e la paroisse de Ste-Anne de Sorel. ledit 
lot appar tenant â M . Avelyn Péloquin. » 

(448) four hundred and forty-eight, the undivided 
half being the property of Ar thur Roy, according 
to registration 493,581. 

3 . The undivided half of: T h e total i ty of lots 
(449 ami 452) four hundred and forty-nine and 
four hundred and fifty-two of the official cadas t re 
of St-Ambroise above-mentioned, circumstances 
and dependencies, subject to the undivided rights 
being the property of Sieur Ar thur Roy, accord­
ing to registration 493,581 and subject t o t h e 
existing servitude in favour of Original Penny 
or assignees. 

4. The undivided half of: This par t of lots 
known and designated under numbers (450 and 
451 ) four hundred and fifty and four hundred and 
fifty-one of the same cadast re , bounded on the 
northwest by the neighboring concession, on the 
southeast by the par t s of lots belonging to Frank 
Dupuis or assignees, on the south-west by t h e 
land of Oblate Missionaries, on the nor theast 
by lot 447, circumstances and dependencies, 
save to withdraw t h e pa r t of these lots sold t o 
Sieur Paul Gaudreaul t , according to registra­
tion 422,663, subject to the right of way there­
in mentioned. 

T o be sold a t the church door of St-Gérard 
Majella, county of Quebec, on the E I G H ­
T E E N T H day of A P R I L next, at T E N o'clock 
in the forenoon. 

M E A N T O I N E B O U H G E T , Q . C , 

Sheriff. 
Sheriff's Office, 

Quebec, March 13, 1962. 60733-11-2 
[First insertion: March 17, 1962] 
[Second insertion: April 7, 1962] 

R I C H E L I E U 

Fieri Facias de Territ 
Distr ict of Richelieu 

Superior Cour t , ("R OYAL B A N K O F CA-
N o . 15-737. \ »v> C A N A D A , corporation 

' legally incorporated, having a 
place of business in Sorel, district of Richelieu, 
plaintiff, vs B E R N A R D B E A U C H E M I N , living 
and residing at St-Roch, distr ict of Richelieu, 
and in t h e ci ty and distr ict of Montreal , defen­
dan t . 

" A lot of land s i tuated in t h e parish of St-Roch, 
in the coun ty of Richelieu, known in the cadas ter 
of said parish as being lots number two hundred 
and thirty-six and t w o hundred and th i r ty -
seven (Nos. 236-237). T h e whole as it is presently 
to be found and with t h e buildings thereon 
cons t ruc ted ." 

T o be sold a t t h e parochial church door of 
St-Roch sur Richelieu, dis tr ict of Richelieu, on 
the T W E N T Y - E I G H T H day of M A R C H , 
1962, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

A D E L A R D G O U L E T , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Sorel, February 16, 1962. 60479-8-2 

Fieri Facias de Terris 
District of Richelieu 

Superior Cour t , ( J U L I E N F A G N A N , garage-
No . 15-829. \ J keeper, living and carry-

* ing on business in Sorel, under 
the name and style of Boulevard Auto Enrg. , 
district of Richelieu, plaintiff; vs YVON M É T I ­
VIER, living and residing in Sorel, district of 
Richelieu, defendant. 

"A building (summer cottage) erected on lot 
No . 24 in the parish of Ste-Anne de Sorel, said 
lot belonging to Mr . Avelyn Péloquin." 
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Pour être vendu A mon bureau au Palais de 
Just ice A Sorel, «listrict de Richelieu, le V I N G T -
S E P T I È M E jour de M A R S 1902. à O N Z E heures 
de l 'avant-midi . 

L§ Shérif, 
Bureau du Shérif, A D K L A R D G O U L E T . 

Sorel, le 14 février 19(52. 60480-8-2-O 

T o be sold a t m y office in the Cour t House of 
Sorel. distr ict of Richelieu, on the T W E N T Y 
S E V E N T H day of M A R C H , 1962, a t ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

A D H L A 1 ( 1 ) GoULBT, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel, February 14, 1962. 60480-8 J 

R I M O U S K I 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

District de Rimouski 

Cour Supérieure, ( T ' O F F I C E DU C R É D I T 
N o 26,621. < *-* A G R I C O L E D U Q U Ê -

V B E C , corps polit ique et in­
corporé ayan t son siège sociul à Québec, deman­
deur , M Dume T H É R È S E I M B E A U L T , per­
sonnellement e t es-qualité de tutrice A ses enfants 
mineurs, de la paroisse de St-Jcanne «l'Arc, 
défenderesse. 

Une terre située dans la paroisse de Ste-Jeannc 
d 'Arc, de la contenance d'environ deux arpents 
et qua t re perc lus de front sur la profondeur du 
rang, bornée A l 'est A Elzéar Ouellct et A l'ouest 
A Omer Gagnon : connue et <l<:signée comme é tan t 
le numéro vingt-huit-B (28-B) du deuxième rang 
d u canton Cabot suivant le cadastre officiel pour 
ledit canton, avec bâtisses dessus construites, 
circonstances e t dépendances, A distraire dudi t 
lot la lisière de terrain vendue au Ministère de 
la Voirie suivant acte enregistré sous le numéro 
32,210. 

Pou r ê t re vendue A la porte d e l'église de la 
paioisse de Ste-Jeanne d'Arc, le V I N G T - S E P ­
T I È M E jour d e M A R S , 1962, A D E U X heures 
de l 'après-midi. 

Le Député-Shérif, 
Bureau du Shérif J A C Q U E S M A R T I N . 

Rimouski , 19 février 1962. 60495-8-2-O 

R I M O U S K I 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Quebec 

Distr ict of Rimouski 

Superior Cour t , ( T H E Q U E B E C FARM 
N o . 26,621. S * C R E D I T B U R E A U . 

' b o d y politic and corporate, 
having its head office in Quebec, plaintiff, at 
D a m e T H É R È S E I M B E A U L T , personally and 
her qual i ty as tu to r to her minor children, of 
the parish of Ste-Jeanne d 'Arc, defendant. 

A farm situated in the parish of Ste-Jeanne 
d'Arc, measuring approximately two arpents ami 
four ro«ls in front by the depth of the range, 
bounded on the east by the lano of Elzéar Ouellct. 
and on the west by t h a t belonging to Omcr Gl 
gnon; known and designated a s being number 
twcnty-cight-B (28-B) on the second rang» 
in the township of Cabot , according to the official 
cadaster of said township, with t h e buildings 
thereon constructed, circumstances and depen 
dencies; t o be withdrawn from said lot is tin-
str ip of land sold to the Depa r tmen t of Roads 
according to a deed registered under number 
32,210. 

T o be sold a t t h e parochial church door of 
Ste-Jeanne d'Arc, on the T W E N T Y - S E V E N T H 
day of M A R C H , 1962, a t T W O o'clock in the 
afternoon. 

J A C Q U E S M A R T I N , 

Sheriff's Oflice, Deputy Sheriff. 
Rimouski , February 19, 1962. 60495-8-2 

S A I N T - F R A N Ç O I S 

Fieri Facias de Terris 
Distr ict de St-François 

Cour Supérieure, i T ' O F F I C E D U C R É D I T 
N o 23 368. \ ^ A G R I C O L E D U Q U É -

V B E C , corps politique e t in­
corporé, ayan t son siège social A Québec, deman-
deur requérant, m L É O N R U E L , cultivateur, 
domicilié A Bromptonvil le, R .R. 1, comté de 
Richmond, défendeur int imé. 

« Une terre é tant les lots numéros douzc-C 
(12-C) et douze-D (12 D ) dans le rang deux, aux 
plan et livre de renvoi officiels du canton de 
Stoke, contenant en superficie cent sept Acres 
e t quatre-vingt-huit c«'ntièmcs (107.88), avec 
bâtisses e t dépendances dessus construites, s 

Pour être vendus lesdits immeubles, « en bloc », 
A la porte «le l'église paroissiale du Sacré-Cœur 
de Beauvoir, M E R C R E D I , le V I N G T - H U I ­
T I È M E jour du mois d e M A R S 1962. A O N Z E 
heures de l 'avant-midi. 

U Shérif, 
Bureau du Shérif, D O N A T J A C Q U E S . 

Palais de Just ice , Sherbrooke, 
le 16 février 1962. 60496-8-2-O 

(Première insertion, le 24 février 1962) 

S A I N T - F R A N C I S 

Fieri Facias de Terris 
Distr ict of St. Francis 

Superior Court , ( T H E Q U E B E C F A R M CEE-
N o . 2 8 808. 1 A . . D I T B U R E A U , body 

' politic ami incorporated, hav­
ing its corporate seat a t Quebec, plaintiff ap­
plicant, vs L É O N R U E L , farmer domiciled at 
Bromptonville, R .R. 1, county of Richmond, 
defendant respondent. 

" A farm being lots numbers twelve-C (12-C) 
and twe lvc-D ( 1 2 - D ) , in range two, upon tin-
official plan and hook of reference «»f the town­
ship of Stoke, containing in superficies one 
hundred and seven acres and eighty-eight 
hundredths (107.88), with buildings and depen-
«lencies thereon erected." 

T o be sold, "en b loc" the said immoveables, 
a t the door of the parochial church of Sacré-Coeur 
de Beauvoir, W E D N E S D A Y , the T W E N T Y -
E I G H T H day of the month of M A R C H , 1962. 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

D O N A T J A C Q U E S , 

Sheriff's Office, Sheriff. 
Cour t House, Sherbrooke, 
the 16th of February, 1962. 60496-8-2-O 
[First insertion, the 24th of February , 1962] 
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T E R R E B O N N E T E R R E B O N N E 

Canada — Province de Québec 
District d e Terrebonne 

('our Supérieure, 

Canada — Province of Quebec 
District of Terrebonne 

ur Supérieure, ( "T\A M E F L E U R E T T E Superior Court , ( "TvA M E F L E U R E T T E 
N o 28,134. < U T H E R R 1 E N , é p o u s e No. 28,134. \ ^ T H E R R I E N , w i f e 

' s é p a r é e de biens de Lucien ^separate as to property of 
Lucien Tberrien, living and domiciled a t St-

séparée 
Tlierrien, demeurant e t domiciliée à St-Antoine 
•les Lauren tides, district de Tcrrel>onne, et faisant 
atfuires seule sous le nom de « F. Thcrr ien Excava­
tion», demanderesse; va DA,ME VELIA / I I I V 
XI, é|>ouse séparée de biens de Georges Lefebvre, 
Faisant affaires seule sous le nom de « Immeubles 
Lefebvre Enrg. », de Montréal et de Bois des 
iilion, district de Terrebonne, et ledit G E O R G E S 
LKFFBVRE, t an t personnellement que pour 
autoriser son épouse, défendeurs, et L E R E G I S -
TRATECJR DU B U R E A U D ' E N R E G I S T R E ­
M E N T DU C O M T É D E T E R R E B O N N E , 
inis-en-cause. 

Avia de vente 

L'immeuble ci-après désigné et é tan t la 
possession de Dame Veiia Ziliani. 

« Le lot 360 des plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Ste-Sopbie, comté de Terre-
bonne.» ' * 

Pour ê t re vendu à la por te de l'église catholique 
de Ste-Sophie, M E R C R E D I le VTNGT-HUI-
Ï I È M E jour de M A R S 1962 à D E U X heures 
de l'après-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, V I L L E N E U V E H I M I D . 

le 16 février 1962. 60497-8-2-O 

Antoine des Laurentides, district of Terrebonne, 
and carrying on business alone under the name 
of " F . Theri ien Excavat ion" , plaintiff; va D A M E 
VELIA Z I L I A N I . wife separate as to property of 
Georges Lefebvre, carrying on business along 
under the name of "Immeubles Lefebvre Enrg ." , 
of Montreal and Bois des Filion, district of 
Terrebonne, and the said G E O R G E S L E F E B ­
VRE, as much personally as to authorize his 
wife, defendants, and T H E R E G I S T R A R F O R 
T H E R E G I S T R Y O F F I C E O F T H E C O U N T Y 
O F T E R R E B O N N E , mis-en-cause. 

Notice of sale 

T h e immoveable hereinafter designated and 
being in the possession of Dame Velia Ziliani. 

"Lot 360 in the official plan and book of refe­
rence of the parish of Stc-Soplne, county of 
Terrebonne.* 

T o be sold a t the Catholic church door of Ste-
Sophie, on W E D N E S D A Y , the T W E N T Y -
E I G H T H day of M A R C H , 1902, a t T W O 
o'clock in the afternoon. 

V I L L E N E U V E H U O T , 

Sheriff's Office, Slieriff. 
February 1G, 1962. 60497-8-2 

V e n t e s p o u r t a x e s 

C i t é d e L a c h in e 

Avis public est par le présent donné par le 
soussigné, Emile Daoust , greffier de la cité de 
Lachinc, que sous l 'autori té de la Loi des cités et 
villes, S.R.Q. 1941, l ' immeuble ci-après désigné, 
sera vendu à l 'enchère publique, dans la salle 
des délibérations du Conseil, à l 'Hôtel de ville, 
dans la cité de Lachine, M A R D I le T R O I S I È ­
ME Jour d 'AVRIL, mil neuf soixante-deux, à 
DIX heures de l 'avant-midi , pour taxes munici­
pales, générales, spéciales e t scolaires dues à ladite 
cité, à moins que lesdites redevances municipales 
et scolaires ne soient payées avec les frais en­
courus avan t la vente. 

S a l e s for T a x e s 

C i t y of L a c h i n e 

Public notice is hereby given b y the undersign­
ed, Emile Daoust , city clerk of the ci ty of 
Lachine, t h a t under au thor i ty of the Cities ' and 
Towns ' Act, S.R.Q. 1941, the immoveable 
hereunder described will be sold by Public 
Auction, in the meeting room of the Council, a t 
the City Hall , in the city of Lachine.TUESDAY, 
the T H I R D day of A P R I L , nineteen hundred 
and sixty-two, a t T E N o'clock in the forenoon, 
for the general, municipal, special and school 
taxes due to the said city, unless the said munic­
ipal and school dues be paid with costs incurred 
before the sale. 

V i l l e d e L a c h i n e — T o w n of L a c h i n e 

N o 
d'ordre 

Order 
N o . 

P r o p r i é t a i r e s c o t i s é s 

A s s e s s e d p r o p r i e t o r s 

N o d u c a d a s t r e 

C a d a s t r a l N o . 

E m p l a c e m e n t 

L o c a t i o n 

T a x e s g6n . s c o l . 
s p e c , a m . l o c a l e s 

G e n . s c h o o l , s p e c , 
l o c a l i m p . t a x e s 

I n t é r ê t 

I n t e r e s t 
T o t a l 

1 

Bàt ia 

M e s s i e u r s A l e x a n d r e W . C o n n o r , 
R o d o l p h e D u q u e t t e , G e r a l d D u ­
q u e t t e o t - n n d H e n r i D u q u e t t e . . 

se s e u l e m e n t (a m ê m e pt ie d u l o t Î Jo 7 8 6 ) . 

1 5 2 C h e m i n 
d u C a n a l . . 

B u i l d i n g o n l y 
S 5 5 3 . 1 3 

(off p a r t of l o t N o . 
$ 5 2 . 5 1 

7 8 6 ) . 
$ 6 0 5 . 6 4 

Donné sous mon seing, à Lachine, ce sixième 
jour de mars , mil neuf cen t soixante-deux. 

Le Greffier de la cité de Lachine, 
60627-lO-2-o E M I L E D A O U S T . 

Given under m y hand, a t Lachine, this sixth 
day of March, nineteen hundred and sixty-two. 

E M I L E D A O U S T , 

60627-10-2-O Clerk of the city of Lachine. 
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M u n i c i p a l i t é d u c o m t é de Dorchester 

Avis public est pur les présentes donné par 
Raymond Laçasse, secrétaire-trésorier de la 
corporation municipale du comté de Dorchester, 
que les propriétés ci-dessous désignées seront 
vendues à l 'enchère publique pour taxes muni­
cipales et/ou scolaires dues et les frais encourus, 
J E U D I , le D I X I È M E jour de MAI 1 9 6 2 , en 
la salle du Conseil du comté, à Sainte-Hénédine, 
à D I X heures d e l 'avant-midi. à moins que les 
taxes et les frais encourus n'aient é té payé avant 
la d a t e di-desstis mentionnée. 

Munic ipa l i ty o f t h e c o u n t y o f Dorchester 

Public notice is hereby given by Raymond 
-Laçasse, secretary-treasurer for the municipal 
corporation of Dorchester county , t h a t the 
under described properties will be sold by public 
auction for municipal and/or s c h o o l taxes d u e 
and charges incurred, T H U R S D A Y , the T E N T H 
day of MAY, 1 9 6 2 , in the hall of the county 's 
council, a t Sainte-Hénédine. a t T E N o'clock 
in t h e morning, unless these taxes and charges 
be paid before the day above mentioned. 

M u n i c i p a l i t é de L o u i s J o l i e t — M u n i c i p a l i t y of L o u i s Jul iet 

Lot 
R a n g 

R a n g e 

C a n t o n 

T o w n s h i p 

P r o p r i é t a i r e 

O w n e r 

C l é m e n t L a v a l l é e S . O . d e la 
R i v i è r e — 
B.W. of t h e 
R i v e r 

U n t erra in é t a n t l e l o t N o 3 6 8 d u c a d a s t r e officiel 
p o u r l a p a r o i s s e d e S n i n t e - C l a i r e , e n l a m u n i c i p a l i t é 
d e L o u i s J o l i e t e t s i t u é d a n s le r a n g s u d - o u e s t d e la 
r iv i ère . 

Super f i c i e 

A r e a 

7 0 . 4 0 a r p . 

T a x e s 
m u n i e . 

M u n i e , 
t a x e s 

SI93 9 0 

T a x e s 
M'CLL. 

S c h o o l 
t a x e s 

F r a i s 

C h a r g e s 

$ 2 1 . 8 2 

T o t a l 

1 4 8 7 . 6 7 $ 2 7 1 . 9 5 

A p i c e o f l a n d b e i n g l o t N o . 3 6 8 o n t h e official ca­
d a s t e r for t h e arish o f S a i n t e - C l a i r e in t h e m u n i ­
c i p a l i t y of L o u i s J o l i e t a n d s i t u a t e d i n t h e s o u t h 
w e s t e r n r a n g e of t h e r i v e r . 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t - B e n j a m i n — M u n i c i p a l i t y of S a i n t - B e n j a m i n 

A n t o i n e F l e u r y J S 5 . . . X I I I . . . C r a m b o u r n e $ 1 2 6 . 0 0 $ 1 1 1 . 0 0 $ 1 7 . 2 4 $ 2 5 4 . 2 1 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t e - C l a i r e — M u n i c i p a l i t y of S a i n t e - C l a i r e 

A r t h u r S t e - M a r i e 1 2 7 4 1 1 

L e lot N o 2 7 4 d u c a d a s t r e officiel d e l a p a r o i s s e d e 
S a i n t e - C l a i r e , m e s u r a n t 1 0 0 a r p e n t s e n superf i c i e . 

| 1 0 0 a r p . . . | S 9 2 . 9 2 | $ 2 3 7 . 7 5 | $ 6 . 4 7 | f 3 3 7 . l t 
L o t N o . 2 7 4 o n t h e off ic ial c a d a s t e r f o r t h e par i sh of 

S a i n t e - C l a i r e , m e a s u r i n g 1 0 0 a r p e n t s in a r e a . 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t e - M a r g u e r i t e — M u n i c i p a l i t y o f S a i n t e - M a r g u e r i t e 

M a r c e l R o y . 1 7 3 . . . . 
1 7 4 . . . . 
1 5 1 . . 

U n t e r r a i n , a v e c b â t i s s e s y é r i g é e s , é t a n t l e s l o t s 
N o s 1 7 3 - 1 7 4 , d u c a d a s t r e officiel p o u r l a p a r o i s s e d e 
S a i n t e - M a r g u e r i t e , b o r n é s a u n o r d p a r l e c h e m i n S a i n t -
J a c q u e s ; a u s u d p a r l e s t e r r e s d u r a n g S a i n t e - A n n e ; 
h l ' e s t p a r d e u x t e r r a i n s f a i s a n t part io d u lo t N o . 1 7 2 , 
a p p a r t e n a n t à M M . L s - P h . G a g n o n e t J o s a p h a t G a ­
gnon^ à l ' o u e s t p a r l e l o t N o 1 7 5 , a p p a r t e n a n t à M . 
C I o v i s R o y . S u p e r f i c i e : 1 6 9 a r p e n t s . 

U n t erra in é t a n t l e lot. N o 151 d u c a d a s t r e officiel 
p o u r l a p a r o i s s e d e S a i n t e - M a r g u e r i t e , b o r n é a u n o r d 
p a r l e c h e m i n d e f r o n t d u r a n g S a i n t - A l e x a n d r e ; a u 
s u d p a r l e s t e r r e s d e S a i n t - E d o u a r d d e F r a m p t o n ; 
à l ' o u e s t p a r l e l o t N o 1 5 2 a p p a r t e n a n t à M . Al fred 
' T u r m e l e t à l ' o u e s t p a r l e lot N o 1 5 0 a p p a r t e n a n t à 
M . J o s e p h P a r e n t . Super f i c i e : 9 0 a r p e n t s . 

2 5 9 a r p . . . S 5 0 . 4 2 $ 3 8 0 . 9 2 [ .34 

A p i e c e o f l a n d , w i t h b u i l d i n g s e r e c t e d , b e i n g lota 
N o s . 1 7 3 - 1 7 4 , oh t h e official c a d a s t e r for t h e parish 
o f S a i n t e - M a r g u e r i t e , b o u n d e r e d t o t h e n o r t h b y the 
S t . J a m e s r o a d ; t o t h e s o u t h b y t h e l a n d s o f S t . Ann 
r a n g e ; t o t h e e a s t b y t w o p i e c e s of l a n d b e i n g p a r i >>{ 

N o . 1 7 2 , a n d b e l o n g i n g t o M r s . L s - P h . G a g n o n and 
J o s a p h a t G a g n o n ; a n d t o t h e w e s t b y l o t N o . 175, 
b e l o n g i n g t o M r . C l o v i s R o y . A r e a : i 0 9 a r p e n t s . 

A p i e c e o f l a n d b e i n g l o t N o . 1 5 1 o n t h e official 
c a d a s t e r for t h e p a r i s h - o f S a i n t e - M a r g u e r i t e , b o u n ­
d e r e d t o t h e n o r t h b y t h e f r o n t road o f S t . A l e x a n d e r 
r a n g e ; t o t h e s o u t h b y t h e l a n d s o f S t . E d w a r d <1" 
F r a m p t o n ; t o t h e w e s t b y lot N o . 1 5 2 b e l o n g i n g to 
M r . A l f red T u r m e l a n d t o t h e e a s t b y l o t N o . 150 
b e l o n g i n g t o M r . J o s e p h P a r e n t . A r e a : 9 0 a r p e n t s . 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t - C y p r i e n — M u n i c i p a l i t y o f S a i n t - C y p r i e n 

A l p h o n s e B e a u d o i n . . . 
C y p r i e n C a r b o n n e a u . 
R o n a l d C a m e r o n e . . . . 
F i d è l e G o u p i l 

L a n g e v i n . . . 
L a n g e v i n . . . 
L a n g e v i n . . . 
L a n g e f i n . . . 

Note: L e l o t 2 8 , r a n g V , L a n g e v i n , e s t u n l o t s o u s 
b i l l e t d e l o c a t i o n d u M i n i s t è r e d e l a C o l o n i s a t i o n e t 
v e n d u p o u r l e s a m é l i o r a t i o n s s e u l e m e n t . 

2 3 . 
1 1 . 
24 
2 8 . 

I . . . 
I I I . . 
I I I . 
V . . . . 

1 0 0 a c . 
$ 2 9 . 2 9 $ 2 0 . 5 1 $ 0 . 5 0 $ 5 6 . 3 0 

4 4 . 8 7 1 4 9 . 9 7 0 5 0 1 9 5 . 3 1 
2 8 . 4 7 3 4 . 1 0 0 . 5 0 6 3 . 0 7 

100 a c . . . 2 8 . 4 0 8 5 . 8 9 0 . 5 0 1 1 4 . 7 9 

Note: L t N o . 2 8 , in t h e V t h r a n g e , L a n g e v i n t o w n ­
s h i p , i s a lo t u n d e r l e a s e f r o m t h e C o l o n i s a t i o n D e p a r t ­
m e n t a n d t h e i m p r o v e m e n t s o n l y a r e s o l d . 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t - I s i d o r e d e Laux-on — M u n i c i p a l i t y o f S a i n t - I s i d o r e d e L a u c o n 

A l p h o n s e P o u l i o t . . . ! P . 9 0 . . . | | 

U n t erra in f a i s a n t p a r t i e d u l o t N o . 9 0 d u c a d a s t r e 
officiel p o u r l a p a r o i s s e d e S a i n t - I s i d o r e d e L a u i o n , 
d a n s l a c o n c e s s i o n S a i n t - A m b r o i s e , b o r n é à l ' oues t 
p a r u n e p a r t i e d u l o t N o . 8 9 a p p a r t e n a n t h M . A dé lard 

I v .1 $ 4 . 8 4 | $ 6 . 9 5 I I S 1 1 . 7 9 
A p i e c e of l a n d b e i n g p a r t o f l o t N o . 9 0 o n t h e official 

c a d a s t e r for t h e p a r i s h o f S n i n t - I s i d o r e d e L a u i o n , in 
S a i n t - A m b r o i s e range , b o u n d e r e d t o t h e w e s t b y p a r t 
o f l o t N o . 8 9 b e l o n g i n g t o M r . A d é l a r d P o u l i o t ; t o t h e 

http://f337.lt
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P o u l i o t ; à l ' e s t p a r u n e p a r t i e d u lot N o . 9 0 u p p a r t o - e a s t p a r t of lo t N o . 0 0 b e l o n g i n g t o M r . Jean -Guy 
nunt à M . J e a n - G u y H é b e r t e t a u M ni p a r le c h e m i n H é b e r t a n d t o t h e s o u t h b y t h e G r e a t L i n e R o a d , 
i lc la G r a n d e L i g n e . S u p e r f i c i e : 11 .7 a r p e n t s . A r e a : 11 .7 a r p e n t s . 

M u n i c i p a l i t é d e S a i n t - I s i d o r e d e L a u s o n (suite) — M u n i c i p a l i t y of S u i n t - I s i d o r e d e L a u s o n (continued) 

P r o p r i é t a i r e 
Lot 

H u n g C a n t o n S u p e r f i c i e 
T a x o s 
m u n i e . 

T a x e s 
scol . Frais 

O w n e r 
Lot 

R a n g e T o w n s h i p A r e a > M u n i e , 
t a x e s 

S c h o o l 
t a x e s 

C h a r g e s 
T o t a l 

I j u i l e L a ç a s s e | 1'. 9 1 . . . | 7". . I 

l ' n t erra in f a i s a n t p a r t i e d u l o t N o 9 1 d u c a d a s t r e 
o f f i c i e ] p o u r l a p a r o i s s e d o S a i n t - I s i d o r e d e L a u s o n , 
• huis l a c o n c e s s i o n S a i n t - A m b r o i s c , borné à l 'oues t 
par u n e p a r t i e d u l o t N o 91 a p p a r t e n a n t à M . R e n é 
! . . -mieux; à - l ' e s t p a r u n e a u t r e p a r t i e d u l o t N o 91 
a p p a r t e n a n t à M . Wi l f r id A l l e n e t uu s u d p a r l e c h e m i n 
de la G r a n d e L i g n e . S u p e r f i c i e : 5 0 a r p e n t s . 

. | | T 4 . 0 4 I S 1 0 . 4 4 | | F 1 5 . 0 8 

A p i e c e of land bcitiK p a r t of l o t N o . 91 on t h e official 
c a d a s t e r for t h e p a r i s h of S u i n t - I s i d o r e d e L a u s o n , 
in S a i n t - A m b r o i s e r a n g e , b o u n d e r e d t o w e s t b y a p a r t 
of lo t N o . 9 1 b e l o n g i n g t o M r . H e n é L e m i e u x ; t o t h e 
e a s t b y an o t h e r p a r t of l o t N o . 91 b e l o n g i n g t o M r . 
Wi l f r id A l l e n a n d t o t h e s o u t h b y t h e G r e a t L i n e r o a d . 
A r e a : 5 0 a r p e n t s . 

M u n i c i p a l i t é d e S u i n t - N o s a i r c — M u n i c i p a l i t y of S a i n t - N o s a i r c 

i .'ovaire J o l y | P . M A . I I I I • 

l ' a m o r c e a u d e t e r r a i n fa i sant part ip d u l o t N o 3 3 A 
du c u d n s t r e officiel { .our lu p a r o i s s e d e S a i n t - M a l a c h i e . 
•Ions l e r a n g I I I . d u c a n t o n B u c k l a n d , d a n s la m u n i -

ipal i té d e S t - N u s u i r e , c o n t e n a n t u n a r p e n t m o i n s 
10 p i e d s d e l a r g e u r , sur u n q u a r t d ' a r p e n t d e p r o f o n ­

deur , c o u r a n t d u n o r d au s u d , e t b o r n é e n front au 
c h e m i n p u b l i c ; e n arr i ère e t a u nord à u n e rue ; et a u 
sud au t e r r a i n d e M . A n s e l m e B o l d u c , a v e c b â t i s s e s 
y ér igées . 

L é o n i d a i M a n - e a u 3 6 A . I V B u c k l a n d . 

l ' n t erra in é t a n t l e lot N o 3 6 A d u c o d o s t r e officiel 
pour la p a r o i s s e d e S a i n t - M a l a c h i e , d a n s l e r a n g I V , 
du c a n t o n B u c k l a n d , d a n s la m u n i c i p a l i t é d e S a i n t -
N a s a i r e , a v e c b â t i s s e s y é r i g é e s , c o n t e n a n t c e n t q u a -
. . m t e - c i n q a c r e s e n superf i c i e . S u j e t ù u n e s e r v i t u d e 
- a f a v e u r d e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r . 

I . éonidas M a r c e a u . P . 3 6 C . I I I 

U n m o r c e a u d e t e r r a i n m e s u r a n t d e u x a r p e n t s d e 
largeur s u r d o u s e a r p e n t s e t d e m i e d e p r o f o n d e u r , 
p lus o u m o i n s , f a i s a n t p a r t i e d u l o t N o 3 6 C , d u c a d a s t r e 
• Miciel p o u r l a p a r o i s s e d e S a i n t - M a l a c h i e , d a n s la 

m u n i c i p a l i t é d e S a i n t - N a s a i r e d a n s l e r a n g I I I d u 
c a n t o n B u c k l a n d , b o r n é a u f r o n t p a r l e c h e m i n p u b l i c 
' lu rang I V d u c a n t o n B u c k l a n d ; e n arrière au s u d -
ouest à l a b a l a n c e d u lo t N o 3 6 C a p p a r t e n a n t à M . 
Albert D r a p e a u ; a u s u d - e s t a u t erra in d e M . W . L e c l e r 
et au n o r d - o u e s t a u t erra in d e M . G e o r g e s C h o u i n a r d . 

B u c k l a n d | , $ 3 2 . 0 1 ! $ 1 0 9 5 4 | S 1 . 1 0 | $ 1 4 2 6 5 

A p i e c e o f l a n d b e i n g p a r t o f lot N o . 3 3 A on t h e 
official c a d a s t e r for t h e par i sh of S a i n t - M a l a c h i e , 
in t h e H l r d r a n g e of B u c k l a n d t o w n s h i p , in t h e m u n i ­
c i p a l i t y of S a i n t - N a s a i r e . m e a s u r i n g o n e arpent l e s s 
4 0 fee t i n w i d t h b y o n e f o u r t h o f o n e a r p e n t in d e p t h 
r u n n i n g from n o r t h t o s o u t h , a n d b o u n d e r e d i i f r o n t 
b y t h e p u b l i c r o a d ; a t t h e rear a n d t o t h e n o r t h b y a 
s t r e e t , a n d t o t h e s o u t h b y t h e l a n d b e l o n g i n g t o 
A n s e l m e B o l d u c , w i t h b u i l d i n g s e r e c t e d . 

J I .1 S 1 0 1 . 3 4 I I 0 . 8 5 ! $ 1 0 2 . 1 9 

A p i e c e o f l a n d b e i n g lo t N o . 3 6 A o n t h e off ic ial 
c a d a s t e r for t h e par i sh of S a i n t - M a l a c h i e . in t h e I V t h 
range , o f B u c k l a n d t o w n s h i p , in t h e m u n i c i p a l i t y of 
S a i n t - N a s a i r e . w i t h b u i l d i n g s e r e c t e d , m e a s u r i n g o n e 
b u n d l e d u u d for ty - f ive acre* in a r e a . S u b j e c t t o a 
s e r v i t u d e in t h e beha l f of S h a w i n i g a n W a t e r «fc P o w e r . 

B u c k l a n d | . I I $ 3 0 . 1 0 ! $ 0 . 6 0 | $ 3 0 . 7 0 

A p i e c e of l a n d m e a s u r i n g t w o a r p e n t s in w i d t h 
b y t w e l v e a n d a half a r p e n t s in d e p t h , m o r e or l e s s , 
b e i n g part o f lo t N o . 3 6 C , o n t h e official c a d a s t e r f o r 
t h e p a r i s h of S a i n t - M a l a c h i e , in t h e m u n i c i p a l i t y o f 
S a i n t - N a s a i r e in t h e H l r d r a n g e o f B u c k l a n d t o w n s h i p , 
b o u n d e r e d in f r o n t b y t h e p u b l i c road of t h e I V t h 
r a n g e of B u c k l a n d t o w n s h i p ; in t h e rear a t t h e s o u t h ­
w e s t b y t h e r e m a i n i n g p a r t o f lo t N o . 3 6 C b e l o n g i n g 
t o M r A l b e r t D r a p e a u ; t o t h e s o u t h - e a s t b y t h e l a n d 
b e l o n g i n g t o M r W . L e c l e r a n d t o t h e n o r t h - w e s t t o t h e 
l a n d b e l o n g i n g t o M r G e o r g e s C h o u i n a r d . 

i . é o n i d a s M a r c e a u . 3 6 B . I l l B u c k l a n d . 

l ' n m o r c e a u d e t erra in m e s u r a n t un a r p e n t et d e m i e 
<le largeur sur c e n t p i e d s d e p r o f o n d e u r a p a r t i r d u 
c h e m i n p u b l i c e t c o u r a n t s u d - o u e s t , e t . d e la , r e t r é c i s -
•ant d e v i n g t p i e d s s u r u n e p r o f o n d e u r de c e n t p i e d s , 
• tant l e lo t N o . 3 6 B , e t f a i s a n t auss i p a r t i e d u l o t 
N o 3 6 A «lu c a d a s t r e officiel p o u r la p a r o i s s e d e S a i n t -
M a l a c h i e , d a n s l e r a n g I I I d u c a n t o n B u c k l a n d , e n la 
m u n i c i p a l i t é d e S a i n t - N a s a i r e , a v e c b â t i s s e s y é r i g é e s , 
't b o r n é c o m m e s u i t : au n o r d - e s t au c h e m i n p u b l i c ; 
>u s u d - o u e s t à l a b a l a n c e d u l o t N o 3 6 A , a p p a r t e n a n t 

à G e o r g e s C h o u i n a r d ; a u s u d - e s t au l o t N o 3 6 C e t 
au n o r d - o u e s t à l a b a l a n c e d u lo t N o 3 6 A , a p p a r t e n a n t 
à M . G e o r g e s C h o u i n a r d . L e l o t N o 3 6 À e s t s u j e t 
à u n e s e r v i t u d e e n f a v e u r d e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o . 

K m e s t Jolis | 3 3 C . . . | I I I . 

U n terra in é t a n t l e lo t N o 3 3 C d u c a d a s t r e officiel 
pour l a p a r o i s s e d e S a i n t - M a l a c h i e , d a n s le r a n g I I I , 
du c a n t o n B u c k l a n d , e n l a m u n i c i p a l i t é d e Suint -
N'asaire, à d i s t r a i r e d u d i t t e r r a i n l a p a r t i e a p p a r t e n a n t 
à M . E m i l e P e l c h a t . 

. | | I $ 6 0 2 0 | $ 1 2 0 I $ 6 1 . 4 0 

A p i e c e of l a n d m e a s u r i n g o n e a n d a half a r p e n t 
in w i d t h b y o n e h u n d r e d fee t in d e p t h from t h e p u b l i o 
r o a d a n d r u n n i n g s o u t h - w e s t , a n d , from t h e r e , n a r ­
r o w i n g b y t w e n t y fee t o n a d e p t h of o n e h u n d r e d f e e t , 
b e i n g lot* N o 3 6 B , a n d b e i n g a l s o part of lo t N o . .'SOA 
o n t h e official c a d a s t e r for t h e par i sh o f S a i n t - M a l a c h i e , 
in t h e H l r d r a n g e o f B u c k l a n d t o w n s h i p , in t h e m u n i ­
c i p a l i t y o f S a i n t - N a s a i r e , w i t h b u i l d i n g s e r e c t e d , a n d 
b o u n d e r e d us f o l l o w s : t o t h e n o r t h - e a s t b y t h e p u b l i e 
r o a d ; t o t h e s o u t h - w e s t b y t h e r e m a i n i n g part of l o t 
N o . 3 6 A , b e l o n g i n g t o M r G e o r g e s C h o u i n a r d ; t o t h e 
s o u t h - e a s t b y lo t N o . 3 6 C a n d t o t h e n o r t h - w e s t b y 
t h e r e m a i n i n g p a r t o f l o t N o . 3 6 A b e l o n g i n g t o M r 
G e o r g e s C h o u i n a r d . L o t N o . 3 6 A is s u b j e c t t o a 
s e r v i t u d e in b e h a l f of S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r C o . 

B u c k l a n d I I $ 6 3 . 9 0 I $ 2 8 7 . 0 8 | $ 0 . 8 5 | $ 3 5 1 . 8 3 

A p i e c e of l a n d b e i n g p a r t of lot N o . 3 3 C o n t h e 
official c a d a s t e r for t h e p a r i s h of S a i n t - M a l a c h i e , i n 
t h e H l r d r a n g e , of B u c k l a n d t o w n s h i p , in t h e m u n i » 
c i p a l i t y of S a i n t - N a s a i r e , r e s e r v e m a d e for t h e p a r t 
o f s a i d l o t b e l o n g i n g t o M r E m i l e P e l c h a t . 

Krnest J o l i n P . 3 3 A . | V | B u c k l a n d | | $ 9 . 4 7 | $ 0 4 . 8 5 | $ 0 . 8 5 | $ 7 5 . 1 7 

U n t e r r a i n f a i s a n t p a r t i e d u l o t N o 3 3 A d u c a d a s t r e 
officiel p o u r l a p a r o i s s e d e S a i n t - M a l a c h i e , d o n s l e 
rung V, d u c a n t o n B u c k l a n d , e n la m u n i c i p a l i t é d e 
S a i n t - N a s a i r e , m e s u r a n t a u m o i n s d e u x a r p e n t s d e 
largeur sur l a p r o f o n d e u r d u l o t e t b o r n é a u n o r d - e s t 
au t ra i t - carré d u r a n g V I ; a u s u d - e s t a u t erra in d e 
M . A r t h u r L a c h a n c e ; au n o r d - e s t à u n e r o u t e e t a u 
s u d - o u e s t a u t e r r a i n d e l a f a b r i q u e d e S a i n t - N a s a i r e ; 
a v e c b â t i s s e s y é r i g é e s e t s o u s r é s e r v e d e t o u s l e s d r o i t s 
miniers . 

A p i e c e of l a n d b e i n g part o f lo t N o . 3 3 A o n t h e 
official c a d a s t e r for t h e p a r i s h of S a i n t - M a l a c h i e , i n 
t h e V t n r o n g e , of B u c k l a n d t o w n s h i p , in t h e m u n i c i ­
p a l i t y of S a i n t - N a s a i r e , m e a s u r i n g a t l e a s t t w o a r p e n t a 
in w i d t h b y t h e d e p t h of t h e l o t a n d b o u n d e r e d t o t h e 
n o r t h - e a s t b y t h e s q u a r e - l i n e of t h e V l t h r a n g e ; t o t h e 
s o u t h - e a s t b y t h e l a n d b e l o n g i n g t o M r A r t h u r L a -
c h a n c e ; t o t h e n o r t h - e a s t b y a r o a d a n d t o t h e s o u t h ­
w e s t b y t h e l a n d b e l o n g i n g t o t h e par i sh of S a i n t -
N a s a i r e ; w i t h b u i l d i n g s e r e c t e d and" u n d e r r e s e r v e 

-of all m i n i n g r i g h t s . 
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M u n i c i p a l i t é d o S - t i n t - N a s a i r e (unite) — M u n i c i p a l i t y of S i i n t - N i z tiro (continued) 

T a x e » T a x e s 
P r o p r i é t a i r e R a n g C a n t o n S u p e r f i c i e m u n i e . HCO I . F r a i s 

— t i L o t — — — —- — — T o t a l 
O w n e r R a n g e ™ T O W D H I U P A r e a M u n i e , 

t a x e s 
S c h o o l 
t a x e s 

C h a r g e s 

A l b e r t T a n g u a y | P . 3 3 A . | I I I 1 B u c k l a n d . . . 
U n t erra in m e s u r a n t 8 8 p i e d s d e l argeur d u s u d - e s t 

a u n o r d - o u e s t , sur 6 0 p i e d s d e p r o f o n d e u r d u n o r d -
e s t nu s u d - o u e s t , e t f a i s a n t p a r t i e d u lo t N o 33A d u 
c a d a s t r e officiel p o u r l a p a r o i s s e d e S a i u t - M u l u c h i e , 
d a n s le r a n g I I I , d u c a n t o n B u c k l a n d , e n la m u n i c -
p a l i t é d e S a i n t - N a z u i r c e t b o r n é a u n o r d - e s t à la p a r t i e 
d u l o t N o 3 3 A a p p a r t e n a n t a M . F o r n a n d T a n g u a y ; 
a u n o r d - o u e s t au t erra in d e M . R o g e r B e a u d o i n ; e t 
au s u d - e s t ù. un c h e m i n p u b l i c . 

I $ 1 9 . 2 1 | S 5 0 . 7 4 | t 0 . 8 5 | t 70 ,Si . 
A p i e c e of l a n d m e a s u r i n g 8 8 f e e t in w i d t h from the 

s o u t h - e i s t t o t h e n o r t h - w e s t , b y 0 0 f e e t in d e p t h from 
t h e n o r t h - o a s t t o t h e s o u l h - w e s t , a n d b e i n g p a r t o| 
l o t N o . 3 3 A o n t h e official c a d a s t e r for t h e par ish ol 
S a i n t - M a l u c l i i e , in t h e H l r d r a n g e , c f B u c k l i id t o w n ­
s h i p , in t h e m u n i c i p a l i t y of S : i in t -Nu i . i i rn , a n d boun­
d e r e d t o t h e n o r t h - e a s t b y p a r t o f l o t N o . 3 3 A be 
l o n g i n g t o M r Kcrnund T a n g u a y ; t o t h e n o r t h - w e t 
t o t h e l a n d b e l o n g i n g t o M r R o g e r B e a u d o i n ; a n d to 
t h e s o u t h - e a s t b y u p u b l i c r o a d . 

Donné à Sainte-Hénédine, ee 6ème jour de 
mars 1962. 

Le Secrétaire-trésorier, CM.CD., 
60696-l l-2-o R A Y M O N D L A C A H H K . 

M u n i c i p a l i t é d u c o m t é d ' A r g e n t e u i l 

Avis public est par les présentes, donné par 
E . M . Joncs, secrétaire-trésorier du conseil muni­
cipal du comté d'Argenteuil , que les lots ou part ies 
des lots ci-après mentionnées seront vendus à 
l 'enchère publique dans la salle d 'audience d u 
Palais d e Just ice, dans la ville de Luchute, dans-
ledit comté d'Argenteuil , é t an t l 'endroit ou les 
sessions du conseil de comté sont tenues, -VEN­
D R E D I , le O N Z I È M E jour de M A I mil neuf 
cent soixante-deux (11 mai 1962) à D I X heures 
du mat in pour les taxes municipales e t scolaires , 
dues aux municipalités ci-après mentionnées, 
à moins qu'elles ne soient payées entre mes mains 
avec tous les frais a v a n t le jour de la vente . 

Municipal i té du canton de C h a t h a m 

M. Elijah C . Armstrong, adresse inconnue.— 
Lot N o P . 848, 8c rang, dans le canton d e Cha t ­
ham, avec les bâtisses dessus érigées, liorné au 
nord p a r le lac Half Moon, à l'est par la même 
par t ie du lot N o 848 appar tenan t à M . Lavigueur, 
à l 'ouest p a r la même part ie du lot 848 appar t e ­
n a n t à M . Pe te r Watson, au sud p a r un chemin 
privé. Taxes municipales pour 1962 e t arré­
rages : $4.50 ; intérêts : $0.24. Tota l : $4.74. 

M . Leonard Carpenter , R .R. 1, Rrownsburg, 
Québec.— Lo t N o P . 762, 7e rang, dans le canton 
de Cha tham, 50 pieds sur 150 pieds, avec les 
bâtisses dessus érigées, borné au nord p a r un 
chemin public, au sud p a r la même part ie ' du lot 
762 appa r t enan t à M . Napoléon Gagné, à l 'est 
p a r la même part ie du lot N o 762 appa r t enan t à 
M . Wesley Steele, à l'ouest, pa r la même par t ie 
d u lot N o 762 appar tenan t à M . David Mone t tc , 
Taxes municipales pour 1962 e t arrérages: $36.00; 
intérêts e t av is : $2.33. T o t a l : $38.33. 

M . Jul ien Charlebois, Lachutc , Québec.— Lot 
N o P . 847, 8e rang, dans le canton d e Chat ham, 
50 pieds sur 100 pieds, borné au nord p a r le lac 
Half Moon, au sud e t à l 'ouest par la même par t ie 
du lot 847 appar tenan t à M . Pe te r Watson, à 
l 'est p a r la même par t ie du lot N o 847 appar te ­
n a n t à M . Lauren t Mone t t e . Taxes municipales 
pour 1962 e t arrérages: $31.50; intérêt e t av is : 
$2.11; taxes scolaires pour 1962 e t arrérages: 
$51.80; intérêts : $2.57. Total : $87.98. 

M. Lauren t Mone t te , adresse inconnue.— Lo t 
N o P . 847, 8e rang, dans le canton d e C h a t h a m , 
50 pieds sur 100 pieds, borné au nord par le lac 
Half Moon, à l 'ouest p a r la même par t ie du lot 
N o 847 appa r t enan t à M . Julien Charlebois, 
au sud et à l'est p a r la même par t ie d u lot N o 847 

(i iven a t Sainte-Hénédine, this 6th day of 
march, 1962. 

R A Y M O N D L A C A H H K , 

60696-11 -2-o Secretary-Treasurer, M.C.D.C. 

M u n i c i p a l i t y of t h e c o u n t y o f A r g e n t e u i l 

Public notiec is hereby given by E. M . Jones, 
secretary-treasurer of the municipal council of 
the county of Argenteuil, t h a t the lots or parts 
of lots hereinafter mentioned will be sold by 
public auction in the court room of the Cou it 
House in the town of Lachute , in the said county 
of Argenteuil, being the place where t h e sittings 
of t h e county council a rc held, on F i l l D A N 
E L E V E N T H day of M A Y , one thousand nine 
hundred and sixty-two (11 M a y 1962) a t TEN 
o'clock in the forenoon, for municipal and school 
taxes due t o the municipalities hereinafter 
described unless the same a rc paid to me with 
all costs before the day of the sale. 

Municipal i ty of the township of Chatham 

M r . Elijah C. Armstrong, address unknown.--
Lot N o . P t . 848, 8th range, in the township of 
Cha tham, with buildings thereon erected, bound­
ed north by Half Moon Lake, east by the same 
pa r t of lot No . 848 belonging to M r . Lavigueur. 
west b y the same p a r t of lot No . 848 belongini: 
to M r . Pe te r Watson, south by a pr iva te road. 
Municipal taxes for 1962 and a r rea rs : $4 .50: 
interest : $0.24. T o t a l : $4.74. 

Mr . Leonard Carpenter , R .R. 1, Rrownsburg. 
Quebec — L o t No . P t . 762, 7th range, in the 
township of Cha tham, 50 feet by 150 feet, with 
buildings thereon erected, bounded nor th by 
a public road, south b y the same p a r t of lot 
No . 762 belonging to Mr . Napoléon Gagné, east 
by t h e same p a r t of lot N o . 762 belonging to 
Mr . Wesley Steele, west by the same par t of 
lot N o . 762 belonging t o M r . David Monet te . 
Municipal taxes for 1962 and ar rears : $36.00: 
interest and not ice : $2.33. Tota l : $38.33. 

Mr . Julien Charlebois, Lachute , Quebec . -
Lot N o . P t . 847, 8th range, in the township of 
Cha tham, 50 feet by 100 feet, bounded north by 
Half Moon Lake , south and west by t h e same 
p a r t of lot N o . 847 belonging t o M r . Peter 
Watson, east b y the same p a r t of lot N o . 847 
belonging to M r . Laurent Mone t t e . Municipal 
taxes for 1962 and ar rears : $31.50; interest and 
not ice: $2.11; school taxes for 1962 and arrears: 
$51.80; interest : $2.57. T o t a l : $87.98. 

Mr . Laurent Mone t t e , address un known. -
Lot N o . P t . 847, 8th range, in t h e township of 
Cha tham, 50 feet by 100 feet, bounded north 
by Half Moon Lake, west b y t h e same p a r t of 
lot No . 847 belonging to Mr . Julien Charlebois. 
south and east by the same pa r t of lot N o . 847 
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appar tenant à M . Pe ter Watson. Taxes munici­
pales p o u r 1962 e t arrérages: $31.50; intérêt e t 
avis: $2.11; taxes scolaires pour 1962 e t arréra­
ges: $51.80; intérêts : $2.57. Total : $87.98. 

M. Henr i Filion, R .R. 5, Lachute , Québec — 
L o t N o P . 580, 5e rang, dans le canton de Chat ­
ham, 80 pieds sur 100 pieds, avec les bâtisses 
dessus érigées, borné au sud par la route N o 8, 
• l'est p a r u n chemin public, au nord par la même 
partie du lot N o 580 appar tenant à M . René 
' iagné, à l 'ouest p a r la même part ie du lot N o 580 

ppartenant à M . Adélard Gagné. Taxes munici­
pales p o u r 1962 e t arrérages: $76.50; intérêts e t 
avis: $4.40; acte de convention: $93.51; arrérages 
de taxes scolaires: $93.50; intérêts et avis : $12.86; 
taxe d'affaires pour 1962 et arrérages: $30.00. 
Total : $310.77. 

M. Heinz Fisher, adresse inconnue.— Lot N o 
P. 876, 9e rang, dans le canton de Cha tham, 
70' sur 56 ' sur 150' borné au nord par un pet i t 
i a vin, à l 'est par un chemin privé, au sud par le 
même lot N o 876 appar tenan t à M . Ar thur 
• ainpbell, à l 'ouest par un lac endigué, avec les 
bâtisses dessus érigées. Taxes municipales pour 
1903 e t arrérages: $13.50; intérêts e t av is : $1.20. 
Total : $14.70. 

M. Hervé Gagné, Pine Hill , Québec.— Par t ie 
lot N o 920, 9e rang, dans le canton de Cha tham, 
83 acres, borné à l 'ouest par la même part ie du 
Iot N o 920 appa r t enan t à M . J . D . Pat terson e t 
partie à M . Joseph Christ in, à l'est par la même 
partie d u lot N o 920 appar tenan t à M . Douglas 
Arnold, au nord par un chemin public, au sud 
par la ligne de rang entre le 8e rang e t le 9e rang, 
l'axes municipales pour 1962 et arrérages: 
130.00; intérêts e t av is : $3.23; taxes scolaires pour 
1962 et arrérages: $48.25; in térêts : $2.42. T o t a l : 
$ 8 4 . 8 0 , 

I l Hervé Gagné, P ine Hill, Québec — Par t ie 
l o t N o 1011,1 l e rang, dans le canton de Cha tham, 
<i5 pieds sur 80 pieds sur 70 pieds, avec les bât is­
ses dessus érigées, borné à l'ouest p a r un chemin 
public, à l 'est e t au sud p a r le résidu du lot N o 
1011, au nord par la même par t ie du lot N o 1011, 
appar tenan t à M . Napoléon Carrière. Taxes 
municipales pour 1962 e t arrérages: $122.92; 
intérêts e t a v i s : $13.40; taxes scolaires pour 1962 
et arrérages: $125.44. in térê ts : $3.74. To ta l : 
S265 . 5 0 . 

M . Felix Mish, adresse inconnue.— Lot N o P . 
9 6 6 , 10e rang, dans le canton d e Cha tham, côté 
est 100 pieds, côté ouest 100 pieds, côté sud 
140 pieds, côté nord 120 pieds, avec les bâtisses 
dessus érigées, borné à l 'est p a r la rivière Ouest, 
au nord p a r la même par t ie du lot N o 966 appar-
' n ian t à M m e E v a Paradis , à l'ouest par un droi t 
de passage en commun, au sud par un chemin 
privé. Taxes municipales pour 1962 e t arrérages: 
§27.00; in térê ts e t av is : $1.88. To ta l : $28.88. 

M. Edd ie Williams, adresse inconnue.— Lot 
No 718, 6e rang, dans le canton de Cha tham, 
148 pieds su r 107 pieds, avec les bâtisses dessus 
érigées, borné à l'est p a r un chemin de traverse, 
au sud e t à l 'ouest par la même par t ie du lot 
No 718 appa r t enan t à M . Walter Wer t , au nord 
par la m ê m e par t ie du lot N o 718 appar tenan t à 
M. Lawrence Plummer . Taxes municipales pour 
1962 e t arrérages: $41.30; intérêts : $3.18. To ta l : 
$44.48. 

M . Jean-Guy Lafleur, R .R . 1, Saint-Philippe 
d'Argenteuil, P .Q .— Lot N o 722, 6e rang, dans 
le canton d e Cha tham. Taxes municipales pour 
1962 et arrérages: $41.30; intérêts et av is : $3.63; 
arrérages de taxes scolaires: $19-.25; intérêts et 
avis : $2.21. T o t a l : $66.39. 

M . Paul-Emile Lafleur, R .R . 1, Saint-Philippe 
d'Argenteuil, Québec — L o t N o 550, 3e rang, 

belonging to Mr . Peter Watson. Municipal taxes 
for 190- and arrears : $31.50; interest and not ice: 
$2.11; school taxes for 1962 and ar rears : $51.80; 
interest : $2.57. To ta l : $87.98. 

M r . Henri Filion, R.R. 5, Lachute , Quebec.— 
Lot N o . P t . 580, 5th range, in the township of 
Chatham, 80 feet by 100 feet, with buildings 
thereon erected, bounded south by the Route 
N o . 8, east by a public road, nor th by the same 
pa r t of lot No . 580 belonging to Mr . René Gagné, 
west by the same pa r t of lot No . 580 belonging 
to M r . Adélard Gagné. Municipal taxes for 1962 
and arrears : $76.50; interest and not ice: $4.40; 
ac t of agreement: $93.51; school tax arrears : 
$93.50; interest and notice: $12.86; business tax 
for 1962 and arrears : $30.00. To ta l : $310.77. 

Mr . Heinz Fisher, address unknown.— Lot 
No . P t . 876, 9th range, in the township of Cha­
tham, 70 ' by 56' by 150', bounded north b y a 
gully, east by a pr ivate road, south by the same 
lot N o . 876 belonging to M r . Ar thur Campbell , 
west by a dam lake, with buildings thereon 
erected. Municipal taxes for 1962 and ar rears : 
$13.50; interest and notice: $1.20. To ta l : $14.70. 

Mr . Hervé Gagné, Pine Hill, Quebec.— P a r t lot 
No . 920, 9th range, in t h e township bf Cha tham, 
83 acres, bounded west by the same pa r t of lot 
N o . 920 belonging to M r . J . D . Pat terson and 
pa r t t o Mr . Joseph Christ in, east by the same 
p a r t of lot N o . 920 belonging to M r . Douglas 
Arnold, nor th by a public road, south by t h e 
range line between 8th and 9th range. Municipal 
taxes for 1962 and arrears : $30.90; interest and 
notice: $3.23; school taxes for 1962 and arrears : 
$48.25; interest : $2.42. To ta l : $84.80. 

M r . Hervé Gagné, Pine Hill , Quebec — P a r t lot 
No . 1011, 11th range, in t h e township of Cha­
tham, 65 feet by 80 feet by 70 feet, with build­
ings thereon erected, bounded west by a public 
road, east and south b y the remainder of lot 
N o . 1011, nor th by the same pa r t of lot N o . 1011 
belonging to Mr . Napoléon Carrière. Municipal 
taxes for 1962 and arrears : $122.92; interest and 
not ice: $13.40; school taxes for 1962 and ar rears : 
$125.44; interest: $3.74. T o t a l : $265.50. 

M r . Felix Mish, address unknown.— Lot N o . 
P t . 966, 10th range, in the township of Cha tham, 
east side 100 feet west side 100 feet, south side 
140 feet, nor th side 120 feet, with buildings 
thereon erected, bounded east by the West 
River, nor th b y the same pa r t of lot N o . 966 
belonging to Mrs . Êva Paradis , west by a com­
mon r ight of way, south b y a p r iva te road. 
Municipal taxes for 1962 and ar rears : $27.00; 
interest and notice: $1.88. To ta l : $28.88. 

Mr . Eddie Williams, address unknown.— 
Lo t N o . P t . 718, 6th range, in the township of 
C h a t h a m , 148 feet by 107 feet, with buildings 
thereon erected, bounded east by a cross road, 
south and west b y the same p a r t of lot N o . 718 
belonging to M r . Walter Wert , nor th b y the same 
p a r t of lot N o . 718 belonging to M r . Lawrence 
P lummer . Municipal taxes for 1962 and arrears : 
$41.30; interest : $3.18. To ta l : $44.48. 

Mr . Jean-Guy Lafleur, R .R . 1, Saint-Philippe 
d'Argenteuil , P .Q.— Lot N o . 722, 6th range, in 
t h e township of Cha tham. Municipal taxes for 
1962 and arrears : $41.30; interest and not ice: 
$3.63; school tax arrears : $19.25; interest and 
not ice: $2.21. T o t a l : $66.39. 

M r . Paul-Êmile Lafleur, R .R . 1, Saint-Phi­
lippe, d 'Argenteuil , Quebec.— Lot N o . 550, 3rd 
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dans le canton d e C h a t h a m . Taxes municipales 
pour 1962 e t arrérages: $18.00; intérêts et avis : 
$1.12. To ta l : $19.12. 

range, in the township of Cha tham. Municipal 
taxes for 1962 and ar rears : $18.00; interest ami 
not ice: $1.12. T o t a l : $19.12. 

Municipali té de la paroisse de Saint-Jérusalem 

M m e Aline Normand Desjardins, 9150, rue 
Verville. Montréal , Q u é b e c — Par t i e lot 1405, 
subdivision 199, dans la paroisse de Saint-Jéru­
salem, 1 lot à bât ir. sans bâtisses, au coin de la 
rue Noble e t du boulevard Tessier. Taxes muni­
cipales: $183.03; taxes scolaires: $6.76; fruis: 
$13.05. To ta l : $202.84. 

M. Henri Lcinav, 440, Chemin Normandie , 
app . 114, Pont Viau.— Lot P . 1410, dans la 
paroisse «le Saint-Jérusalem, 100 pieds sur 200 
pieds, un lot à bât ir. face au nord sur le chemin 
du Moulin, avec les bâtisses dessus érigées, borné 
à l'ouest par le lot P. 1410, René La vigne, au 
sud par le résidu du lot P . 1410, Fernand Coderre, 
et borné à l'est par P . 1410, Albeit Robbins. 
Taxes municipales: $87.26; taxes scolaires: 
$132.17. To ta l : $219.43. 

Suce. J . K. MacKimmic , a/s D . R. Rradford, 
exécuteur.— Lot P . 1896, dans la paroisse «le 
Saint-Jérusalem, 28*acres, sur le chemin Dunany, 
sans bâtisses dessus érigées, le tiers non-divisé 
d u lot 1896, borné au noid par part ie 1896 
M m e W. H . Goodwin, au sud par partie 1896 
« Daleco Inves tment Corp. ». à l'est par le lot 
1899 e t â l'ouest par le lot 1860. Taxes munici­
pales: $6.90; taxes scolaires: $12.21; frais: $1.05. 
To ta l : $20.16. 

Albert Legàult, R .R . 2, Lachute , Québec — 
Lot P . 1412, dans la paroisse de Saint-Jérusalem, 
grand lot à bâ t i r avec bâtisses dessus érigées, 
face à l 'ouest sur la route 31 . borné au nord 
par les limites de la ville «le Lachute . à l'est par le 
résidu du lot P . 1412 cl au sud par le lot P . 1412 
propriété de L. H . Démet se. Taxes municipales: 
$192.27; taxes scolaires: $94.64; frais: $10.50. 
To ta l : $297.41. 

J . A. Tessier, 228, avenue Rarron, Lachute, 
Que — Lot P . 696, subdivision 246. dans la 
paroisse de Saint-Jérusalem, approximativement 
50 pieds sur 137.6 pieds, sans bâtisses dessus éri­
gées, sur l 'avenue Rarron. Taxes municipales: 
$127.30. To ta l : $127.30. 

Municipali té «le Wentworth-Nord 

François Thibaul t , adresse inconnue.— Lot 
d e terre por tant le numéro % ouest 19 rang 3, 
canton de Wentworth , contenant environ 100 
acres e t quelques bâtisses dessus érigées. Taxes 
municipales $20.34; intérêts : $1.53; frais d 'avis 
et de recherches: $5.00. To ta l : $26.87. 

Marcel Desjardins, R .R. 2, Lachute , Que.— 
Un lopin de terre mesurant approximat ivement 
50 ' x 100', avec bâtisses dessus éiigée, situé sur 
le lot 27A, rang 3 , canton de Wentwor th . Taxes 
municipales: $18.95; intérêts : $1.43; frais d 'avis 
e t de recherches: $5.00. To ta l : $25.38. 

Mrs . L. A. Smar t , adresse inconnue .—Un 
lopin de terre dont les dimensions sont décrites 
au bureau d'enregistrement d'Argenteuil dans les 
actes de vente por tan t les numéros 82104-82105 
e t 82106, avec bâtisses dessus érigées, situé sur le 
lot originaire No 27a, rang 3, canton de Went­
worth. Taxes municipales: $88.16; intérêts: 
$8.98; frais d 'avis e t de recherches: $5.00. To ta l : 
$102.14. 

Frederick Schmid, 900, rue Dulu th est, Mont ­
réal, Que.— Lopin de terre avec bâtisses dessus 
érigées, situés sur le lot 27a rang 3, canton de 
Wentworth , et dont les descriptions sont données 
au bureau d'enregistrement d'Argenteuil, sous 

Municipali ty of the parish of Saint-Jérusalem 

Mrs . Aline Normand Desjardins, 9150, rue 
Verville, Montreal , Quebec — Pt . lot 1405, sub­
division 199, in the parish of Saint-Jérusalem, 
1 building lot, without buildings, on the comer 
of Noble Street and Tessier Houle van 1. Munici­
pal taxes : $183.03; school taxes : $6.76; costs: 
$13.05. To ta l : $202.84. 

Mr . Henri L e n n y , 446, Chemin Normand i.. 
ap t . 114, Pon t Viau.— Lot P t . 1410, in the parisli 
of Saint-Jérusalem, 100 feet by 200 feet, one 
building lot facing north on the Mill Road, with 
buildings thereon, bounded on t h e west by lot 
P t . 1410, René La vigne, south by the residue of 
lot P t . 1410, Fernand Coderre, ami bounded east 
by P t . 1410, Albert Robbins . Municipal tax. 
$87.26; school taxes : $132.17. To ta l : $219.43. 

Est . J . K . MacKimmie , c/o D .R . Bradford, 
executor.— Lot P t . 1896, in the parish of Saint -
J«'-rusalcm, 28 acres, on the D u n a n y Road, with­
out buildings thereon, t h e undivided third of 
lot 1896 bounded on the north by P t . 1896, 
Mrs. W. H. Goodwin, south by P t . 1*896, Daleco 
Inves tment Corp. , cast by lot 1899 and west by 
lot 1860. Municipal taxes : $6.90; school taxe-: 
$12.21; costs : $1.05. T o t a l : $20.16. 

Albert Legault, R .R . 2, I-aehute, Quebec.— 
Lot P t . 1412, in the parish of Saint-Jérusalem, 
large building lot with buildings thereon being 
west on Route 31 , bounded nor th by the limits of 
Lachute Town, cast by t h e residue of Lot I't 
1412 and south by lot P t . 1412 property of L. II. 
Demerse. Municipal taxes : $192.27; school taxes: 
$94.64; costs : $10.50. T o t a l : $297.41. 

J . A. Tessier, 228, Rarron Avenue, Lachute, 
Que — L o t P t . 696, subdivision 246, in the 
parish of Saint-Jérusalem, approximately 50 feet 
by 137.6 feet, wi thout buildings thereon, on 
Rarron Avenue. Municipal taxes : $127.30. Total: 
$127.30. 

* 
Municipali ty of Wentwor th-Nor th 

Francois Thibaul t , address unknown — The 
lot of land bearing the number Yi west 19, range 
3, township of Wentwor th , having an area of 
approximately 100 acres and with some buildings 
thereon erected. Municipal taxes : $20.34; interest : 
$1.53: notice and research costs : $5.00. Total: 
$26.87. 

Marcel Desjardins, R .R. 2, Lachute, Que.— 
A st r ip of land measuring approximately 50 ' x 100' 
with a building thereon erected, s i tuated on lot 
27À, range 3, township of Wentwor th . Municipal 
taxes: $18.95; interest : $1.43; notice and research 
costs : $5.00. Total: $25.38. 

Mrs . L. A. Smar t , address unknown.— A strip 
of land the dimensions of which are described iu 
the registry office of Argenteuil in the deeds of 
sale bearing the numbers 82104-82105 and 82106. 
with t h e buildings thereon erected, s i tuated on 
original lot No . 27a, range 3, township of Weni-
wor th . Municipal taxes : $88.16; interest : $8.9S; 
notice and research costs : $5.00. To ta l : $102.14. 

Frederick Schmid, 900 Du lu th Street east, 
Montreal , Que.— A str ip of land with build­
ings thereon erected, s i tuated on lot 27a, range 3 , 
township of Wentwor th , and t h e descriptions 
of whicb arc given in the registry office of Argcu-
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les numéros d 'acte de vente : 67764. Taxes munici­
pales: $82.18; intérêts : $8.08; frais d 'avis et 
recherches: $5.00; taxes scolaires: $21.09. To ta l : 
S I 16.35. 

Warren • F . Darch , adresse inconnue.— Un 
lopin de terre faisant partie d u lot 23A rang 8, 
canton de Wentwor th , mesurant 100 pieds des 
côtés nord e t sud e t 150 pieds des cotés est et 
ouest, borné au nord par le Lac Argenté, au sud, 
à l'est et à l'ouest par la propriété du vendeur, 
(ieorges Morrow ou ses représentants . Taxes 
municipales: $5.24; intérêts : $0.13; frais d 'avis 
et recherches: $5.00; taxes scolaires: $5.08; inté­
rêts et frais: $1.10. To ta l : $16.55. 

Laurel Enterpr ise , a/s R. Fandrich, 230, des 
Kcorcs, P o n t Viau, Que.— Lot 25A, rang 9, 
canton de Wentwor th , mesurant approximat ive­
ment 100 acres, tel qu'enregistré au bureau 
d'enregistrement d'Argenteuil , sous le numéro 
d'acte de vente, 96053. Taxes municipales: 
$16.00; intérêts : $1.19; frais d 'avis et recherches: 
$5.00. To ta l : $22.19. 

Municipalité du village de Rrownsburg 

Albect Perrier, Rrownsburg, Que.— P. lot 
758, rang 7, dans le village de Rrownsburg, 
dans le canton de Cha tham, bornée au nord par 
la rue Saint-Pierre, à l'est par F . Massie, au sud 
et à l'ouest par Georges Laçasse. Taxes munici­
pales: $6.17. T o t a l : $6.17. 

Roma Renaud, Rrownsburg, Que.— P . lot 
754, rang 7, dans le village de Rrownsburg, dans 
le canton de Cha tham, bornée au nord par les 
chemins de fer C. I . L. ,à l 'est par C . I . L., au 
sud par Noël Robillard, à l 'ouest par la rue St-
Joscph. Taxes municipales: $140.02. To ta l : 
S 140.02. 

Paul Guérard, Rrownsburg, Que.— P . lot 
758-54, rang 7, dans le village de Rrownsburg, 
dans le canton de Cha tham, bornée au nord par 
Mme Philippe Séguin, à l 'est par la rue Saint-
Joseph, au sud par O. Charlebois, à l 'ouest par 
Hartland Dewar . Taxes municipales: $37.33. 
Total : $37.33. 

Artias Demers, Rrownsburg, Que.— P . lot 
518, rang 8, dans le village de Rrownsburg, 
dans le canton de Cha tham, bornée au nord par 
Réal Demers, à l 'est par la rue du Couvent , au 
sud par C. Harding , à l 'ouest par P . Turcot . 
Taxes municipales: $19.19. To ta l : $19.19. 

Roméo Ducharme, Rrownsburg, Que.— P . lot 
519, rang 8, dans le village de Rrownsburg, dans 
le canton de Chatham, bornée au nord par la rue 
Saint-Paul, à l 'est par Conrad Lafleur, au sud par 
R. Turcot , à l 'ouest par L . Paque t t e . Taxes 
municipales: $35.65. To ta l : $35.65. 

J . Marcel Parisien, Brownsburg, Que.— P . lot 
819, rang 8, dans le village de Brownsburg, 
dans le canton de C h a t h a m , bornée au nord par la 
rue Saint-Antoine, à l'est par la succession de A. 
Germain Monet te , au sud par Maurice Saint-
Denis, à l'ouest par J ean Lys Neveu . Taxes 
municipales: $45.94. To ta l : $45.94. 

Léo Parent , Brownsburg, Que — P . lot 818-4, 
rang 8, dans le village de Brownsburg, dans 
le canton de C h a t h a m , bornée au nord par Omer 
Danis, à l'est par C . Denis, au sud par la rue Des 
Pins, à l'ouest par la rue Saint-Louis. Taxes 
municipales: $83.53. To ta l : $83.53. 

Pierre St-Denis, Brownsburg, Que.— P . lot 
818-1, rang 8, dans le village de Brownsburg, 
dans le canton d e Cha tham, bornée au nord 
par Lauréa t Ouellette, à l'est par C . I . L., au 
sud par la rue Rose, à l'ouest par Oswald Neveu. 
Taxes municipales: $49.14. To ta l : $49.14. 

teuil under the numbers of the deed of sale 67764. 
Municipal taxes : $82.18; interest: $8.08; notice 
and research costs: $5.00; school taxes: $21.09. 
To ta l : $116.35. 

Warren F . Darch, address unknown.— A str ip 
of land forming pa r t of lot 23A, range 8, township 
of Wentworth , measuring 100 feet on its nor th 
and south sides and 150 feet on its cast and west 
sides, bounded on the nor th by Lac Argenté, on 
the south, the east and t h e west by the property 
belonging to the vendor, Georges Morrow or his 
representatives. Municipal taxes : $5.24; in teres t : 
$0.13; notice and research costs: $5.00; school 
taxes: $5.08; interest and costs . $1.10. T o t a l : 
$16.55. 

Laurel Enterprise, c/o R. Fandrich, 230, des 
Écores, Pon t Viau, Que. — Lot 25A, range 9, 
township of Wentworth , measuring approximate­
ly 100 acres, as registered in the registry office of 
Argenteuil, under the number of the deed of sale, 
96053. Municipal taxes : $16.00; interest: $1.19; 
notice and research costs : $5.00. Tota l $22.19. 

Municipality of the village of Rrownsburg 

Albert Perrier, Rrownsbrug, Que. — P t . lot 
758, range 7, in the village of Rrownsburg, in the 
township of Cha tham, bounded nor th by Saint-
Pierre Street, east by F . Massie, south and west 
bv Georges Laçasse. Municipal taxes : $6.17. 
To ta l : $6.17. 

Roma Renaud, Rrownsburg, Que.— P t . lot 
754, range 7, in t h e village of Brownsburg, in 
the township of C h a t h a m , bounded north by 
C.I .L. railroad, east by C.I .L. , south b y Noel 
Robillard, west by Saint-Joseph street . Munici ­
pal taxes: $140.02. T o t a l : $140.02. 

Paul Guérard , Rrownsburg, Que.— P t . lot 
758-54, range 7, in the village of Brownsburg, in 
the township of Cha tham, bounded north b y M r s . 
Philippe Séguin, east by St . Joseph Street , south 
by O. Charlebois, west by Har t l and Dewar . 
Municipal taxes: $37.33. T o t a l : $37.33. 

Artias Demers, Brownsburg, Que.— P t . lot 
818, range 8, in t h e village of Brownsburg, in 
t h e township of C h a t h a m , bounded nor th by 
Real Demers , east by Couvent Street , sotuh b y 
C. Harding, west by P . Turco t . Municipal taxes : 
$19.19. T o t a l : $19.19. 

Roméo Ducharme, Rrownsburg, Que.— P t . 
lot 819, range 8, in the village of Rrownsburg, in 
t h e township of C h a t h a m , bounded north b y 
Saint-Paul Street, east b y Conrad Lafleur, south 
by R. Turcot , west by L . Paque t t e . Municipal 
taxes : $35.65. To ta l : $35.65. 

J . Marcel Parisien, Brownsburg, Que.— 
P t . lot 819, range 8, in the village of Browsnburg, 
in the township of Cha tham, bounded nor th by 
Saint-Antoine Street, east by estate of A. Germain 
Monet te , south by Maur ice Saint-Denis, west by 
Jean Lys Neveu. Municipal taxes : $45.94. 
T o t a l : $45.94. 

Léo Parent , Brownsburg, Que.— P t . lot 
818-4, range 8, in the village of Brownsburg, in 
the township of C h a t h a m , bounded north b y 
Omer Danis, east by C . Denis , south by Des Pins 
Street, west by Saint Louis Street . Municipal Ta ­
xes: $83.53. T o t a l : $83.53. 

Pierre St . Denis, Brownsburg, Que.— P t . 
lot 818-1, range 8, in the village of Brownsburg, 
in the township of Cha tham, bounded north by 
Lauréa t Ouellette, east b y C.I .L. , south b y Rose 
Street, west by Oswald Neveu . Municipal taxes: 
$49.14. T o t a l : $49.14. 



1504 QAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 17 mare 1962, Tome 94, No 11 

Kenneth Stewart , Brownsburg, Que.— P . lot 
814, rang 8, dans le village de Brownsburg, dans 
le canton de Cha tham, bornée au nord par YY. 
Witl iam, à l'est par la rue Purk, au sud par A. 
Campbell , à l'ouest par M a u d e Hazel. Taxes 
municipales: $3.23. To ta l : $3.23. 

Municipalité des Mille Iles 

M . (îeorge Schmidtler, adresse inconnue.— 
N o cadastral P . lot 192, Cote Sainte-Margueri te , 
dans la municipalité des Mille Iles, bornée au 
nord par le lac Bexie (50 pieds de front), bornée 
à l 'ouest par la ligne de division entre les lots 
192 et 193, à l'est et au sud par la reste du lot 
N o 192, propriété de The Raymond Copping 
Es ta t e . Au nord 50 pieds; au sud 75 pieds; à 
l'est 280 pieds; à l 'ouest 280 pieds. Taxes muni­
cipales 1960, 1961, 1962: $4.50; intérêt : $0.73; 
taxes scolaires 1959-60: $1.82; taxes scolaires: 
1960-61: $2.15; taxes scolaires: 1961-62 $1.80; 
intérêt : $0.88. T o t a l : $11.88. 

Municipali té du canton d 'Arundel 

Succession Eleanor (Ellen) Noons, adresse 
inconnue.— Un certain morceau de terre, mesu­
ran t un acre carré, formant e t é tan t part ie du 
lot de terre connu et désigné aux plan et livre d e 
renvoi officiels du cantorr d 'Arundel , dans le 
comté d'Argenteuil , province de Québec, comme 
par t ie d u lot numéro trois (3) dans le premier 
rang dudi t can ton ; ledit morceau de terre est 
situé à un acre à l 'ouest de lu maison sur la 
propriété de Elijah Sims ou représentants, e t est 
borné au sud par le chemin privé de El i jah 
Sims, e t aux trois au t res côtés par le reste dudi t 
lot numéro trois appar tenan t à Elijah Sims ou 
représentants . Avec le droit d'utiliser en commun 
avec d 'autres le droi t de passage à pied et avec 
véhicules sur le chemin privé de Elijah Sims e t 
représentants jusqu 'au chemin public, et avec le 
droi t de puiser de l'eau du pu i t s dudi t Elijah 
Sims et représentants jusqu 'à ce qu 'une provi­
sion d 'eau puisse être obtenu sur la propriété 
ci-haut décri te. Taxes scolaires: $19.28; intérêt : 
$1.05; taxes municipales: $38.38; intérêt : $6.05. 
T o t a l : $64.76. 

Municipal i té du village d'Ayersville 

J . Mendoza Gauthier , R .R . 2, Lachute , Que.— 
Par t ie d e lot N o 649, 50 ' x 100' donnant sur la rue 
Bradford, dans le village d'Ayersville du cadastre 
officiel d u canton de Cha tham, borné au sud par 
un lot appa r t enan t à M . Alfred Campeau, à 
l 'ouest par un lot appa r t enan t à M . Ovila Debien, 
au nord par un lot appa r t enan t à M . Olier 
Hooper e t à l 'est p a r la rue Bradford. Taxes 
municipales: $126.48; taxes scolaires: $32.57. 
To ta l : $159.05. 

Lucien Gagné, 244, rue Cliamplain, Ayersville, 
Que.— Par t ie du lot N o 649, 50/ x 100', donnan t 
sur la rue Champlain, dans le village d'Ayersville 
d u cadastre officiel d u canton d e Cha tham, borné 
au nord par un lot appa r t enan t à M . Hilaire 
Deslauriers, au sud par un lot appar tenant à M . 
Octavius Bruce, à l 'ouest par le lot 651 ou Douglas 
G. Simon et à l'est pa r la rue Champlain . Taxes 
municipales: $10.40; taxes scolaires: $35.82. 
T o t a l : $46.22. 

Claude Larocque, 77, rue Avers, Ayersville, 
Que.— Par t ie du lot N o 649, 50* x 100' donnant 
sur la rue Ayers, dans le village d'Ayersville 
d u cadastre officiel d u canton de Cha tham, borné 
au nord par une par t ie d u lot 649 propriété de 
Dominion Ayers Wood Co., au sud par la rue 

Kenne th Stewart , Brownsburg, Quebec.— Pt . 
lot 814, range 8, in the village of Brownsburg, in 
t h e township of C hat ham, nor th by W. YVithan,'. 
east by P a r k Street , south by A. Campbell , west 
by M a u d e Hazel. Municipal taxes : $3.23. Total 
$3.23. 

Municipal i ty of Mille Isles 

M r . George Schmidtler, address unknown.— 
Cadas t ra l No . P t . lot 192, Côte Sainte-Margueri 
te , in the municipali ty of Mille Isles, bounded 
on the nor th by Lac Bexie (50 feet frontage), 
bounded t o the west by the divisional line be­
tween lots 192 and 193 to the east and south bj 
t h e remainder of lot N o . 192, t h e proper ty of 
T h e R a y m o n d Copping Es ta t e . T o the north 
50 feet; t o the south 75 feet; t o the east, 280 feet. 
t o the west, 280 feet. Municipal taxes 1060. 
1961, 1962: $4.50; interest : $0.73; school taxi . 
1959-1960: $1.82; school taxes 1960-1961: $2.1." 
school taxes: 1961-1962: $1.80; interest : $0.Kv 
T o t a l : $11.88. 

Municipal i ty of the township of Arundel 

E s t a t e Eleanor (Ellen) Noons, address un 
known.— A certain parcel of land, measuring 
one acre square, forming and being a p a r t of tlx 
lot of land known and designated on the officia' 
p lan and in t h e book of reference of the township 
of Arundel, in the coun ty of Argenteuil , Province 
of Quebec, as par t lot number three (3) in tin 
first range of said township ; t h e said parcel of 
land is s i tua ted one acre west of the house on 11 
proper ty of Elijah Sims or representatives, and 
is bounded t o the south by Elijah Sims' privât ' 
road, and on t h e other three sides by the remain*I 
er of the said lot number three belonging t o Elijah 
Sims or representat ives. Wi th the r ight of use 
in common with others of the right of way on 
foot and with vehicles over t h e pr ivate road of 
Elijah Sims and representat ives t o the public 
road, and with the right t o t ake water from the 
well of the said Elijah Sims and representative* 
until such t ime as a water supply can be obtained 
on t h e proper ty herein above described. School 
t axes : $19.28; interest : $1.05; municipal taxes: 
$38.28; interest : $6.05. T o t a l : $64.76. 

Municipal i ty of the village of Ayersville 

J . Mendoza Gauthier , R .R. 2, Lachute , Que. 
P a r t of lot N o . 649, 50 ' x 100', bordering oi 
Bradford Street , in t h e village of Ayersville in 
t h e official cadaster of the township of Cha­
t h a m , bounded on the south b y a lot belonging 
to M r . Alfred Campeau, on the west b y a lot 
belonging t o M r . Ovila Debien, on t h e nor th by 
a lot belonging t o M r . Olier Hooper and on tin 
east b y Bradford Street . Municipal taxes: 
$126.48; school t axes : $32.57. To ta l : $150.05 

Lucien Gagné, 244, Champlain Street, Ayers­
ville, Que — P a r t of lot N o . 640, ofr* x 100'. 
bordering on Champlain Street , in t h e village of 
Ayersville, in the official cadaster of t h e township 
of C h a t h a m , bounded on the nor th b y a lot 
belonging t o M r . Hilaire Deslauriers, on the south 
b y a lot belonging t o M r . Octavius Bruce, on 
the west b y lot 651, or the land belonging to 
Douglas G. Simon, and on the east by Champlain 
Street . Municipal t axes : $10.40; school taxes: 
$35.82. To ta l : $46.22. 

Claude Larocque, 77, Ayers Street, Ayers­
ville, Que — P a r t of lot N o . 640, 50 ' x 100', 
bordering on Ayers Street , in t h e village of 
Ayersville in t h e official cadaster of t h e township 
of Cha tham, bounded on the nor th b y a p a r t of 
lot 640, p roper ty of Dominion Ayers Wood Co., 
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Ayers, à l'ouest par un lot appar tenan t à M . 
Alfred Campeau et au nord par un lot appar te­
nant à M . Alfred Tassé. Taxes municipales: 
15.00: taxes scolaires: $32.57. To ta l : $37.57. 

M. Albert Lemay, 78, rue Cha tham, Ayersville, 
Que.— Par t ie du lot N o 648, subdivision 190. 
;>()' x 100' donnant sur la rue Cha tham, dans le 
village d'Ayersville du cadastre officiel du canton 
de Chatham, borné au nord par la rue Cha tham, 
:ï l'ouest par la propriété de M. Euclide Desforges 
(fl 18-189), au sud par la propriété de M. John 
I H'.schamps (648-176), et à l'est par la rue Curbed. 
Taxes municipales: $163.80; taxes scolaires: 
$320.17. To t a l : $483.97. 

Municipalité du village de Saint-André Est 

Succession Josaphat Laliberté, rue Wales, 
Saint-André Est , Que.— P . lot 399, dans la 
municipalité du village de Saint-Andié Est . 
ilans la paroisse de Saint-André, une forme irré-
giiHère bornée au nord par 394, au sud par 406, 
à l'est par 400, et à l'ouest par 395 et 398, appar­
tenant à la succession de J . Laliberté, rue Wales. 
Taxes municipales: $67.15. To ta l : $67.15. 

Succession Wright, rue Saint-André Ouest.— 
I*. lot 105, dans la municipali té du village de 
Saint-André Est , dans la paroisse de Saint-André, 
hornée au nord-est par 106, au sud-ouest par 104, 
au nord-ouest par 142, e t au sud-est par 88, et 
appartenant à la succession de M m e Wright . 
Taxes municipales: $89.76. T o t a l : $89.76. 

Corporation du Lac des Seize Iles 
dans le canton de Montcalm 
et le canton de Wentworth 

René Fandr ich, 230 boulevard des feores , 
l 'ont-Viau, Que.— Par t i e d u lot numéro 246 dans 
ledit neuvième rang, dans la Corporation du 
Lac des Seize Iles, can ton de Wentwor th , con-
tigue à la part ie d u lot numéro vingt-cinq a 
ci-haut décrite vers l 'ouest (exception des deux 
pet ites lisières de terre vendues à James Ainsiie et 
messieurs Lapierre e t Raymond) e t laquelle 
partie du lot numéro 246 présentement vendue, 
avec les lisières de terre extrai tes susdites, est 
borné comme "suit: vers le nord, par t ie par une 
autre part ie dud i t lot numéro 246 appar tenan t 
à Guillaume Roivin ou ses représentants , partie 
par le L a c des Seize Iles, par t ie par une au t re 
partie dudi t lot numéro vingt-quatre R vendue à 
Albert Cook ou représentants e t partie par une 
autre part ie dudi t lot numéro 246 vendue audi t 
Alcock, ou représentants , vers le sud par t ie par 
lejac Long et part ie p a r la ligne de division en t re 
les huitième e t neuvième rang dudi t canton 
^yentworth, vers l 'ouest, p a r par t ie dudi t numéro 
r ingt-cinq a présentement vendue e t ci-haut 
décrite e t vers l'est, par t ie par le lac Des Seize 
Iles et part ie p a r ladite part ie dudi t lot numéro 
246 appar tenan t à Guil laume Boivin ou repré­
sentants e t part ie pa r . l e Lac Long et par t ie par 
le lot numéro 24a dans ledit neuvième rang. 
Taxes municipales: 1961 : $74.25; taxes municipa­
les: 1962: $71.75; In t é r ê t : $9.40; taxes scolaires: 
1961-62: $79.20; taxes scolaires: 1960-61 : $99.00; 
taxes scolaires: 1959-60: $11.19; intérêt : $3.97; 
agrandissement: 0.25 p a r 100: $24.75. To ta l : 
$373.51. 

John Nehrer, 800 ouest, J a i ry , Montréal , 
Que.— U n certain emplacement connu e t désigné 
aux plan e t livre de renvoi officiels dans la Corpo­
ration d u Lac des Seize Iles dans le canton de 
Wentworth, comme formant part ie du rot numéro 

on the south by Ayers Street, on the west by a 
lot belonging to Mr . Alfred Campeau, and on the 
north b y a lot belonging to Mr . Alfred Tassé. 
Municipal t axes : $5.00; School taxes : $32.57. 
To ta l : $37.57. 

Mr . Albert Lemay, 78, Cha tham Street, 
Ayersville, Que.— Par t of lot No. 648, subdivision 
190, 50 ' x 100', bordering on Cha tham Street, 
in the village of Ayersville in the official cadaster 
of the township of Chatham, bounded on the 
north b y Cha tham Street, on the west by the 
proper ty of M r . Euclide Desforges (648-189), 
on the south by the property of Mr. John 
Deschamps (648-176), and on the east by Corbeil 
Street. Municipal taxes: $163.80; school taxes : 
$320.17. To ta l : $483.97. 

Municipali ty of the village of Saint-André Eas t 

Es ta te Josaphat Laliberté, Wales Street, Saint- • 
André Eas t , Que.— P t lot 399, in t h e municipa­
lity of t h e village of Saint-André East , in the 
parish of Saint-André, an irregular figure bounded 
on the nor th by 394, on the south b y 406, on 
the east by 400, and the west by 395 and 398, 
owned by the estate of J . Laliberté, Wales Street . 
Municipal taxes: $67.15. To ta l : $67.15. 

Es ta te Wright, Saint-André West, Street.— 
P t . lot 105, in the municipality of the village of 
Saint-André East , in the parish of Saint-André, 
hounded on the northeast by 106, on the south­
west by 104, on the northwest by 142, and on the 
southeast b y 88, and owned by the estate of 
Mrs . Wright . Municipal taxes: $89.76. To ta l : 
$89.76. 

Corporation of Sixteen Island Lake 
in the township of Montcalm 
and township of Wen worth 

René Fandrich, 230, des Êcores Boulevard, 
Pont-Viau, Que.— P a r t of lot number 246 on 
said n in th range, in the Corporation of Sixteen 
Island Lake , township of Wentworth, adjoining 
the pa r t of lot number twenty-five a described 
a b o v e on the west (with the exception of the 
two small strips of land sold t o James Ainslie 
and Messrs Lapicrre and Raymond) and which 
pa r t of lot number 246 presently sold, with the 
strips of land withdrawn above, and bounded 
as follows: on t h e nor th , par t ly by another pa r t 
of said lot number 246 belonging to Guillaume 
Roivin or his representatives, par t ly by Sixteen 
Island Lake, par t ly by another pa r t of said lot 
number twenty-four 6 sold to Albert Cook or 
representatives and par t ly by another pa r t of 
said lot number 246 sold t o said Alcock or repre­
sentatives, on the south par t ly b y Lac Long and 
par t ly b y the division line between the eighth 
and ninth ranges in said township of Wentworth , 
on the west b y p a r t of said lot twenty-five a 
presently sold and described above, and on the 
east, par t ly by Sixteen Island Lake and par t ly 
by said p a r t of said lot number 246, belonging 
to Guillaume Roivin or representatives and par t ly 
Lac Long, and par t ly by lot number 24a on said 
ninth range. Municipal taxes : 1961: $74.25; 
Municipal t axes : 1962: $71.75; interest : $9.40; 
school taxes : 1961-62: $79.20; school taxes: 
1960-61: $99.00; School taxes : 1959-60: $11.19; 
interest : $3.97; annex: 0.25 by 100: $24.75. To ta l : 
$373.51. 

J o h n Nehrer , 800, J a r ry West , Montrea l , 
Que.— A certain emplacement known and 
designated on the official plan and in t h e book 
of reference in the Corporation of Sixteen Island 
Lake in t h e township of Wentworth, as forming 
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vingt-trois dans le neuvième rang (P . 23 rang I X ) 
mesurant aux lignes nord e t sud deux cents pieds 
(200 pieds) aux lignes est et ouest par une pio-
fondeur pouvan t ê t re trouvée entre le chemin 
puhlic et la propriété de l 'acheteur, borné au nord 
par le chemin public, au sud sur une distance de 
deux cents pieds (200 pieds) par l 'acheteur, à 
l'est par la propriété de Julien Milette, à l'ouest 
par la propriété de G. Millet te sans bâtisses. 
Toutes mesures anglaises plus ou moins. Comme 
ladite propriété subsiste présentement avec les 
servitudes actives et passives y at tachées. Taxes 
scolaires 1961-62: $21.60; taxes scolaires 1960-61 : 
$27.00; taxes scolaires 1959-60: $2.71; intérêt : 
$1.05; obligations 0.25 par 100: $6.75. To ta l : 
$59.11. 

P a u ' Dion, 7392, Saint-Denis, Montréal , Que. 
— Un emplacement situé dans le premier rang 
de la Corporation du Lac des Seizes Iles, du 
canton Montcalm comté d'Argenteuil connu et 
désigné comme faisant part ie du lot numéro 
t rente-quat re (P . N o 34) dudi t rang, au plan et 
livre de renvoi officiel du canton Montcalm. 
De la contenance d e cent quinze pieds (115') 
de front p a r cent c inquante pieds (150') de pro­
fondeur, borné comme suit : au nord par la ligne 
de division entre les premier et deuxième rang 
dudi t canton Montcalm, à l 'arrière vers le sud 
par un emplacement appar tenan t à Raoul Lamar-
che, d 'un côté vers l 'est par le terrain «le la fabri­
que de la paroisse du Lac tics Seize Iles, et de 
l 'autre côté vers l'ouest par la propriété de Mon­
sieur Pa t te rson . Taxes scolaires 1961-62: $12.00; 
taxes scolaires 1960-61: $15.00; taxes scolaires 
1959-60: $15.00; taxes scolaires 1958-59: $12.00; 
in térêts : $3.91; frais: $0.50; obligations: 0.25 
par 100: $3.75. To ta l : $62.16. 

Gilles Marsolais , 2430, rue Saint-Antoine, 
Montréa l , Que.— De la moitié ouest du lot numé­
ro t rente- t rois du premier rang dans la Corpora­
tion du Lac des Seize Iles, au cadastre du canton 
Montca lm mesurant qua t re cent vingt-neuf pieds 
de largeur sur tou te la profondeur dudi t lot ; 
borné au nord par la ligne de division entre le 
premier rang e t le. deuxième rang d 'un côté; à 
l 'ouest par le lot numéro 32 du premier rang, en 
arr ière au sud p a r la ligne de division entre le 
canton Montca lm e t le canton Wentwor th , et d e 
l 'autre côté à l 'est par t ie par la par t ie de la moitié 
est du lot 33 ci-après désigné et par t ie par le 
résidu dud i t lot N o 33 . 

e) D ' u n e par t i e de la moitié est du lot N o 33 
du premier rang dans la Corporation du Lac des 
Seize Iles, du canton Montcalm, borné au nord 
au 2e rang, d 'un côté à l'ouest p a r une par t ie de la 
moitié ouest dud i t lot N o 33 ci-dessus désigné, 
en arrière au sud par le résidu dudi t lot N o 33 
appa r t enan t à D a m e Wallace R. Henry ou repré­
sentants , e t d e l 'autre côté à l 'est par le lot N o 34 
du 1er rang du même cadastre . 

f) D e l 'extrême par t ie sud est du lot N o 33 du 
1er! rang dans la Corporation du Lac des Seize 
Iles, du canton Montca lm mesurant 296 pieds de 
largeur dans sa l imite sud, e t borné au nord p a r 
une au t r e pa r t i e dudi t lot N o 33 appa r t enan t à 
D a m e W . H . M c M a n u s ou représentants , d 'un 
côté à l 'ouest p a r une par t ie de la moitié ouest 
dud i t lot N o 33, an arrière au sud p a r la ligne de 
division en t re le canton Montca lm e t le canton 
Wentwor th à l 'ouest p a r une par t ie du lot N o 
27, au sud p a r le residue dud i t lot N o 26 et de 
l ' aut re côte' à l 'est p a r le Lac des Seize Iles. 

p a r t of lot number twenty-three in t h e ninth 
range (P t 23 range I X ) measuring on t h e north 
and south lines two hundred feet (200 feel , 
east and west lines by the dep th which might In-
found between the public road and t h e property 
of the purchaser, bounded nor th by the public 
road, south on a distance of two hundred fed 
(200 feet) by the purchaser, east b y Julie:i 
Millet te 's property, west by G. Mil let te 's pro­
pe r ty without buildings. All English measure 
more or less. As the said proper ty now subsists 
with the active and passive servitudes thereto 
a t t ached . School taxes: 1961-62: $21.60; school 
taxes: 1960-61: $27.00; school t axes : 1959-6(1: 
$2.71; interest: $1.05; obligations 0.25 per 100: 
$6.75. T o t a l : $59.11. 

Pau l Dion, 7392, Saint-Denis, Montreal . 
Que.— An emplacement s i tuated on t h e first 
range of the Corporation of Sixteen Island Lake, 
in the township of Montca lm, county of Argcn-
teuil , known and designated as forming pa r t of 
lot number thirty-four (P t 34) on said range, in 
the official plan and book of reference for the 
township of Montca lm, measuring one hundred 
and fifteen feet (115') in front by one hundred 
and fifty feet (150') in depth , bounded as follows 
on the nor th by t h e division line between the 
first and second ranges in said township of 
Montca lm, in the rear on the south b y an empla­
cement belonging to Raoul Lamarche, on one 
side on the east by the land belonging to the 
fabrique of the parish of Sixteen Island Lake, and 
on t h e o ther side on t h e west by the property of 
M r . Pat terson. School taxes: 1961-62: $12.00; 
school taxes : 1960-61: $15.00; school taxes: 
1959-60: $15.00; school taxes: 1958-59: $12.00; 
interest : 13.91; costs : $0.50; obligations: 0.25 by 
100: $3.75. To ta l : $62.16. 

Gilles Marsolais, 2430, Saint-Antoine Streci, 
Montrea l , Que.— T h e west half of lot number 
th i r ty- three on the first range in t h e Corporation 
of Sixteen Island Lake , in the cadaster of the 
township of Montcalm, measuring four hundred 
a n d twenty-nine feet in width by t h e ent ire depth 
of said lot, bounded on the north by , the division 
line between the first range and t h e second range 
on one side, on t h e west by lot number 32 on the 
first range, on the rear on the south by the 
division line between t h e township fo Montcalm 
and the township of Wentwor th , and on the other 
side by the par t of the east half of lot 33 hereinaf­
te r designated and par t ly b y t h e remainder of 
said lot N o . 33. 

e) A p a r t of the east half of lot N o . 33 on the 
first range in the Corporation of Sixteen Island 
Lake, in the township of Montca lm, bounded on 
t h e nor th by the 2nd range, on one side on the 
west by a pa r t of the west half of said lot N o . 33 
designated above, in the rear on t h e south b y the 
remainder of said lot N o . 33 belonging to Dame 
Wallace R. Henry or representatives, and on the 
o ther side on the east b y lot No . 34 on t h e 1st 
range in the same cadaster . 

f) T h e extreme south-east pa r t of lot N o . 33 
on the 1st range in t h e Corporation of Sixteen 
Is land Lake, in t h e township of Montca lm, 
measuring 296 feet in width on its south boundary 
and bounded on the nor th by another pa r t of said 
lot N o . 33 belonging t o D a m e W. H . M c M a n u s 
or representatives, on one side on t h e west by a 
p a r t of t h e west half of said lot N o . 33 , in the 
rear on t h e south b y the division line between the 
township of Montcalm and the township of 
Wen twor th , on the west b y a pa r t of lot N o . 27, 
on t h e south by t h e remainder of said lot N o . 26, 
a n d on the other side on the east b y Sixteen 
Is land Lake . 
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g) D 'une par t ie du lot N o 26 du onzième rang 
lans la Corporation du Lac des Seize Iles, du 

canton Wentwor th , mesuran t 390 pieds de largeur 
mesure anglaise, du nord au sud sur toute la 
profondeur qu'il y a entre le Lac des Seize Iles 
et le lot N o 27 dud i t cadast re , et bonté1

 au nord 
par la ligne de division entre le canton Montcalm 
et le canton Wentwor th , à l'ouest par une part ie 
du lot N o 27, au sud par le résidu dudi t lot No 26, 
el de l 'autre coté à l'est par le Lac des Seize 
Iles. 

//) D ' u n e par t i e de lot N o 26 du X l e rang 
dans la Corporation du Lac des Seize Iles, «lu 
canton Wentwor th , mesurant 150 pieds de lar­
geur sur tou te la profondeur qu'il y a entre la 
ligne d e division du lot N o 26 et du lot N o 27 
et la par t ie du N o 26, ci-après désignée, borné 
a u nord par une par t i e «le la par t ie «lu lot N o 26 
ci-dessus désigné «l'un côté à l'ouest par une 
partie «lu lot N o 27 en arrière au su<l par le 
résidu dudi t lot N o 26 e t de l 'autre c«*>té à l'est 
par la par t ie «lu lot N o 26 ci-après désignée. 

i) D 'une par t ie du lot N o 26 «lu X l e rang «lans 
la Cor|M>ration «lu Lac «les Seize Iles, du canton 
Wentworth, con tenant 75000 milles pie«ls carrés 
de superficie, ladite par t ie devant «*tre mesuré»' 
à partir «l'un point s i tué à une distance «le 390 
pieds au sud de la ligne de division entre le canton 
Wentworth, d 'une distance de 150 pieds dans la 
direction sud sur une profondeur «le 500 pieds 
el borné au nord p a r une par t ie «le la part ie du 
lot Xo 26 ci-dessus désignée au paragraphe « g » 
d'un côté à l 'ouest par la par t ie du lot N o 26 
ci-dessus désigné au paragraphe « h » au sud par le 
résidu dud i t lot N o 26 e t à l'est par le Lac «les 
Seize Iles. Avec toutes les servitudes y a t tachées. 

j) Ce certain lot «le terre situé dans la Corpora­
tion du Lac des Seize Iles dans le canton de 
Wentworth dans le comté d'Argenteuil «lans ladite 
province, é tan t par t i e du lot de terre connu et 
désigné p a r le numéro 25 dans le onzième rang 
aux plan et livre de renvoi officiels dudi t canton, 
ladite partie con tenant cent c inquante pieds de 
front mesurant le long de la rive du Lac des 
Seize Iles, par deux cents pietls en profondeur 
dans chaque ligne de côté mesurée de ladite rive 
dudit lac, et la ligne arrière dudi t lot est une ligne 
droite. Le coin nord-est dudi t lot de terre est à 
un point sur la r ive dud i t lac s i tué à environ cent 
pieds ouest du cent re du point principal «le la 
propriété «le George F . Calder ou représentants 
vis-à-vis le point connu comme le point de 
Thomas McOua t (lequel centre dudi t point 
principal de ladite propriété de M. George F . 
( 'aider ou représentants est présentement reconnu 
par un cèdre surplombant le lac) e t aud i t coin 
nord-est de ladite propriété un poteau en cèdre 
a été p lan té des lignes dudi t lot de terre qui sont 
à angle droit à la ligne de la rive dudi t lac des 
Seize Iles, e t ledit lot est borné : de front, vers le 
nord p a r les eaux dud i t lac, e t à l 'arrière et aux 
«ôtés est e t ouest p a r d 'aut res portions dudi t 
lot numéro 25 appa r t enan t audit George F . 
Calder ou représentants . Toutes les mesures sont 
des mesures anglaises plus ou moins. Avec le 
droit de passage sur la par t ie dudi t lot officiel à 
l'arrière dudi t lot pour communiquer avec le 
chemin public qui peu t ê t re ouvert , dans le 
voisinage e t avec le droi t d'accès à, et usage de , 
tout ruisseau qui p e u t ê t re t rouvé sur le reste 
dudit lot appa r t enan t aud i t George F . Calder ou • 
représentanu. Taxes scolaires 1961-62: $264.00; 
taxes scolaires 1960-61: $330.00; taxes scolaires 

g) A par t of lot No . 26 on the eleventh range in 
t h e Corporation of Sixteen Island Lake, in the 
township of Wentworth , measuring 390 feet in 
width, English measure, from north t o south, 
b y the ent ire dep th which exists between Sixteen 
Island Lake and lot No. 27 in said cadaster , an«l 
bounded on the north b y the division line between 
the township of Montcalm and the township of 
Wentwor th , on the west b y a part of lot No . 27, 
on the south b y the remainder of said lot No . 26, 
an«l on the other aide on the east b y Sixteen Is­
land Lake. 

h) A par t of lot No. 26 on the X l t h range in 
the Corporation of Sixteen Island Lake, in the 
township of Wentworth. measuring 150 feet in 
width b y the ent ire depth which exists l>ctween 
the division line of lot No . 26 an«l of lot No . 27, 
and the pa r t of No . 26 hereinafter designated, 
bounded OO the nor th b y a par t of the pa r t of lot 
No . 26 designatctl above, on one side on the west 
b y a part of lot No. 27. on the rear on the south 
b y the remainder of said lot No. 2(5 and on the 
other side on the east b y the part «»f lot No . 26 
hereinafter designated. 

i) A par t of lot No. 26 on the X l t h range in 
the Corporation of Sixteen Island Lake in t h e 
township of Wentwor th , having an area of 75,000 
square feet, the said par t to be measured s tar t ing 
a t a point s i tuated a t a «listance of 390 feet to the 
south of the division line b e t w e e n the township 
of Wentworth , t o a «listance of 150 feet in a 
southerly direction b y a depth of 500 feet ami 
is bounded on the north b y a par t of the pa r t of 
lot No. 26 dés igna led above in paragraph "g", 
on one aide on the west b y the part of lot No . 26 
designated above in parabraph "h", on the south 
b y the remainder of said lot No. 26, and on the 
east b y Sixteen Island Lake. With all the servi-
t tides a t tached thereto . 

j) T h a t certain lot of lan«l situated in the Cor­
porat ion of Sixteen Island Lake, in the township 
of Wentwor th in the county of Argenteuil 
in the said Province, being par t of the lot of land 
known and designate«l b y the number 25 in the 
eleventh range on the official plan and in t h e 
book of reference of said township, said pa r t 
containing one hundred and fifty feet in front 
measuring along the share of Sixteen Island Lake, 
b y two hundred feet in depth in each side line 
measured from the said shore of the said lake, 
and the rear line of said lot is a s t raight line. 
T h e north-easterly corner of said lot of land is a t 
a point on the shore of the said lake si tuated 
abou t one hundred feet westerly from t h e center 
on the main point of the property of George F . 
Calder or representatives opposite t h e point 
known as Thomas McOuat ' s point (which center 
of said main point of said porprety of Mr . George 
F . Calder or representati%'es is presently dist in­
guished b y a ce«làr tree over hanging t h e lake) 
and a t t h e said north-easterly corner of said 
proper ty a cedar post has been planted of t h e 
lines of the said lot of land are a t r ight angles 
t o the shore line of said Sixteen Island Lake, and 
t h e said lot is bounded: in front, towards t h e 
nor th by the waters of said lake, and in rear and 
on the easterly and westerly sides by other por­
t ions of said lot number 25 belonging to said 
George F . Calder or representatives. All measure­
ments are English measure more or less. Wi th the 
r ight of way over t h e par t of said official lot in 
rear of said lot t o communicate with any public 
highway t h a t may be opened in the vicinity and 
with t h e r ight of access t o and use of a n y spring 
t h a t may be found on the remainder of said 
lot belonging to said George F . Calder or repre-
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1959-60: $330.00; in térê ts : $39.60; obligations 
0 .25par 100: $82.50. T o t a l : $1.046.60. 

D a t é à Lachute , Québec, ce 2e jour de mars 
1962. 

(Sceau) Le Secrétaire-trieorier, 
60597-11-2 E . M . J O N E S . 

sentat ives. School taxes 1961-62: $264.00; school 
taxes : 1960-61: $330.00; school t axes : 1959-60: 
$330.00; interest : $39.60; obligations 0.25 per 
100: $82.50. To ta l : $1,046.60. 

Da t ed a t Lachute , Quebec, this 2nd day of 
March 1962. 

(Seal) E . M . J O N E S , 

60697-11 -2-0 Secretary-Treasurer. 

I N D E X N o 1 1 

ACTION 
for Separation as to Property 

A C T I O N 
e n s é p a r a t i o n d e b i e n s 

Fournier ej Dupuis 1534 

A R R Ê T É S e n C o n s e i l ORDERS in Council 

2414 - Reconnaissance de la cité d e S t -Hyac in the comme centre d 'apprentissage des métiers 
de la construction pour les comtés de St-Hyacinthe, Ragot e t Rouville 15o~> 

2 4 1 4 - R e c o g n i t i o n of the ci ty of St . Hyac in the as an apprenticeship center of the cons­
t ruct ion t rades for the counties of St . Hyacin the , Ragot and Rouville 1535 

306 - Const i tut ion en corporation sous la Loi d e l'Aide à l 'Apprentissage, de la Commission 
d 'Apprentissage des Métiers de la Construct ion d e St -Hyacin the 1531 

306 - Incorporat ion, under the Apprenticeship Assistance Act, of the Apprenticeship Com­
mission of the Ruilding Trades of St . Hyac in the 15.) ! 

A S S E M B L É E 

Quebec Centra l Rai lway C o m p a n y . 

A V I S 

MEETING 

1631 

NOTICES 

Beaupré, village (Requête - Petition) 1535 
Trois-Rivières, cité - c i ty (Rachat d'obligations - Redemption of bonds 1536 

C O M P A G N I E S 
Avis r e l a t i f s 
à l a lo i d e s 

A u t o r i s é e s 
h f a i r e d e s affa i res 

COMPANIES 
Notices relative 

to the Act of 

Licensed 
to do Business 

Great Lakes Inves tment Co. L i m i t e d . . 1536 
Union F inance Company Limited 1537 

C h a r t e s — 
A b a n d o n d e 

Charters — 
Surrender of 

Alpine Inves tmen t Corporat ion 1537 
Bikcrete Associates of Mont rea l L t d . . . 1537 
Entrepr ises Quintox Ltée (Les) 1537 
Melrose Biscuit Shops Limited 1537 
Timex Construct ion Co. L t d 1538 

Provincial Commit tee for t h e Preven­
t ion of Tuberculosis Incorporated 
(By-laws) 1540 

Provincial T ranspo r t C o m p a n y (Dir.). 15-1-
P u r u a Inves tmen t Corp . (Dir.) 1542 
R a y m o n d Hardware Inc . (Dir.) 153s 
Savings and Inves tmen t T r u s t Com­

pany (Dir.) 1543 
Soucy ( F . F.) Incorporée (Dir.) 153!» 
S t a r H o m e Construct ion Limited (Diet. 

de Tactif - Dist. of assets) 1538 
Transpor ta t ion M a n a g e m e n t Corpora­

t ion (Dir.). . 154.'! 
Verdun Braves Footba l l C lub I n c . 

(Règl- By-laws) 1543 

Dive r s Miscellaneous 
L e t t r e s p a t e n t e s Letters Patent 

Albronf Limited (Dir.) 1541 
Associated Credi t Bureaus of Quebec 

Inc . (By-laws) 1540 
Association des Bureaux de Crédi t d u 

Québec Inc . (L') - (Règl.) 1540 
Bikcrete Associates of Mont rea l L t d . 

(Dist. de l'actif-DiH. of assets) 1538 
Club Re Indra , Incorporated (Règl.-

Bu-laws) 1541 
Collier, Norris & Quinlan Limited (Dir.) 1541 
Comité Provincial de Défense contre la 

Tuberculose, Incorporée (Règl.) 1540 
Compagnie de Fiducie P r ê t e t Revenu 

(Dir.) 1543 
Compagnie de Transpor t Provinciale 

(La) -(Dir.) 1542 
Co-Va-Bo Ltée (Dir.) 1543 
Equ ipmen t Tools & Steel L td (Dir.).. . 1544 
Garage R J R Limitée (Diet, de r actif-

Diet, of assets) 1540 
Le Bacchus Inc. (Dir.) . 1539 
Men-Dee Inc. (Inc.). • 1544 
P r a t t e & Côté Inc . (Dir.) ........... 1542 

Agences d 'Assurance Poul iot Inc . (Lea). 1512 
Allie (Paul) Construct ion I nc 1613 
American Hote l L t d 1513 
Association des Hôteliers e t Taverniers 

d e Sorel I nc 1513 
Association des Opérateurs de Machines 

d 'Amusements d u Québec I n c . ( L ' ) . . 1514 
Association Franco-I ta l ienne I n c 1514 
Blanchard (J.) I nc 1515 
Bouchard (Jos.) Automobiles Ltée 1515 
Cant ine Sherbrooke Inc . (La) 1515 
Carrière (Jean-Louis) & Fils I nc 1510 
Cie Bonbonnière L tée (La) 1516 
Cirod Holdings L t d (Correction) 1516 
Club du Spor tsman, Beauceville Inc . 

( L e ) . . 1516 
Concordia Traders I n c ^ 1517 
Conseil His tor ique d e la Région d e 

Mont réa l 1517 
Corporat ion de Crédi t Amico I n c . ( L a ) . 1518 
Cota! (Marcel) Adjuster Jol ie t te L t d . . . 1518 
Côté (Marcel) Ajus teur Jol iet te L t é e . . . 1518 
Dansereau (Jean) H a r d w a r e Lxc 1530 
Drouin (H) & Frère L tee 1519 
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Let t r e s p a t e n t e s Let ter* P a t e n t 
(suite) (continued) 

Drummond Meta l I n c 1510 
Entreprises de St-Pie Inc . (Les) 1510 
Expéditeurs d u Québec Inc . (Les) 1520 
Fonds de Construction de Saint-Benolt-

du-Lac Inc . (Le) 1520 
Garage Maniwaki Ltée 1520 
(iodin (R.) & F i b Inc 1521 
Historical Council of t h e Montrea l 

Region 1517 
Highway Transportat ion Brokers I n c . . . 1521 
Hôteliers de Sherbrooke Inc . (Les) 1521 
Hotel-Keepers of Sherbrooke Inc . (The) 1521 
Hôtel Motel Chateau Blanc Inc 1522 
Ideal T.V. Productions Inc 1522 
Imprimerie Rober t Potvin Inc . ( L ' ) . . . . 1522 
Joron (Pierre) Transmission Ltée 1523 
Lecompte (Hervé) & F i b Limitée 1523 
Maisons R a m a Inc 1523 
Matelas Morigeau I n c 1524 
Me-Eco Inc 1524 
Metropoli tan Gas Installations I n c . . . . 1531 
Meubles Camille Paqu in e t Denis 

Brau l t I n c 1524 
Mining Transpor ta t ion Company L t d . . 1525 
Modern Hotel -Equipment Ltd 1525 
Molson's Cartage L td 1525 
Montreal Sett lement in Israel, Inc 1526 
Morency (Paul) Inc 1526 
Morigeau Mat t ress I n c 1524 
Navigation Harvey ' & Frères Inc 1526 
Net toyeur Populaire Ltée 1527 
Oeuvre des Loisirs de Ste-Croix Inc . (L') 1527 
Pharmacie Vétérinaire Universelle I n c . . 1527 
Photo Cinema, L td 1528 
Photo Cinéma, Ltée 1528 
Por te Électronique I n c 1528 
Portefeuille Lauren tien Inc . (Le) 1529 
Potvin (Roland) Lumber Inc . 1529 
Quebec P la t inum Mines Limited 1529 
Quincaillerie J ean Dansereau I nc 1530 
Roy (L. G.) I n c 1530 
Section Nord des Dessinateurs Indus­

triels d e la Province de Québec 1531 
Simard (Vincent) I n c 1531 
Société Métropoli taine d 'Instal lat ions 

à Gaz Inc 1531 
Taverne Limoilou I n c 1532 
Taverne St-Denis L tée 1532 
Turgeon (G. A.) Ltée 1532 
Vedet I nc 1533 
Vernico L tée 1533 

Sieges s o c i a u x Head Offices 

Agences d 'Assurance Pouliot Inc . (Les) . 1545 
Ferronnerie Gro thé Ltée 1546 
Forget (Claude) Inc . . . . 1546 
Giordano Inves tment Corp 1548 
Gulf Ready-Mix Inc 1546 
Lecompte (Hervé) & Fils Ltée 1545 
Myrand-(Emile) I n c . . . . . 1546 
Phodol Inves tments Limited 1545 
Quebec Auto-Wash L td 1548 
Sauquoit Indust r ies L td 1547 
Simgar Limited 1547 
Sodima Inc ' 1547 
Strabane Holdings Limited 1547 
Traverse M a t a n e Godbout L t é e . . . . . . . 1545 
Uniform Bazaar Ltd 1545 
Wil lb F a b e r Redmond & Shaughnessy 

L t d 1548 

DEMANDES APPLICATIONS 
à la Légis lature t o Legis la ture 

Duvernay, ville - town 1548 
Outremont, cité"—city 1540 

1500 

LIQUIDATION WINDING 

Caisse Populaire du Grand Séminaire 
de Rimouski (La) 1540 

MINISTÈRES DEPARTMENTAL 
Affaires m u n i c i p a l e s Municipal Affairs 

St-Eugène-de-Ladrière (Publ.) 1540 

Agricul ture Agriculture 

Coopérative Agricole du comté d 'Ya­
maska (Nom changé - Name changed) 1550 

Industrie laitière: Dairy Industry: 

Ord. 59-Sp-IIA (Capacité des contenants-
Copacity of eontaiiurs) 1550 

Ord. 62-Sp-I (Lait partiellement écrémé -
Partially skim med m ilk) 1550 

Ins t ruc t ion p u b l i q u e Education 

Municipalité scolaire de: School Municipality of: 

PigOtirilhl. M r ( fuTMl i l j i j r f ) 1552 
Canrobert (Dem.- Appl.) 1551 
La Pesche (.ice - Grant.) 1552 
Magog, canton - township (Dem.-

Appl.) 1553 
Montreal-South (Appl.) 1552 
Montréal-Sud (Dem.) 1552 
Sacré-Cceur-de-Jésus, par . e t - a n d vil-

. lage (Dem.- Appl.) 1553 
St-Blaise (Dem.- Appl.) 1552 
St-Grégoire (Dem.- Appl.) 1553 
Ste-Geneviève N o . 7 (Dem- Appl.).... 1553 
Sherbrooke, ci té - c i ty (-4cc - Grant.).. 1552 

Riches se s na ture l l e s Natural Resources 

Révocation de droits de mines 1553 
Revocation of mining rights 1553 
Soustraction au jalonnement de certains 

terrains dans le canton de Latellier, 
district électoral de Duplessis 1554 

Withdrawal from staking of certain ter­
rains in t h e township of Letellier, 

. electoral district of Duplessis 1554 

Terres e t Forêts Lands and Forests 

Cadastre: Cadastre: 

Chicoutimi, pa r 1554 
Colerainc, canton - township 1554 
Laflèche, canton - township 1554 
Malhiot , canton - township 1554 
Orford, canton - township 1555 

Travail Labour 

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of: 

Barbers and Hairdressers, Quebec 
(Amend.) 1557 

Barbiers e t coiffeurs, Québec (Mod.)... 1557 
Camionnage, Montréa l (Mod.) 1555 
Cartage, Montrea l (Amend.) 1555 
Construction (Électriciens), Montréa l 

(Mod.) 1555 
Construction (Electricians), Montrea l 

(Amend.) 1555 
Construction (Plombiers), Montréa l 

(Mod.) 1556 
Construction (Plumbers) , Montrea l 

(Amend.) 1556 
Construction, Sherbrooke (Mod.-

Amend.) 1557 

Voirie Roads 

Entre t ien de routes discontinué 1561 
Maintenance of roads discontinued 1561 
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N O M I N A T I O N APPOINTMENT 

Divers 1562 
Miscellaneous 1562 

O F F I C E QUEBEC 
d e s m a r c h é s ag r i co l e s Agricultural 
d u Q u é b e c Marketing Board 

Charlevoix Pulpwood Producers 
(Ilomol.) 1564 

Gatineau Valley Forest Products P ro ­
ducers (Ilomol.) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1563 

Levis and Bellechasse Pulpwood P ro ­
ducers (Ilomol.) 1564 

Lotbinière Forest Products Producers 
(Ilomol.) 1562 

Megantic Forest Products Producers 
(Ilomol.) 1563 

Producteurs de bois de Lotbinière 
(Ilomol.) 1562 

Producteurs de bois de la région «le 
Ste-Annc de la Pocatière (Ilomol.). . 1563 

Producteurs «le bois de la Vallée de la 
Gatineau (Ilomol.) 1563 

Producteurs de bois de Mégant ic 
(Ilomol.) 1563 

Producteurs de bois de pulpe de Char­
levoix (Ilomol) 1564 

Producteurs de bois «le pulpe «le Lévis 
e t Bellechasse (Ilomol.) 1564 

Producteurs de bois de Rimouski-Ma­
tane (Ilomol.). . 1565 

Producteurs de bois «le Riraouski-Ma-
tapédia (Ilomol.) 1564 

Producteurs de bois «le Rimouski-Té­
miscouata (Ilomol.) 1565 

Rimouski-Matane Forest Products P ro ­
ducers (Ilomol.) 1565 

Rimouski-Matapedia Forest Products 
Producers (Ilomol.) 1564 

Rimouski-Témiscouata Forest Products 
Producers (Ilomol.) 1565 

St. Anne «le la Pocatière Region Fores t 
Products Producers (Ilomol.) 156^ 

S O U M I S S I O N S TENDERS 

Eas t Angus, ville - town 1572 
Jacques-Cartier, cité - city 1570 
Lévis, cité - c i ty 1566 
Plessisville, ville - town 1573 
Pointe-Claire, cité - c i ty 1567 
Québec, comm. scol. c a t h . - cath . school 

comm. (Addenda) , . . 1566 
Rivière-du-Loup, cité - c i ty 1574 
St-Elzéar-dc-Laval, comm. scol.- school 

com m 1569 
Shawinigan, comm. scol. c a t h . - c a t h . 

school coram 1571 

S Y N D I C A T S SYNDICATES 
C o o p é r a t i f s Cooperative 

Caisse d 'Économie Delorimier (Fond.-
Found.)...: 1576 

Caisse Populaire de Normanvil le (La) -
(Fond-Found.) 1576 

Chantier Coopératif de l 'U.C.C. de St-
Augustin (Fond-Found.) 1576 

Coopérative de Consommation du T e m ­
ple du Travail (Fond.- Found.) 1576 

Profess ionnels Professional 

Association des Porteurs de Let t res , 
Branche N o 5, Fonds Funéraires In ­
corporé (L*) - (Exist, term.) 1577 

Association des Propriétaires de Taxis 
de Pont-Viau (L') - (Exist, term.)... 1570 

P o n t Viau Association of Taxi Owners 
(The) - (Exist, term.) 1576 

VENTES SALES 
S H É R I F S SHERIFFS 
B e a u c e Beauce 

Raillargeon II Thibodeau 1577 
Giguère vs Gilbert 157s 

B e a u h a r n o i s Beauharnoh 

Levesque M Les Entreprises Reauval 
I n c 157s 

J o l i e t t e Joliet le 

Canadian Marconi Co. r* Laurentian 
H u n t and Count ry Club Inc 1 5 7 8 

K a m o u r a s k a Kamourasku 

L'Union Canadienne Compagnie «l'As-
surances M Boucher 1579 

Moreau vs Fournier 157!) 

M o n t r éa I Mon t rea / 

Côte St-Antoine, «le Ste-Dorothée, 
comm. scol . - school comm. vs 
Edwards 1589 

Côte St-Antoine, «le Ste-Dorothée, La­
val, comm. scol.- school comm. r* 
Robin Hood Holdings L td . et al 1580 

Mult iple Inves tments Corp . vs Huebsch 1 5 8 0 
Raymond r* L'Oeuvre des Terrains de 

Jeux e t Loisirs d e Jacques-Cart ier 
I n c . . . . . . . . 1 5 8 3 

St-Fran«^)is, ville - town, comm. scol.-
school comm. vs Juncosa et al 1582 

Q u é b e c Quehee 

Corporation de Finance Belvédère vs 
Giguère 1 5 8 3 

Lnplantc vs ( î ibara 1584 
St-Gérard Majella, par . et al vs Mar te l 

et al 1584 

R i c h e l i e u Richelieu 

Fagnan vs Métivier ÏSS5 
Royal Bank of Canada vs Beauchemin. . 1585 

R i m o u s k i Rimouski 

Office du Crédi t Agricole du Québec 
w l m b e a u l t 1586 

Quebec F a r m Credi t Bureau vs Imbeaul t 15S0 

S a i n t - F r a n ç o i s Saint Francis 

Office du Crédi t Agricole du Québec 
e t Rue) 1580 

Quebec F a r m Credi t Bureau vs R u e l . . . 1580 

T e r r e b o n n e Terrebonne 

Therr ien vs Ziliani etvir 1587 

T a x e s Taxes 

Argenteuil, comté de - county of 1590 
Dorchester , comté de - county of 1588 
Lachine, ci té - c i ty 1587 

L'Imprimeur de la Reine, ROCH LEFEBVRE, Queen's Printer — Québec 


